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Camas HOBast U caMasi cCaMOOBITHAsI KHUTA Ta,
KOTOpas 3aCTaBJIsET JIIOOUTh CTaphle UCTUHBI
Boesenape

HHPEAUCJIOBHUE

[Ipenyraraemblii ClIOBaph CONEPKHUT (Ppa3eoIOTMUECKUE SKBUBAJICHTH Ha
YeThIPEX SA3bIKAaX: JATUHCKOM, PYCCKOM, OemopycckoM, aHrimuickoM. OH mpen-
cTaBisgeT co00il COOpHUK MapallieibHON apOPUCTHKH, OPraHU30BAHHOM I10
MPUHINITY CEMaHTUYECKOU OOITHOCTH.

B naHHOM W3AaHuUM, YYUTBHIBAs €r0 MPAKTUYECKYH0 HAMpPaBICHHOCTb, MOJ
MOHSATHEM «a(OPUCTHKA» MBI YCIOBHO OOBEAMHIEM PA3IMYHBIE THUITBI KPATKOM
MBICJIA, B KOTOPOW CHHTETHMUYECKH 0000IIeHa MYyApPOCTh Hapoja: TOCIOBUIIHI,
MIOrOBOPKU, U3PEUCHHUS], CCHTEHIINH, KPbUIATHIE CJIOBA U T. M., KOTOPHIE B TEOPUH
A3bIKa, KaK WM3BECTHO, MPUHITO pa3rpaHU4YMBaTh. B Haliem ciydae HE UMEET
3HaueHus, Oynet au adhopu3M BbIpakaThb OPUTHHAIBHYIO aBTOPCKYIO MBICIb WU
HApOJHYIO0 MYJIPOCTh. BakHO TO, UTO M3pEeUE€HHOE CIOBO 3aKJII04aeT B cede 00IIIe-
YEJIOBEYECKYI0 MYIPOCTh, KOTOpasi BO3HUKIIA HA MOYBE KYJbTYPHO-UCTOPHYEC-
KOTr0 U >KaHPOBOTO MHOT000pa3usi HCTOYHMKOB HPABCTBEHHOUW MbICIH. B cuiry
CBOUX COJIEPKATEJIbHBIX U CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEN apopu3Mbl MOOYKIAOT
yuTaTess K COOCTBEHHOMY Pa3MBIILICHUIO, SIBJSACH CBOCOOpPA3HBIM KaTalin3a-
TOPOM MBICIIM, YCKOPUTEJIEM Npoliecca BO3HUKHOBEHHS acCOUMAlUid U HJEH.
Adopu3Mbl ydat He TOJIBKO MBICIIUTh, HO U TOBOPUT.

JIJ1st MHOTHUX MBICHUTENEH U XYI0XKHUKOB CJIOBa a)OpU3MbI SIBUIUCH CBOE-
0o0pa3HOil MIKOJIOH MYJIPOCTH, UCTOYHUKOM JYXOBHOI'O CaMOCOBEPIIEHCTBOBA-
Hus. Mcnonb3oBanue ahopu3MoB B MIYTKY WIH CEPHE3HO, IPSIMO UK MeTadopu-
YECKU YKpaIllaeT peyb TOBOPSIIEro, 0O0Jee TOro, BHI3BIBAET COOTBETCTBYIOLIUI
AMOITMOHANIbHBIN 2P dEeKT y codeceTHrKa.

CtpykTypa cjoBapsi TakoBa: JaTHHOS3bIUHbIE adOpU3MBI MEPEBE/ICHBI Ha
PYCCKUM SI3BIK U pacrpeielieHbl mo 27 TeMatudeckum paszaenam. AdopusMmsl
CONIPOBOKJIAIOTCSA PYCCKOM TPAHCKPUIIMEN, B CIOBax IOCTABICHO YJIApEHHE.
VYka3bpIBaeTCSl UICTOYHUK M3PEUCHUS, €Clid TakoBou umeercs. K nmatunckum ¢pa-
3€0JIOTMYECKUM E€AUHUIIAM TOJA00paHbl CEMAaHTHUYECKUE IKBUBAJICHTHI Ha PYyC-
CKOM, O€OpyCCKOM, aHITMUCKOM s3bikax. CemMaHTH3alMs SKBUBAJIICHTOB aH-
TJIMMCKOTO SI3bIKA OCYILECTBIISIETCA MYyTEM TEPEBOJA UX HA PYCCKUM SA3BIK, UTO
MO3BOJISICT YUTATEIII0 HE3aBUCUMO OT CTETICHU 3HAHMS SI3bIKa CYJIUTh 00 aJeKBaT-
HOCTH UHOSI3BIYHOIO apoprzma COACP>KaHUIO JJATUHCKOTO M3PEUYCHUs, OIIYyTUTh
HaIIMOHAJIBHYIO CaMOOBITHOCTh, COCTABJISIONIYI0 OCHOBY 00pa3HOCTH adopuzma
B KaXJOM U3 S3BIKOB. [[pOHMKHOBEHHE B CHCTEMY OOPa3HOCTH WHOCTPAHHOTO
s3pIKa 03 3HaHUS OyKBaJIbHOTO TEpeBoja (Ppa3eosormuecKux €IUHHUI] HEBO3-
MOXXHO. B pamkax Tematnueckux pas3aesioB adopu3Mbl PaCOIOKEHBI B yTOOHOM
JUTS TI0JIb30BaHMs anaBUTHOM mopsiike. CHHOHUMUYHBIC JIATUHOSI3bIYHBIE ado-
PY3MBI pa3MeEIleHbI B OJTHOM CJIOBApPHOI cTaThe ¢ moMeTkoi: Bap. (Bapuanr).

4



B pasnen «llaposnb 00pa3oBaHHBIX JIIO/EH» BKIIIOUEHBI JIATUHOS3BIYHBIC
adopu3Mbl, KOTOPBIE HE MPETEPIEIM HUKAKUX U3MEHEHUN HU B CEMaHTHYECKOM,
HU B JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKOU CTPYKTYPE SI3BIKOB-PEIIUITUEHTOB. JTU €IHHUIIBI
BBIIIUIM 32 IPEAEIIbl JJATHHCKOTO SI3bIKA U CTAJIM MEKIYHApOJHBIM JOCTOSHHEM,
npu4€éM Kak B IEpEBOIC Ha HAIIMOHANIbHBIE SI3bIKU, TaK U B opuUruHane (alter ego,
homo sapiens, terra incognita u 1. 1m.). CeMaHTHYeCKasl U JICKCHKO-TPaMMaTH-
YecKas CTPYKTypa 3TUX JIATUHOS3BIYHBIX a()OPU3MOB IMOJHOCTHIO OCBOEHA HO-
CUTEJISIMU SI3bIKAa KaK BOCTOYHOCIABSIHCKOM 3THOKYJIBTYPBI, TAK U 3THOKYJIBTYPBI
3arajHoeBponecknx HaponoB. B pyOpuke «llaponb oOpa3oBaHHBIX JIOACH)
coOpaHbl Ppa3eoIOrHuecKre eUHHIIBI, KOTOPbIE BO BCEX SA3BIKAX MPEICTABISIIOT
co0oii OyKBaJIbHBIN NIEPEBOJ] C JIATUHCKOTO SI3bIKA.

CroBapHas CTaThsi HAUMHAETCA C JIATUHCKOTO BBICKa3bIBaHUS. UeM pyKo-
BOJICTBOBAJIMChH aBTOPHI, OTAABAsI MPEANIOUYTEHUE «MEPTBOMY» JJATUHCKOMY SI3bI-
Ky? Jleno B ToM (11 00 3TOM Helb3s 3a0bIBaTh), YTO UMEHHO KYJIbTYpa aHTHYHBIX
HapoJOB, U MPEXKIE BCEro CIOBECHas, ObUla TOM MEPBOOCHOBOM, Ha KOTOPOM
BO3HUKJIa M pa3BUBAlach €BpPOIEHCKas KyabTypa. «[ pexo-naTuHCKas KyJabTypa
CTajla BTOPOW OCHOBOM PYCCKOW HAIMOHAJIIBHOU KYJIBTYPhl KaK YaCTU €BPOIECH-
CKOW IIMBWJIM3ALMW» — 3TO BBICKA3bIBAHUE B MOJIHOM MEPE MOYKHO OTHECTH
U K Oenopycckoil Kynbrype. JlatnHckue adhopu3Mbl ObUTA BOCIIPUHSATHI €IIE CTa-
POOEIOPYCCKUM SI3BIKOM M COMPOBOXKIAIN €T0 Ha MPOTSKEHUU CTOJeTUH. OHU
IyOOKO YKOPEHHWJIUCH B SI3bIKE OEJIOPYCOB M TECHO MEPEIUIENINCh C HAllMOHAJ b-
HbIM  (PONIBKIOPOM. OTroJOCKM BBICKa3bIBAHWN AHTHYHBIX MBICIUTEIEH MBI
CJIBIIIUM BO MHOXECTBE O€JIOPYCCKUX MOCIIOBHIL, IOTOBOPOK, U3PEUEHUH, MPEI-
CTaBJICHHBIX B 3TOM CJIOBape.

AHTHuHas adOpHUCTHKA YK€ BHECIIa W MPOJIOJKAET BHOCUTH CBOM BKJIAJ
B CTAHOBJICHUE WMHTEJJIEKTYaJbHBIX U HPABCTBEHHBIX OCHOB €BPONEHCKON JIUY-
HocTu. [lo meTrkomy BeIpakenuto Comiosna JIkoHca, JATMHCKUE apOpU3MBI
CTaJli CBOETO pojia MapoJieM, 10 KOTOpOoMy 0Opa30oBaHHbIE JIIOJU Pa3HbIX CTpaH
MHpa y3HAIOT JIpYyT Apyra. ITO JaHb YBAXKEHHUS TOH OTPOMHOM POJIH, KOTOPYIO
JATUHCKUM S3BIK CHI'paJl B PAa3BUTHUU €BPOINEHUCKON KYJIbTYpPbl U HAyKH, BIIMS-
HUIO, KOTOPOE OH OKa3aj M MPOJI0JDKAET OKa3bIBaTh Ha (POPMUPOBAHUE U PA3BU-
THUE €BPONEHCKHUX A3BIKOB. B 3TOM CMBbIC/IE JIATbIHb OTHOCUTCA K BEYHBIM II€H-
HOCTSIM, @ BEYHOE BCErIa COBpeMEHHO. He BBI3bIBAET COMHEHMH TE3HUC, YTO
«COBPEMEHHOCTh HE MOXKET 3aMbIKAThCsl Ha cebe camoil. UToObI yM yenoBeka He
paspyiiajics, eMy B CBOEM Pa3BUTUU HEOOXOJAMMO OIIYIIATh Ce€0sl BHYTPU BEKOB
U Thicsuenetui» (JIptouc). He ciiydailHO M3 aHTUYHBIX MCTOYHUKOB 4YepHaiu
CBOE BIIOXHOBEHHE, oborariasi MacTepCTBO CJIOBa, mucaTenau, guiaocodsl, opa-
TOPBL, TOCYAAPCTBEHHBIEC U MOJUTUYECKUE NEATENIN HE TOJIBKO aHTUYHOM SIO0XH,
HO U OoJsiee mo3AHEro BpeMeHu. W cerofHsi aHTUYHOCTh HE TEPSIET CBOEH aKTy-
QTBHOCTH, OHA TO-TIPEKHEMY BOCTpeOOBaHA, OCOOCHHO B TYMaHHUTApPHOU cdepe
YEJIOBEUYECKOU JIESITETbHOCTH.



Yro xe kacaercs NMpUHIMIA 0TOOpa €AUHMIL CIIOBaps, TO OH 00YyCIIOBJIEH
HQJIMYUEM TIOJHBIX WM YAaCTHUYHBIX (pa3coJOTMYECKUX HKBUBAJIEHTOB HCXOJ-
HOMY JIATUHCKOMY a()opHU3My BO BCEX 3asIBJIICHHBIX S3bIKAX.

[TosHBIE SKBUBAJIEHTHI COBNAAAIOT C UCXOAHBIM a(hOpU3MOM IO 3HAUEHHUIO,
JIEKCUYECKOMY COCTaBY, 00pa3HOCTH, CTHIIMCTUUECKON HApPaBICHHOCTU U IpaM-
MaTUYECKOW CTPYKType. YacTHUHbIE 3KBHUBAJIECHTHI COBIAJAIOT MO 3HAYEHMIO,
CTWJIMCTUYECKOW HAMpaBICHHOCTH, HO HMEIOT JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKHE pac-
XOXKAECHHSI B CBOeM cocTaBe. OUeBUAHO, YTO YaCTUYHBIE YKBUBAJICHTHI MO CTE-
MIEHU aJIeKBATHOCTHU COJAECPKAHUS PABHOLICHHBI ITIOJITHOMY 3KBHUBAJICHTY.

Mmuoroo6pasue ¢popM BbpakeHUs ahOpU3MOB B Pa3HBIX S3BbIKAX CONCPKHUT
B ceOe eMHCTBO COJEpKaHMs, OOIui rTyOMHHBIN cMbIci. MHANBUyaTbHOCTH
pa3HBIX S3BIKOB MPOSBISIETCS B CUCTEME 00pa30B, 3aKpEIUIEHHBIX B MeTadopu-
yeckux eauHuuax. MiMeHHo metadopa Mo3BONSIET, YBUIAEB C Pa3HbIX CTOPOH
OJIUH U TOT K€ O0BEKT, MIMEHOBATh €r0 pa3HbIMU CIIOCOOAMHU.

Ha Ham B3risia, BO3MOXXHOCTH HCIIOJIb30BaHUS KHUTH JIOBOJIBHO IIMPOKHU.
Ona Mo’eT OBITh MOJI€3Ha KaK JJIs pSJOBOIO YUTATENs, HEPAaBHOIYIIHOTO K pa-
IUOHAIBHOMY M SMOLMOHAJIBHOMY HACIEIUIO CIABIHCKUX M 3alaJHOEBPOIICH-
CKHX SI3bIKOB, CO3JJaHHOMY MHOTOBEKOBOI YEJIOBEYECKOM KYJIbTYpOil, ICTOYHUKY
oOoraileHus peuu, TaK U sl TEOPETUKOB U MPAKTUKOB si3bIKa. CI0Bapb MOXKET
OBITh LIEHHBIM HCTOYHUKOM JJIsi pa3HOTO PO/ TUIOJOTMYECKMX U COIOCTABH-
TEIBHBIX UCCIIEIOBAaHUI B 00J1acTH (Dpa3eosiorun, a TakxKe NIl U3YUCHUs] BIUSHUS
JATUHCKOTO SI3bIKA HA A3BIKK U KYJIBTYpPbhl €BPONEUCKUX HAPOJIOB. UEThIPEXSI3bIU-
HBII CI0Baph apOPU3MOB BHOCHUT CBOM BKJIAJ B JI€JI0 TYMaHU3ALMHA U TYMaHUTA-
pu3anuu 0eI0pyCCKO MIKOJIbI U OEJI0PYCCKOTO 00IIECTBA.



CJIOBO, PEYb, A3bIK, MOJTYAHUE, MOJIBA

AUDI MULTA, LOQUERE PAUCA [aynu my:nsta, 1€kBopy maykal.
CJIyHJaH MHOT'0, TOBOpH Mayo. Bap.. TACERE EST OPTIMUM ET PRO
VIRIBUS SAPERE [rampp> 5cT onTHMYM 5T mpo BupuOyc camps]. Jydmre
BCET0 MOJYATh U ObITh MYJPHIM B MEPY CHIL.
pyc. Mewnbliie roBopH, Aa Oosblie ciyiiaid. J{epxu yim nommupe, a pot Mnoyxe.

B port, 3akpbIThIi I1yX0, HE 3aJIE€TUT Myxa. Modanre — 30J10TO.
ben. bonwim ciayxai, meHmn raBapel. Ciyxail MHOTa, raBapbl Majia. MeHel ra-

Bapbl — O0JICH Mayyerl.
anen. Be swift to hear, slow to speak (bymns ckop Ha ciIyX M HETOPOIUIUB Ha PEYb).

Hear much, speak little (Cirymaii Maoro, roBopu Maio). Keep your mouth

shut and your eyes open (Jlep>xu poT 3aKpBITBIM, a Ij1a3a OTKPBITHIMH).

COMES FACUNDUS IN VIA PRO VEHICULO EST [kom>c da-
KYHIIYC VH BHA po Baanyﬂe oct] (I1ybnrunuti Cup). KpacHOpeUuBBIi CITyTHHK
B IIYTU — TOT JKC 3KHUIIAXK.
pyc. Pas3roBop nopory KopoTaer. Y MHbIM TOBAPHII — IMOJIOBUHA JOPOTH.
oen. J1oOpbl TaBapblll — MajaoBa NUEAXY. [13em yiBaix — mapora Kapareuias.
anen. A road-companion with plenty to say is as good as a coach (PasroBopun-

BBII CITyTHUK XOPOIII, KaK Kapera).

CONSUERE ALICUI OS [koHcB3p> annkyn oc]. 3aumBaTh KOMy-TO POT.
pyc. 3aTKHYTb POT.
Oen. 3akpblllb / 3amMasanib / 3aI[iCHYIb POT.
anen. To shut somebody’s mouth (3akpbITh KOMY-TO POT).

CORNU BOS CAPITUR, VOCE LIGATUR HOMO [xopuy Goc
KaIUTyp, BOL JHraTryp Xomo]. BbIka JIOBAT 3a pora, a 4eloBeKa CBSI3BIBAIOT
CJIOBOM.
pyc. beika O0epyT 3a pora, 4elloBeKa JIOBIT Ha CJIOBE. 3Bepei YKPOIAIT CHIIOH,

a JII0JIEM — CJIOBOM.
ben. Baina BsoKyIb MaTy30M, a yanaBeka cioBam. [Itymky cumiéMm, a yamaBeka

CJIOBaM JIOBSIIb.
anen. An ox is taken by the horns and a man by the tongue (Brika xBaTarot 3a

pora, a 4eJloBeKa — 3a S3bIK).

DARE VERBA IN VENTOS [1ap> B3p6a us B3uToc]. Bpocath cioBa Ha
BETEP.
pyc. bpocatsb ci0Ba Ha BETED.
ben. Kinans / myckaiib c0BbI Ha Beriep. Ha 3Beii (Beid, y3Bi) Beliep raBaphbiiib.
anen. To speak to the wind (I"'oBoputs BeTpy). To waste one’s breath (ITonycty
TPATUTh JIBIXAHHE).
.



DiXI ET ANIMAM LEVAVI [mfikcu 5t dnnMam nesaBu]. S ckasan

1 00JIETYmIT AYILY. Dmo 8bipacdceHue 803HUKIO HA OCHOBE CIlO8 OPeGHee8peliCKO-

20 npopoxa Hezexuuns (bubmaust, Mesexuunns, 33:9).

pyc. Sl ckazan u obnerdmn ayury. OOneryuts Aymry. Y COKOUThH coBecTh. Ka-
MEHb C TyIIH yrai / CBaJuIICs.

ben. Bpikazaycs 1 Ha Aymbl crana Jsrydil. Cymakoily cymieHHe. 3HSY Tpax
3 nymibl. Kamens 3 aymist ynay / 3Bamiycs.

anen. | have said and delivered my soul (S cka3zan u obnerywn ayury). To put an
end to smb’s scruples (ITo10KHUTh KOHEI yTPHI3EHHUSIM COBECTH).

EX (DE) LIN GUA STULTA VENIUNT INCOMMODA MULTA [skc

(13) IMHrBA CTY/IBTA BIHUYHT MHKOMMOJA MyiIbTa]. OT IJIYIOro s3bIKa ObIBACT

MHOTO O€]I.

pyc. SI3BIK MOM — Bpar MOU: mpexie yma phIleT, 0eapl uier. Jlydie cmo-
TKHYTbCS HOTO10, 4eM ciioBoM. KTo mHOro Goxiraer, ToT Oemay Ha cels
HAaKJIMKaeT.

ben. MnbIH Mene — MyKa Oyj3e, sS3bIK Melle — 0si71a Oya3e. XTO s3bIK JI0YTi
Mae, TaMy JIpoHHa ObiBae. SI3bIKy mail Boo — 3aBsia3e ¥ HsaBoiro. [Ipas
A3BIK TAJIABY CL{IHAIOLb. SI3bIK MO — BOpar MOM.

anen. A fool’s tongue runs before his wit (S3bIk gypaka O€KUT BIIEpeau €ro pa-
3yma). My tongue is my enemy (SI3p1k MO# — Bpar Moii).

FAMA BONA VOLAT LENTE ET MALA FAMA REPENTE [¢pama
GOHa BOJIAT JICHT? 5T Mans (pama pamsuHT3]. Jlo6pas MONBA MEJJICHHO JIETHT,
mIo0xasi — OBICTPO.
pyve. Jlobpas ciaBa nexuT, a xyaast 0exxut. JloOpast ciiaBa nmpu JOPOXKKE JICKHUT,
a XyJas cliaBa 1o JOPOKKE OCKHUT.
ben. JloOpas ciaBa ¥ KOIIBIKY JISDKBIIb, a Oyiarasi ma JapoxIsl OsKbIb. J[00-
pae dyBallb Jajcka, a 6Jlaroe A4 Jaie.
anen. Good fame sleeps, bad fame creeps (IoOpast cnaBa criuT, a JypHas mO3ET).

GLADIUS FERIT CORPUS, ANIMOS ORATIO [rasanyc ¢3puT
denyc aHHMOC Oparbio]. Meu TOpaXaeT Tello, a CJI0BO — AyLIH. Bap.. OSSE
CARET GLOSSA QUANDOQUE TAMEN TERIT OSSA [occy kapat
rnécca, KBaHAOKBD TAMAH THPUT occa]. SI3bIK HE MMeeT KOCTH, OJJHAKO MHOTJA
pacTUpaeT KOCTH.
pyc. CHOBO He cTpena, a myltie crpedibl pasut. HegoOpoe cioBo O0obHEH OTHS

#OKET. PaHa OT KONkl — Ha Tele, paHa OT peyerd — B Jy1IE.
ben. PrIHYY cnaytiom, sk mspiioM. A cioBa Topin Oanroda, 9siM aja pyk. Pana

3aroiiia, a Jixoe cJIoBa HiKOJI.
anen. The tongue is not steel, yet it cuts (SI3bik He cTasb, a pexer).



HOMINES AMPLIUS OCULIS, QUAM AURIBUS CREDUNT
[XOMHHAC aMIUTHYC OKYIINC, KBaM aypuOyc kpaayHT]. JIoam Golblie BEpsT ria-
3aM, uem ymam. Bap.: OCULIS MAGIS HABENDA FiDES, QUAM
AURIBUS [6I<mec Maruc xaGsHza (I)pizlac, KBaM éypH6yc]. I'mazam crenyer
OOJIbIIIE T0BEPSATh, YEM YIIIaM.
pyc. He Beps ymam, a Bepb rinaszam. Jlydine oauH pa3 yBUIETh, YEM CTO pa3

YCIBIIIATD.
ben. Bep He ckasy, a makasy. [ msag3ens Badami, a He potam. Jlemm an3in pas

y0aubllb, YbIM CTO pa3oy nauyyub. He Bep dykomy CIOYKY, a Bep cBailmy

BOUKY.
anen. Seeing is believing (YBumets — 3HauyWT MmoBepuTh). A picture paints

a thousand words (OnHa kapTHHA OTpa)kaeT THICAUY CJIOB).

LUPI ME VIDERUNT PRIORES [mromu M3 BumpyHT mpuopac]. Boi-
KM YBUJIETIU MEHS IEPBBIMH.
pyc. Kak Boabl B pot HaOpait. SA3bik npornoTui. [lotepsin nap peuwn.
Oen. S13vIk mparneiHyy. MoBy amHsuto / anadpana. Sk Bagsl ¥ pot HaOpay.
anen. Somebody was struck dumb (Onemenn).

MAGNA PROMISISTI, EXiGUA VIDEO [marsa mnpomusucrH,
3KCHTya BH130]. MHOro Thl o6erian, Mano Buxy. Bap.: MARE VERBORUM,
GUTTA RERUM [map» BapGopyM, TyTTa p3pyM]. Mope c10B — Karuis Jiel.
pyc. MHoro cnoB, mano aena. KTo ¢cioBoM ckop, TOT B fene peako crnop. MHo-

ro CyJisIT, MaJio AenaroT. Ha cmoBax — Kak Ha T'ycsix, a Ha Jiee — Kak Ha

Oaytanaiike. Busry MHOro, a mepcTu Her.
oen. 1 mbuia, | MbuIa, | mpana, | Tkajia — | Ycé I3bIKOM. 3 S3BIKOM — CHOJIBI

1 TyJBl, @ Ha cripaBe — HIiKyApl. MHOTa POOIIlh S36IKOM, JbI Majla pyKami.

Cnoy — Ha MeX, a crpay — Ha CMeX.
anen. Great cry and little wool (Muoro kpuky, aa mepctu mano). All talk and no

cider (Bce pa3roBopsl, a BOT CHIpa-TO U HET).

MELIUS EST PEDE QUAM LABI LINGUA [mamuyc sct mas kBam
61 TuHrBa). JIydIle COTKHYTCS HOTOM, YeM CIIOBOM.
pyc. Jlydiile CHOTKHYTHCS HOTOM, 4YEM CJIIOBOM.
Oen. Jlenmi cIaTHIKHYIIIIA HATOO, YbIM CJIIOBAM.
anen. Better the foot slip than the tongue (JIyuire croTKHYThCS HOTOMH, YeM
SI3BIKOM).

MINACIARUM STREPITUS, ASINORUM CREPITUS [muna-
LBIAPYM CTPOMHTYC, a3MHOPYM KPAMHUTYC]. 3By4aHHe Yrpo3 — OCIMHBI TOIOT,
T. €. IyCThIe Yyrpo3bl (OHU HE CTPAIIIHBI).
pyc. Krto mHOTO Tpo3ut, TOT Majo Bpenut. He Bc€ ObET, uTo rpemut. KTo MHO-

T'0 TPO3UTCS, TOTO MaJio 0OSATCS.
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ben. He yce cabaki Kycaroilb, IITO Jarib. He KOXKHBI KyCJIiBbI, XTO 3BATJIIBHI.
anen. A barking dog seldom bites (JTarommuit méc penko Kycaer).

NE VERBA PRO FARINA [u5 Bop6a npo dapuna). He cioBa (HyHbI),

a (Hy>kHa) MyKa (T. €. Jea).

pyc. He cnemu s3bIKOM, TOPOIKCH JesioM. He cTOIbKO HaMOJOTHI, CKOJIBKO
LIETIOM T'OJIOBY HAaKOJIOTWJI. MHOro IOKYKH, Jja HeYero B pyku. M3 oxHmx
clioB 1IyOsl He combemmb. OT KpacUBBIX CIOB HE NMPHUOABIAETCS Macia
B Kaiie. Pa3roBopom kaiiu He cBapuiiib. MeHbIIE CIIOB, OOMbIIC Aea.

oen. SI3pikoM Macna He cab’emn 1 paboTel He 3pobim. He crsmaiicst s3bIKoM,
a cosimaiicss crpaBaro. Jlemmn KpaImiky 3paOil, sk O0arata HaraBapbillb.
Kab Tak cmbikaM, sk si3bikaM. Jlec He CsKylpb si3bikaMi. CSKEpbI sI3BIKOM
HE HABOCTPBINI. 3 TyTapKi xj1e0a He HasCl.

anen. Bare words bring no barley (ITycteie cioBa He npuHocaT sumens). Great
talkers are little doers (Kto MHOTO rOBOpHT, TOT MaJjo JejacT).

NESCIT VOX MiSSA REVERTI [H3cIHUT BOKC MHCCa PIB3PTH] (Zopa-
yuit). Cka3aHHOE CJIOBO HEJIb3s BEPHYTb. Bap.: DIXISSE NON TACUISSE
INTERDUM POENITET [aukcHces, HOH TaKyHCCd HHTAPAYM MOHATAT]. MHO-
I71a COXKAJIEEeM, YTO YTO-TO CKa3ald, a HE IPOMOITYAIIH.
pyc. MonBumb (coBo) — He BopoTulib. CI0BO HE BOPOOEH: BBUICTHT — HE

MOKMMAaelb.
oen. CroBa sIK NTYyIIKA: BBITYyCH1Y — He BepHew. Kaiics He kalics, BBITYCU1Y

clayuo — He BepHelll. Brlka3zaHara ciioBa Jja TyObl HE BEpHEN.
anen. A word spoken is beyond recalling (Ckazannoe c10Bo He BEpHEIIIb).

NON MALE RESPONDIT MALE ENIM PRIOR ILLE
ROGAVERAT [HOH Maje P3CHOHIMT, Majne SHHM IIPHOp HJIe poraBspar.
He on myioxo oTBeTHII, a €ro Npex/e Mmioxo CIpOCUIIH.
pyc. Kaxkos Borpoc, TakoB 0TBET. Ha riiynslil BOIPOC MAIbHOMN OTBET.
ben. Slkoe mbpITaHHE, TaKoe | aamaBsmaHHe. SIki crpoc, Taki i aamaBeax.
anen. To answer the fool according to his folly (OrBeuats mypaky B coorBert-

CTBHH C €T0 TIIYMOCTHIO).

PRIMORIBUS LABRIS ATTINGERE ALIQUID [mpumopu6yc
ISIOpHC aTTHHrAP? anuksui]. KOCHyThCS 4ero-ambo KOHYMKaMHU Iry0, T. €. 11o-
BEPXHOCTHO O3HAKOMUTHCS C 4eM-TH00.
pye. Crpllllan 3BOH, Ja HE 3HAET, OTKya oH. Cibllian 3BOH, 1a HE C TOM KOJO-

KOJIbHU. 3HAThH MMOHACIBIIIKE.
oen. Yyy 3BOH, Abl HE Bedae, n3e €H. Uyy, IITO 3BOHSAIG, Abl HE 3Hae, y SKOH

1PPKBI. ["aBopallb, TaMOHSIb, ajie HE BEalollb, 3¢ 3BOHSAIIb.
anen. To know from hearsay (3HaTh OHACIIBIIIKE).
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PROVERBIA POPULORUM SAPIENTIA [mpoBsp6ua momynépym
caHI/IéHuLIa]. [TocnoBuiel — HapoIHAsE MYAPOCTb.
pyc. HOCJ’IOBI/IHa — MYIPOCTb HAPOJHAA, ITOCIOBUIIA BBCK HC CIIOMHUTCA. Iocno-
BHUIIA HCCIIPOCTA [ He 3psA / HCAapOM MOJIBUTCA. Hapozl CKaXE€T, KaK 3aBAXKCT.
oen. Y mpbika3ipl — npayaa cearas. JloOpas npeikaska He ¥ OpbIBO, a ¥ BOKa.
YMenast npblKa3Ka K Ipbl MSIIKY IPbIBA3KA.
anen. And what are proverbs but the public voice? (A 4ro ke mocIoBHIIBI, KaKk
He Titac Hapoja?). Proverbs are the wisdom of the streets (ITocioBuibr —

MYJIPOCTb YITUIL).

SCAPHAM SCAPHAM DICERE [ckadam ckidam muidps]. HaspisaTh
JIOJIKY JIOJAKOM.
pyc. HaspiBaTh Bel CBOUMHU UMEHAMH.
oen. HaspiBalls paubl cBaimi iMEHami. ['aBaphbillb HAYTIPOCT.
anen. To call a spade a spade (Ha3biBath j1onaTy J10maroi).

QUOD CLAUSUM IN PECTORE, HOC IN LINGUA PROMPTUM
HABEO [xBOA KJI;Iy?.yM VH H3KTOp3 XOK HH JIHHTBa HpOMHTyM Xa630] UYro Ha
yMe, TO Ha sI3bIKe (OYK8.. 4TO S MMEIO CKPBITBIM B JIyIlle, TO UMCIO SICHBIM Ha
SI3BIKE).
pyc. Uto Ha yme, TO U Ha A3bIke. UTO y KOro O0JIUT, TOT O TOM U TOBOPHUT.
oen. 1llTo Oamimk, nmpa toe | Oyay raBapsib. I1ITo kamy namnskae, ToH mpa Toe

irykae. llIto ¥ ramae / y nymkax / Hayme, Toe i Ha s3bIKy. LllTo mymae,

TOE 1 TaBOPBILIb.
anen. To bear one’s heart on one’s sleeve (Hocuts cepaiie Ha pykase, T. €. OBITH

ciuikoM oTkpbIThiM). What the heart thinks, the mouth speaks (O uem

JAyMaeT CepIie, FOBOPSAT yCTa).

TYMPANA ELOQUENTIAE [rummana 5nékBaHIED]. ByOHBI KpacHO-
peuus.
pyc. Cnosecnble OyoHbl. [TycTas Tpeckotns. CoTpsiceHue Bo3ayxa.
ben. CnoBami (s mep’em) cnainb. [lycras raBopka. Jlyxty miecmi. Hemancsisa-
FOYBI MaJIONb. Pa3BoA311b aHTEIMOHIL. BIllb I3BIKOM.
anen. To beat the air (buts / B30uBaTh BO3IYX).

VERBA MOVENT, EXEMPLA TRAHUNT [B5p6a MOB3HT, 3K35MILIA

tpaxyHt]. ClI0Ba BOJIHYIOT, MPUMEPHI BICKYT (3a c000ii).

pyc. CnoBa BOJHYIOT, IpUMephI BIeKyT. JoOpbiii pumep BakHee / moJie3Hee
cra ciioB. [IpuMepsl 1one3Hee HaCTaBICHUM.

ben. CIoOBBI XBaJIOIOIb, MPBIKIAIbI 3axaruifions (Bsaylb 3a ca®oro). JJoOpsr
IIPBIKJIAL JIETIII 3a CTO cJIoy. Bep He cka3sy, a makasy.

anen. A good example is better than words (loOpsIiii ipuMep BaxKHee CIIOB).
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YEJIOBEK, IIPUPOJIA YEJIOBEKA, XAPAKTEP,
HPABDBI, ITPUBBIYKH, CYAbBA

AB AQUA SILENTE CAVE [a6 akBa cHICHT? KaB)]. Ocreperaiicst THXOH
BOJBL Bap.: CAVE TIiBI A CANE MUTO ET AQUA SILENTE [xaB> Ti6u
a Kamd MyTO 3T aKBa CI/IJ'ICHTB] Beperuch THXOro Irca M CHOKOWHOW BOXBI.
STAGNUM LITUS EDIT, TORRENS PROPERANDO RECEDIT [CTarHyM
JIHTyc 3IINT, Toppch HponapaHno pBHBI[I/IT] Tuxas Boma Oepera MOJMBIBACT,
OypHBII TOTOK, OBICTPO MPOHECACH, OTCTYTMAET.
pyc. B TuxoMm omyre deptu BomaaTcs. Tuxas cobaka myme KycaeT. Tuxas Boja

oepera moaMbeIBaeT. OKOJI0 CBATBIX YEPTH BOASATCS.
ben. Y uixim Bipsl / Oanomue uspmi Boassmma. L[ixi cabaka crartaiika Kycae.

[lixas Baga O6epari maambeiBae. L{ixas Baga rpa0i1r0 pBe.
anen. Beware a silent dog and still water (Boiicst Momuarieii co6aku 1 TUXOM BOJIbI).

ABLUE, PECTE CANEM, CANIS EST ET PERMANET IDEM
[é6ﬂ}03, IDKTD K&iHaM, KAHKC 3CT OT nz—ipMaHaT I/ij:[aM]. YMoi, npuyemu rnca, Bcé
K€ TIEC €CTh U TICOM OCTaHETCH.
pyc. Kiisiua 1 B 30510TOM y37€ HE KOHb. CBUHBSI M B 30JIOTOM OIIICMHUKE CBHU-

Hbsl. OCET OCTAHeTCS OCIOM, XOTb THI OCBHIIb €ro  3BE3JaMH

(. depxaBun).
ben. 1lpwIOsipbl CBIHHIO XOIlb y 30jaTa, siHa Yc€ anHo ¥ xuey mnoiiase. Kabda

| 3 3aJ1aTora TpoHa ¥ 0amoTa cKaya.
anen. You cannot make a silk purse out of a sow’s ear (13 cBUHOTO yXa Helb3s

cliesaTh MIEIKOBBIN KOIICIEK).

AETHIOPEM LAVARE [stuomM nsBaps]. Meite sduona. Bap.:
LOTA LICET CORNIX, TAMEN ENITET ALBIOR VIX [néra auipt
KOPHHKC, TAM3H SHHTAT anbOMop BuKc]. XOTs BOPOHA Mephs M Kymala, Genee ot
ATOTO HE CTasa.
pyc. UépHoro xobenst HE oTMoelTb a00end. UTo mpupoja nana, TOr0 MbLIOM

HE OTMOETIIb.
oen. He mamoska H1 MbUIa, HI BoAa, 00 Takas ypona. Koyibki BapoHy H1 MBI,

Oenaii He Oyn3e. [Tamoxka BapoHe MblIa, sIK mamepiaMy Kajaszina. Kpymka-

4y 1 MbUIa He maMoxka. YopHae GenbIM He CTaHe.
anen. You cannot wash a charcoal white (Hesb3s yronék oTMbITh 100ea).

ARBOR E FRUCTU COGNOSCITUR [ap6op 5 GbpyKTy KOTHOCIIUTYD].
JlepeBo y3HAIOT 1O IUIOAY.
pyc. S1610K0 OT A0JOHBKY HEeJalleKo KaTtutces. JlepeBo 1o 1miioiaM, a yeJoBeKa
o jgenam [y3HaroT].
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ben. An s0ibIHI AOJIBIK, aa €Ki IIbIIKa. SIkoe apaBa, Takis | aapoctki. SIkoe
KapaHHE, Takoe | HaceHHe. S10mbpruak aj si0/IbIHI JaéKa He aIKouBaella.
anen. The tree is known by its fruit (JIepeBo y3HaioT 1o 1mioaam).

CALVITIUM NON EST VITIUM SED PRUDENTIAE INDICIUM
[KaJIBBI/II_IBIyM HOH 3CT BI/ItuM, coI pr}:[BHHBIB I/IHI[I/II_IBIyM] JIpicuHa HE MOPOK,
a CBUACTEIBCTBO MYIPOCTH.
pyc. YMHas rojaoBa BOJIOC HE JIEPKHUT.
oen. Pa3ymHas ramaBa BaJIoC HE TpbIMae.
anen. One who is too clever can become easily bald (Ktro cimmkom ymHBIH,

OYEHB OBICTPO JIBICEET).

CONSUETUDO EST ALTERA NATURA [KOHCBATYIO 3CT éJILTapa
HaTypa] (Luyepon). Tlpusbuka — Bropas Hatypa. Bap.: NIL CONSUETUDINE
MAJUS [Br1b KOHCBITYIMH? Maiitoc]. HeT Hudero Gombine / cuiibHee MPHBBIYKH.
pyc. llpuBbluka — BTOpast HaTypa. [IpuBbIYKa HE pyKaBUYKa, HE TOBECUIIb Ha

cnuuKy. B uem cMmosoay npuBbIuKa, IO CTapOCTh — HEBOJSA. TpsAcéT Ko-

3€1 00pOAy, TaK MPUBBIK CMOJIOAY.
ben. TlpwiBbiuka — npyras HaTypa. Jla yaro OBIK NPBIBBIK, 1A THIM | pbIkae. Al

MPBIBBIYKI, K aJ1 XBapoOBbl, IsHKKa a30asiiia.

anen. Habit is a second nature (ITpuBbruka — BTOpasi HaTypa).

DE MORTUIS AUT BENE, AUT NIHIL [ Mopryuc ayr 65H3, ayT

HUXWIB]. O MEPTBBIX MIIM XOPOLIO, MM HHYero (He CleyeT FTOBOPHTS).

pyc. O nokoiHUKaX OO XOPOIIIO, TUO0 HHUYETO.

ben. Tlpa MEptBhIX / HAOOKUBIKAY a00 m00pae, abo Hivora. [Ipa HAOOXKUBIKAY
nenei mMaydanb. Hsa6oxubiki yce mo0psis. LlTo 3smiéro cakpbiTa, Hsxait
Oyn3e 3a0bITa.

anen. Don’t speak ill of the dead (He roBopu maoxo o moKoWHUKaX).

DIFFICILEM OPORTET AUREM HABERE AD CRIMINA [mud-
DHLHMIEM OMOPTAT aypaM Xxab3ps an kpuMuHa]. HyHO HMETh Tyroe yxo K 00-
BUHEHHSM / yripékam, T. €. He pearupoBarh O0JIC3HCHHO Ha 3aMCUaHUsl.
pyc. He npunumate Oiu3ko k cepauny. He nmpupgaBate 3HaueHus. B ogHo yxo

BILYCTHUTb, @ B IPYTO€ — BBIITYCTUTb.
ben. He npeivanp Oiizka na copra / xymisl / ranaBel. Y agHO ByXa YITyCIillb,

y pyroe — Bbinycuiib. He Ycsakyro ryrapky ¥ rajiaBy Osipbl.
anen. Take it easy (He nmpunumait 61M3K0 K Cepaily).

ETIAM SANATO VULNERE CICATRIX MANET [supiam caHato
BYJIbHAPA MUKATPUKC MAHAT]. J{ake eciu paHa 3akuiia, IpaM OCTaéTcs.
pyc. 3axuna pana, a Bc€ pyoerr octaéres.
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ben. PaHna 3aroinacs, a pyoer 3actaycs.
anen. Even the healed wound has a scar (/laxxe 3axuBIasi paHa OCTaBJsieT pyoOeir).

EX CINERE IN PRUNAS [skc mamsp> un npyHac]. M3 memma sxap.
Bap.: CUCURRIT QUISPIAM, NE PLUVIA MADESCERET, ET IN
FOVEAM PRAEFOCATUS EST [KkyKyppuT KBHCIHAM, HY IUTIOBHAa Ma-
I3CIPPAT, 3T HH (BoBdaM mpadokatyc s¢t]. Crienm, 4ToObl He BBIMOKHYTD MO
IOXKJIEM, & YTOAUII B IMY.
pyc. W3 oras ma B monbims. OT moxas na moxa kamenb. OT Oempl Oexan, na

B simy nonai. OT rops 6exarn, 1a B 61y momnai.

Oen. 3 arHio Abl ¥ monbIMs. Az Osiibl YIIEK, AbI ¥ Topa manay. AJl Bayka YlsKaell,
a Ha MsI3BEA3s HACKOUBINI. 3 rapydara 1el y Oamtouae. 3 TeKia bl
¥ arosb. 3 xonaay ¥ Mapo3. 3 JaXKy MMajl PhIHY.

anen. From smoke into smother (M3 orus na B mossiMst). Out of the frying-pan
into the fire (113 ckoBOpObI B OTOHB).

HOMINEM QUAERO [x6mMundM KB3po]. Mmy uenoBexa. Y Juocena
Jlaspmcxozo — cnosa gunocoga-kunuxa /{uocena, xoousuie2o OHem no nioud-
OU ¢ 3axcIHCeHHOoU ceedoli 8 nouckax Yenosexa.
pyc. Wy yenopeka. [[HéM ¢ OTHEM HEe HAUTH / HE CHICKATb.
oen. llykaro yanaBeka. Ca cBeukaro (y pykax) He 3HaiCIIl.
anen. | seek a man (A umry genoseka). You can’t get it for love or money (He-

BO3MOKHO HaWTH HU 3a JIFOOOBb, HU 3a JICHBI'H).

HOMO HEBES [xomo x365¢]. OrpaHHYeHHbII 4enoBek.

pyc. llopoxy He Beigymaer. Tpéx He nepeur€r. Hu B 1yn04ky, HU B CONENOY-
Ky. OrpaHu4YeHHbIN YEJIOBEK.

ben. AOMexxaBanbl yanaBek. Hi Tpoi, Hi MHeI, Hi ¥ AyAy irpail. A mapoxHsra
XJIEBa 3aThIYKa. 3 1M Hi HIbIIIb, Hi MapOllb.

anen. He is no conjurer (On He dokycuuk). He will never set the Thames on fire
(On Hukoraa He MOoI0KKET Temay).

HOMO LOCUM ORNAT, NON HOMINEM LOCUS [x6M0 nékym

OpHaT, HOH XOMHHAM JIEKyc]. UelloBek KpacuT MECTO, a He MECTO YeJIOBEKa.

pyc. He MecTo KpacuT 4enoBeKa, a 4eJIOBEK MECTO.

ben. He mecua kpaciip yajaBeka, a yajaBek Meciia. He 4blH yanaBeka majaBbl-
[iae, a yajaBeK YbIH.

anen. 1t 1s not the place that graces a man, but a man the place (He mecto ykpa-
I1acT 4YC€JIOBECKA, a4 UEJIIOBECK MeCTO).

14



HOMO PROPONIT, SED DEUS DISPONIT [XxOMO MpOIOHHUT, C31

moyc mucronnt]. Yesnosek mpexronaraert, a bor pacronaraer.

pyc. Yenoek npeamnonaraet, a bor pacnosnaraer. Yenosek tak, bor nnaue. Ye-
JIOBEK XOuT, a bor Bogut.

ben. YanaBek mspkye, a bor kxipye / He uye / pacnapamkaenna. He Tak cranacs,
aK raganacs. YamaBek Mapslilb, a bor ynagapeins. Hanasek mianye, a bor
BBIPaKye.

anen. Man proposes, God disposes (Yenosek npeamosnaraet, a bor pacmosnaraer).

HONORES MUTANT MORES, SED RARO IN MELIORES
[xoHOpaC MyTaHT MOpAC, ¢o papo MH MAIHOpac]. [ToyecTn MEHSIOT HpaBbl, HO
PEIKO K JTy4lIemy.
pyc. llodectn MEHSIOT HpPaBbl, HO pelKo K nyudmemy. He nair bor cBunbe por,

a MY>KHKY MaHCTBO.

Oen. YIaHaBaHHI 3MSHSIOIb HOPaBbI, ajleé p3JKa Ja Jenmara. Sk 3 My»bIKa
3po0illia MaH, TO KoJiaM rajaBbl He AacTaibk. He Oyn3p HI BolTaM, Hi ma-

HaM — He OyJ3eln yanaBekam naransiM. He mait bor cBiHHI por, a MyXbI-

Ky IIAHCTBA.
anen. Honours change manners (ITouectu MEHSIOT HPABHI).

IGNARUS REDIIT ROMAM DEDUCTUS ASELLUS [uraapyc
POIUHUT pOMaM IPAYKTYC a3auwtoc]. Océn, OTBenHHEIH B PuM, BepHETCS OTTY I
OCJIOM.
pyc. BopoHa 3a Mope Jietana, 1a BOPOHOU U BEPHYJIACH.
oen. JlypHs XouUb LIApOM MacTay — AypHEM 1 3acTaHenua. J[ypHora By4bllb SIK

MEpTBara Js4blilb.
anen. If an ass goes travelling, he’ll not come home a horse (Ecnu océn otmpa-

BUJICS B IIYTCIIECTBUE, OH HE BEPHETCS JJOMOM JIOIIA/IBIO).

IN TUUM IPSIiUS SINUM INSPICE [uH TyyM HICHYC CHHYM

uHCIHUID]. B CBOI COGCTBEHHBIH KapMaH OCMOTPH.

pyc. Axan Obl asns, Ha ceOs rsias. Jpyrux He cyau, Ha cebs normsiau. Ilo-
CMOTpH, COBa, caMa kakoBa. Hedero Ha 3epKajio eHATh, KOJIM pOXKa KpUBa
(H. KpbLioB).

ben. IHmBIX HE Cy/31, Ha cs0e marsaa3i. He Gausiis caBa, skas cama. He Hapa-
Kall Ha JIFOCTAPKA, Kajli HOC KpbiBEl. He Tyn3i, a Ha cs6e marmsmsi.
[Tarnsazics ¥ Body, sIKOTa THI POJY.

anen. He who laughs at crooked men should need walk very straight (Kto cme-
ércst HaJ TopOaThIMHU, JOKEH XOAUTh OY€Hb POBHO).

NASCI IN / SUB FELICI SIGNO [nacuu us / cy6 domuuu curuo]. Po-
JIMTHCS MOJT CYACTIMBBIM 3HAKOM / TIOJ] CYACTIIMBOU 3BE37I0H.
pyc. PoauTbes 101 CUACTIMBOM 3Be3/10# / B copouke / B pyOariike.
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ben. Hapanzinna ¥ vaniry / y kamryii / maj mqaciiBaro 30pKaro.
anen. To be born under a lucky star (Poautscs o cyactiuBoii 38e310i1). To be
born with a silver spoon in one’s mouth (Poautbcs ¢ cepeOpsHOM JTOKKOM

BO PTY).

NEMO SiNE VITIIS EST/NASCITUR [H5MO CHH BHIBIHC
sct / nacuuTyp]. HUKTO He GbiBacT / He poxknaercs 6e3 MOPOKOB.
pyc. Her moneit 6e3 HegoctarkoB. OT 3amana 10 BOCTOKA HET YeloBeKa 0e3
nopoka. 1 Ha conHue ecTp msTHa.
ben. He 6e3 rpaxy. | Ha a3eyKky ObiBae rpax. | Ha COHITBI ECIIb TIISTMBI.
anen. Every man has his faults (V xaxmgoro yemoBeka CBOM HEIOCTaTKH).

NON POSSE VIDETUR MUSCAM EXCITARE [HoH 11dccd BHISTYp
MYyCKaM 3KciuTaps]. OH TakoB, 4TO Jake MyXH HE OOU/IHT.
pyc. Myxu He oOuauT. Boabl HE 3aMyTHT.
oen. Kamapa ne 3a6’e. Kypbltibl He makpbiya3inb. | kamapa He 3audiiib. Basbl
¥ JIBDKITBI HE 3aMYIIIb.
anen. He wouldn’t hurt a fly (On myxu He 00uanT).

NON VULT SCIRE SOCRUS QUOD FUIT iPSA NURUS [uoH By:15T
cIps cokpyc, kBoa (yut mrca Hypyc]. He xoder 3HaTh CBEKpOBb, UTO cama
ObLJIa KOTJJa-TO HEBECTKOM.
pyc.  bBbIk 3a0bL1, Kak TETEHKOM OBbLI.
ben. Bon 3a0b1y, sk cam 11sU1€M ObLY. 3a0bLnacs 0ada, sk A3eVkaro ObLa.
anen. Every artist was first an amateur (Kaxxaslii Xyg0KHHK ObLI KOTJa-TO IH-

JICTAHTOM).

OLEO TRANQUILLIOR [oneo Tpauksumimop]. Crokoiinee / e
MacJa.
pyc. Tuiie Boasl, HUXKE TpaBbl. Boasl He 3amyTut. MyXu He 0OUIUT.
ben. 1lixMmsiHBI SIK Bajla ¥ Jy»XbIHE. XOIb y Byxa Kiansi. Baapl He 3aMyIIills.
[is# Bajbl, HIKAH TPaBBbl.
anen. Quiet as a mouse (Tuxwuii kak MbIb). Meek as a lamb (PoOkwuit kak oB1a).

OMNES HOMINES AEQUALES SUNT [oMHIC XOMHHIC JKBAJIecC
cyHT]. Bee 101 0 JHHAKOBHI.
pyc. Opaum MupoM MazaHbl. OJTHUM JIBIKOM IIUTHI.
6en. AIHBIM MipaM Ma3aHbl. Yce Ha a3iH KabLI',
anen. All are tarred with the same brush (Onnoii kucteio Meuensi). All people

are alike (Bce naroan ouHaKoBEIE).

! CanosxHas xoonka.
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QUEM FATA PENDERE VOLUNT, HAUD MERGITUR UNDA
[kBoM (I)aTé Haﬂaépa BOJTIOHT, xayn M3,p1“I/ITyp yﬂaa]. Komy cyns6a ObITH MOBe-
IMCHHBIM, TOT HC YTOHCT.
pyc. KoMy nosenieHy ObITh, TOT He yTOHET. KoMy CyXJI€HO YTONUTBCS, TOT

o0yxa He GouTcs.
oen. Kamy cymxkana Bicenps, Tod He yromimma. Illto cymxana, xaHém He

a0’em3erl.
anen. He that is born to be hanged shall never be drowned (PoxaéuubIi OBITH
ITOBCIHICHHBIM HEC YTOHeT).

QUISQUE FORTUNAE SUAE FABER [xBucks> hopryHs cys dhadap]
(Annuit Knasouu). Kaxaplii caMm Ky3Hell COOCTBEHHOM Cyabp0bl / CBOEIO CYACTh.
pye. Kaxnplil yenoBek Ky3Hel[ CBOero cuacThsi. CyacTbe y Kaxaoro moj Mo30-

JISIMU JICKHUT.
oen. Koxubl cam kaBasib cBairo jiécy. Koxnsl cBaé muacue mnpodye. Cpas

BOJIS J1ae JIOJTIO.
anen. Every man is the architect of his own fortune (Kaxxaprit cam TBOperr cBoe-

IO CUACThs).

QUOD HABET, NON NUMERAT [kBox xa6sT, HOH Hym3pat]. UTo

(xkt0) mmeeT, (TOro) HE IIECHUT.

pyc. UTo MMeeM — He XpaHUM, OTEepsIBIIN — IuiadeM. L{eHy Belm y3Haemb,
KOT'J1a TOTEPSICIIb.

oen. lllto maem — He maHyeMm, a AK cTpauiM — Iiadyam. He 3HaeM many
BaJI3111bI, MaKyJIb HE BbICAXJja KPBIHIIIA.

anen. We know not what good is until we have lost it (Mb1 He 3HaeM, 4TO Takoe
100po, MoKa ero He MOTepsieM).

QUOD NON LIiCET, ACRIUS URIT [kBox HOH JHMIPT, aKpUyc Ypur.
Uro He MO3BOJICHO, CHIIbHEE BO30yxkmaeT (Toro Oosblie XKenmarT). Bap.:
NITIMUR IN VETITUM SEMPER CUPIMUSQUE NEGATA [uuTumyp
UH BC—;TI/ITyM céMnap Kan/IM};CKBB HaréTa] Mu1 BCET/ja CTPEMHUMCS K 3aIIPETHOMY
M JKEIaeM HE03BOJICHHOTO. NIHIL MAGIS AMAT CUPIDITAS, QUAM
QUOD NON LICET [HI/IXI/IJ'IB Maruc amaT KYHI/II[I/ITaC KBaM KBOJI HOH JmuaT]
Crtpacth HUYETO He JHO0UT OOJIBIIIE, YEM TO, YTO 3aIPEIICHO.
pyc. 3anpetHbld 1o ciaaaok. Yyxkas skeHa — JieOEmyIka, a CBOs KeHa —
noJibIHb TopbKasi. [IpocBaTaHHas HEBecTa BceM Xopoia. B uyxyro xeHy
yépT NOKKY MEna kinaner. Ha 3ampeTHbld TOBap Bech 0a3zap KHIAETCS.
Kpanenoe sitmuko mkoIHUKY Clialie.
ben. 3abapoHeHHI 10 canojki. Yaro He BobHA, TAaro 1 Kapiiik. J[3e mioT bl
TB3STYIISE, TaM CMAYHEHIIbIS Tyimi. SIK KaxyIh «He», TO Xodallla yIBaiHe.
3a BBICOKIM IJIOTaM CJIIBBI CMaYHENIIIBIS.
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anen. The apples on the other side of the wall are the sweetest (Cambie crnaakue
010k — 3a 3a0opom). Forbidden fruit is the sweetest (3anpetHsrii Mo
caMblii CITaJIKUA).

SUUS CUIQUE MOS EST [cyyc kyunks> moc sct] (Tepenyuii). Y kax-

J0T0 CBOM HpaB / 0ObIYai.

pyc. Besk momnonmerr Ha cBOM oOpaserl. Y BCSKOW MTAIIKKM CBOW 3aMAIIKH.
VY BCSIKOro moma mno-cBOeMy MOKOT. Y BCSIKOW CTPAINKUA CBOU IOPSIKH.
VY Cunopa o6siuaii, y Kapna — cBoil.

Oen. YCsKi 4allaBeK CBalM CTBUIEM JKbIBE. Y KO)XKHara KaBaJiepa CBae MaHEpBHI.
KoxHbI KpaBel] cBaiM KpoeM Kpoe. YCsulsiKi Taj Ha cBO#l naa. Tsl rpaer,
K 3Haell, a g cKady, K xauy.

anen. Every cock sings in his own manner (Kaxuplit meTyx mo€t Ha CBOM Jian).

TE HOMINEM ESSE MEMENTO [15 XOMHHAM 3CC3 M3MB3HTO.
[ToMHH, YTO THI [BCEro JIHIIB]| YeNOBEK. Bo 8pems yepemonuu mpuymea 6 /lpes-
Hem Pume cneyuanvrno nasnauenmswiii pab depoican HAO 201060U mpuympamopa
30/10MOU 8EHOK U 2POMKO NPOUIHOCU]L YKA3AHHbIE 8bllle CI08A, NPU3BIEAS IMUM
mpuymgamopa ymepums c8010 2OpObIHIO.
pyc. TloMHH, 4TO ThI YEJIOBEK.
oen. Ilamsatai, IITO THI YaJIaBEK.
anen. Remember — you are a man! (ITomHH, ThI — TOJIBKO YelIOBeK!).

UBI DOLET, iBI MANUS ADHIBEMUS [y6u noser, nubu manyc aj-
xu6omyc]. I'e 6onut, Tyaa pyKu IPOTSATHBAEM.
pyc. T'me Muio, Tam riasa, rjae 00JbHO, TaM pyKa. [ e 3yIuT, TaM 1 YelIyT.
ben. Jlze Oaiminb, Tam pydka, a HA3e MuIa, TaM Bodka. [[3e cBapOilp, Tam
| YDIIYIL.
anen. The tongue ever turns to the aching tooth (SI3bik Bcerma TSHETCS K TOMY
3y0y, KOTOPBIH 0OJIUT).

VIR BONUS SEMPER TIiRO [Bup 66Hyc cimmap Tipo]. ITopsiodnsiii
YeJIOBEK BCET/Ia MPOCTAK, T. €. €0 JIETKO MPOBECTH.
pye. Ilpocrota cBsiTast, 1a €€ * W Ha 3yObl MOJbIMaIOT. BBITh TeOe BOJKOM 3a
TBOIO OBEYBIO MPOCTOTY. [[0psAI0YHBIN YETOBEK BCETa TPOCTAK.
ben. JloOpwl yanaBek 3aycénpl mpactanyiHbl. JliniHss nadbpata — mypara.
anen. A decent man is always simple (Ilopsiiounblii ue0BEK Bceraa MpoCcTak).
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"KU3Hb, CMEPTb, BO3PACT,
310POBBE, CTAPOCTbD

AETAS SENILIS MALA MERX [3tac cormmmc Mas mapkc]. CTapocTs —
TUTOXast BEIIb.
pye. Crapocts He pagocth. Ctapoi 6abe u Ha meun yxadwel. CTapocTh HE pa-
IOCTh, HE KpacHbIe JHUA. CTapoCTh NPUAET — BECEIbE HA yM HE TMONIET.
oen. Ha crapacmi 1 ynetky xomagHa. Crapacup He pamacis. Crapas 6aba
1Y MATPOYKY Ha MeYbl MEP3HE.
anen. He that lives long suffers much (Kto moiro ;xuBér, TOT MHOTO CTpajacT).
Time hangs heavy on one’s hands (Bpewms, T. €. Bo3pacT — TsbKKast HOIIIA).

ANTE BARBAM DOCES SENES [anT> 6ap6am norae csnac]. Emé 6o-

poAda He BbIPOCa, a Thl CTAPUKOB YUUIIIb.

pyc. Sliina kypuny He y4at. Emé Monoko Ha rybax He 00CcoxJIo.

oen. Slitno kypsiily He By4blllb. KypaHsi Kypblily HE By4blllb. S143 Majnako Ha
rybax He abcoxJia.

anen. Jack Sprat would teach his granny to suck eggs (JIxex Crpat, T. e. Ma-
JIBIII, YIUT 0aOYIIIKY MTUTH SHIIA).

BONA VALETUDO MELIOR EST QUAM MAXIMAE DIVITIAE
[60HA BaNeTY0 MSIHOP 3CT KBAM MAKCHM3 JIMBHIBIS]. Xopoumiee 370pOBbe
JIy4Iie caMoro Gosbioro GorarcTea. Bap.: CARA SIT BONA VALETUDO
HOMINES CARENDO INTELLIGUNT [kapa cut 60Ha BaJeTy/10, XOMHHIC
KapIHI0 MHTALIMTYHT]. JIFOAH HOHMMAIOT, KaK J0pPOT0 3/J0POBbE, TOIBKO MOTe-
pSIB €ro.
pyc. 3I0poBbE AOpOKe OorarcTBa. 3J0pOBLE 3a JICHBIU HE KYMHUIIb. JIeHbru —

MeJIb, OJIe’a — TJICH, a 3TOPOBbE — BCETO JOPOXKE.
ben. 3nmapoye mineitmae 3a rpoumsl. He npaci ¥ bora Garamus — mpaci 37a-

poysi. 3mapoBbl Oararamy BapThl.
anen. Health is better than wealth (3moposse nyume 6orarcrsa). The first wealth

Is health (3mopoBbe — mepBeiimiee 6OraTcTBo).

CONTRA VIM MORTIS NON EST MEDICAMEN IN HORTIS
[KdHTpa BUM MdeHc HOH 3CT MOJMKAM>H HH XdeHc]. [IpoTuB cuibel cmepTn
B CaZlax HCT JICKApPCTB.
pyc. OT cMepTH HET jiekapcTBa / 3embsl.
oen. Cympaib cMepIl HsiMa jekay. Ha cmepib Hsima 3emuts.
anen. By medicine life may be prolonged, yet death will seize the doctor too

(JIekapcTBa MOT'YT HPOJIUTD KU3HB, HO fdake A0kTop cmepteH (Y. lekc-

nup)).
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CUI NASCI CONTIGIT, MORI RESTAT [KyI/I HACLIY KOHTHUTHUT, Mde
p§CTaT] Komy mpunuiocs poputsest, ToMy HoBeagres ymepers. Bap.. MORS
NATURAE LEX EST [mopc HaTypd JIEKC 3¢T]. CMepTh — 3aKOH MPUPOJBL.
OMNIBUS HOMINIBUS MORIENDUM EST [oMHHGYC XOMHHHGYC MO-
pusHIYM 3¢T]. BeeM oM mpuagtes ymMmepers.
pyc. CKOIBKO HU JIUKOBaTh, a CMEPTH HE MHHOBaTh. J[ByM cmepTsiM He Obl-

BaTh, a OJHOW He MUHOBaTh. CKOJBKO HM >KUTh, CMEPTHU HE U30EXKATh.

CKOJIBKO HE€ KMBH, a yMmepeTb Haao. Ha To, 4To0 ymepeTs, poaumcs

(. depxaBun).
ben. Xto Hapamziycs, Toi | mamipanps mycinb. bor may, bor y3sy. He mamps

TOJIbK1 TOH, XTO He Hapaza3iycs. Pa3 pangzina mari, pa3 Tpaba i mamiparii.
anen. Death when it comes will have no denial (Korma mpuxoaut cMmeptsh, il

HEJB3s1 CKa3aTh «HETY).

DEMITTERE ALIQUEM AD IMOS MANES [23MHTT3p? AIMKBIM

1MOC MéHac]. OTnpaBuTh KOro-1u00 B IAPCTBO TEHEH.

pyc. OtnpaBuTh KOro-mbo Ha TOT cBeT. CxkUTh co cBeTy. CBeCTH B MOTHITY
KOT'0-1100.

Oen. AJIpaBillb HA TOW CBET. 3BECIIl ca CBETY. Y Maruly 3arHaib. Y LapcTBa
Hs0eCcHae MyCIillb.

anen. To send somebody to kingdom-come (ITocnaTe Koro-iau0o B TpsIymIui

MUD).

FRUERE VITA, DUM VIVIS [bpyap> BuTa, nym Busuc]. Hacnaxaaiics

YKU3HBIO, ITI0KA )XUBEIIb.

pyc. Kocu, koca, mmoka poca; ryisu, cectpa, moka moisioga. Emb, moka por
CBEXK: 3aBSIHET — HM Ha 4TO HE B3IVIAHET. [leiTe, xKuiibl, oka »kuBbl. JKu-
BHU, IIOKA )KUBETCH.

ben. T'ynait, m3samina; TBasg raazida. I1i 1 em, makyns poT cBex. Kaci, kaca, mna-
KyJb paca. JKbIB1, TaKkysb JKbIBEIIIIA.

anen. No time like the present (Het Bpemenu nyudine Hacrosimero). Eat, drink
and be merry, for tomorrow you may die (Emb, mei u Becenuch, Tak Kak
3aBTpa Thl MOXKEIIb YMEPETH).

GLADIUM FACERE CULCITAM [rnsiauym ¢amp> Kymbuuram].
Crenarh HOAYIIKY M3 Meda, T.e. MOKOH4HTb ¢ coboil. Bap.: SUAE VITAE
DURIUS CONSULERE [cy> Butd aypuyc koHcyieps]. CIMIIKOM eCTOKO
00ONTHUCH CO CBOEH JKU3HBIO, T. €. MOKOHYUTH C COOOM.
pyc. Hanoxuts Ha cebs pyku. [IokoHUUTE € cO00i.
ben. Hanaxweinp / Hakmacii Ha cs0e pyki. Ckapartinb cade Bek.
anen. To commit suicide (ITokOHYUTH KU3Hb CAMOYOHIICTBOM).
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MAJORIBUS REDDI [maitopu6yc pammu]. OTIpaBIsThCS K IPEIKaM.

pye.  OtpaBuThes K paoTiiam / Ha ToT cBeT / B Mup uHOH. OtaaTh bory mymry.
YWUTH B JIy4IIUNA MUD.

ben. Tpamine na bora ¥ pait. Tpamins 1a A6pama Ha miBa. BeinpaBsiiia Ha To
cBeT. Ha BeyHbI maKoii ChICII.

anen. To join the majority (IlpucoennHUTBCSA K OOJBIIMHCTBY, T. €. KO BCEM
KUBIIMM paHbIie). T0 go to a better world (YiiTu B mydrmwii mup).

MALUM VAS NON FRANGITUR [maniom Bac HOH ¢paurutyp]. I[L1o-

X0 cocy/l He pa3OuBaeTcs.

pyc. Ckpunyuas Oepesa nosibiiie ctouT. Ckpuiydee IepeBO JBa BEKa >KUBET.
buras nocyna nBa Beka KHUBET.

oen. Ckpblllydae np3Ba He Jominna / jgoyra keie. [laximae apaBa Berep
HE JIOMIIIb.

anen. A creaking gate hangs long on its hinges (Ckpurmsiiie BopoTa A0JIr0 BH-
CST Ha METIIX).

MEMENTO MORI [m3m3uT0 MOpH]. IToMEE 0 cMeptu (dopma npu-
eemcmaus, KOmopviM 0OMEeHUBAIUCH NPU BCIpeye UleHbl MOHAULeCK020 OpOeHd
mpannucmos. O Kpamkocmu 3eMHOU HCUSHU, KOMOPYIO HYIHCHO NPOACUMb 00-
cmotino, 3Has o booxcvem cyde. B nepeHocHoM cmblcie — MO HANOMUHAHUE
0 uem-1ubo yeposicarouem, HeoOmepPaAMmuMoOM, HeNPUSIMHOM . O CIAPOCMU, ONAC-
Hocmu, OONIe3HsX U m. N.).
pyc. llomHu o cmeptu. {ymaii o mocnegHem 4ace. oM CTpoil, JOMOBHHY

naas! W30y kpoii, mecHu mou, a mecth nocok macu! boiics, ne Ooiics,

a rpo6 temmu! XKuth Hazmeics, a ymupaTh rOTOBhCS !
oen. IlamsTail mpa cmepis. Kpyini He kpyiii, a Tpa0a mamepiti.
anen. In every beginning think of the end (B camom Hauase qymaii o KoHIie).

MORS NESCIT LEGEM TOLLIT CUM PAUPERE REGEM [Mopc
HACIUT JIErM, TOJUIUT KyM MayImapa paraM] CMepTh He 3HAeT 3aKOHa, 3abupaer
BMecTe ¢ OenHskoM H maps. Bap.: PALLIDA MORS AEQUO PULSAT
PEDE PAUPERUM TABERNAS REGUMQUE TURRES [HaJ'IJ'II/IIIa MOpC
SKBO TYIIBCAT M3D MAyMIPYM TabdpHac paryMks Typpac] (Iopayuil). brexnas
CMEPTh OJMHAKOBO CTYYHMT HOTOW B XMKMHBI OCTHSIKOB U IBOPIIBI IIApEi.
pyc. Cmepth He pa3bupaeT ynHa. M 6oraty u mpocTy — BCEM Jopora K Ioro-

cty. CMepTh BCEX paBHSET.
ben. Cwmepilb He pa3dipae, karo 3abipae. Cmepits YCiX payuye. [pbritaze yac —

I man / ap ay6a aacib. 3MIiIs CBsITas YCIX Hac 3payHsie.
anen. Death is a grand leveller (Cmepts — Benukuii BelpaBHHUBATEIb /| ypaBHU-

BaTellb, T. €. CMepTh Beex paBuser). Death levels all men (Cmepts He pas-

Oupaet 4nHa).
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NEMO IMPETRARE POTEST A PAPA BULLAM UNQUAM
MORIENDI [H5M0 uMmoTpaps NOTACT a nama 6y YakBam MopusHau]. Hu-
KTO M HUKOT/Ia JaKe y MaIbl HE MOKET TOJTYyYUTh H30aBJICHUS OT CMEPTH.
pyc. OT cMepTH HE OTMOJIMIIBLCS, HE OTKpecTHIIbesa. OT cMepTH HE MOCTOPO-

HUIIbCS / He yBWIbHENL., OT CMEPTH HU KpecToM, HH niepcTtoM. OT cmep-

TH U Ha TPOMKE HE yCKayellb.
ben. An cMepIli He aJKyMilIcs | He aanpocinics. Ax cMepIli He aagModimcs. A

cMepli He aJnepii.
anen. Every door may be shut but the death’s door (MoHO 3axJTONHYTH JTFOOYIO

IIBEPb, KPOME JIBEPH CMEPTH).

NON CLANGUNT LiTUO TEMPORE FATA SUO [HOH KISHTYHT
MATYO TOMIIOPd dara cyo]. CMepTh, IPUXOi B CBOE BPEMs, HE T'yIHT B CHUI-
HAJIBHBIN POKOK.
pyc. Cmepth B 111a3a He cMoTput. CmepTh Oepét pacruioxoM. CMepTh HE Tpe-

JTyTIPEXKIACT.
ben. Cwmepis He Yakae | He nepanpainae. CMepils yckoua, Kaii 3axoua. CMepiib

| paa3iHbl HE BBIOIPAIOIb Ta31HBI.
anen. No man knows when he shall die [although he knows he must die] (Hukto

HE 3HAeT, Koryia yMpET [HO 3HAET, UYTO YMEPETh JIOJDKEH]).

NON CURATUR, QUI CURAT [HoH Kyparyp, kB kypar]. He usneun-
BAa€TCsl TOT, y KOTO MHOTO 3a00T (HAonucv Ha cmeue mepmul (00UjecmeerHHol
oanu) 6 /[peenem Pume).
pyc. He uzneymBaercs TOT, y KOTO MHOTO 3a00T.
ben. He BblneuBaera Toi, XTo Mae mmaTt TypOooT.
anen. He who has many troubles is not cured (He u3neunBaercst TOT, y KOTO

MHOTI0 3a00T).

QUEM DI DILIGUNT, ADOLESCENS MORITUR [kB3M g1
JUANATYHT, af01¢cpHE MOPUTYp). Koro 6oru o6sT, TOT YMHUPAET MOJIOBIM.
pyce.  Koro nonto6ut bor, Toro 3abupaet MoJ0ABIM.
ben. ManaasiM mamipae, karo bor 3a6ipae. Karo nmamo6iupe bor, Taro 3abipae

MaJjlaabIM.
anen. Whom the God loves die young (Koro Bor j1100uT, TOT yMHpaeT MOJIOJIBIM).

QUEM MOS NON REXIT, VITA NON INCLYTUS EXIT [kBoM Moc
HOH pB’KCI/IT, BHTA HOH I/iHKJ'II/ITyC BIKCI/IT]. KTt0 He cobmromar 3aKkoHa, 0ecUeCTHBIM
MOUJIET HA TOT CBET.
pye. Kak npoxwun, Tak 1 momep. Kun rpemrHo, ymep cmenrHo. XKun cobakoi,
okouiel mcoM. KakoBo KUTHE, TakOBa U CMEPTh. JKWII — HU 0 4€M HE Ty-
KW, ToMep — U 0 HEM He TyxkaT. Cobake — cobaubs CMEPTb.
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Oen. 3XbIY BEK HE Tak, sK yanaBek. Cabaky cabaudasi cmepilb. SIK ImpakbIBel,
Tak | nmpacisiBel. [IpbIitinoy rpaiiHa i maiioy cMemHa.

anen. He that lives a knave will hardly die an honest man (Kto »uB&r MorieH-
HUKOM, BPSJI JIM YMPET YECTHBIM YEJIOBEKOM).

SANIOR EST PISCE [cannop 3cT nuci3]. 310poBee peIokI.

pyc. 310poB Kak Obik / 6opoB. Ha HEM XOTh BOy BO3H.

Oen. 3mapoBHI SIK 1y0 ckapOOBbI / K PhDKBIK 0apoBhI / sik 1€ / sk myp. 3mapo-
BHI sIK Y0, JIbI MOITHBI siK 3y0. SIro | noyOHe# He 3a0’emr. Ha sro Hisikai
HEMaybl HsIMA.

anen. As sound as a trout (3mopossrii kak ¢openb). As strong as a bull (Cub-
HBIN Kak ObIK). As healthy as a horse (310poBbIii Kak JIOMIA b ).

MYJIPOCTb, YM, YYEHME,
3HAHWUE, BOCOUTAHUE

DURO FLAGELLO MENS DOCETUR RECTIUS [aypo dusramné

MOHC JOITYp pakTryc]. Kperkoii mieThio GbicTpee HayqHIb yMy-pasyMy.

pyc. llanka Hema, a AacT yma. 3a ejio HOOUTh — yMy-pa3ymy HayduTh. JIo3a,
XOTh U MYKa, JIa BIPEeb Hayka. BbIOT He pay MydeHbS, a PagH yUCHBS.
KayT HE MyunT, a 100pY yUHT.

oen. He mabasycs kiBa — malaimics kisg. He cioyxaem moOpeix ciioy — mac-
Jyxaenmi Jixora kis. Pacui xmamia, el He mikaayi ayoua. J3emi 6amyroiia
aJl MaTybIHara OJiHIA, @ pa3yMHEIOIb aj OallbkaBara Jayo1ia.

anen. Spare the rod and spoil the child (IToxaneerb nagKy — HCIIOPTHIID TUTS).

EST ARBUSCULA NON TRUNCUS CURVANDUS IN UNCUM [>cT
ap6yCI<me HOH prHKyc KypBaH;:[yc HH yHKyM] HyxHO THYTH B IyTy JEpeBIIE,
a HE CTBOJI.
pyc. T'Hu nepeBo, moka THETCS, y9H JUTATKO, IMOKA CIYIIAeTCs. YUHU ChIHA, KO-

I/1a TOMEePEK JIAaBKU JICKHT, a KOT/Ia BIOJb BBITSHETCS — TPYIHO OyIeT.

Ceku peOEHKa MOMEpEK TOCKH, BIOJIb MPOTSHETCS (T. €. BBIPACcTET) — Te-

0Oe mocTaHeTcs.
oen. THI qpaBa, nakynb Manazoe / raera. ['Hi rajginky, maKyjab Majdaa3eHbKasl.

Tamel a3s11€# ByJalp, sIK Kajs Jayki Xoa3s1b. Taapl Tpada ced, SK yIore-

pak JayKi MOT Jied, a TaJbl HE 3MOT, SIK y37I0YXK JIET.
anen. A tree must be bent while it is young (I'au aepeBo, moka 0HO MOJIOI0E).

GRUNNIT PORCELLUS UT SUS VETUS ANTE, TENELLUS
[prHHI/IT Hopuaﬂmoc YT CyC B3TyC aHT3 T3H3J1JHOC] Mauitbiii OpOCEHOK Xpro-
KacT TakK, KaK Xp}OKaJ'Ia CTapaH CBUHDBI.
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pyc. CBuHBSA Xpo, u opocsTa xpro. [l[eHok y MaTepu nasTh yuutcs. Mosoaoi
neTyx Mo€T Tak, KaKk OT CTaporo ciblmain. UTto y poauTenel cieraer
C sI3bIKA, TO Y peOEHKa CKaueT Ha s3bIKE.

oen. 1llTo pobinb BoyK, Toe | BayuansTel. Kaji Oambka peioak, TO | CbIH Y Bay
narisigae. SIkas mMaTka, Takoe i m3irgTka. [1a TaTky m3imsaTka.

anen. As the old cock crows, so crows the young (Moozoli meryx moéT Tax,
KaK CTaphblii).

HOMO DOCTUS IN SE DIVITIAS HABET [x0oM0 HOKTYC HH C3 1u-
BI/iHBIaC xei63T] YuéHplll 4yemoBeK B camMoM cebOe umeeT OorarctBo. Bap.:
DISCENTEM COI\/IITANTUR OPES COMITANTUR HONORES [muc-
IHTAM KOMHTAHTYp OI3C, KOMHTAHTYp XOHOp3c]. TOro, KTO YHHTCS, COMpO-
BOXKJIaIOT OOraTCTBO U MOYET.
pyc. CuyacTtbe TOT H00BIBaET, KTO yMa yuyeHbeM HaOupaeT. Hayka BepHel 30510-

ToM nmopyku. KTto rpamore ropasa, ToMy He npomnacts. KpacHa ntuna me-

pbEM, a YEJIOBEK YUECHBEM.
ben. Byubics, Hs00ka, ByusHHE naMoxa. Jlenel By4OHBI, SIK 3aJa4OHbI. XTO

BYYbIII[a, TOW yrapy im3e. HaByka — Hailienmiae Oaraie. YamaBeky

3 By4OHACIIO YCIOABI 1apora.
anen. Knowledge makes one laugh, but wealth makes one dance (Ot 3HaHui#1 MBI

cMmeéMmcs, oT OorarcTBa Iwismem). The wealth of the mind is the only true

wealth (boraTcTBo pazyma — eTMHCTBEHHOEC HCTUHHOE OOTaTCTBO).

LITTERARUM RADICES AMARAE SUNT, FRUCTUS
JUCUNDISSIMUS [1uTmopapyM pagiipc amapd CyHT, (GpPYKTyC OKyH-
muceumyce] (Apucmomens). KopHn Hayk TopbKue, 3aTO INIOJ — HEOOBIYAHHO
MIPUSTCH.
pyc. KopeHb yueHus TOpek, a M0 €ro CiamoK. Tpya npu yudeHUU CKydeH, Ja

TUTOZ] €TO BKYCEH.
ben. Kopanb HaByKi TOpki, Il TUTAJIBI i€ calojKisa. ['opkasi yacaM mpara, Jibl

xJ1e0 a1 sie CaoKi.
anen. All the wisdom you gain you will pay for in pain (3a myapocth Tpuxo-

JTUTCS JOporo miatuth). Learning may be bitter but its fruit is sweet

(YueHbe MOXKET OBITh TOPHKUM, HO €T0 TUIO CJIaJI0K).

MALO CUM PLATONE ERRARE, QUAM CUM ALIIS RECTE
SENTIRE [mané xym IInsaroH> sppaps, KBaM KyM AIMHC PIKTI COHTHPI].
S npeanountaro ommubdarhes ¢ [lmaToHoM, 4eM MpaBWIIBHO JyMaTh C APYTUMHU
JOIBMU.
pyc. Jlydiie ¢ yMHBIM OTEPSITH, YEM C TypaKkoM HAMTH.
ben. Jlemeii 3 10OpbIM / pa3yMHBIM 3ry0illb, YBIMCSI 3 TypHEM 3HAKUCIII.
anen. Better a clever enemy than a foolish friend (JIyumie ymubIii Bpar, yem

TITYTIBIA PYT).
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NEMO SOLUS SATIS SAPIT [m5Mo comoc catuc camut]. OQuH 4ero-
BEK HE MOKET OBITh JIOCTATOYHO YMHBIM.
pyc. Y™ xopomio, a aBa aydme. OIUH yM — MOJ-yMa, TpU yMa — TOJITOpa
yMma, JiBa ymMa — yM. YM J100po, a 1Ba u jydiie Toro. OjHa rojoBa Xxopo-
110, a ABe Jy4iie. OJuH OCYIUT, a IBO€ PaCCYIsT.
oen. Apna ramasa Ao0pa, a A3Be SA1I4? Jienil. AqHa paga go0pas, a A3Be Jiene.
anen. Two heads are better than one (/IBe rosioBsI Jrydrie oxHOM).

NULLA AETAS AD DISCENDUM SERA [Ey st 3Tac an ﬂchéHz{yM

copa]. YUHThCS HUKOT/IA He TI03.IHO.

pyc. YUHUThCS HUKOTZa HE Mo3AHO. Hayke yunuTbest — cTapocT HeT. Bek xu-
B — BEK yuuch. He yuuch 10 cTapoCcTH, a yUUCh 10 CMEPTH.

oen. Byusimia Hikoml He Mo3Ha. bya3eM BydbIla, MaKyiab CMEPIh HATYUBIIIIIA.
Bek *&bIB1 — BEK ByYbICS.

anen. It is never late to learn (Yumrbcs Hukornma He mosmHo). Live and learn
(’KuBH 1 y4uch).

PER ASPERA AD ASTRA [mp écnapa an aiCTpa] Yepes TepHuH K 3BE3-
JaMm. Bap NON EST AD ASTRA MOLLIS E TERRA VIiA [HOH scT an
aCTpa MOJLTHC 3 T3ppa BHa] (CeHeKa) Henerka nopora or semimu 10 38&31. NON
JACET IN MOLLI VENERANDA SCIENTIA LECTO [HOH ST HH MOJIIH
BOHOPAH/IA CLUAHIIbIA TEKTO]. [ TyOOKMe 3HAHMS He JTekKAT HA MITKOMH MOCTEIN.
pyc. KTo xodetr MHOTO 3HaTh, TOMY HaJI0 Majio cliaTh. A30yKa JJaTHHE HE IMHBO
B OpatuHe. Hayka He MeZioByxa: B pOT HE BOJILEIIL. Uepes TepHHUH K 3BE31aM.
ben. HaByka He MenaByxa, y poT He YBaibem. He HaByubllla, MaKyJb
HE MaMyublia. Xoyall MHOTa 3Hailb — Tp30a mana crnaib. [Ipa3 nepHi na
30pax.
anen. Through hardships to the stars (Uepes tpyaHoctu k 38€31am). If you want
to know more, sleep less (Ecau xodens MHOTO 3HaTh, HYXKHO MEHbIIIE
cratb). NO pains, no gains (He ObiBaeT AOCTIHKEHUI O€3 YCHITHIA).

PLENUS VENTER NON STUDET LIBENTER [miényc BoHTSp HOH
CTYIAT JH/I6:§HT3p]. ChITBII )KMBOT HEOXOTHO YUYUTCH.
pyc.  CpiToe OpIOX0 K YYEHUIO IIIyXO.
oen. Tloymae / chiTae Opyxa Ja By4sHHS TJIyXa.
anen. Belly full of gluttony will never study willingly (Ceitoe 6proxo Hukormaa
He OyIeT yUYUThCSA OXOTHO).

PLUS VIDENT OCULI QUAM OCULUS [[10oc BUAPHT OKYIN KBam
okymoc]. I'a3a BUAAT GObIIE, YeM OJIHMH I71a3.
pyc. Jlydine BUIST O4YH, YEM OKO.
Oen. AnHO BOoKa Oaubllh nanéka, a JiBa — sImud Jalei.
anen. Four eyes see more than two (Yetsipe riraza BUasST 0oJbIie, 4eM J1Ba).
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QUOT HOMINES, TOT SENTENTIAE [KBOT XOMHHOC, TOT
caméﬂmﬂa]. CKOJIBKO JIIO/ICH, CTOJIBKO MHCHHH.
pyc. CKONBKO JI0JIeH, CTOJIBKO MHEHUM. Y Kaxkaoro duiarta CBOEro yma rnajara.
ben. KokHbl yanaBek / KoXKHas rajaBa cBoil po3ym mae. Illto ramasa, 1o i po-
3yM. Po3yMm Ha po3yM He BbITIajae.
anen. SO many men, so many minds (CxoybKo JI0/CH, CTOJIEKO MHEHHH).

UNUM CASTIGABIS — CENTUM EMENDABIS [yHymM KacTura-

ouc — m3HTYM 3MIHAA0UC]. OTHOTO HAKaXeIlh — COTHIO HCIIPABHIITb.

pye. OaHOro Hakakemb — COTHIO ucnpaBuilb. OAHOro OBIOT, a APYromy
HaBeTKH / HaMEKM naroT. beii cBoux, 4TOOBI UyKue OOSITHCH.

ben. AjHaro makapaeil — COTHIO BbINpaBiml. bi cBaiX, ka0 4yxKbis Oasics.
ABEUKy CTpBITYIlb, a OapaH JIpbDKbIE. KoKy 0’1olb, a HIBECTIIB 3HAK
JaIoLb.

anen. By punishing one you correct a hundred (OxgHoro Hakaxemb — COTHIO
UCTIPABUIIIB).

IJIYITIOCTbB, BBICOKOMEPHUE, YBAHCTBO

ASINUS ASINORUM IN SAECULA SAECULORUM [a3unyc asu-

HOPYM HH COKYJIs COKyIEpyM]. OcEN U3 0CIIOB HA BEKU BEUHEIE.

pyc.  Jlypak mypakoM Ha BEKH BEKOB. [ JIyI MO camblii My, a 4TO BBIIIE, TO ITY-
mie. Llenbix 1Ba uMHA: Aypak jga aypaumHa. [yn kak nmpoOka / océn / uH-
JTVACKHIA IETYyX / TICHb.

ben. Jlypak mypakom Ha Beki BSkoM. AOyx aOyxam. JlypHsl sik nayOerika / Oa-
pan / aBeuka / nensb / xamyT. Jlypanb gypHeMm.

anen. Fools will be fools (lypaku octanyTcst typakamu).

BARBA CRESCIT, CAPUT NESCIT [6ap6a Kp>CLHT, KamyT HACIUT].
Bopona pactér, rojoBa He 3HaeT. Bap.: BARBA NON FACIT
PHILOSOPHUM [6ap6a HOH (arut (I)Hﬂe30(byM] Bopona He nenaer ¢uio-
copom. BARBA TENUS SAPIENS [6ap6a THyc canusHc]. Myapblii TOJNBKO
oopooii / o 6opoze.
pyc. Bopona Bennka, a yma Hu Ha jibiko. He B Gopozie uectsb, Gopoza u y Ko37a

ectb. Ilo 6opojae XoTh B paif, a 1o JenaM — aii-ail. bopona anuHHA, Aa

HE K yMy OHa. Bosoc JuiMHEH, a yM KOPOTOK.
oen. bapana na mosc, a po3yMy Hi Ha Bonac. bapana Beipacna, po3ymy He BbI-

Hecna. Po3ym He ¥ Gapanse, a ¥ ranase. bapaja Bstikas, a rajgaBa ciadasi.
anen. The brains don’t lie in the beard (Mo3ru He B 6opoe).
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EX VERBIS FATUUS, PULSU COGNOSCITUR OLLA [3kc B3pGuc
daTyyc, mysabcy KOrHOCHHTYp o], Jlypaka y3HAIOT IO CJI0BaM, a FOPUIOK IO
ynapy.
pyc. Ocna y3Haels 1o yIiaM, a Jypaka — M0 cJIoBaM. 3HAaTh COBY I10 TEPhsM,

COPOKY TO S3BIKY, OCJia [0 yIlIaM, MEJBE/IS 10 KOTTSIM, a Aypaka Mo pedam.
ben. JlypHoe ab mypHBIM i TaBOPBIIG. Y TypHOTa meyHs / canays mypHas i mec-

Hs. SIKi po3yM, Takas i raBopKa.
anen. A fool is known by his words ([ypaka y3HatoT 1o cioBam).

INCEDUNT ALBATI AD EXSEQUIAS PULLATI AD NUPTIAS
[I/IHHBI[YHT anp0aTh aj YKCIKBHAC, IyJUIATA aJ HyHLIBIaC] Ha noxopoHsl oHun
UayT B Oesoil ofexk e, a Ha CBaJb0y — B UEPHOM.
pyc. ITlo 3uMme B KUTaenIHOM, 10 JIETY B AyOJICHOM. 3a COXOil B carorax, 1o ce-

7y B JIANTAX, B IIEPKOBb 00COM. 3uMOii ¢ OOPOHOI, a J1eToM B u3Bo3e. Jly-

paKkaM 3aKOH HE IIMCaH.
oen. JlypaHb 3akoHay He ybITae, a cBae Mae. KoxHbI 1ypaHb cBaé mpasiib. Ila

BaJ3¢ XO/3Ilb y Talmaykax, a na micky — y 4abarax. /[ns Bap’sta HsiMa

CBATA.
anen. Fools rush in where angels fear to tread ([lypaxwu sie3yT Tyna, Ky/1a aHTeJIbI

0O0sITCSI CTYMATh, T. €. AypaKaM 3aKOH HE ITUCAaH).

INFELIX MUS EST CUI NON UNO LARE PLUS EST [undsmukc
MYC 9CT, Kyl HOH YHO Jisip? IUoc 3¢t]. HecuacTHa Ta MbIIIb, KOTOpas HMeeT
TOJIBKO OJIHY HOpY.
pyc. XyJaa Ta Mbllllb, KOTOPas OJIHY JA3€HUKYy 3HACT.
Oen. bemnas Tas jmica / M, IITO TOJBKI aJHY HApy Mae.
anen. The mouse that has but one hole is quickly taken (Mpimis, y KoTOpoit oHa
HOpa, ObIcTpo cioBAT / Jlerko momagaercss Ta MbIlib, Y KOTOPOH TOJBKO
OJTHa HOPA).

iPSI SiBI ASCIAM IN CRUS IMPINGERE [urcu cu6u acrpiam uH
Kpyc uMnuurIp3]. CamMoMy cebe BOrHaTh Tomop B Hory. Bap.: VINETA SUA
CAEDERE [Bunsta cya 11519p3]. PyOuTh CBOI BUHOIPAJHHK, T. €. CAMOMY Ce-
0¢ BpeauTh.
pye. Tlompesats cyk, Ha KOTOpoM cHauiib. CaMoMy ceGe pbiTh siMy. OH caM Ha
ce0s1 HOXK TOYUT.
ben. Cam Ha csi0e HOX ToUbIb. CaM Ha cs0e BIpoyKy ye. Ha cyky craip i cyk
CSTUD.
anen. Don’t make a rod for your own back (He menaii manky Ha CBOIO CHHHY).
To quarrel with one’s bread and butter (Ccoputbcst co cBoum xjebom
1 MacjioM).
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OMNIUM MALORUM STULTITIA EST MATER [oMHny™m Manépym

CTYIBTHIIBIA 3CT MaT3p]. [IyMocTh — Math Beex 3011

pyc. 3a DypHOH TOJIOBOIO M HOTaM HET MOKOr0. JlypHas rojoBa HOraMm IOKOFO
He 1a€T. [IynocTh He MOPOK, a HeCUacThe.

Oen. Jlypakxi Kercka KbpIByllb, JypHs 1 ¥ Hapkse 0’ronpb. JlypHas rajgaBa Haram
cmakoto He gae. [Ipa3 mypHyro ramaBy | Haram ropa. CKaxXel TypHOMY
MaKJIOHBI Oi1lb — €H 7100 pa3ad’e.

anen. Little wit in the head makes much work for the feet (I'mymocts maér mHo-
ro pabOTHI HOTaMm).

OVEM LUPO COMMITTERE [0B5M m10110 KOMMHTTapa] Oguy s10Be-
pHUTB BOJIKY. Bap.: LUPUS MALUS OVIUM CUSTOS [momyc Magioc 0BUyM
kycroc]. Bojk — 1m10X0ii cToposk OBell.
pyve. llyctuth xo3na B oropos. JJoBepuin BoJky cTafo crepeyb. Bosik B macTy-

XaxX — XYJI0 OBIIAM.
oen. Boyk He mactyx, ka3én He araponHik. Ilycmine Bayka § ayuapHio.

[Tycuiup CBIHHIO ¥ arapo/.
anen. To set a fox to keep one’s geese (Hausath Jucy ryceir oxpausaTh). 10 Set

the wolf to keep the sheep (HausaTh Bosika OXpaHATH OBEII).

PER RISUM MULTUM POTERIS COGNOSCERE STULTUM [mp
PH3YM MYJIBTYM IOT3PHC KOTHOCIPA cTyibTyM]. I1o yacToMy cMexy Thl Mo-
KEIIb Y3HATh TIIYMIIA.
pye. Hypaxky Bc€ cmex Ha yme. Cmex 0e3 MpUYMHbBl — MPU3HAK JTypauHHBbI.

Jlypaky 4TO IIyIo, TO MOTEIIHO.
ben. ypusa nasznaem na cmexy. Cmex 0e3 mpbIYbIHBI — 3HAK JAypadbiHbl. Jlyp-

HIO IIITO CMEIIHA, Toe maremHa. [1a JaTkax ma3Haroip CKymora, a ma cMme-

Xy — JIypHOTa.
anen. By much laughter you may know a fool ([Iypaka MO»XHO y3HaTh 11O TOMY,

4yT0 OH MHOro cMmeéres). He who laughs too much hath the nature of a fool

(Tot, xTO MHOTO cMeéTcs, o nmpupoae Aypak). Laughter is the hiccup of

a fool (Cmex — mkoTa nypaka).

PLUS POTEST NEGARE ASINUS QUAM PROBARE
PHILOSOPHUS [mwioc motoct HAraps asumnyc, KBaM mpobaps dunésodyc].
['mymbiit MoxeT OoJiblie BO3pa3uTh, Y€M YMHBIN JOKa3aTh.
pyc. YMHBIM HE BCEraa pa3BsKET, YTO INIYNbIM 3aBspkeT. OIMH Aypak B BOAY

KaMeHb OpOCHT, a YMHBIX JECiITh HE BBITAmar. Jlypak y3en 3aBshKeT —

YMHBIN HE Pa3BsIKeET.

Oen. An31H IypaHb MOXa 3a/allb CTOJbKI MBITAHHSY, IITO CEM Pa3yMHBIX He
ankaxyns. Jlypanb By3en 3aBska, pa3yMHBI HE pasBsbka. 3 TypHEM CBa-
pHIIIIA, SIK 3 BaJIOO OiIIia.

anen. A fool may throw a stone into a well which a hundred wise men can’t pull
out (OauH aypak OpOCUT KaMEHb B KOJIOJIEI], & CTO YMHBIX HE JIOCTaHYT).
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QUI COMES EST STULTI, SiBI SAEPE FIT iPSE LABORI [kBu
KOMAC 3CT CTYJIBTH, CHOM C3I3 (BUT HIICH ﬂ;{6c§pn] Kro siBisiercs mpusitenem
Ty, TOT 9acTo cam cebe Bpenut. Bap.: AMICUS STULTORUM SIMILE
EFFICIETUR [aMHKyC CTYJIBTOPYM CHMHIIE aq)qmuuaTyp] Hpyr nypakos
CTaHET MOXO0KUM Ha HUX.
pyc. CBSKUCH C ITypakoMm, caMm aypak Oyzaemb. C TypakoMm ITOHEBOJE COTrpe-

AT,
ben. Po3ymy He HaOSpaIICs, Kali 3 JypHEM MaBsa3emIcs. 3 AyPHEM 3aiMics, TO

| caM aypHEM 3acTaHenics. 3 JypHeM i TOW po3yM 3ryOiml, MTo Maell CaM.
anen. Keep not ill men company lest you increase their number (He Boamce ¢

JTYPHBIMH JTFOJBMH, Ta0bl HE YBEIIMYUBAThH UX YHCIIO).

QUI MITTIT STULTUM, DIFFERT SUA COMMODA MULTUM

[xBH MHTTUT CT};J]BTyM, mi(l)(bapT C}}a KOMMOJIa M}}JILTyM]. KTo noceutaer rayn-

ma, TOT TCPIIMT MHOI'O HCyaa4.

pyc. IHomnum AYPHOI'O, a 3a HUM APYroro. YMHOro oy — OJHO CJIOBO CKa-
KU; Aypaka MOLUIM — TPU CKaXH, 1a U caM 3a HUM nouau. dypaka no-
IIJIX II0 JIOXKKY, 4 OH TAalllUT KOIIKY.

oen. llanum mypHora, a 3a iM gpyrora. Ilanun gypaka na Obika, AbIK €H HENKY
MIPBIBAI3E.

anen. He that sends a fool means to follow him (Kro moceinaer mypaka, moxu-
MAaeT, YTO MOCIICAYEeT 32 HUM).

STULTI QUI CRESCUNT STULTI SUNT, QUANDO SENESCUNT
[CTYIBTH KBH KPICKYHT, CTYIBTH CYHT, KBaHAO COHACKYHT]. KTo mypakom po-
JUJICS, TOT ¥ B CTAPOCTH UM OYJIET.
pye. Kak pokeHbl, TaK ¥ 3aMOPOXKEHbI. JlypakoM pOIHIICS, TypaKkoM MOMPELIb.

Ponniics HeyMHBIM U yMpPELIb T1ypaKoOM.
ben. Sk Obu1a MypHOM, Tak I 3actanacs. He Mey po3ymy 3poay, To He Oya3e i aa

rpo0y. XTo IypHEM Hapaa3iycs, TypHEM 1 mampa.
anen. He who is born a fool is never cured (Kto poauicst 1ypakoM — HUKOT/A

He uzneuntes). What is bred in the bone will come out in the flesh (To,

YTO BCKOPMJICHO B KOCTH, MPOSIBUTCS B IIOTH).

VACUA ARISTA SUPER PLENAS EMINET [Bakya apucra cymp

mieHac MuHT]. ITycToil KOOC TOPUNT HaJl MOJTHBIMA.

pyc. TlycToi Kojioc roJIoBy KBepXy HOCHT. [TOpoKHHIT KOJIOC BhIIIE (IpyrHx)
ctourt. [lycTas 6ouka myIie rpemMur.

oen. Ilyctel komac 3aycéanl HOC KBepXy a3spad. [IycThl Kojlac yrapy THIPUBIILh.
Komnac, mro 3gpHAT HE Mae, yrapy J100 3aa3ipae.

anen. Empty vessels make the greatest sound (ITycras mocyaa rpomMue TpeMHT).
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"KU3HEHHBII OMNBIT, OCTOPOKHOCTD,
MPEJYCMOTPUTEJIBHOCTD, ITIPEAYIIPEKIEHNE,
MPEJABUJIEHUE, PACCYJIUTEJALHOCTD, TEPIIEHUE,
MOBEJIA

ANNOSA VULPES HAUD (FACILE) CAPITUR LAQUEO [axHO03a
By/IbIdC Xays (dampie) kamutyp jsikBoo]. Crapas nucuna He [1erko] momnagaer
B 3anazuio. Bap.: LUPUS VETUS NON CADIT IN FOVEAM [mionyc B3Tyc
HOH KajuT HH doBdam]. CTapblil BOJIK He MOMAfaeT B IMY.
pyc. Crapyro nHucy BTOpOH pa3 B KamkaH He 3aMmaHuib. Ctaporo BopoObs Ha

MsIKHHE He mpoBenénib. CTaporo BoJKa B T€HETa He 3aroHuInb. Crapas

KpbICa JIOBYIIKY OOXOJIUT.
ben. Crapora Bepad’st He maamaHim / Ha MsKiHy He 370Bim. Ctapora Jica He

aIryKaer.
anen. Old birds are not to be caught with chaff (Crapeix ntur He noBsiT Ha M-

kuue). An old fox is not easily snared (Craporo Jimca He 3aMaHHUIIb JETKO

B JIOBYIIIKY).

AQUAM TURBARE DEDECET, NE PURA TiBI DESIT [akBam Typ-

Gaps I9191OT, HY mypa Tubu adcut]. He mogo6aet MyTuTh BOIy, YTOOBI YHCTOM

Tebe caMoMy XBaTHUJIO.

pyc. Bony He mMyTH, npua€Tcs YepnHyTh. He 1ol B KOJIOACI: MPUTOIUTCS
BOJIBI HAITUTHCA.

ben. He mumoit y Banziny: 3rajzinia Haminua. He totroit y KpbIHIIy: Opbliazent
ma Ba/I3iy.

anen. Never cast dirt into the well of which you have sometimes drunk (Huko-
rma He Opocail Ips3b B KOJOJCH, W3 KOTOporo mwi Boay). Don’t foul
the well, you may need its waters (He 3arps3Hsiii KOJOJCI: MPUTOAUTCS
BOJbI HAITUTHCS).

BELLA GERUNT MURES, UBI CATTUM NON HABET AEDES [6o/m1s
répyHT M}}pac, }}61/1 KaiTTyM HOH Xa09T :51[30]. MpImm BOIOKOT, KOTIa B J0-
M€ HCT KOTa.

pyc. Korma Her xorta B I[OM}}, UrparoT MblIM 1o crony. Komka u3z nomy —
MBIIIKaM BOJIA. B€3 KOTa — MbIIIaM MACJICHHUIIA.

ben. Koilika 3 1o0My — MBIIIIKa Ha CTOJ.

anen. When the cat is away, the mice will play (Korma ner xorta, MbIiiu
UTParoT).

COGITATO, QUAM LONGA SIT HIEMS [KOI‘I/ITa:TO, KBaM JIGHTA CHT
xuamc]. Jlymaii Hanepén / 3apaHee, Kak MPOJIOJKUTEIbHA 3UMA, T. €. HaJl0 OBITh
IPEIYCMOTPHUTEILHBIM.
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pyc. Eneub Ha nenb — Oepu xjeba Ha Hegemo. [Ipumen Cnac — nepxu py-
KaBUYKH IIPO 3arac. ['0ToBb JIeTOM caHH, a 3uMoi Tesery. M 3umoit Oyaet
Arofa, KoJib 3arOTOBUTH 3arojs. JIeTo mpoJiekuillb — 3UMOU C CyMOU MO-

OEXKHUIIIb.
oen. 1llto neram 30sparia, Toe 3iMoi maabspauma. Ak mnpertmoy Crmac —
Osipbl pykaBinbl y 3amac. Jlera — mnpemacixa, 3iMa — HpBIOSApHIXA.

Ha cBsita nymaii npa Oya3ens, a yaeTky npa 3iMy. Jlaa3e kanécel 3iMoio,
a CaHl JICTaM.

anen. Keep something for a rainy day (ITpuGeperu 4ro-To Ha JOKTUBBIH JICHB).
They must hunger in winter that will not work in summer (Kto e pabora-
€T JISTOM, BBIHYJICH I'0JIOJIATh 3UMOH).

COPIA NON EST INOPIA [komua HOH 9¢T HHOMHA]. 3amac — He HyX-
na / megocratok. Bap.: MELIUS EST ABUNDARE QUAM DEFICERE
[Mamiyc 3¢t abyrmaps kaM 13¢umps]. JIydme uMeTh B H30BITKE, YeM B HEZIO-
CTaTKe.
pyc. 3amac 6ebpl HE YMHUT. 3amac MEIIKy He Iopya. 3amnac rjied He TSHeT. 3a-

1ac MecTa He MPOJIEHKUT.
ben. 3amac ecii He mpociik / 05l He YBIHIIE / Meclia He mpaiexbIib. JJoopa,

y Karo 3amnac Ha Jiixi yac. Bsutikas Kyya He HaJlaKy4blIllb.
anen. Store is no sore (3amac — He Oema). A little extra may not go amiss (He-

OOJIBIIION 3amac HUKOT/Ia He TIOBPEJIUT).

CUJUS REGIO, EJUS RELIGIO [kyityc paruo, sityc pamuruo]. Uss
06m1acTh, Toro u pemurus. Bap.. CONSONUS ESTO LUPIS, CUM QUIBUS
ESSE CUPIS [koHconyc 3cTO JFONHC, KyM KBUOYC 3ccd Kymuc]. Byas B corma-
CHM C BOIKAMM, CCIM XOYCIIb JKUTh CPEAH HHX. CUJUS REGIO, EJUS
LINGUA [xyiiyc pamo Sityc J'II/IHFBa] Ubs cTpana, Toro u s3bK. Sl VIVIS
ROMAE, ROMANO VIVITO MORE [cu BHBHC POM3, POMAaHO BHBHTO
Mopa]. Ecnu xuBémb B Pume, )KUBU IO pPUMCKUM 3aKOHAM.
pyc. C BOJNKaMU KUTh — MO-BOJTYBH BbITh. CO 3BEPSIMH KUTh — KIJIBIKH TO-

YUTh, & HE CKyauTh. [loman B crato — Jail, He Jiail, XBOCTUKOM BHJISM.

C BopoHaMu JieTaTh — MO-BOPOHBU KapKaTh. B Kakom Hapoze KHUBEWID,

TOTO U 00bIYast JEPKUCh. B 4y»0il MOHACTBIPb CO CBOMM YCTaBOM HE XO-

1aT. ['ne )kuth, TeM 00raM U MOJMTHCS.

Oen. 3 Baykami bIl[b — Ma-BOYYbl Bbllb. SK yJie3 y BapaHbl, TO KapKaii, siK
anbl. b11s — 3 mayiami, a Boillb — 3 Baykami. CspoJi BAPOH KbIYIIIbI —
BapoHall 1 Kapkaid. Y uyKol LapKBe He mamnpayysid cBedak. Y 4yxyro na-
padiro ca cBaiM 3BbIYAEM HE TIPHIXOJI3SIIb.

anen. He who lives with the wolves learns to howl (JKusymmii ¢ Bonkamu yuuT-
cst BeITh). When in Rome do as the Romans do (B Pume noctynaii kak
PUMIISHE).
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DELIBERANDUM EST DIU STATUENDUM EST SEMEL [1211053-
PAHAYM 3CT AHY, CTATYSHIYM 3CT caManL] (IIyonunuii Cup). OGCy®naTs Hano
4acTo, pellaTh OAWH pa3s. Bap.: PRIUS QUAM INCIiPIAS, CONSULTO
[puyc kBam I/IHHI/IHI/IaC KOHCYJITO] (Canmocmuii). Tlpexae yeM HavaTh, 001y-
mait. CAVE NE QUIDQUAM INCIPIAS, QUOD POST POENITEAT [kae>
HY KBUJKBAM MHIUIIAAC, KBOJ IIOCT HBHI/iTSaT]. He maumuaii Toro, B 4ém mozxe
Oynenib pacKauBaThCA.
pyc. Chadana oOgymaii, motom nenail. He usmepus Opojy, He cyiicsi B BOAY.

CeMb pa3 OTMEph, OJIUH pa3 OTPeXb. JIydiie AecsITh pa3 MOBOPOTHTH, YEM

OJIMH Ha MEJIb CECTh.
ben. He 3Bemaymbl 6poay, He cyHbes ¥ Boay. Cem pa3oy mpeiMep, aji3iH pas

anpak. [lamp pa3oy magymaii, aa3id pa3 ckaxsl. [3ecsis pa3oy mep i 1o

HE BeEp.
anen. Score twice before you cut once (ITogymaii aBakapl, IPEXKAe YeM OTpe-

3ath). Think before you leap ([lymaii mpexxe, uem mpbIrars).

EST AVIS IN DEXTRA MELIOR QUAM QUATTUOR EXTRA [sct
ABUC MH JPKCTPA MIJIHOp KBaM KBATTYOD BKCTpa] Jlydire onHa nTuna B npaBou
pyke, dYem ueThlpe B BO3IyXxe. Bap.: UNUM MALO DATUM QUAM
PROMISSUM GEMINATUM [yHyM Maié naTyMm KBam IPOMHCCYM I3MH-
nartyMm]. TIpenounTaro, 4To6b OMMH pa3 JaJIH, YeM JBaKIbI T00OCIIAH.
pyc. Jlydille cMHULIA B pyKax, 4YeM KypaBiib B HeOe. Jlydie sio ceroas, yem
Kypuua 3aBtpa. He cynu Obluka, 1aif ctakaH MoJiouka. biinkHsAg cotomka
Jdy4uie AanbHero ceHua. Jlyuuie roiny0b B Tapelike, 4eM IIyXaph Ha TOKY.
ben. Jlemm BepaOelt y pyld, 4ubiM roy0 Ha ctpace. Jlenm Mmenb Bepad’s ¥ py-
Kax, YbIM apja Ha cyky. Jlemm ciHina / Bepabei y pyid, 4biM KypaBenb /
x)opay y Heoe.
anen. A bird in the hand is worth two in the bush (ITtuna B pyke crout aByx
B Kycrax). One today is worth two tomorrows (OmHO «cerofHs» aydiie
IBYX «3aBTpa»). A gift in the hand is better than two promises (JIyumie
OJIMH TIOZIAPOK B PyKe, YeM JIBa OOCIIaHus).

FABRUM CAEDERE CUM FERIAS FULLONEM [}pa6py™m mpmops
kyM dapuac dynnéusm]. Ilomacts B Ky3Hela, yaapsis BaIAIbIINKA, T. €. CACNATh
YTO-TO B Ha3UJlaHUE KOMY-JIHOO.
pyc. Koiky ObIOT, a HEBECTKE HaBETKH / 3HaKW JaroT. bui aen xaly, rpo3sch

Ha 0a0y. belt cBoux, yToOBI UykHue OOSATUCH.

Oen. ABEUYKY CTPBHITYIb, a OapaH APbDKbIE. KomKy 6’1011b, @ HABECTIHI 3HAK
natoib. bi cBaix, kab dyxbls Oasutics.

anen. Who cannot beat the horse, let him beat the saddle (Komy He ynaéres mo-
ouTh KOHs, MycTh OBET cemnio). He that strikes my dog would strike me if
he dares (Kto 66T MO0 CO0aKy, yaapuit Obl U MEHsI, €CITi ObI OCMEITHIICS).
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FACIT EXPERIENTIA CAUTOS [hauut 5KCIIPHAHIBIA KayToc].

OmnbIT fenaeT [J1roaeii] 0CTOPOKHBIMH.

pyc. OOXErmmch Ha MOJIOKE, TyIOT Ha Boay / Oyxenib ayTh Ha Boay. [lyraHas
BOpOHA U KycTa 6outcs. butoMy mncy Jumib mieTh MOKaxKu.

ben. XTO amapbIycs MajakoM, TOH | Ha XajJoaHyio Baay a3bMme. [lpiran ama-
pBIyCs Ha Kamycle y rapiiky, To W Ha arapoase a3pMmyxay. llykanas Ba-
poHa | Bepab’s Oaimma.

anen. Once bitten, twice shy (OgHakapl yKyIIeHHBI ABaXIsl 00s3muB). The
scalded dog fears cold water (Ommapennas cobaka OOUTCS XOJIOAHON BO-
ae1). A burnt child dreads the fire (O0x&rmmuiics pe6EHOK OOHUTCS OTHS).

FINIS CORONAT OPUS [(bHHI/Ic KOPOHAT onyc] Kouer BeHwaer ferno.
Bap.: SAPIENTIA IN EXITU CANITUR [canusHIbla HH SKCHTY KaHUTYP].
YM XBaJIAT, KOTJa /10 3aKOHYCHO.
pyc. Konen — peny Benen. Jlydiee cioBo B padote: rotoBo! J1oOpsiii koHeln
BCEMY JIeJTy BEHEII.
oen. Kanen — m3eny BsHen. He risa3i magarka, risa3i kaHer. He taro cnasa,
XTO TIa4bIHAe, ajie Taro, XTo KaH4vae.
anen. The end crowns the work (Korer BeH4aet neno).

FORTUNATUS DOMI MANEAT [dopryHaryc nomu mansat]. Cuact-
JUBBIA MYyCTh OCTAa€TCsA 0oMa, T. €. OT AoOpa mobpa He umryT. Bap.. QUOD
SATIS EST, CUI CONTINGIT, NIL AMPLIUS OPTET [kBox caTuc ocT,
KyH KOHTHHITUT, HHIb aMIiuimyc ontdt]. ToMy, y KOro BCEro IOCTATOYHO,
HE HaJI0 UCKaTh / KeaTh OOJIBIIIETO.
pyc. Ot nobpa nobpa He uiryT. OT 370poBhs HE jJedarcs. Jlydiree — Bpar xo-
potiiero.
ben. An nabpa mabpa / noOpara / nemnara He 1rykarois. He Kifait sxpiBora, He
mrykait ymépnara. [lpa3 xye6 xneba urykaip He Tpaoa.

anen. Leave well alone (OcraBp 100po B mokoe, T. €. OT A00pa HE HMIIH J00pa).
Let the man who has enough for his wants, de-sire nothing more (ITycts
TOT, Y KOI'O €CTh HEOOXOMMOE, OOJIbIIIEC HUUETO HE JKeJIaeT).

IN CAELUM EXSPUIS [1u LDIIOM Z;KCHYHC]. ToI tuTroémme B HEOO, T. €.
noBepraeiib ce0s OMacHOCTH OBITh CAMOMY OILJIEBAHHBIM.
pyve.  KBepxy mieBath — CBOIO 00pojy 3aIieBaTh. BhIllle HOca TUIIOHEIh, ceOs
3amadvkaenis. [leBaTh MPOTHB BETpa.
oen. He mmoii cynpans BeTpy. Hampoiii BeTpy He maa3spMerl.
anen. To spit against the wind (ITieBats npoTHB BeTpa).
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INCERTA PRO CERTIS DEPUTAS [unImSpTa Opo wWpTHC AdIyTac].

Tel npuHMMaeIb HeonpeaenéHHoe (COMHUTENBHOE) 3a onpeaeaéHHoe (cocto-

sIBIIIEECS), T. €. KeJIaeMOe 3a JICHCTBUTEIIBHOE.

pyc. CoOpanuck OBIly TacTH, Aa 3a0biu e€ mpuodpectu. He moiiMaB sicHOTO
COKOJIa, paHo mephs mumnarh. Korma poxs, Toraa mepa. L{pimisT mo oceHu
cuntatoT. He yOuB MenBess, mKypsl He npojatoT. He 3ampsrim, He moro-
Hsai. He Gepucek mantu miecTd, He HaJapaBIIM Jbika. [IpuHuMaTh xemnae-
MO€ 3a IEUCTBUTEIBHOE.

oen. Ha XbIBBIM MAI3BEI3I0 IIKYPHl HE KYIUIA. 3 He3abiTara jica Kaxxyxa He
mbIroITh. KypansaT BoceHHIO mivars. Msa3Benss y jiece, a €H CKypy mpa-
niy. XKapabs ¥ Maxy, a ¥Ko xaMyT HIbIIOIb. P3uki He meparuibly, a naH4o-
X1 Y7KO CYIIBILIb.

anen. Don’t boast until you see your enemy dead (He xBamuch, moka He YBH-
JMIIB cBOero Bpara MEPTBBIM). Don’t count your chickens before they are
hatched (He cumraif ubImisT 10 TOro, Kak OHHM BbUTyIATCs). First catch
your hare, then cook him (Crauasa motimaii 3aiiria, a mOTOM ITPUTOTOBb €r0).

IN HOC SIGNO VINCES [in xox cirao sianmoc] (Escesuti Kecapuii-
ckuti). Cum 3HaMeHeM noOenumib. (bojicecmeennvlil 3HaK 6 eude Kpecma, no-
ABUBUUUIICS. HA Hebe neped peularowum cpaxcenuem umnepamopa Koncmanmuna
¢ Maxcenyuem 6 312 2., obecneuuswiuii nooedy Koncmanmuny. ¥Ynompebnisem-
Csl, K020A HYIHCHO NOOYEPKHYMb, ymo nobeda 6ydem O0OCMUSHYMA, eCliu Npu-
oepoicueamvcs onpedesienHbix uoetl, eepoul, uzopannozo nymu). Orcroqga HOC
FAC ET VINCES [xok dak >t Brannsc]. Caenaii 5To, ¥ Thl T06EIHIIb.
pyc. Tloa atum 3HaKoM (3HAMEHEM) ThI TOOCIMIII.
oen. Tlam raTeiM 3HaKkaM (CIsiraM) ThI TIEPAMOJKAII.
anen. Under this banner you will win (ITox 3TuM 3HaKOM ThI TOOCIHIIIE).

INTER OS ATQUE OFFAM MULTA INTERVENIRE POTEST
[MHT3p oc aTkBY oddam MyIbTa HHTIPBIHHPA MOTACT]. MEXIy PTOM U KyCKOM
MHOI'0€ MOKET CIIYYUTHCS.
pyc. Cxaxellb «rom», Kak MepecKounib. XBallu COH, Korja coynercs. He Bepb

Ipeunxe B LBETY, a BEPb B 3aKpoMy. Mex1y pTOM U KyCKOM MHOI'O€ MO-

JKET CITyYHUThCS.
oen. He xBamics ceyuibl, a xBajics 3’eyuibl. He kaxbl «rom», makyip He nepa-

CKOYBIII.
anen. Between the cup and the lip a morsel may slip (Ot yamku 10 pra MOXXHO

YPOHHTH KyCOYEK).

LUPI FAUCI MANUM NE COMITTE [monu ¢aymm MaHyM H3
KOMI/iTTa]. He cyi1 pyky B macTth BOJIKY, T. €. HE PUCKYH ITIOHAIPACHY.
pyc. He xiagu BOJIKYy nainbiia B poT. Mex ABepen naibla He Kiaau. He crout
JIpa3HUTh ryceu. He ne3p Ha poxoH.
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oen. He xman3i cabaky nansiia ¥ pot. Mixk 13BApaH najiblia He KiIaasi.
anen. To beard a lion in his den (XBaraTs JibBa 3a 60poay B €r0 JIOTOBE).

MULUM, PISTRINUM, FLUMEN FUGITO PROCUL [mymom, mmuc-
TpI/iHyM, (I)J'II(;MSH CI)};FI/ITO ndeynb]. Jlep>Xuch MoJaIbIlne OT Myja, METbHUIIBI
U PEKH, T. €. JCP>KUCH MOJAIBIIE OT TOTO, YTO MOXKET NMMPUBECTH K Oee.
pyc. C orHEM He IIyTH, C BOJIOK HE JIPYXKHUCh, BETPY HE Bephb. beperuch ko3ia

criepei, KOHS — C3aJIH, a JINXOTO YeJIoBeKa — cO BceX cTopoH. OT rpexa

nojaibine (IepKaTbes).
ben. 3 arHéM He XKapTyd 1 Baja3e He Bep. Banpl Oolics, sk 1 arHio. boiics Obika
criepamy, KaHs — 33aiy, a AypHI — 3 yCiX 4aTelpox Oakoy. [laneit an

rpaxy.
anen. Take heed of an ox before, of a horse behind, of a monk on all sides
(Ocreperaiics Oblka crepead, KOHS — C3aad, a MOHaxa — CO BCeX

ctopoH). Keep out of harm’s way (/lep>kuch OT rpexa mojaajsbIiie).

NE RESTIM MEMORES APUD [PSUM RESTE NECATUM [H0
pBCTI/IM MBMOPBC anyz[ I/IHCYM pZ)CTB HBKaTyM] B JOME INOBCHICHHOI'O HE BCIIO-
MHUHaM 0 BepeBKe.
pyc. B A0OMC ITOBCUHICHHOI'O HC T'OBOPAIT O BepéBKe.

Oen. 'Y JoMe MaBellaHara He TaBopalb Ipa BIPOYKY.
anen. Name not a rope in the house of him that was hanged (He ymomunaii Be-
PEBKY B IOME, TAE KTO-TO HOBeCI/IJICH).

PATERE POTIUS iPSE, QUAM FACIAS SCELUS [marsp> motuyc
Wy, KBaM darmac cuamioc]. JIydire caMoMy TepreTh, 4eM NPUUUHSATH 3110
IPYromy.
pyc. Jlydie camomy TepreTh, 4eM ApYyrux oOwmwxkarh. Jlydiie B obuae ObITh,

Hexenu B oougunkax. Cam norepru, a Apyroro He 0OUIb.
oen. Jlenm camoMy ObILb MAKPBIYKAHBIM, YbIM Karo 1HIIAara akpblya3iilb.
anen. Better suffer a great evil than do a small one (JIyume nepexxuts 6ombimoe

3710, YeM NMPUYHHUTDH MAJIoe).

PATIENTIA OMNIA VINCIT [nampsiHisia oMana BuHImT]. Teprenne
Bcé mobexpaet. Bap.: PATIENS ET FORTIS SE iPSUM FELiCEM FACIT
[amsHe 5T Gopruc ¢ uncyM GommmM bamut]. TeprnenmBbii # MYKeCTBEHHbIH
cam cebst aenaer cuactiubiM. MISERIARUM PORTUS EST PATIENTIA
[Museprapym mopryc 3¢t nanslHIba]. Tepenue — mpucTaHuie ot Oe.
pyc. Tepnu rope Henemnto, a HapcTByM roa. Tepru, Kazak, aTaMaHOM OY/Iellb.
Tepnenue u Tpyn Bc€ nepetpyTt. Cunenuem ropojaa 6epyt. [Ipu ropectu
TepIIeHbE — HEBOJLHOE CITACCHbBE.
ben. llapnenne i mpara ycé nmepamararoilb / Topsl MepaHOCsIb. XTO IAPILIIBHI,
To mryaciiBel. [lgpmi ropa, Oymse i mén. Llgpmi, kazak, aramaHam
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Oynzemi. Peiba kimtoe ¥ Taro, XTo yakae. be3 usprneHHs HsaiMa 30ayJIeHHS.
Hsapnén — cnacén. Lgpmi, ['peimika, criacén Oyazer.

anen. With time and patience the leaf of mulberry bush becomes satin (Bpems
U TepIICHUE TpeBpallaoT TyToBbIN jucT B ménk). He that endures is not
overcome (TeprieHue Helb3st MOOCANTH, T. €. TEPICIUBBIN Bcerma ojiep-
)uBaeT moodemy). Patience is a plaster for all sores (Tepnenne — nekap-
CTBO OT BCEX OOJISIUCK).

PRAEMONITUS PRAEMUNITUS [npsménutyc npamynutyc]. Ipe-
IYIPEKIAEH — 3ALLUIIEH.
pye. penynpexnén — Boopyxén. UndopmupoBaH — BOOPYKEH.
Oen. XTO Mansipd/I>KaHbl, TON BbIpaTaBaHBbl.
anen. Forewarned — forearmed (ITpexynpexaéH — BOOPYIKEH).

PRUDENTIA SAEPE VITANTUR PERICULA [npynoHibia coms Bu-
TAHTYp TBPHKYJIA]. brarozaps NpeayCMOTPUTENBHOCTH MBI 4acTo u3beraem
OMacHOCTH. Bap.: DIFFIDENTIA TEMPESTIVA PARIT SECURITATEM
[mnddHAdHIBIA TOMIDCTHBA TIAPHT COKYPUTATIM] (ITyonunuu Cup). Coespe-
MEHHAs TIPEIOCTOPOKHOCTb mopoxkaaer dezomacHocts. CAVE CANEM [ka>
KaHaM] Beperuch cobaku (1. e. Gyap ocropoxen, BaumareieH). QUI TIMET
INSIDIAS OMNES, NULLAS INCIDIT [xBH TUMAT HHCHANAC OMHOC, HyJ'IJ'IHC
pHIEaNT]. KTO GOHMTCS BCAKOI 3amagHu, TOT He HOMAET HH B OJHY U3 HIX.
pye. bepexénoro u bor Oepexér. OCTOpOXXHOCTH — MaTh MyapocTtH. OcTo-

POKHOTO KOHSI M 3Bepb He BpeauT. Jlepxku yxo Boctpo. CobOaky MaHH,

a nmaJky jaepxxu. He BCcikoMy Bepb, 3anupai Kpende ABepb. bbITh HAUEKY.
ben. 3acigpora HIKOJII He MIKOA3Ie. bepaxbics Oen, makyinb 1X HeT.

Bbepaxonara bor Oepaxs. bepaxiiBara kaus | 3Bep He 3’cciib. TpbiMaii

ByXa BOCTpa. XTO arjisjaciiia, TOM He Kaelma. 3 MSA3BEA3EM JIPYXKHI,

a CTPAIJIBOY JI3SAPIKBI.
anen. Caution is the parent of safety (OctopokHOCTE — poaUTENH OE30MACHO-

cru). Beware the dog (boiicst / octeperaiics cobaku). Watch your step

(Tnmamu B 00a). Better safe than sorry (JIydmie nmpuHATH MEpbl IPEIOCTO-

POXKHOCTH, Y€M TIOTOM JKaJICTh).

SERIS VENIT USUS AB ANNIS [copuc B3HHT y3yc a6 aHHKC]. OmbIT

MIPUXOUT C TOJTAMH.

pyc. CenuHa B 60posry — yM B rojioBy. CtapocTh onbiToM Oorara. Cegast 60-
POJMYIIIKA — 30J10Tast rOJIOBYIIKA. OTBIT MPUXOIUT C TOAAMHU.

ben. 3amoisiama aypaHb, Maj crapacilb Mynap. SIK rajiaBa ciBee, TO HaJaBeK
MYyJIpae.

anen. The older, the wiser (Uem crapiie, Tem myapee). Experience is the mother
of wisdom (OmbIT — MaTh MyIPOCTH).
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TPYJI, YMEHUE, MACTEPCTBO, YCEPJIUE, OT/bIX,
MMPA3THOCTD, JEHb, BECIIEYHOCTh,
HEJOBPOCOBECTHOCTb

AD PRIMOS ICTUS NON CORRUIT ARDUA QUERCUS [an
NPUMOC UKTYC HOH KOPPYHT apiya kBapkyc]. C HepBoro yaapa He TajaeT Bbl-
COKHUM 11y0.
pyve. C onHoro ynapa ay6a He cBanuib. He oTpyOuTts nyOka, He Hajcans mymn-

Ka. 3a 0IMH pa3 aepeBa He cpyOutnb. He cpyouis ay0a, HE OTAYB T'yOBI.
Oen. AIHBIM MaxaM JpiBa He 3BaNIII. 3a aJHBIM yJapaM JIp3Ba HE CCAUDIIL.
anen. The tree does not fall at the first stroke (JlepeBo He mamaer ot mepBoOroO

ynapa).

ARS NEMINEM GRAVAT [apc u3mMuH3M TpaBat]. Pemecio HHKOro
He Tarotut. Bap.: ARS OPTIMUM VIATICUM [apc onTHMyM BHATHUKYM].
Pemeciio — sydmimii TOMOIIHUK B IOPOTE.
pyc. Pemecio 3a miueyamu He HOCAT, ¢ HUM XJieba He mpocsT. Pemeciio He Ko-

pPOMBICIIO — TuIed He OTTAHeT. Pemecno 3a miedamu He BucuT. C pe-
MECJIOM BE3JI€ XJIEO CHIIIEIIb.
ben. 3 paMsACTBOM JIPYXKbIlIb — Y JKbIIII He TyXbilb. IlITo ymeeMm, Toe 3a

IJIT9bIMa HE HOCIM. MacusgpcTBO 3a IUIsTYbIMa HE HOCAIb, a 3 iM J0o0pa.
PamsicTBO milb-eciii He Npocillb, a CAMO KOPMIIlb.

anen. He that learns a trade has a purchase made (Kto Hayuwnics pemeciy, cie-
JaJI IPHOOpETEHHE).

AURORA MUSIS AMICA (EST) [aypopa my3uc amuka (3ct)]. ABpo-
pa — rozpyra Mysawm, T. €. YTPEHHHE 4ackl O1arONpUATHBI Ul TBOPYECTBA, YM-
CTBeHHOTO Tpyna. Bap.. QUI BONA SECTATUR PRIMA BENE SURGIT
IN HORA [kBu GOHa COKTaTyp, HpuMa 63H> cyprut ue xopa]. KTo crpemutes
K OOTaTCTBY, BCTAaET YyTh CBET / paHo.
pyc. Kto pano Bctaét, tomy bor naér. HaxxuBath, Tak paHbiie BcTaBath. KTo

paHO JIOKHUTCS U PAHO BCTa€T, 3/I0POBbE, OOTaTCTBO M YM HAXKHUBET.

YTpeHHul Jyac JapuT 30J10TOM Hac.
ben. Pana ycranem — Ooseld 3apo6im. XTo ga conna / pana ycrae, tamy bor

nae. XTo paHa ycrae, y Taro xjeba crae. PaHHss ajqHa rajziHa BapTa Tpox

BEeUYapoBbIX. PaHila Mynpaiiiias 3a Beyap.
anen. He that will thrive, must rise at five (Kto xouer ycrexa, 10/bkeH BCTaBaTh

B 11s1Th). An early riser is sure to be in luck (Beset Tomy, k10 paHo BcTaér).

The early bird catches the worm (PanHsis nTHYKA JIOBUT YepBsIKa).
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CATTUS AMAT PiSCEM, SED NON VULT TINGERE PLANTAM
[KaTTyC amaT MHCIM, C3 HOH BYIbT TpiHrapa nn;iHTaM] Kot mo6ut pridy, HO
HE XO4eT MO4YMTh nanbl. Bap.: SI QUIS AMAT PiSCEM, DEBET SUA
CRURA MADEFACERE [cu KkBHC amar mHCIPM, [309T cya Kpypa
mamadarpps]. Ecim kTo 06Ut peify, OH BRIHYXK/ICH 3aMOYHTh CBOH HOTH.
pyc. Jlakoma Korika 1o peIOKH, /1a B BOAY JI€3Th HEe X04eT. Hor He MOYUTh, Tak

U pbIOOK HE JIOBUTH.
ben. Kam xouam peiOy eciii — Tpaba ¥ Bamxy Jie3ri. Xodara cMadHara ecii,

a 3apalilp He Xoyarla. Xoda BBIIpaNb 3 BYUI METy |1 Kad He YKycina

HIBOJTHAS TYaIA.
anen. The cat would eat fish and wouldn’t wet her paws (Xoder koT prIOKY

ChECTh, Jla HE XOUET JIallbl MOYHTB).

COMMENTI FIT OPUS AD DEITATIS OPUS [KoMM3HTH (HT Omyc

an mouTaruc onyc]. ¥ k Boxbeil oMOIIM HyXHa CHOPOBKA YeJIoBeKa.

pyc. Ha bora Haneiics, a cam He momail. bor-to bor, 1a u cam He Oyib TIOX.
bory Monucs, a k 6epery rpeduch.

oen. boxa, mamaxsl, a caM He JIDKbl. bory OaraBailb, a HaMm mnpanasaib. bory
MaJiics, a cam mpaigyi.

anen. Put your trust in God but keep your powder dry (B Bora Beps, a mopox
JICPKH CyXUM).

DILIGENTIA C()MPARAT DIVITIAS NEGLEGENTIA
CORRUMPIT [1uursHIbia KOMIApaT AMBUIBIAC, HATIESHIbIA KOPPYMITAT].
Ycepaue npuodbperaeT 60raTcTBO, OECIEYHOCTh UCTOLIAET €TO0.
pyc. Tpyn 4yenoBeka KOPMUT, a JEHb NOPTUT. XOUYEIIb €CTh KajadyH, TaK HE Jie-

*Hu Ha neyr. CeOs MOKOWTh — JOMa HE MOCTPOUTh. Ycepaue — MaThb

ycrexa.
ben. Ilpama yamaBeka KopMillb, a JIsHOTa ricye. [Ipara ragye, nsHoTa / Tyib-

TaicTBa MapHye. Jl3e mublpas npara, TaMm rycra, a A3€ JIsIHOTa — IIyCTa.

XT0 mpairye, Tamy 1 MaHITye.
anen. Diligence is the mother of success, idleness is the mother of all vices

(Ycepaue — martp ycnexa, JIeHb — MaTh BCEX MIOPOKOB).

DULCE (E)ST DESIPER(E) IN LOCO [nyasmd (3)ct mo3ump(’) uH
néko] (lopayuii). TIpUATHO MOAYPAUNTBCS TaM, TAE 3TO YMECTHO, T. €. BCEMY
CBOE BpeM.
pyc. WHorma u OesymcTBO mpusatHo. Jlemy Bpems, a motexe yac. KoHuun fe-

70 — ryJsu cmeno. BeceMy cBO€ BpeMs.
oen. XKapt mecua mae. Ha ycé cBoit yac. CkoHYBIY pabOTy — Ty y axBoTYy.

Cmyx0y cripaBiy — 1 TYJIsIH.
anen. A little nonsense now and then is relished by the wisest men ([Jaxe myn-

pPEHIIUM MHOTIa HPABUTCS HEMHOTO MOIYPAYUTHCH).
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FABRICANDO FIT FABER [babpuxkanno ¢ur habéop]. Mactepom cra-

HOBSATCS B JIEJI€.

pyc.  [eno macrepa yuut. OObIT — JIyYIIUH YUUTEIb.

ben. XTo pabimp OsApaIIIa, TON 1 BydbIla. AA31H JOOPHI BOIBIT BaXKHEH 3a ceM
MYAPBIX TaBydaHHSY. BydoHsl 0e3 mpakThiki — myana 6e3 mény. /[3ena
J3€I1y BYYbIILIb.

anen. Practice is the best master (ITpaktuka — nyummii yaurens). Practice
makes perfect (ITpakTrka BeaéT kK COBEPIICHCTRY).

FAECEM BIBAT, QUI VINUM BIBIT [p515M 6ubar, kBH BHHYM

6u6ut]. KTo IbéT BUHO, MyCTh BET H OCAIOK.

pyc.  JoOumb KaTaThCsl — JIOOW M CAHOYKH BO3UTH. JIFOOHIIIE CMOPOAMHKY —
mo0u U ockoMHuHKY. [lap mro6uTh — O6anHr0 TOUTh. MEN ecTh — B yie
JIe3Th.

oen. JIroOim karamma — 001 | caHauki Basink. JIroOim maradsie — Jr001
1 KaHs rajgasaib. JIr0O1I racusgBaib — J001 1 racuiny Bitaib. J001y 1a-
JaBallh — J001 1 13115 KaabIXallb.

anen. He that would have eggs must endure the cackling of hens (Kto xoder
ecTh siIa, JMOJDKEH TepHeTh KyaaxTaHbe Kyp). Take the bitter with
the sweet (ITpuHMMaii Kak ciiaaKoe, Tak U TOPHKOE).

IGNAVIS SEMPER FERIAE [uraésuc commp dapus] (Opazm Pom-

mepoamckuil). J1Jis TIeHUBBIX BCEra Mpa3IHuUK.

pyc. TpyTHsM mpa3aHuK U 10 OyaHsM. JleHuBomy Bcerga mpas3aHuk. JIOabIph
na 0e3eIbHUK — MM Mpa3JHUK U B MOHENEIbHUK. Y JIeHuBOro Emenu
ceMb BOCKpeceHui Ha Hexaese. JleHb rynser, nBa O0JbHOM, a HA TPETUM
BBIXOJIHOM.

oen. T'ynpraro 3ay>kael cBsiTa. J[3e HIMa aXBOTHI, TaM HsIMa PaOOTHI.

anen. Every day is holiday with sluggards (VY neHTsieB KaXaplii IeHb IPA3IHUK).
Sluggards work best when the sun’s in the west (JIeuTsin pabotator sryuriie
BCETr0, KOTJ[a COIHIIE CAJUTCS).

LABOR OMNIA VINCIT IMPROBUS [1160p OMHHA BHHIUT
nmnpooyc] (Bepeunuir). Beé mobexmaer yropHbIi TPy/I.
pyc. Tpyn Bcé mobexnaer.
ben. lgpmmiBacips | mpama yc€ mepamararonb. Tpya | ropel paynye. [pama
3 Oasora poOinb 3aoTa. Padi minbHa — 1 TYT Oy/a3e BinbHs.
anen. Labour overcomes all obstacles (Tpyx npeomonieBaeT Bce NpensaTCTBHS).

LAPIS SAEPE VOLUTATUS NON OBDUCITUR MUSCO [msimuc
coIm BOJHOTéTyC HOH 06)1};L[I/ITyp M};CKO]. J’KepHoBa, yacTto Bpaliaemble, MXOM
HE 00pacTaror.
pyc. KepHOoBa MXOM HE 00pacTaroT.
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ben. 1 HOX 1pkaBee, Kalll 1M He pa3ailb. | Bama 3acrtasas raie. | kaMeHb Ha
MecIIbl MOXaM alpaciie.

anen. A rolling stone gathers no moss (Karsiumiicss kaMeHb MXOM HE 00OpacTaer).
The wheel that turns gathers no rust (Bpammaroieecs: KoJ1ieco He piKaBeer).

OMNIA INCIPIS, NiHIL ABSOLVIS [oMHHA HHIWIHC, HUXHIb a0-

conbBuc]. 3a BCE GepenIbes — HIYEro He KOHYaellb.

pyc. Krto MHOTO HaumHaet, Mayio okaHunBaet. KTo 3a Bcé€ Oepercs, ToMy Huue-
ro He yaaercs.

ben. XTo 3a CTO paboT OsApa1IIIa, HIBOJIHAN HE 3pO0IITh.

anen. Jack of all trades and master of none (Ixex Gepércs 3a BcE, ma HUYETO
TOJIKOM He jenaet / JIkek, Ha BCe PYKH MacTep, HE BJIaJICET XOPOIIO HU
oxuum pemeciom). Grasp all, lose all (XBaTarbcst 3a BCE, mpoBaauTh BCE).

OMNIS MUSAE MANCIPIUM [omuuc My33 Manuummym]. CIyKuTelb

0001 My3Bl, T. €. MACTEpP Ha BCE PYKHU.

pyc. Macrtep Ha Bce pyku. U mBen, u xHel, U B ayay urpen. Y JIEBKu Bce
JIOBKO.

ben. Maiictap — 3anathisa pyki. | mBer, | kHer, |1 Ha xyn3e irpau. Lltykap Ha
YCAKIS MTYKI.

anen. He is a good hand at any job (Mactep Ha Bce pykH).

OPUS LAUDAT ARTIFICEM [onyc nsynar apruguudm]. TBopenue
XBalIMT Mactepa. Bap.: ARTIFICEM COMMENDAT OPUS [apTI/I(I)I/IuaM
KOMMBHI[aT onyc] IIpousBenenne pexkomenayer wmacrepa. EX OPERE
ARTIFEX COGNOSCITUR [oxc (5n3p3 eipTI/I(p:aKc KoercuHTyp]. ITo TBOpE-
HUIO Y3HAIOT MacTepa.
pyc. Bunno macrtepa no padore. 1o geny macrepa 3HaTh. Mactepa y3HAIOT 10O

pabore.
ben. Ila paboue maiicTpa 3Hailb. SIki MaiicTap — Takas i1 padora.
anen. A good workman is known by his chips (Xopoiero paboTHuKa BUIHO 110

IICTKaM).

OTIA DANT VITIA [(;uma JaHT Bpiubla] IIpa3aHOCTE MOPOXAACT MOPO-
Ku. Bap.: HOMINES NIHIL AGENDO DISCUNT MALE AGERE
[XOMI/IHBC HUXHIIb arHI0 )II/ICKyHT Mase arapa] Hwuuero ne JeIast, JIFOJIN y4aTcst
JieNaTh JypHoe. OMNIUM MALORUM ORIGO OTIUM [omunym Manépym
opnro otuM]. [Ipa3zgHOCTH — IIpUYMHA BeeX Oe.
pyc. Tlpasmrocts / Oe3menbe — MaTh BCeX MOPOKOB. Tpyn desoBeka KOPMHT,

a JieHb opTHUT. OT 6e3/71ebs AYPh HAKUBACTCS, B TPY/IC BOJIS 3aKAJIACTCS.
ben. Ilpama ramye, a naHOTa MapHye. AJ JSTHOTHI 4akai OsSA0ThI. ['ynbTaid Jbl

370/13ei — ABa poaHbIst OpaThl. ['yiabHS 1a nabpa He naBsize.
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anen. ldleness is the parent of vice (IIpazgHocTts moposkaaeT mopok). Satan finds
some mischief still for idle hands to do (/IpsiBo1 3aHMMaeT JCHUBBIE PYKH
Oeoii).

PERICULUM EST IN MORA [mpuKyitiom 5¢T uH Mopa]. OmacHOCTb
B pomeiennn. Bap.: DUM ROMA DELIBERAT, SAGUNTUM PERIT
[xym poma m3mu6spar, caryaTym maput]. IToka Pum o6cyxnaer, CaryHr noru-
Oaer.
pyc. OnacHocTh B mpoMmeieHnd. [Ipomennenue cmeptu mogooHo. [Toka TpaBa
3eJIeHeeT, KOObLIa OKOJIEET.
oen. Ilakynb Tpayka magpaciie, KOHIK 3 Toiaay mampa. [lakyms racieit ynpori-
BaJll caj3imia 3a cToJ, OmiHbl maarapaii. [lakynb coHla Yy3bia3e, paca
BOYHI BBIeCIb. [lakynb TOe HacTaHe, 1 Hac 3 Ta0Oi He cTaHe.
anen. Procrastination is the thief of time (Ilpomennenue kpanér Bpems). Delays
are dangerous (ITpoMeasieHre OMacHO).

PiGER IPSE SiBI OBSTAT [mursp uics cubu obcrar]. JleHuBblit cam
ce6e Bpemut. Bap.. RARO LUPI LENTI PRAEBENTUR FERCULA
DENTI [papo monu neHTH np363HTyp (GapKyss 1ouTH]. Koraa Ha Bojka JeHb
HamagaeT, peaKko uto emy Ha 3y0 nomagaer. PES GRADIENS CRESCIT,
CORNIX RESIDENDO FAMESCIT [mac rpaamsHC KpICLIHT, KOPHHKC P3-
sumeH0 hamdcuut]. Hora pacTér oT X03KAEHNMS, BOPOHA TOJIOIAET OT CHICHHSL.
pyc. JlenuBoil mpsaxe u ana cebs HeT pyOaxu. «JleHb, OTBOpH ABEpPH, Cro-

punib!» — «X0Th Cropro, ia He oTBopro». IIponeHuTsca — xiebda nu-

muThes. Bonka Horu kopmsT. XoYenb ecTh KajJayl — HE CHIM Ha MEYHu.

[Tox mexxaunii KaMeHb BOJA HE TEYET.
oen. Jlenn micye yanaBeka, siK iprka »kanesa. [launem nsHima — Oya3ent 3 Top-

Oail BaymaubIma. A JISTHOTHI Yyakail 0s10Thl. BoVka Hori kopmsie. [1as -

’Kadbl KaMEHb BaJia He 115149, X0oyvalll ecIil Kajaybl, TbIK HE CS/31 Ha TISTYbI.
anen. Idleness must thank itself if it go barefoot (Jlens momkna Gmaromaputhb

camy ce0s, uto 6ocukom xoaut). Be not idle and you shall not be longing

(He nennce — He Oyaems HyxknaaThes). The dog that trots about finds

a bone (Cobaka, kotopas OeraeT, HaXOAMT KOCTh). The race is got by

the running (Kpocc BeiurpeiBacT OEryIimii).

QUI EDERE VULT NUCLEUM, FRANGAT NUCEM [kBu >13p3
BYJIbT HYKJICYM, (panrar HyipMm]|. KTo XoueT checTh sIpo, MOKEH pa3OuTh
opex.
pyc. He pasrpeizéns opexa, (Tak 1) He Chellb sipa.
oen. Kab 3’ecti apax, Tpada siro pazoink. Tpada Haximiia, kad 3 pydast HamiIa.
anen. He that will eat the kernel must crack the nut (Kto xouer chectsb sapo,

JIOJDKEH PACKOJIOTh OPEX).
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QUI NON LABORAT, NON MANDUCET [kBu HOH ﬂﬂ66paT HOH
MaHI[yHC)T] Kro He pabotaer, Tor na He ect. Bap.: QUI VITAT MOLAM,
VITAT FARINAM [kBu Butar MossiM, Butat dapunam]. Kto usberaer meis-
HUIIBI, TOT OCTAETCS O€3 MYKHU.
pyve. Kto He pabotaet, ToT He ecT. KTo He ceeT, TOT u He HET. be3 Tpyna Het

1012,
ben. XTO He mpaiye, Toi He ecib. be3 mpaibl He Oya3em ecii KOJSIbl. XTO

He cee, Toi He Bee. [la mapose imyusl, rppiOOY He HabOapam. Kami xouamn

xjie0a Melib, Tp30a 3SIMITITIBI TIISI3€1Tb.
anen. He who does not work, shall not eat (Kto e paboraer, ToT He ecT).

QUI QUAERIT, REPERIT [kBu kBdpur, pampur]. Kro wmimer, TOT

HaXOJIUT.

pyc. Tor u ceimer, kro umer. Kro 6exut, Tor u gorouser. Konmuémnb, Tak
" Hanaénb. KTo uier, ToT Bceraa HalneT.

ben. Xto mrykae, Tou 3Haxom3inb. [lykaii, neik 3HOMA3eHI. [1anrykaii, sk Tp30a,
1 3HOM3€1I, ITO TpIOa.

anen. Seek and you will find (Mmu u Haiigemns).

JIOBPO, 3J10, XOPOIIIEE, ITVIOXOE, BJIATOJESHMUE,
BJIATOJIAPHOCTb

BENE MERENTI BENE PROFUERIT, MALE MERENTI PAR
ERIT [695H5 MdpsHTH G3HY mpodyspuT, Majge MIPIHTH MHap Sput]. Ceromemy
100po OTIIATSAT LOOPOM, CEIOMIEeMy 3710 — 3II0M. Bap.: QUALIA QUISQUE
GERET, TALIA QUISQUE FERET [kBanna KBHUCKB? I'P3T, TalHa KBHCKBI
dopat]. Kak kro Gymer cebst Bectn, Tak Kk Hemy Oynyt otHocutbesi. GRATIA
GRATIAM PARIT [rpausia rpausiaM naput]. BiarogapHocTs IOpOXiaeT
0J1aroapHOCTb.
pyc. 3a 1o6po 1o0pOM U IUIATAT, a 3a XyJI0 — XyaoM. YTo moceelb, TO MO-

»kHEIb. KakoB THI 40 JII0JEN, TAaKOBEI U JIOOU 10 TeOA. Kak cam craHemb

MOTYEBATh, TaK M JIIOIU TEOS OTIMOTYYIOT. KakoBy warry aApyry HaiabENb,

TaKOBY M CaM BBINbEIIb. KTO caMm KO BCEM JIMIIOM, K TOMY U OOPBIC JIFOIH

He cniuHOoM. Jlonr miaTexom kpaceH. Jlenait 7oOpo u xau 100po. 3a 100-

po mobpom miarar. Cestb 100p0 — 100pO U MOKUHATH.
oen. 1lTo maceem, toe | maxuem. Ak THl Aa droA3ei, Tak | moa3i ga usoe.

SAx KkiuyIh, Tak 1 agkiikaronia. Sk Bel HAIIBIM, TaK MbI BamibiM. Sk 6aba

1a na3eqa, Tak | a3en aa 0aowl. Ski «3mapoy OYa3ey, Taki i «Ha 37apoyey.

Sk Bl HaM, Tak | Ml Bam. lllanyii mrom3eit, To 1 1s10e namanyromnb. Cam

n00pel — sroa31 1oOpeisi. Ha moOpae 3ambiTanHe 100pae 1 aanaBsiiaHHe.

I cabaka Ha nabpo ymee aaraaziie.
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anen. As a man sows so shall he reap (Kak denoBek ceeT, Tak U MOXKHET). AS
you brew, so must you drink (Uto ThI 3aBapwi, TO W MHUTh JOJKEH).
Kindness begets kindness (Jlo6po mopoxxmaaeT 106po).

BONUM EST ETIAM BONA VERBA INIMICIS REDDERE [6ouym
3CT 31blaM GOHA B3p6Aa MHUMHMIMC PAIIdP3]. XOpomo Jaxe HEAPyraM cKa3aTh
00poe CIO0BO.
pyc. JlackoBO CIIOBO KOCTh JIOMHT, @ dKECTOKO — THEB JBUXKET. JIaCKOBO cIIOBO

U JACKOBBIA BHJI U CBUPEMNOTo 3Beps K pykam nmpumanut. JloOpoe ciaoBo

Jy4Iie MATKOTo nupora. JJobpoe coBo U KOIIKE HPHUITHO.
ben. IlppleMHae c10Ba — BSICEHHI J[3¢Hb. 3 JOOPBHIM MAABIX0/aM | KOT rapubIIly

ecub. JloOpae cioBa 1 kaTy nmpeieMHae. JloOpae ciay1o jeni, 9YbIM MiyIIo.

JIro6i1h yBECh CBET JIarOJHBI MIPHIBET.
anen. There is a great force in soft command (B iackoBoM npukase orpomMHast

cuia).

E DUOBUS MALIS MINUS EST ELIGENDUM [» ny66yc méamuc
MUHYC 3CT 3aUrdHayM|. M3 1ByX 301 ciieyeT BHIOMpATh MEHBIIICE.
pyc. W3 nByX 3011 BRIOMPAIOT MeHbIee. JIydine ObITh KPUBBIM, YEM CJIEIIBIM.
ben. 3 Oen BbIOIpail HaiMEHIITY1O. JIemIll CCiBellb, SIK 3JIbICEIIb.
anen. One should choose the lesser of the two evils (13 nByx 301 criemyet BbI-
OupaTh MCHBIIICE).

HOSTIUM MUNERA — NON MUNERA [X0cTHyM MyH3pa — HOH
myHapa] (Opasm Pommepoamckuii). Ilogapku BparoB — He MOJAPKH. DONUM
EXITIALE MINERVAE [165y™ 5K3unpidne MunspBa]. ITaryGusiii nap Mu-

HEPBBI.

pyc. Henpyr npaput — 3510 MbICIUT. [lepkaTh KaMeHb 3a Ma3yXxou. TpOosTHCKHM
KOHb.

oen. JlapyHki Boparay — He AapyHKi. TpbiMallb KaMeHb 3a mazyxaii. TpasHcki
KOHb.

anen. The Trojan Horse (TposiHckuii koHb). TO keep a stone inside one’s shirt
(depxath KaMeHb MO PyOAIITKOH).

LABITUR A MENTE CITO RES BONA, SED MALA LENTE
[116uTyp a MIHT? HUTO pac GoHa, ¢o Maist neHTs]. Jlo6po GbIcTpo 3a0bIBaeTCH,
3J10 TOJIrO TIOMHHTCS.
pyc. Jlobpoe ckopo 3a0bIBaeTCs, a XyJa0€ M0JIT0 MOMHUTCA. JIMX0 mOMHUTCA,

a 1obpo 3abwiBaeTcs. Xopoiee JISKUT, a Xyaoe 0exut. O0unga cuiibHee

YeJI0oBeKa, M 4TOOBI €€ 3a0bITh, HE XBaTaeT BEKa.
oen. JloOpae moyra moMHilLa, a Ip3HHAE BeK He 3a0yxa3ent. Jlixoe mpoyra ¥ ma-

M. Jlixa mayxoi y mamsiiii, sk 1adpo.
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anen. Good is soon forgotten, evil lives long in one’s memory (o6po OvicTpo
3a0pIBaeTCs, 3710 A0iro kuBET B mamsaTH). Kind hearts are more than coro-
nets (JloOpeie cepama 3Hadat OOJIbIIIE, YEM KOPOHEI).

MALA HERBA CITO CRESCIT [mans xsp6a murto kpacuut]. [lnoxas
TpaBa OBICTPO PACTET.
pyc. CopHas TpaBa ObICTPO pacTeT.
ben. JloOpyro TpaBy 4aiaBek cee, a Jrixas 4opT BeJae aaKyJb OspaIlia.
anen. Great weeds grow apace (Copaas TpaBa pacTet OBICTPO).

OLEUM ADDERE CAMINO [oneym ammaps kamuno]. JIo6aBiIsTh Mac-

JIO B OTOHb.

pyc. llognuBaTh Maciio B oroHb. OroHb MaciioM 3aJIMBaTh — JIMILb OTHS MPU-
OaBJIATE.

ben. TlapmiBanp Macna ¥ aronb. CaioMbl ¥ aronb nagkiangaib. CMaisl ¥ aroHb
aJuIiBallb.

anen. To pour oil upon the fire (JIuts Maciao B OroHs).

OMNE MALUM CiTO ACCEDIT, TARDE DISCEDIT [OMH3 MAJTIOM
I_[I/ITO aKI_ISI[I/IT Tapzla I[I/ICHBI[I/IT] Bcsikoe 3710 ObICTpO IPUXOIUT, MEIJIECHHO
yXOZHUT. Bap CITIUS VENIT MALUM QUAM REVERTITUR [unmyc
BOHUT MaJIFOM KBaM p3B3pTI/ITyp] bena OpicTpee MpUXOAUT, UEM YXOIUT.
pyc. HecuacTee NMpuXOoAUT BEPXOM, @ YXOAWT MemKoM. bena mpuxonur myna-
MU, a YXOJUT 30JIOTHUKAMM. CyacTtree Ha KOCTBUIAX, 4 HECHACTLEC HAa KPbI-
TIbsiX. beay CKopo HaKMBEIIb, 1a HE CKOPO BBIKUBEIIIb.
ben. He tak ckopa jixa BblIe3e, K yiesze. He Tak XyTka JiXa BBITHALb, K SHO
ynese. JIixa HaOspatics, bl He XyTKa Ma30y/a3elil.
anen. Argues come on horseback, but go away on foot (Ccopsl npuesxaroT Bep-
XOM, a YXOJIST MEIIKOM).

PULCHRUM EST PRAESTARE CUNCTA, NIL EXIGERE
[H};J'IBXPYM 3CT np:aCTaipa K};HKTa, HHJIb 3K3I/ir3p3]. [IpexpacHo BCcE naBath U HU-
4ero He TpeOoBaTh (B3aMeH).
pyc. He tem Gorar, 4To €CTh, a TeM Oorar, 4eM paj, T. €. YeM MOJEITUIILCS.

Jlyumie nate, Hexenu B3sATh. Jlail Oor moaars, He Aail Oor nmpocuth. Pyka

JTAIOIIETO HE OCKY/ICET.
ben. Jlemen nroa3sM mank, 4blM caMoMy Tmpaciib. [laih Ooka maBaib, a He

npacine. Jleneii qBammaib pa3oy aib, YbIM pa3 Mpacillb.
anen. Better an apple given than eaten (JIyuire s1070k0 OTHaTh, YeM caMOMy

CHECTh).
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QUI FODIT ALTERI FOVEAM, INCIDIT IN EAM [kBu domur
ANBTIPH (deaaM I/iHHI/II[I/IT UH 3'aM] Kro poer apyromy simy, TOT cam B He€ yra-
net. Bap.: CREBRO VICTUS ERIT ALIUM QUI STERNERE QUAERIT
[Kp36po BHKTYC SPHUT, aliyM KBH CTPHIP3 KB3pHT]. TOT 4acto Oyzer mpour-
pBIBaTh, KTO CTPEMHTCS JAPYroMy IOJACTaBUTH HOTY. INCIDIT IN FOVEAM,
QUAM FECIT ALTERI [unnumumt u Gossam, kBaM (GauuT ansrapu]. [Toman
B SIMY, KOTOPYIO BBIPBUI JPYroMmy. MALUM CONSILIUM CONSULTORI
PESSIMUM EST [ManoM KOHCHIHYM KOHCYIbTOPH miccuMyM 3c¢t]. ITnoxoit
COBET OKa3bIBAETCS HAUXY/IIUM JJI1 CAMOI'0 COBETUYMKA.
pyc. He pont npyromy ssmy — caMm B He€ nonagenib. Yem KOro B3bIIICHIb —

u cebe TOo ke chliens. UTo JroasiM pajieeiins, TO U caM J00Y IeIlb.
ben. XTO Ha Karo sAMy Karae, TOM caMm y sie ymagae. XTo My Kamae, TOH caMm

Tynbl nananae. He cray y dyxbis kanéchl Najiky, a TO raTa najika usoe ma

1716e TpacHe. He pabi kamy Osizibl, 60 caM sie CyCTpIHEI.
anen. Curses like chickens come home to roost (ITpokisaTest Kak HbIUIATA —

BO3BpaIIarTcs jgomMor Ha Hacect). If you dig a pit, you will fall into it

(He poit npyromy simy: cam B He€ monaiélib).

SIBI BENE FACIT, QUI BENE FACIT AMICO [cu6u 65H> damur,
KBH 63H pamut amuko]. Cebe nemaer 06po TOT, KTO AenaeT ero Apyry (6mmx-
HEMY).
pyc. CpnenaB npyry ao0po, cede xau Toro xe. KuBu s JroJel, MOXKUBYT
U JTIOJIH JJIS TeOs.
ben. XTto moa3saMm aalpa skamae, Toi 1 cabe mae. J{obpa pabi iHmamy, 1 Tabe
noOpa Oynaze. Jlanamaxsl iHmamy y 6s13¢e, To bor macip 1 Tade.
anen. A good deed is never lost (JIoOpoe meno HUKOTIa HE TIPOITAIacT).

3AKOH, BJIACTb, CUJIA, HACUJIUE

BOS AD AQUAM TRACTUS NON VULT POTARE COACTUS [6oc
ajJl aKBaM TPAKTYC HOH BYJIBT IOTap? KOakTyc]. [OHM BOIa XOTh K pexke —
HaCWJIBHO BOJY IIMTh HE Oyxmer. Bap.: STULTITIA EST VENATUM
DUCERE INVITOS CANES [cTymbTHIbIa 3CT BYHATYM AYLOP3 HHBUTOC
kandc]. HepasyMHO BecTH co0aK Ha OXOTY CHIIO.
pyc. UYepe3 cuily U KOHb HE CTynuT. MOXXHO MPUBECTH KOHA HAa BOJOMOM, HO

HEJIb3s 3aCTaBUTH €ro MuTh. HacuibHO M HE Oyenhb.
oen. Cinaro nMpeIMYCIII Jailb, a Y3510k ClIal0 He NpbIMYyCill. ['BaaTaM 1 rpoimaii

He naci. Cinail Mijiel He OyI3elil.
anen. You can take a horse to the water, but you cannot make him drink (Mox-

HO MIPUBECTH KOHS K BOJIC, HO IMUTh €r0 HE 3aCTABHIIIB).
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CUJUS EST POTENTIA, EJUS EST ACTUM [kyiiyc scT moTsHIHa,

éﬁyc 3CT éKTyM]. UYbs cuiia, TOTO U IIPaBo.

pyc. Y Koro cuia, y Toro u npaso. ['ne cuna, Tam u 3akoH. KTo Koro corser,
TOT TOTO U OBET. KTO KOTO CMOKET, TOT TOTO U TJIOXKET.

ben. Ysis cina, Taro i npasa / nmpaymaa. XTo Karo Harxe, Toi Taro i mad’e. J{yxebl
1 OaraTel He BiHaBaThl. Mol Med, Ta0e rajasa 3 IUied. ThIM s BiHEH, IITO
¢H ClIeH.

anen. Might goes before right (Cuna Biepenu mpaga).

IRRETIT MUSCAS, TRANSMITTIT ARANEA VESPAS [upp>tut
M};CKaC, TpaHCMI/iTTHT apéﬂaa Bécnac]. [TayTHa JTOBUT MyX M HPOMYCKAET OC.
pyc. 3aKOH YTO NAyTHHA. IIMENIb IMPOCKOYUT, & MyXa YBS3HET. 3aKOH —

JBIILIO: Ky/J1a XO4ellb, Ty/Ia ¥ BOPOTHUIIB / Kya TOBEPHYJI, Ty/1a U BBIIILIO.
oen. Kamy 3a myTKy HNpbeIMyllb, a APYTOMY 3a TO€ IIKYPY 3HIMYIlb. 3aKOH SIK

JBIIIA; KyJbl MABSPHYY, TYIbl 1 BbIMILIA. 3aKOH IITO TYX, JErKa nepa-

Kpy4Baera.
anen. Laws catch flies and let the hornets go (3akoHbI JTOBAT MyX, HO YITyCKArOT

mepriaeit). Little thieves are hanged, but great ones escape (Menkux Bo-

PHIIIEK BEIIAIOT, a KPYITHBIX YITyCKAOT).

NOVUS REX, NOVA LEX [HoByc p3kc, HOBa nekc]. HoBblil raps —
HOBBII 3aKOH.
pyc. Hopas Metina no-HoBoMy MeTET. HoBbIe Tocioia — HOBBIE 3aKOHHBI.
oen. HoBbl racmamap — HOBBI apaaak. HoBel mom — HoBae | manenne. Hoast
MSTJIa Ta-HOBaMy MSIIIE.
anen. New kings make new laws (HoBbie KOpoJii CO31af0T HOBBIC 3aKOHBI).

RATIO CONTRA VIM PARUM VALET [paupio KOHTpa BUM TapyMm
Bastet]. PasyM B CpaBHEHHH C CHIION Mo 3HAUNT.
pyc. Cuna — ymy morwia. Cuiia ectb — yma He Hago. Cusia yM JIOMaeT.
ben. Cina éciib — po3ymy He Tpa0a.
anen. Might overcomes / does mind (Cuita moGexaaer pazym).

JIOBOBb, MYK, )KEHA, CEMbS, 1OM, IETH, POJUTEJIH,
POJIUHA, OTEYECTBO

AMANTIUM IRAE AMORIS INTEGRATIO EST [amanubiym Hp>
aMOPHC HHTATPALBIO oct] (Tepenyuir). Ccopbl BIOOIEHHBIX — BO30OHOBICHHE
mobsu. Bap.: IN AMORE SEMPER MENDAX IRACUNDIA EST [un
aMOpd COMIIIP MPHIAKC HPAKyHaua 5¢T]. B mo6BH rHeB Beerma 0OMaHUHB.
pyc. Munble OpaHaTcs — ToJIbKO Tematcs. JIioOoBb mociie ccophl emgé sipue

roput. Ccopa CynpyroB — JIETHUH JOK]1b. HOUb MEPECTAT U IOMUPSTCS.
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ben. XTO Karo iro0ilb, TOU Taro 4yyois. MUkl cBaparliiia — TOJIbKI IeIIallia.
Y3eHp — sK KaTbl, YyHaAYbl — SK Tayosl. CBae a3ecsis pa3 mad roria
| mamipariia. Hama gamy a3iBinia, Kajai My 3 )KOHKAIO0 CBaphbIIIIIa.

anen. The quarreling of lovers is the renewal of love (Ccopbl BitoOIEHHBIX —
Bo300OHOBIeHHE Jr00BH). A quarrel of spouses is the renewal of love
(Ccopa cynpyroB — BO300OHOBJICHHE JTIOOBH).

AMARE ET SAPERE VIX DEO CONCEDITUR [amap> 5T camp>
BUKC 190 KOHIPAUTYP] (ITyv6muuii Cup). JIio6uTh U ObITH MYAPHIM €IBa JIH
1 bory BO3MOXHO.
pyc. JIroOoBb He TIOpbMa, a CBOJUT ¢ yMa. ToBap MOMIOOUTCS, TaK YM PacCTYIIHT-
cst. JIroOoBb M yMHUKA B Typaku CTaBUT. JIFOOOBB 371a — TIOJIFOOHIITH U KO3JIA.
oen. KaxanHe 1 pa3yMHara acisiuise.
anen. Love is without reason (JIroOoBb He MMeeT pazyma).

AMOR CAECUS EST [aMop ualcyc act]. JIroboBwb cnema. Bap.:
CREDULA RES AMOR EST [kp3aysst pac amop 3¢t]. JIF060Bb JIerkoBepHa.
pyc. JIr0O0Bb MOXET U cliena ObITh — 4EpHOE 3a Oernoe mounTaeT. JIro00Bs HU

3ru He BUIUT. JIt0060Bb crena. JIroOoBb 371a — MOJIIOOUIIE U KO3JIA.
oen. Coplly He 3arajaeiil, karo Jto0iib. Capily He maaKakari.
anen. Love is blind (JIro0oBs ciemna).

AMOR TIMERE NiHIL VERUS POTEST [amop THM3p> HHUXHIb

Bapyc notact] (Iy6munuii Cup). UctrHHAs 11060Bb HIYEro He GOUTCS.

pyc. JIro6oBb He 3HaeT nperpan. Cyxapu ¢ BOJOIO, JUIIL ObI ceple ¢ ToOOIoO.
C MuibIM XOTh Ha Kpaii cBeTa. C MWIBIM paii U B IIAJIAIIE.

ben. AOBI ma Ayuibl, TPaKBIBEM | ¥ 1mamarisl. XOIb y IIalalibl, a0bl MBI 114
nyusl. | Bepad’st kaxaHHe poOilb CMEBIM.

anen. Love will creep where it may not go (Tam, rie Jr00BU HE TTO3BOJIAT MPOK-
TH, OHA TIPOTION3ET).

AMOR TUSSISQUE NON CELANTUR [4MOp TYCCHCKBY HOH
sHTYp]. JII060BB H KalIeIb He CIPSYelb.
pyc. JI10oO0BB, 4TO Kaielb. OT JIoAeH He CKpoellb. JIFoOBH, OTHS, Kaluis OT
JIOAEU HE YTaulllb.
ben. KaxaHHS 1 KaIuIio HE cXaBaell.
anen. Love and cough cannot be hid (JItoO0Bb 1 Kalreab He CIIPSYCIID).

ARBOR MALA — MALA MALA [ap6op manst — mast Mast]. [Tnoxast
671001 — tuioxue s6moku. Bap.: EX OVIS PRAVIS PRAVA CREATUR
AVIS [pxc OBHC npeiBHc npaiBa KpaeiTyp eiBI/Ic]. N3 nnoxux sui BEUTYIUIMBAETCS
J10Xast MTUIIA.
pyc.  OT Xyaou KypuIlsl Xyabie siiiia. KakoB KopeHb, TaKOB U IO,
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ben. Slkoe apaBa, Taki | KIiH, sKi Oarbka, Taki | cbiH. SIKoe KapIHHE, TaKoe
HaceHHe. AJl ApIHHAra rpyraHa JAp HHBIA | siiki. A gypHOra Kycra I ay-
Oell KpBIBHI, | siraja mycTa. SKi poj, Taki i 1o/,

anen. The evil field will evil yield (Ha mioxom mojie OyayT U IJIOXHE BCXOIbI).
An evil crow, an evil egg (Y xymoit BOpoHBI Xy10€ SHII0).

BLANDA PATRUM REPROBOS FACIT INDULGENTIA NATOS
[6:1s1Ha TaTpyM pampoboc bauuT HHAYIbrSHIBA HaToc]. Clenas T000Bb Po-
JIUATEJIEN TOPTUT JAETEH.
pyc. Kto metsim moTakaeT, TOT caM IUIaveT. 3aCUKEHHOE IMI0 — OOJTYyH, 3a-
HSIHYCHHBIN ChIHOK — ImatyH. KTo 6outcs, uro peOEHOK OyaeT miakars,
cam 3arjiadyeT. be3 cTporocTu u meHKa He BHIPACTHIIIb.
ben. 3 mectyHa Hidora He Oynze. XTo A3diei Oaiye, BIPOYKY IM Ha IIBIIO
ratye.

anen. Mother’s darlings are but milksop heroes (MaMeHbKUHBI CBIHKHM — CO-
CyHKH, a He repou). T00 much love of the parent corrupts the youth (bes-
MEpHasi pOJIUTEIIbCKas JTFOOOBb MOPTUT FOHOIILY).

DOMUS PROPRIA — DOMUS OPTIMA [momyc npoan/Ia — JOMYC
OHTI/IMa] CBoii oM — caMslil Jiy4iuil. Bap.: DOMUS SUA CUIQUE EST
TUTISSIMUM REFUGIUM [nomyc cya KyHKB3 3CT TYTHCCHMYM p3dyruym].
CBoil 1oM — KaxxJ10My Oe30macHeiiiiee yoekuiie.
pyc. Mol 1oM — Mos KpenocTth. [JJoMa u ¢cTeHsl moMoraroT. B roctsax xopomio,

a JioMa JTydIIe.
ben. Jloma i cuienbl Oaponsib. JJoma | Byrisl mamararoib. CBasi XaTka K PoJi-

Hag MaTka. Himse Tak, sk goMma.
anen. An Englishman’s house is his castle (lom anrimmyanmHa — e€ro KpenocTs).

East or West home is best (BocTok nnu 3anaz, a JoMa JIydiie BCero).

ET FUMUS PATRIAE EST DULCIS [>T ¢pyMyc TATPHD 3CT AYiIbIHC].

W npiM oTtedecTBa CIlIalioOK.

pyve. W npim otedectBa HaM ciagok v npusteH (A. I'puboenos). OreuecTBa
U 16IM HaMm cnafok u nipusiteH (I'. P. Jlep>xkaBun).

Oen. JIpIM ailubIHBI SPYAMILIBI 32 ATOHb YY>KbIHBI.

anen. Your country’s smoke, how sweet it is (Kak ciiagok oH, JIbIM Ballei po-
JTUHBI).

GALLUS IN sSUO STERQUILINIO PLURIMUM POTEST [rammoc
MH CYO CTIPKBUIHHHO ILUIIOPUMYM HOTBCT] (Cenexa). [A] meryx Ha cBoeli HaBo3-
HOM Kydue BcecwieH. Bap.. AEDIS APUD POSTES CANIS EST MAGIS
ACER (ASPER) IN HOSPES [5x1¢ ammy/ TOCT3¢ KaHHC 3CT Maruc ampp (acmp)
uH xocmmac]. Y IBepHOro Kocsika cobaka CUIbHEE J1aeT Ha YyKUX JTIOMEH.
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pyc. Ha cBoeit ynouke xpaOpa u Kypouka. Besk metyx cmen Ha CBOe HaBO3-
HOM Kkyde. Ha cBoéMm menemuine u Kypuia ObET, METyX HUKOMY CITYCKY
He 1a€T. B CBOEM T'HE3/1e M1 BOPOHA KOPIIYHY IJ1a3 BBIKIIOET. MBIIIb B KO-
poOe Kak BoeBoja B TOPO/IE.

oen. Ha cBaim naaBop’i cabaka maH. Ha cBaiM magBopky | cabaka aaBakHEi-

bl. | meBeHb Ha cBaiM cMeTHIKY racmangap. Cabaka — ney Ha cBaéii

Byuinbl. | Bepabeli Ha cBaiM MagBOPKY CIIPAYHBI.

anen. Every cock is proud of his own dunghill (Kaxmerii metyx BaskHU9aeT Ha
CBOCH HaBO3HOM Ky4e).

NON EST TRITICUM SINE PALEIS [HOH 3CT TPHTHKYM CHH?
naneuc]. He 6biBaer mmenuust 6e3 msxumust. Bap.: NULLA FAMILIA SINE
MACULA [nym1s gamuna cuad Makyis]. Her cembu 6e3 mATHBIIIKA.
pyc. Bo BcsikoMm xiiebe He 6e3 MsikuHbl. HeT po3sl 6e3 mmmnoB. B cembe He 6e3

ypoxa.
oen. Hsama necy 0e3 Boyka, a csuia 0e3 3y1013es. Y KOXKHail 4yapaji3e aBeuKy

3 MatbUTIaMi 3HOMM3ent. Hsama poay 6e3 Beipony. Y csim’i He 6e3 BbIpaj-

Ky. | ¥ noOpaii cam’1 BeIpagak ObiBae.
anen. No rose without a thorn (Her po3sr 6e3 mumoB). It’s a strange wood that

never had a withered bough in it (Ctpanen nec, B KOTOpOM HHUKOT/IA

He ObIBasio cyxoii Betku). There is a black sheep in every flock (B xaxgom

CTaJie eCTh YEpHAsl OBIIA).

PARVI LiBERI, PARVUM MALUM [napBu 1u63pH, T4pByM MAoM].
Mauitsle neTkH, Majiasg Oena.
pyc. Mainble netku, Manble Oeaku. Mamoe AuTs cnaTh He 1aér, OOJbIIoe —
KUTH He 1aéT. Masble AeTH AepkaTcs 3a 00Ky, O0JbIIe — 3a ceplle.
ben. Manbls n3eTKl — Maibid 1 Oenkl. Masbls a3eml — Madjbl Kiornart, 00ib-
IIBIST J13€1i — OOJBIIBI KiIonaT. Majbls 13e1l — pyki Oassilb, BSUTIKIS —
copia Oamilp.
anen. Small children — smal worries, big children — big worries (Manenbkue
JICTKA — MaJleHbKHE OeKH, OOJbIINEe JSTKA — OOJIbIINE OCIKH).

QuI CAPIT UXOREM LITEM CAPIT ATQUE DOLOREM [kBu
KAIAT YKCOPAM, JTUT3M KaluT atked nonépam]. Kto Gepér cebe xeHy, TOT HpH-
oOpeTaeT ccopy u rope.
pyc. Bzsan xeny — 3a0yap THmuHy. JKEHUTBCS JETKO — YXKHUTBCS TPYJIHO.

JKenuxom Becen, a MyeM HOC moBecwil. JKEHHUIIbCSA pa3, a IIadenbes

BeK. JKeHuThCS — He HamacTh, J1a Kak Obl, )KEHUBILIKCH, HE TPOTIACTb.
oen. Crpauanicss — ULajaBalics, a SIK y aJHy XaTy CBHIIUIICA — 3a 4yObl

y3suticsi. He mey Cayka kionarty, JbIK KOHKY Y3sy. AxaHiycs — |1 sk 3a

XMapy 3aKariycs.
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anen. Many a man singeth that wife home bringeth. Wist he that he brought
weep he might (MHorue My>K4MHBI IIOIOT, KOT/a KeHY B JOM BEIYT, a KTO
npuBEIl, CTOHET U TIaYeT).

QUI ME AMAT, AMAT ET CANEM MEUM [xkBH M> aMmar, amar T

KaH3M M3yM]. KTo 1106HT MeHs, IoGUT 1 MO cOOaKy.

pyc. Jlrobumb MeHs, Tak 00U B co0auky Moto. JIFoOuIb MeHs, 00N 1 MOIO
pomHio. [Tpurpen MeHs, Tak KOpMU ¥ KOHs. KTO TOCTIO paji, TOT U CO0auKy
€ro HAaKOPMHUT.

ben. JlroOim msHE, AbIK JTr001 | Mag. Kaii msHe mo0im, 11001 i Mo ayx. 31
NENIYbIHATa KaTa ISITHALIAI T30y Ha «BBD) 3aBE.

anen. Love me, love my dog (JIroOuris MeHsl, 1100M 1 MOIO COOAUKY).

RES MALA VIR MALUS EST, MALA FEMINA PESSIMA RES EST
[pac MaJIst BUP MAJTFOC 9CT, MaJs (béMHHa mccuMa pac oct]. Ilnoxoi Myx) —
oJIOe Ipl, TI0Xas JkeHa — 1iesas oena.
pyc. Myx 3aypuT — MOJIOBHHA JIBOpPa TOPUT, a KE€Ha 3aypUT — BECb CTOPHT.
Myk 3anbET — MoJIIOMa MPOTILET, a )KEHA 3albET — BECh JOM MPOIBET.
oen. 1lITo MyXBbIK MPBIHOCILB TapIIKOM, TOE TacHaibIHS BBIHOCILH MSIIKOM.
JoOpast ;koHKa — Bsicesuie, a Jiixas — [araHae 3eJijie.
anen. A bad woman is worse than a bad man (ITmoxast >keHIIIMHA XyXKe TUIOXOTO
MY>KYUHBI).

SINE CERERE ET LIiBERO FRIGET VENUS [cum> mopsp? oT
nubepo ppurat Bouyc]. Bes Llepepst n JInbepa Benepa oxnazesaer.
pyc. bes xneba He paboTaTh, 6€3 BUHA HE IUIsAcaTh. be3 xi1eba u BUHA JIFOOOBD
xoJioHa. ['1e rooaHo, TaM U CepIry XOJIOAHO.
ben. T'anomHamy — €XbI, XaJIOAHAMY — IIAILIA, a ChITaMy — MYy3bIKi. KaxaH-

HE, TPOIIIBI — | )KaHIX XapoIIIbl.
anen. Without any bread and wine love is dead (be3 xneba u BuHa JIFOOOBB
MEpTBa).

SI VIS AMARI, AMA [cu Buc amapu, ama]. Xouems ObITH TIOOH-
MbIM/-01 — J1r00u (cam/-a).
pyc. Xodellb OBITh JIIOOUMBIM/-01 — JIF00H.
oen. JI1001, TO a0k 1 1110€.
anen. Love is the reward of love (JIroOoBs — 3TO Harpasa 3a JIt000Bb).

UBI DEEST PEPLUM, NON EST PERFECTUM GAUDIUM [y6u
I[B’BCT HB’HJHOM, HOH 3CT Hap(béKTyM raynuyM]. ['me HeT KeHIIWHBI, TaM HET
HACTOSIIEH PAJIOCTH.
pye.  C mobpoii )xeHol Tope — TOJITops, a PaloCTh BIABOIHE.
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ben. XTO KOHKY J00py Mae, Toi ropa He 3Hae. Tam 1 bor paroe, 13e KOHKa
MY>KbIKa IAHYE.

anen. There is no royal joy without a woman (Her Hacrosiieit pagoctu 0e3
JKCHIIKHBI).

UXOR ERAT QUALIS, HERBARUM COCTIO TALIS [ykcop 5par
KBAJTHC, X3p6aipyM KOKIIBIO TéJmc]. KaxkoBa Obl1a skeHa, TakoBa Obla U CTPSITHS.
pyc. KakoBa Mayanbs, TakoBbl y He€ W onaabh. KakoBa AKCHHBS, TaKOBa

u 00TBUHBs. KakoBa mpsixa, TakoBa Ha Hel u pyOaxa.
ben. Slkas ¥ racmazpiHi CTpaBa, Takas ¢i 1 cinaBa. SIkas racmaabiHs, Taki | ma-

panak. Skas AraTka, Takas ¥ sie 1 XaTka.
anen. Men make houses, women make homes (MyK4dHBI CO3JalOT JOMa,

a )KCHITMHBI — JIOMAITHHHA YIOT).

UXORI NUBERE SUAE [yxcopu Hy63p> cy3] (Mapyuarn). BeiTh xeHoi

Yy CBOEH >KCHBI.

pyc. BBITh y cBOEH KeHBI MO Ka0IykoM. XyJ10 MY)KY TOMY, Y KOTOPOTO »eHa
Oospiias B joMy. JKeHa Myka 1 He ObET, a MOJT CBOM HOPOB BEJIET.

oen. llag xBapTyxom csmsenb. bemnas Tas mamoBa, 3¢ Baja 0aj3e Kapoaa.
Xaif 3rapslllb Tas KapoBa, MTO Bajia 30apoia. bsga ¥ TeiM qoMe, A3¢ Kypbl
TISI01b, a MEYHSIM BOJI1 HE IAlO0Llb.

anen. To live under the cat’s foot (JKuThb y KOIIKH 0T JIANTKOIA).

VETUS AMOR NON SENTIT RUBIGINEM [B3Tyc 4MOp HOH CO3HTHUT
py6burnmom]. Crapas mo6oBb He pixaseer. Bap.. ANTIQUUS AMOR
CANCER EST [auTtuxByc amop kauipp sct]. [Tepast 1F060Bb He 3a0bIBACTCS.
pyc. Crapas 11000Bb HE p)KaBeeT.
oen. Crapas mo00y He 3a0biBacta. [lepmras mo0oy He pkaBee.
anen. An old feeling does not pass with time (Ctapoe 4yBCTBO HE MPOXOIUT CO

BpemenemM). Old loves are not easily forgotten (Crapyto 11000Bb HE Tak

JIETKO 3a0BITh).

APYXBA, BPATCTBO, COI'JIACHE, BPAJK/IA

AES DEBITOREM LEVE, GRAVE INIMICUM FACIT [>¢c 120u-
TOp3M JIEB), rpaBa I/IHI/IMI/IKyM (bauHT] HeOompi1oi goar aeiaaeT OOMIKHUKOM,
a 00JIBIIION — BparoM.
pyc. B ponr maBath — apyxO0y TepsATh. XOUellb Bpara HAKUTh — 3alMH Je-

Her. [Ipu onaybkuBaHum — Apyr, Ipu OTAAYe — Bpar.
ben. Kami xouail macBapbllilia, JbIK Ma3bld Tpolnaid. Xodall MpeIsaiess cTpa-

Iillb, & BOpara HaXbIllb — TPOIILl Ma3bld. He maspiuaii, To He Oynazent

Mellb Boparay.
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anen. He that goes a-borrowing, goes a-sorrowing (Kto uaér 3aHumarhb, uaéT
nytéM Oezpl). Short debts make long friendship (Manbie monru mpoie-
BaIoT ApYyxO0Yy).

AMICUS CERTUS IN RE INCERTA CERNITUR [aMHKyc PPTYyC HH
pd HHIPPTA WOPHUTYP] (DHHuii). Bepuerit apyr nosHaéres B Gene. Bap.: CAVE
AMICUM CREDAS, NiSI QUEM PROBAVERIS [kaB> aMHKyM Kp3iac,
HH3H KBOM po6asapuc]. He cunrait koro-nmi6o apyrom, moka ero He UCIIBITAIL
pye. Hpysbs no3Hatotcst B 6ene. Konb y3Haercst mpu ropé, a apyr npu Oene.

He Totr nmpyr, kT0 Ha mmpy TyjiseT, a TOT, KTo B Oeae momoraet. Jpyr

HEHUCIIBITaHHBIA, YTO OpeX HEepacKoJoThId. be3 Oenpl Apyra HE y3HAellb.

He y3naBali npyra B Tpu JiHs1, y3HaBau B TPHU rojia.
ben. Cs0pbl ma3Haroma y Os73e. Toil He Moxka ObIIb ApyraM, XTO aObla3e

¥ 6s13e kpyram. [llykaii cabe csa6pa ¥ Osi13€.
anen. A friend in need is a friend indeed (/Ipyr B Oeae — HacTosIIUA apyr).

Prosperity makes friends and adversity tries them (Ycnex naxomaut

Jpy3eil, a Tope UCTIBITHIBACT UX).

BENEVOLUS ANIMUS MAXIMA EST COGNATIO [65H3BomIOC
AHMMYC MaKCHMa 3CT KOTHAIBIO]. BliaroxkenarebHbli YeoBeK — CaMblii GIIM3-
KU POJUY.
pye.  J1oOpblii yenoBek Hai€KHEe KAMEHHOTO MOCTa. XOpOLIUI APYT YTo Opart.
oen. bmizki cycen nenm nanbHANA panHi. JoOpbIM JTHOA35IM 1 MBI pajbl Oy13eM.

J1oOpHbI YasiaBeK XOIb | YyXKbl, JIbI JICTIIIBI 32 APIHHATA CBAsIKA.
anen. A good friend is my nearest relation ([{oOpelit qpyr — Moit Onmkaiumin

POJCTBEHHHUK).

BIS DAT, QUI CiTO DAT [6uc mat, kBu LIATO nat]. BaBoiine maér tor,
kTo mgaét OsicTpo. Bap.: INOPI BENEFICIUM BIS DAT, QUI DAT
CELERITER [unomu Goudduipsiym 6uc mat, kBu aat mueputdpl (I1yénumuil
Cup). bennomy BIBOiiHE [aenaeT OJIaroesIHUE TOT, KTO JE/IaeT 3TO OBICTPO.
pyc. KTo ckopo moMor, TOT ABaXKasl moMor. He Bropy, He BIPOK, a KTO BpeMe-

HeM ckopee. Jlopora MmtocTeiHS BoBpeMs. Jlopora Jioxka K 00ey.
ben. Jlaparas momau y cBOM uac. YBas Jae TOW, XTO Jae XyTka. Ycé€ modpa

¥ mapy. JIBoiiusl gae Toii, XTO nae 3apas. [laparas iapbkka Kk abeny.
anen. He gives twice who gives in a trice (/IBax bl 1aét garomiuii BOBpeMs).

CALLES ANTIQUOS SERVES VETERES ET AMICOS [Kannec aH-
THKBOC capBac BAITAPAC AT aMI/IKOC] beperu crapbie TPONUHKH U CTapbIX APY3EH.
pyc. HOBBIX py3el HaXXUBai, a cTapbix He Tepsail. CTapblil ApYT Jdydllle HOBBIX

nByx. [Ipyra vimu, a Haaéns — Oeperd.
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Oen. Crtapbl APYT JIEHIII 32 HOBBIX IBYX. HOBBIX CsI0pOY HaxbIBaH, aje | crapbix
He 3a0bIBail.

anen. Old friends and old wine are best (JIydire Bcero crapbie Apy3bs U cTapoe
BHHO).

CONCORDIA RES PARVAE CRESCUN T, DISCORDIA MAXIMAE
DILABUNTUR [KkOHKOpAMa P3¢ MapBd KPICKYHT, DHCKOPINA MAKCHM) [HIIS-
oyuryp] (Cannrocmuii). TIpu cornacuu Maibie Jiella pacTyT, [P PasHOIIACHH
¥ OOIbIINe paspyIIaTcs. Bap.: AUXILIA HUMILIA FIRMA CONSENSUS
FACIT [aykcumua xymmima dupma koucsHcye damur]. Coriacue nenaer
CUJILHOM c1a0yI0 MOMOIIIb.
pyce. Cornacue kpemdye KaMeHHBIX CTEH. ['ie 11000Bb /1a COBET, TaM U pai, Tam
U CBET, a CCOPBI Ja CIIOPbl — TaM TOJILKO JIHIIb B30pbl. Mup co3upaaer,
pacnps paspymaer. Jpyx6a co3unaet, Bpaxaa pazpyliaer.
ben. 3rojail cBET TphIMaelia. Y KbIIIl 3rojia K y JKHIBO maroja. JpyXHbis
nacrayki / capoki | kara / KopiIyHa 3aKNIOIOIb. 3roga Oymye, HA3ronua
pyHHye.

anen. Concord makes small things grow (Cornacue 3actaBiseT Majoe pacTy).
United we stand, divided we fall (Bmecte cToum, a Bpo3b magaem).

DUM FERVET OLLA, VIVIT AMICITIA [nym $3pBaT 0iisl, BUBUT
aMI/II_II/II_IBIa] Iloxa kumut moxm€OKa, apyxba userér. Bap.: F ELIiCITAS
MULTOS HABET AMICOS [(l)BJII/II_II/ITaC MYJIBTOC XaboT aMI/IKOC] VY cuacTbs
muoro apyseit. UBI OPES, IBI AMICI [y6u omsc, u6n amumu]. I'ne Gorat-
CTBO, TaM U JPy3b4.
pyc. llpu nuBe n Opakke MHOTO OpaTheB. Ha o0ene Bce cocenu, cKaTepTh CO

cTojia — U Apyx0a cruibuia. EcTh MUPOXKOK, €CTh U IPYHKOK.
ben. Kans moyHait MICKI mMar csopoy. JI3e kara i anmaaki, Tam Oyase i rpa-

MaJIKa.
anen. No friendship is strong that owes its rise to a pot ([Ipyx06a, 3apoauBiiasicst

3a CTOJIOM, HE KperKa).

iBI VICTORIA, UBI CONCORDIA [ii6u BuKkTOpHsi, You KOHKOpAHA]
(ITybnunuit Cup). IToGena taMm, rae corjiacue.
pyc. Tam nobena, rae cornacue. B equnenuu cuna.
oen. Tam mepamora, n3e 3roaa. [dpyxusl TaOyH 1 Baykoy He Oainua. 3rojai
CBET TphIMaeIIIIa.
anen. Victory favours consent (B eauHenuu 6€30macHOCTS).

MALUS IPSE FIES, SI MALIS CONVIXERIS [mamoc umcs dusc, cu
MaJ'H/IC KOHBI/II(CBpI/IC] CaM CTaHCUIb IIJIOXUM, €CJIU C IIJIOXUMHU 6yz[e1m> BOJIUTH-
cst. Bap.: EX VILI SOCIO FIT VITIOSUS HOMO [skc Buau comuo ¢ur
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BI/IHBI(;SYC xoMo]. TlopouHblil ApYr MOPTHT M XOPOLIErO YeIOBEKa. BONOS

MORES CORRUMPUNT CONGRESSUS MALI [6oHoc Mopac Kop-

PYMITyHT KOHIpaccyc Mau]. JlypHbIe CBSI3H HOPTST J0OpbIe HPABHI.

pye. C xkeM noBenéiibes — OT TOro u Habepémbesi. C kem xye0-coJib BOJIMIIID,
Ha TOro U noxonauink. [Tojne muénku — B MeAdy, MOJyIe )Ky4Kka — B HaBO-
3e. C cobakamu Jspkentb — ¢ O6yoxamu BetaHenb. C XyJIpIM MOBEAENIb-
Cs1 — XyA0€ NepenumMEnTnb.

ben. Jla AKiX MpbICTAHENl, TaKiM | caM CTaHell. 3 KiM THaBsI3€mICs, ajl Taro
I HaOstpatICs. 3 KiM cra3HAelIcs, TaKiM caM cTaHenics. Jlixas kammnaHist Ha
Jixa BeIBeA3e. Jlixas kammaHis | joOpara marncye.

anen. He that lives with cripples learns to limp (Kto *xuBET ¢ kanexkamu, yauTcs
xpomarts). Evil communications corrupt good manners (JlypHas koMmnaHus
HIOPTHUT XOPOIIIKE MAHEPHI).

MULTAE MANUS ONUS LEVANT [MynbT> MaHyc OHyC JEBaHT].
MHoro pyk 00JIer4aroT TAKECTb.
pyc. Cembéil U ropox MoJoTAT. BepéBka kpemnka C MOBUBKOW, a YEIOBEK —
Cc moMoIpl0. B 0aMHOYKY HE ofoJeenb U KOUKY, apTelblo U 4epe3 ropy
Briopy. bepuce apyxxkHo — He Oyzaer rpy3Ho (Tspkeno). Korna pyk MHOTO,
pabora criopurcs.
oen. I'pamama — Bsiki yanaBeK. MOILIHBI CTaTaK yapajaoro, a JIro/131 rpaMajioro.
Kani po6iur ykyne, He Oaninpb y myne. bspsics apyxHa — He Oya3e rpy3Ha.
anen. Many hands make light work (Muoro pyk o6erdaror paboTy).

SERRAM CUM ALIQUO DUCERE [c3ppaM KyM aJMKBO KyL3p3]

(Bappon). Ilunutk ¢ KeM-HUOY1b, T. €. TepeOPaHNBATHCS.

pyc. Kutb Kak Koika ¢ codakoi. MetyT B nBa BeHuka. OJIMH PBIUMT Ja JIaeT,
Jpyrasi MypJasrdeT fa ¢uipkaeT. beiTh Ha HOXKaX ¢ KeM-IH00.

ben. JKbilpb sk cabaka 3 KOIIKar / SIK aroHb 3 Bajot0 / K PhICh 3 MSA3BEI3EM.
AJ31H JIpyrora He MepaBaxkbiilb.

anen. To agree like cats and dogs (BzanMononrmanue, Kak y KOIICK ¢ co0aKamu).

SUMMA SEDES NON CAPIT DUOS [cymma ¢313¢ HOH KamuT ayoc].

Ha BbICOKOM Kpeciie He ObIBAeT IBOUX.

pyve. JlBa meaBeAs B OJHOM Oepyiore He *UBYT. J[Ba uépTa HE KUBYT B OJTHOM
ooJoTe.

ben. JBa Msi3Be31 ¥ aaHOM OSIpII03€ HE KBIBYIL / HE 3IMYIOIIb.

anen. When Greek meets Greek, then comes a tug of war (Koraa rpek Betpeua-
eT Ipeka, HauuHaeTcs OosbIiioe cpakenue). When two ride on one horse
one must sit behind (Korzma ngBoe cuasaT Ha JoMIaad, OAHOMY MPHUXOIUATCS
CHJICTh C3a]IN).
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VITA SINE AMICIS TRISTITIA EST [BI/iTa CHHD aMI/iHI/IC TpI/ICTI/iLIBIa

sct]. XKusup 0e3 apyseit nmeyanpHa.

pyc. He mun um cBeT, koraa apyra HeT. bes apyra xuTb — camomy cebe mo-
CTBUIOMY OBITb.

ben. YanaBek 0e3 Apyra, mTo siga 6e3 coumi. YamaBek 0e3 apyra, mTo ap3Ba 0e3
KapoHHSI.

anen. Friendless is poor (benen He MerOIIHIA Ipy3eit).

YECTD, CJIABA, PEIIYTALIUSA, YECTHOCTD,
HEJIOBPOCOBECTHOCTBb, BOPOBCTBO

AUT CAESAR, AUT NiHIL [ayr u33ap, ayT HHXI/IJ'IB] Wnu Le3aps, nim
Hnuto. Bap.: AUT VINCERE, AUT MORI [ayr BuHIPpP3, dyT Mopu]. Vn
no0eIUTh, WU YMEPETh.
pyc. Bc€ wm audero. JInbo nax, nu6o nponai. Mnu rpyap B kpecTtax, Uid ro-

JoBa B KycTax. JIubo M&én nuth, 1u060 OUTY ObITh. MK MOJKOBHUK, WU

MMOKOMHUK.
ben. AOo maH, abo mpanay. Ao ycé€, abo Hivora. Aiar00 MOBEH ABOP, anb0o

KOpaHb BOH.
anen. Neck or nothing (Illes wiu Huyero, T. . B¢ winu Huuero). Ether Caesar or

nothing (L{e3aps mim HUYETO).

AUT NE TENTARIS, AUT PERFICE [4yT B> T3HTapHC, 4yT Hép(bﬂu3]
(Osuouii). Vinu He Gepuchb, MM HOBOAM J€I0 10 KOHU@. Bap.: GALEATUM
SERO DUELLI POENITET [raneatym c3po Ay3Iuid mHATAT]. BoopyxéHHO-
My / CO IIJIEMOM Ha TOJI0BE TIO3{HO COXKAJIETh O BOWHE.
pyc. B3ssuicd 3a ry)k — HE TOBOpH, 4TO He Ar0ok. HasBascs rpy3ném — nosie3aii

B Ky30B. Hauaroe sieio 10Bou 10 KOHIIA.
ben. Y3sycs 3a Ty’ — HE Kaxsl, IITO He nyxX. Jlay cioBa — m3sipxeics. Kami

¥ae3 y Ayry, He KaXbl: HE Mary. YMey naublHallb — yMei 1 kaHuaib. Kaii

naaMeycs rpeidam, TO Jie3b Y KOIIIBIK.
anen. You cannot say A without saying B (Henb3s cka3ath A u He cka3ath b).
In for a penny, in for a pound (BBsi3ascs 3a ieHHH, UK 1 32 QYHT).

BONA FAMA (OPINIO) EST ALTERUM PATPIMONIUM [6Gona
dbama (onPiHHo) 3CT ATbTIPYM nanHMdHHyM] Hobpast ciaBa — BTOpoe Hacien-
CTBO. Bap.: MELIUS EST NOMEN BONUM QUAM MAGNAE DIVITIAE
[M3IHyC 3CT HOMDYH 60HyM KBaM MArH? IMBHIBIY]. Jlydmie 4ecTHOE nMsl, 4eM
6onbmoe Gorarcteo. OMNES DIVITIAE VIRTUTI POSTPONENDAE
SUNT [oMHOSC AMBHIIBIY BUPTYTH HOCTIOHSHAD cyHT]. ITOpsAI04HOCTD Mpearo-
YTUTEIbHEE BCIKOTO OOraTcTBa.
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pye. Hobpas cnaBa noposke OorarctBa. JloOpas cinaBa nydie 3010t1a. JloOpas
clilaBa BepHee JICHET.

ben. JloOpas cmaBa mapaxdit Oarars. JloOpas mHOTa gapakdiimias 3a cprdpa
1 3710TA.

anen. No legacy so rich as honesty (Her Goraue HacienctBa, 4eM 4€CTHOCT).
A good name is better that riches (JIoopoe nms aydiire 60raTcTB).

BONORUM VITA VACUA EST METU [6oHopym BuTa BéKya 3CT
M3Ty] JKusnp vecTHbIX (mronei) cBoboaHa ot crpaxa. Bap.. CUM RECTE
ViVIS, NE CURES VERBA MALORUM [kyMm p3KT> BHBHC, H> Kypa¢ BIpOa
manépym]. Eciu kuBEIIL 4eCTHO, He OOMCS 3IIBIX A3BIKOB.
pyc. Y KOro COBECTh YMCTa, TOMY HMYEro He cTpamHo. Koib coBecTh uucTa,

CIIM CIIOKOMHO A0 yTpa. Uucras coBecTh — ydinas noaymka. yY Koro co-

BECTh YHCTA, Y TOTO MOAYIIKA MO/ ToJI0BOW He BepTuTCs. JloOpas coBecTh

He OouTtcs kineBeThl. K unctomMy moraHoe He MPUCTaHET.
ben. He pabi mixora i He Ooilics Hiyora. XTO HE YBIHIIB JiXOTa, TaMy HE

CTpallHa Hiyora. ¥ Karo CyMJ€HHE YbICTae, TOM CHIIb CIaKoifHa.
anen. A clear conscience is a coat of mail (Uucras coBects kak konpuyra). Clear

conscience is a sure card (Yucrast coBectb — BepHas kapta). Clear con-

science laughs at false accusations (Hucrast coBeCTb CMEETCs HaJl JIOKHBI-

MU OOBHHEHUSAMHU).

CICATRIX CONSCIENTIAE PRO VULNERE EST [uukaTpHkc
KOHCIIMAHIIBI? TIPO BYIbHAP? 3¢T] (ITy6nunuii Cup). PaHb COBECTH He 3aXKHBAIOT.
pyc. CoBecThb He BOJIK, a ecT moexoM. CoBecTh 0e3 3y00B, a MIOXKeT / TPBI3ET.

3nas coBecTh CTOMT nayiaya. Heuncras coBecTh crath HE JAET.
ben. HsupicTae cymiieHHE criailb He Jae. 3 COBECIll Opyay HE 3MbICII.
anen. A guilty conscience is a self-accuser (Heuuncrast coBecTh cama cebe 00BHU-

HUTEIID).

CONSCIENTIA MILLE TESTES [KOHCIMSHIbIAa MHIUIE T3CTIC]

(Ksunmunuan). COBECTh CTOUT THICSIYU CBUCTEIICH.

pyc. CoBecTb — 1ii1a3 Hapona. KpaaeHslii NOpOCEHOK B yiIax BU3KUT. OT ye-
JIOBCKA yTaulllb, a OT COBECTU HC yTaHUIIlb.

ben. CyMIeHHE — HaWJIEIIIbI JlapaIbIK. Camora cs6e He abmaneni. XTo na-
pacs ykpay, Tamy ¥ ByIIax BilITYbIIIb.

anen. WWhen conscience approves none can disapprove (Eciu coBecTh 0100psieT,
HUKTO HE MOXKET 3TO OCTIOPHTB).

FERIUNT SUMMOS FULGURA MONTES [(bapI/IyHT cyMMoc
dyaprypa MoHTIC]. MOJHNHM YIapsIOT B BHICOKHE TOPBL.
pyc. T'po3a ObET MO BHICOKOMY JICPEBY.
oen. Mainanka 6’e ¥ BpICOKae ApIBa.
anen. Huge winds blow on high hills (Ha Beicokux xonmax ayrOT CHIbHBIC BETPHI).
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MALE PARTA MALE DILABUNTUR [mae napra mane ausGystyp]
(Heeuu) Haxuroe HenpaBnoi mpaxoMm mounér. Bap.: AES PARTUM
SCELERE SOLET AERA DECEM REMOVERE [5¢ mapTyM cLpisps coner
5pa IBIEM paMoBp3]. JleHsry, MPHOOPCTEHHBIC NPECTYIHBIM MyTEM, OOBIYHO
npuHOCAT aecaTukpatHbie yobiTkn. MALA LUCRA AEQUALIA DAMNIS
[Mats1 mrokpa KkBanua namuuc]. HedecTHas mpuOBLIE paBHA yOBITKY.
pye. Yyxoe nodpo Brnpok He moinér. Kak Haxkurto, Tak u mpoxuto. [Ilapom na

napoM — yunaér mapom. Ilpunuio maxom u nomwio mpaxoM. Hyxkas ne-

HEXKa BIPOK HE WAET: Kak mpuaéTt, Tak yunér. Yyxkoe no6po Oepér 3a

pebpo. Uyxum 1o0poM HEe MOCTpOouIIb oM. Uyxoii XIed meTyxoM B Top-

ne 3ano€t. Kak npunuio, Tak 1 ynuio.

oen. TlppIiinmo MaxamM — MalnuIo mpaxam. SIK Hakbuti, Tak | mpaxeuii. Ha
gykoe 1abpo Haci cné3 Baapo. Yyxkoe V3s1p — cBaé 3ry0inb. He Ospbl
gy>ora: agnaci ceaé. Uyxxoe 1adpo BbUIasilp mpa3 padpo.

anen. l1-got, ill-spent (ITmoxo Haxuro — maoxo nmorpayeHo). Il gotten wealth
never thrives (Xyno HaxxuToe 100p0 HUKOT/AA HE HIET BIPOK).

PISCARI IN TURBIDO [nuckapy ut Typ6uao]. JIoBUTb pbIOy B MyTHOI
BOJIE.
pyc. JloBUTH pbIOy B MyTHOM BOJE.
oen. 'Y myty / kanamytie peiOy JaBimb. Y KajlaMyTHa# BaJi3e J00pa phIOy J1aBillb.
anen. To fish in troubled waters (JIoBuTh ppIOy B MyTHOH BOJIE).

QUI SEMEL FURATUR, SEMPER FUR HABETUR [kBu c3Mdib
dyparyp, commap dyp xa631yp). KTo X0Th pa3 ykpai, HaBceria BOpoM OCTAHETCs.
pyc. Pa3 ykpai, a HaBek Bopom ctaji. BopoBCcTBO /1a pa3yM: Ha 4ac yma He CTa-

JI0 — JI0 BEKY JAYPaKOM MPOCIbLI; pa3 yKpal — MO BEK BOPOM OCIIABHIICH.
oen. Pa3 ykpay, a HaBek ciaBy 3amapay. Kaii xouarn nmpamnaciiyi, To madHi Kpaciii.
anen. Once a thief, always a thief (Ykpapmuit pa3s — HaBcerma Bop). He that

once deceives is always suspected (Kto xoTs pa3 oOmaHnyJ1, Bceryaa Oymet

I0JI03PEBAEMbBIM).

QUO PLUS HONORIS, EO PLUS ONERIS [kBo mmoc XOHOpPHC, 30

TUTIOC 6H3pHc]. Uem OoJibliie yecTd, TeM OoJbIlee Opems.

pyc. Benuk nod€t He XUBET 0e3 xyonot. bonbiie mo4ér — OO0JbIIe XJIOMOT.
XOpo1Io KUTh B MOYETE, 1a OTBET BeJMK. YeM Ooibllie yecTu, TeM 00Jib-
1I€ CIIPOCY.

Oen.  Bonpli mamaHbl — OOJIBIIEI | KJIOMAT.

anen. The royal crown cures not the headache (Kopona He n3baBiser OT rojioB-
Hoit Oosin). The greater is honour, the greater is burden (Uem Gosnbiie ye-
CTH, TeM 0O0JIbIIIe OpeMs).
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CMEJIOCTbB, XPABPOCTbD, PUCK, PEHIUTEJIBHOCTD,
YIIOPCTBO, HAXOAYUBOCTb, MAJIOAYIIHUE,
CTPAX, TPYCOCTbD

ABDUCET PRAEDAM, QUI ACCURRIT PRIOR [a6aympT npaaam,
KBH aKK};ppI/IT HpI/iOp]. YHecET 1004y TOT, KTO IPUOEKAIT IIEPBBIM.
pyc. Kto nepsee, Tot mpaBee. KTo nepBbiii npuiién, nepBbiii MO0 (MyKY).
ben. XTo ymepan 3aea3e, TON ynepaa 3Mmesie. XTO IepIbl, TOH JCTIIIIH.
anen. First come, first served (Kto mpumén nepBbiM, 00CITYyKEH TIEPBBIM).

ANIMUS IN PEDES DECIDIT [éHHMyc MH TID5C néanHT]. Hyma
B IISTKH YIILIA.
pyce. Hdyma B marku ynuia. Cepaue magaer / oopeiBaerces. [TomKunku 3arpsc-
auck. Horu moaxocuincs.
ben. Jlyma ¥ markax. ymra amana. Capra abapsanacs / agapsanacs / ymana.
anen. His heart fell into his boots (Ero cepare ynano B 60THHKH).

ANTE TUBAM TREPIDAS [auT> Ty6aM TpZ)III/II[aC] HApoxuib ewg 1o
3BYyKa pr61>1 Bap.: METUS OMNIA AUGET IN MAJUS [M3Tyc OMHHA
ayraT uH Maityc]. CTpax Bcé IpeyBeInIHBaeT.
pyc. Y cTpaxa riasa BEIMKU. TpyclIuBOMY 3aliKe M IEHEK — BOJIK. [[poxkathb

KaK OCUHOBBIH JIUCT.
ben. Y crTpaxa BsuUliKisS Boubl. bassnmiBaMy cTpax y BOYBI Jjie3e /1 MBIl —

MS13B€]13b. JIPBIKBIIh SIK aCiHABBI JICT.
anen. Fear has long legs (Y crpaxa maunnbsie Horu). Foolish fear doubles danger

(Tymelii cTpax yaBauBaeT OMACHOCTB).

COMAE STETERUNT [kom> ctatapynt] (Bepeunuii). Bonocsl Betanu
(cTamm).
pyc. Bomockl cranu / BCTaimu, MOAHSUTACH ABIOOM.
ben. Banacel npioapam / mybam crani. Bamacekr ycraronp Ha ranase. Illanka Ha
rajaBe pacle.
anen. One’s hair stands on end (Boocs! gp100M cTosIT).

FORTES FORTUNA ADJUVAT [doprac dopryna agsioBat] (Tepen-
yutt). XpaOpbIM Cyap0a MOMoraeT.
pye. 'ne orBara, Tam u cyacthe. CMenbIM Cy1b0a MoMOoraer.
ben. Cwmenamy bor namamarae.
anen. Fortune helps the brave (Cyan0a momoraet cMesbim).

LEONEM MORTUUM ETIAM ET CATULI MORDENT [neéusm
MOPTYYM 3IIbIaM 3T KATYJIH MOPJIPHT]. MEPTBOTrO JIbBa JJaXKe U IICHITA KyCaloT.
pyc. MEpTBOro abpBa U 3as1 MOXKET AEPHYTH 34 TPUBY.
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ben. Hap memisiM apiioM 1 BapoHa 3 KajoM.
anen. Hares may pull dead lions by the beard (MéptBoro npBa 3aiilibl MOI'YT

NEPHYTH 3a TPHUBY).

NIHIL LUCRATUR, AUSUS CUI NIL FAMULATUR [HUX B
JTFOKpATyp, ay3yc Kyn HUIb (amynsatyp]. Huduero He BBIMTPBIBAET TOT, KTO HE

PHUCKYET.
pyc. KTo He pucKyeT, TOT He BBIUTPBIBACT. KTO HE pUCKYET, TOT HE MBET MIAM-
ITaHCKOTO.

ben. XTO HE PBI3BIKYe, TOW HE Mac / He KbIBE.
anen. Nothing risk, nothing win / Nothing venture, nothing have (Huuem
HE PUCKYsl, HIUETO HE BHIUTPACIIID).

UBI LEONIS PELLIS DEFICIT LICET VULPINAM INDUENDAM
ESSE [y6u neonuc mauice 13(GHUIAUT, JIMIST By IbIIMHAM HHAY3HIaM 3cc3]. T'ie
HET IIKYPHI JIbBA, TaM CIeAyeT HaJeBaTh MIKYPY JUCHIIBI.
pyce. T'ne cuioit B3Th HEb3s, TaM HAJIO MOMYKaBUTh. Henb3s nepeckounts —

TaK MOXHO 1MO;1j1€3Th. JIOBST BOJIKa HE TOHKOIO, a YJIOBKOIO.
ben. JI3e cuiaro He BO3bMell, TpI0a po3ymMaM HaATaublllb. J[3e HEe mepackouy,

TaMm najajiesy. [[3e He MoxkHa cijaro, TaMm OsIpbl 3/10TaaMm.
anen. If the lion’s skin cannot, the fox’s shall (Ecnu He moirygaeTcsi B TbBHHOM

HIKype, MOJIYIUTCS B IIKYPE JTUCHIIBI).

UNI NAVI COMMITTERE OMNIA [yHH HABM KOMMHTT3p3 OMHHA].
Pacrnionoxxuth Bc€ Ha 0JHOM Kopaoie.
pyc. Bcé nocraButh Ha OAHY Kapty. Jlepxkats siina B OQHON KOP3UHE.
oen. Ycé macrasinb Ha Kapty. [lakmacii yce stiiki ¥ an3iH KOIIBIK.
anen. To bet one’s last dollar on something (IToctaBuTh Ha YTO-TO MOCIIETHHIA

70J11ap).

YCIEX, YIAYA, CYIAbEA, PATJOCTh, CYACTBE,
HECYACTBE, TOPE, BEJIA, TPYCTb, HAJIEXKIA

AB EQUIS AD ASINOS [a6 skBuc aj asuroc]. 13 koHeii B 0CIBL.
pye. W3 koObL1 fna B kisuu. M3 momnoB na B bakoHbl. beut 1y0, a ctan cpyo.
oen. BbIY KOHB, bl 3’e3/131cs. BbIy MscHIUbIM, a cTay HIYBIM.
anen. From horses to asses (M3 koneii B 0CJibl).

DIES QUANDOQUE PARENS, QUANDOQUE NOVERCA [musc
KBaHIOKBY IAPIHC, KBaHIOKBY HOBYPKa). JIeHb ObIBAaCT TO MaTh, TO Mayexa.
pyc. JleHb Ha 1eHb HE TPUXOIUTCS.
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ben. JI3eHb Ha A3¢Hb HE BhINAIae.
anen. Some days chickens, some days feathers (B oguu qHu — 1bIILIIATA, B APY-
I'i€ — TOJILKO TIEPhs).

FELICITAS HUMANA NUMQUAM IN EODEM STATU
PERMANET [danunuTac XyMaHa HyMKBaM HH 30/3M cTary mapManat]. Yero-
BEYECKOE CYACThE HUKOTI1a HE ObIBACT MOCTOSIHHBIM,
pye. Cuactbe n3MeH4nBO. CUacTbe YTO MAJKA: O ABYX KOHLAX.
oen. Iluacme 1 Tpacrma — mepaxomubls cBaii. [lluacie mepaxomaMm >KbiBe.

[Iyacue 3meHiBae.
anen. Fortune is like glass (Cuacthe kak cTEKIO).

FORTUNA FAVET FATUIS [dopryna dasst darymc]. Cuactse xypa-

KOB JIFOOUT.

pyc. Jypakam cuactee. [lypak crpeinsseT — bor mynu HOCUT. YMHBIM caMm IO
cebe, a nypaky bor B momomis. Ha nypaka y bora munoctu muoro. Jlypa-
KaM BE3€T.

ben. 3a mypHsaMi bor. 3a gypHBIM 114aciie OsKbIIIb.

anen. Fortune favours fools (CuacTbe 1r00UT 1ypakoB).

FORTUNA QUO SE, EODEM ET INCLINAT FAVOR [¢popTyHa kBO

C3, 90/13M 3T UHKIHHAT dasop]. I e cuacThbe, TaM U yCIIex.

pyc. CuactiauBoMy o Tpuobl xoauTh. Co cyacTbeM Ha Kiaj HaOpenéuib, 0e3
CUacThsl U Tprba HE HAMIENTb.

oen. 1lluacmiBamy nruacie. Ca mrgaciem go0pa i ¥ rpeIObI maicrii.

anen. He dances well to whom fortune pipes (Xopoiro taHiyer TOoT, KOMy ak-
KOMITaHupyeT hopTyHa).

FORTUNA USU DAT MULTA, MANCIPIO NIiHIL [dopryHa y3y nat
MYJIbTa, MAHIUINO HUXHIB]. Cyap6a MHOTOE DaéT BO (BPEMEHHOE) IONb30Ba-
HUE, HO HUYeM He Aa€T MOJIb30BaThCS MOCTOSHHO.
pyc. Cuactee B pyku He moiMaemb. CyacThe HE KOHb: HE B3Hy3Aacub. Cua-

CThE JIETKO HAWTH, J1a TPYJITHO COXPAHUTh.
oen. 1lluacue He canmaBel: y kimmHL He nacaasinl. [llyaciie He mykepka: y pyki

He Bo3bMerl. [l4yaciie He KOHB: y ario0i1i He YIpaXkoll | He mae/3elll.
anen. Fortune is easily found but hard to be kept (Cuacthe nerko Haiith, aa

TPYZHO COXPAHUTB).

GAUDIA PRINCIPIUM NOSTRI SUNT SAEPE DOLORIS [I‘a:yJII/Ia
MPUHLUIINYM HOCTPU CYHT ¢ jponépuc] (Osuduii). Pagocts 4acTo sBisercs
HAYajoM HaIlero rops.
pyc. Cuactbe BeuHO He ObIBaeT, rope BMecTe ¢ HUM KHBET. CyacThe ¢ Hecua-

cTbeM O0sn3K0 kuBYT. CyacThe C HECYACThEM, YTO BEAPO C HEHACTHEM:

KHUBYT MIEPEMCHUYHBO.
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oen. 1lluaciie aqHO HE X0/13111b, 05Ty 32 cab010 BOM3IIIb.
anen. The morning sun never lasts a day (YTpeHHee CoOJIHIIE HUKOTIa BeCh JICHb
He ObIBacT).

INEVITABILE EST FATUM [unsBura6une >ct parym]. CynsObl He
n30eXarhb.
pye. Ot cynbObI He yiiaenb. YeMy ObITh (OBIBaTh), TOTO HE MHHOBATb.
ben. An nécy ne yusudsm. Illto cymxkana, Toe He Mmine. IlITo cymkaHna, Taro
1 kauéM He ab’ensent. YUamy ObIIlb, Taro He MiHABAIIb.
anen. What will be will be (Uro 6yner, To Oyzer).

MISER, QUI NUNQUAM MISER [mu3sp, kBu HyHKBaM Mu33p]. ToT
HE MOXXET OBbITh O-HACTOSIEMY CUACTIUBBIM, KTO HUKOI'/1a HE UCTIBITHIBAI TOPS
(6yKs.: HECHACTEH TOT, KTO HUKOTIa HE OBLT HECUACTCH).
pyc. KTo HyxApl HE BUAAJN, TOT U CUACThsl HE 3HAeT. He BKYCHB TOpPBKOTO,
HE y3Haellb U ciagkoro. He y3HaB rops, He y3Haellb U pagoCTH.
ben. XTO HE 3Be/lay ropkara, He ma3Hae I cajojkara. XTo ¥ 0s13¢ He Obly, Tou
I4aciis He 3Bejiae. XTo He Oaubly Topa, Tamy II4aciie He MPBIHICE Paaacil.
anen. Who has never tasted bitter knows not what is sweet (Kto nukorma
HE MPoOOBaJI TOPHKOTO, HE 3HACT, YTO TAKOE CIIATKOE).

NULLA CALAMITAS SOLA [aymis kamsimurac coms)]. bena nukoraa

HE TIPUXOANT OHA.

pyc. llpumnuia 6exa — oTkpbiBat BopoTta. OnHa Oena uaeT, apyryto Benér. be-
Jla HUKOTJa He IPUXO0AHUT ojHa. Besikas 6ena 1o cemu 6enn poskaaer.

ben. bsanma 3a 0s7010, K pbiOa 3a Bajorw. AjHa Os7a HE XOJ3iIb, aaHO JiXa
He ObiBae. bsya if3e | apyryro 3a pyky BAz3e.

anen. It never rains, but it pours (loxxas He kamaer, a Bceraa JbéT). Disasters
come treading on each other’s heels (bensl HacTymamT Ha NSATKH APYyT

IpyTY).

POST GAUDIA LUCTUS [nocr rayama moktyc]. ITocie pagoctn —

iay.

pyve. Kto B marauiy / cy000Ty cMmeéres, B BockpeceHbe miavet. [lyrun Map-
ThIH, Jia U CBAJIMJICS MO ThIH. [ 1e¢ CMEIOTCS, TYT W IJIa4yT. 3a BECEIbEM
ropecTh XOauT 1o nsaTaM. ['ae cmex, Tam u Cié3bl.

ben. XTO ¥ NATHIIY CIIsiBae, TOM y HsA3emo miada. CMex Ja miady AaBOA3IIb.
Cwmeniki riauaM kanvaronua. {ypait, nypait — Oyazenn rmiakaib.

anen. Laugh today and cry tomorrow (Cwmeiics ceroans, miadub 3aBtpa). Laugh
on Friday, cry on Sunday (Cmeticsi B IATHHILY, JIa4b B BOCKPECEHbBE).
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PROCUL EX OCULIS — PROCUL EX MENTE [mpokyms dkc
OKyJINC — HpOKYJIB 9KC M3HT3] Haseko ot ria3 — Janeko or Meicnei. Bap.:
QUOD NON VIDET OCULUS COR NON DOLET [KBOJI HOH BHJIAT
OKYIIIOC, KOp HOH pouet]. Uero He BHANT IUIa3, O TOM CEPALE HE MeUaTHTCs.
pye. C rma3 mojno — w3 cepama BoH. Yero riasa HE BUIAT, TEM CEPJIC

He Opeaut. ['ma3a He BUAAT — Aylia HE OOJUT.
oen. UYaro Bousl He Oadyib, a0 THIM HE TUIAYYIh. SIK 3 Baudi, TO | 3 AyMKi / TO

I 3 capria. AOBI 3 BOY, JBIK | 3 mamsiii pod. Bousl He Gadarip, To 1 myma /

capIia He Oamiip.
anen. What the eye does not see the heart does not get upset over (To, yero ue

BUIUT IJ1a3, He paccrpauBaeT cepame). Out of sight, out of mind (C ria3

JOJION — JIOJION U3 MaMsTH).

QUAE NOCEN T, DOCENT [xB> HOLIDHT, J:[ouaHT] Yro 'BPEAHT, TO
yunt. Bap.: CALAMITATE DOCTUS SUM [KaJIHMI/ITaTB J:[OKTyC cyM]
Hayuen ropem. INGENIUM MALA SAEPE MOVENT [MHISHAYM MaJis C3I13
MoB3HT]. YacTo Gena mpubasiser yma.
pyc. bena He cTpammT, a myTh KaxkeT. bena BeiMyunT, 6ena u Haydut. YTo BbI-

My4HT, TO BeIyuuT. benma / Hyxxaa ym poaut. Ilpuaér 6ena — Kynumib

yma. Hyxkna Hayduut Ky3Hella camoru To4arb. beaga na myka — Ta ke

HayKa. 30JI0TO HE B 30JI0TO, HE MOOBIBAB 10/ MOJIOTOM. 3a OMTOTO ABYX

HEOUTHIX JAIOT.
ben. bsiga Xoup My4bllib, JIbI XKbIIb BY4blllb. Kaji Hanepmimics ropa — JgaBe/a-

emics, siK xbiilb. [LITo Mydbitib, Toe 1 Byublllb. bsiga makyuslis, Tajabl ya-

JaBeKa po3yMy HaBYYbIIlb. bsga qpl Myka — Tas K HaByKa.
anen. Adversity makes the man wise (bena nenaer yenoeka myapeim). No gain

without pain (Huuero 6e3 Myk He TTOJTyYHIIIb).

SEMPER SATURNALIA AGERE [commp catypranua arsps]. Beerna
npasHoBath CaTypHAIHH, T. €. *KUTh 0e33a60THO. Bap.. MOLLITER VIVIT
[MommuTap BuBKT]. Xopolo (eMy) KUBETCS.
pyc. Kaxk celp B macne karaercs. JKutb npuneBarouu. KuTh kak y Xpucra 3a

naszyxoul. JKuts Ha mmpokyro Hory. He xuTthé, a Macienuua.
ben. JKeib sk y bora / Xpeicta 3a maszyxai. Sk cbIp y cMmsiTaHe miaBaiib. Ka-

Taia sk cbip y Macie. XKpiné sk Mény mnie. XKeIBEM K MEeCHI MAEM.
anen. To live in clover OKute B kieBepe). To live like a fighting cock (OKute

Kak 00EBO¥ METyX).

~ SPES SOLA HOMINEM IN MISERIIS SOLATUR [cmoc coms
XOMHUHAM UH MHU33PUHUC CONATYP]. HaI’[encz[a — CIMHCTBCHHOC YTCIICHHC ,JHOILefI
B nmecuactse. Bap.: SPES EST ULTIMUM ADVERSARUM RERUM
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SOLACIUM [cac act };JIBTI/IMyM azLBapcépyM pépyM comiuﬂyM]. Hanexma —

MoCJIeTHEE YTEIICHUE B HECUACThE.

pyvce. Hanexnma ymmpaer mociemnei. CyacTbe CKOpO TIOKHMHET, a J100pas
HaJekK/1a — HUKoraa. [loka )KMBy — HaJICIOCh.

oen. Hanzes mamipae anontHsi. bes Hamzel 1 KBIIIE HE KBIIIIE.

anen. While there is life, there is hope (IToka ecTh *u3Hb, €CTh HafekAa). HOpe
is the poor man’s bread (Hamexma — xi1e6 OeJHOr0 YeIIoBeKa).

HHPABJA, JIOKb, HEUCKPEHHOCTBD,
JIECTbD, KIIEBETA

EX ORE PARVUNCULORUM VERITAS [3Kc op3 HapByHKyJIepyM
B3pI/ITaC] Ycramu MITaJICHLIEB IJ1arojieT UCTUHA. Bap.: INFANTES PERHIBENT
ET STULTI VERUM [HH(baHTac H3pXH63HT 9T CTYJILTI/I BapyM] [etn u Aypa-
Ky rosopsar mpasny. EST PHRASIS IN PUERO BENE CONSENTANEA
VERO [>cT (bpa3Hc VH ny3po 69HY KOHCOHTAHAA BZ)pO] Peub pe6Génka cooTBeT-
CTBYET MpaB/Ie.
pyc. Tnynblii 1a Manblil IpaBAy rOBOPAT. Y CTaMH MJIAJICHIIA TJIAroJeT UCTUHA.
oen. Manoe 1 1’siHO€ MpayAy CKaKylb. BycHami I3iLSI TaBOPBILb ICIIHA.

JI3i11s He camxn. J[31ud npayay ckaxa.
anen. Children and fools speak the thruth (detn wu mypaku roBopsT mpaBmy).

Truth comes out of the mouths of babes and sucklings (Ycramu mnanen-

IIEB TJIaroJIeT HCTUHA).

HEREDIS FLETUS SUB PERSONA RiSUS EST [xspoauc ¢iaeryc
cy6 mpcona pusyc sct] ([ly6muuii Cup). lnad HacIeqHIKA — 3aMaCKHPOBAH-
HBIA CMEX.
pyc. T'mazamu nnaver, a cepaneM cmeercs. JINTh KpOKOAUIOBBI CIE3BI.
oen. Jlinp Kpakaa3uiaBbl CAE3bI. AJTHBI BOYBI 1 TUIAYYIb 1 CMSIOLIIIA.
anen. To shed crocodile’s tears (JIUTh KPOKOUIOBBI CIIE3HI).

INCUS ROBUSTA MALLEUM NON METUIT [unkyc pobycra
MEiJ'IJ'ICYM HOH MC;TyI/IT]. Kpenkast HakoBaJIbHSI HE OOUTCSI MOJIOTA.
pyc. Xopoulasi HaKOBaJbHS HE OOUTCS YJapOB MOJIOTA.
oen. JloOpas kaBajja He Oailllia MoJaTa.
anen. A good anvil does not fear the hammer (Xopoeii HakoBanbHE HE CTpa-
IIIEH MOJIOT).

MENDACEM MEMOREM ESSE OPORTET [MoHZAIPM MAIMOPAIM
scea onoptot] (Keunmunuan). JIKeny Hago UIMETh XOPOLIYIO ITAMSTh.
pyc. Bpu, na nomuu! Bpu, na He 3aBupaiics. CoBpaTh MOXHO, a NepeBpaTh
Hesb3s. JITyH Jo/DKeH 001a1aTh XOPOIIel NaMsThIO.
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ben. LikpiBamy 100past maMsils maTpl0Ha.

anen. Liars need long memories (Jixenam HyKHa XOpOLIast IaMSITh).
MENDACIA NON DiU FALLUNT [msHOambia HOH Iy (baJIJI}OHT]

JIoXb He 10Jr0o OOMaHBIBaET. Bap MENDACIUM EST TENUE DILUCET

UNDIQUE [M3HI[aHI/IyM 3CT TOHYD, JUATTIONIT YHI[I/IKBB] JIoxb mpo3padHa, oHa

BCIO/TY BBISIBIISICTCAL.

pyc. Jloxb 4TO MeNKast MOHETA: Ha HE€ NOJITO HE MPOKUBENIb. Y JKA HOTH KO-
potku. Ha mxu naneko He yenemnb. JIoKb Kak Macjo: BCIUIBIBACT HABEPX.

oen. XmycHs Ak aneil: Bblin3e HaBepx. Ha aOmane nmanéka He yemsemr. JIray,
aray ael npanrayca. Hanpaynato cBeT mponazenl, a Ha3aJ HE BEPHEIICS.
Y XJIycH1 HOT1 KapOTKisl.

anen. Lies have short legs (Y mmku KopoTKue HOTH).

PARTHIS MENDACIOR [naptuc m3uzausiop]. Jxusee napdsa. Bap.:
PUNICA FIDES [nynuka ¢umsc]. ITyHuiickas BepHOCTb T. €. BEPOJIOMCTBO,
KOBapCTBO.
pyc. BpET Kak cuBblii MepuH. BpET U rina3zom He cMurHer. Bpér, uro nomenom

MeTéT. BpéT, moaeit He cTeinuTcs u bora He 6onTtcs. Tak coBpéT, yTO U HE

nepesie3eib. Tak MyTaeT, 4To U caM JTIOPOTH IOMOU HE HAUAET.
6en. Lmx> He majacsBaiousl. EH He CTymillb, ka0 He cxuycitb. He Opaxue, AbIk

HE JIbIXHEe. XJTyCillb SIK HaHATHI. MaHIIb 1 He nacMixHera. bpama sk néu /

KJIiH ydia. Tak MaHilb, IITO HE paie3ell.
anen. To lie like a gas-meter (Bpath kak ra3oBblii CUETIHK).

PULVEREM OCULIS OFFUNDERE [nyisBapam Okyiuc odbdyHmpa].
ColInath ObUIb B I71a34, T. €. CO3/1aBaTh BUIUMOCTb YET0-TO.
pyc. IlyckaTh nbUIb B TJ1a3a.
oen. Ilyckamp mbul y Boubl. TymMany ¥ Boubl myckailb. JKBip y BOYBI CHITIAIb.
UmyTty / MaHy ¥ BOYBI IIyCKAallb.
anen. To throw dust in somebody’s eyes (CoinaTh mblIb B I71a3a).

QUIDQUID LATET APPAREBIT NIL INULTUM REMANEBIT
[KBI/I)Z[KBI/I,Z[ JIATOT armap36I/IT HUJIb I/IHYJ'IBTYM paMaH36HT] Bcé, uTo ckpwiTO,
OTKPOETCs, HUYTO HE OcTaHeTcs Oe3 Bo3mesaus. Bap.:. SUB NiVE QUOD
TEGITUR, DUM NIX PERIT, INVENIETUR [cy6 HHMB> KBOX TATUTYD,
TyM HHUKC népm, I/IHBC—)HI/IS’Typ]. Korma taer cHer, To, 94TO 10 CHEroM, OOHApY-
YKHBAETCS.
pyc. Het Hudero taiiHoro, 4to He ctajno Obl siBHbIM (EBanr. ot JIyku 8:16-17).

Kak HM XOpOHM KOHIIBI, a BRIHAYT Hapyky. CKOJIBKO BEpEBOUYKY HU BUTH,

a KOHILY OBITb.
ben. Hsama Hivora taiiHara, kab He ctana syHbIM. KOJIbKI BSIpOBauKy HE Billb,

a Yc€ K KOHYBIKY OblIllb. Y€ nmaTaiiHae BbIABIIIA / CTAHE SYHBIM.
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anen. Nothing is secret that shall not be made manifest (Her muuero TaitHoro,
410 HE cTajo Obl sBHBIM) (EBanr. ot JIyku 8:16-17).
SUPER OMNIA VERITAS [cymp 6MHHa B3puTac]. VicTHHA npeBbiie

BCETO.

pyc. HWctuna npessiiie Bcero. Mcrtuna Bcero nmopoxke. BapBapa MHe TETKa,
a mpaBJa — cecTpa. XJeb-cob ellb, a MPaBay Pexb.

oen. Tlpayna Bemmii 3a yc€ / ma-nanx ycim. [Ipayma / iciiina mapaxaii 3a TPOIIIBL.
Martka 3a ycix mineimas, npayaa 3a yc€ mapaxdiias. Xiae0-coip el,
a mpayny pax.

anen. Truth is above all (Mctuna npessimie Beero).

VERITAS ODIUM PARIT [BépHTac (;III/IyM neipI/IT]. IIpaBna poxpaer

HEHABUCTb.

pyc. llpaBna rnaza xonet. I[IpaBay roBoputh — Apyra HE HaXuTbh. [ OBOpUTH
npaBay — MOTepsATh ApyxOy. [IpaBay roBopuTh — MHOTUM JOCAJWTh.
Bcesik ipo npaBay TpyOuT, 1a HE BCSK MPaBIy JIFOOUT.

oen. Cxaxsl Ipayay — HaXKbIBEII Bopara. XTO XJIyClllb, TOW BBIN € 1 3aKyCiIlb,
a XTO Ipayay CKaka, TOW TaJIoHbI craup Jisbka. [Ipayaa Bousl kolre.

anen. Flattery gains friends, but truth gains enemies (Jlectp 3aBoEBBIBaCT JIpy-
3ei, mpaBaa — BparoB). Truths and roses have thorns in them (V npasmpr,
KaK U y P03, €CTh IIIHIIHI).

VIS VERITATIS MAXIMA EST [Buc Bopuratuc makcuma dct]. Crna
npaBbl OYCHb BEIMKA. Bap.: EMERGIT VERUM LICET EXSTANT
SCHISMATA RERUM [5M3prut B3pyM, JIMIST 3KCTaHT CXHCMaTa papym].
[IpaBna HaBepX BBIXOAUT, HUYTO € HE MOKET OMEIIATh.
pyc. llpaBny, 4ro mmiio, B MEIIKe He yraumb. IIpaBora 4yTo nmxoTa: Bcernaa

HapyXy BeIX0aUT. [IpaBna B OTHE HE TOPUT U B BOJI€ HE TOHET.
ben. Yc€ miHenna, anHa mpayna 3actanerna. [Ipayna, sk aneil, Bbliin3e HaBepX.

[Ipaynet He ckpolent. [Tpaymy He 3akanaenr. [Ipayaa i 3 gHa MOpa BeIHECETIIIA.
anen. Truth filters through stone (IIpaBna npocaunBaeTcs CKBO3b KaMeHb). Truth

will always surface (ITpaBna Bceraa BEIHIET HAPYKY).

BOI'ATCTBO, IIPUBBLJIb, AEHBI'U, 10JII' BEIHOCTD,
HYXIA, '0OJ0O4, CbITOCTb, CKYIIOCTb

ANIMA SATUR CALCAT FAVUM [anuma caTyp Kanbkar (aBym].
CeITas ayia nonupaeT ME (0TKa3bIBaeTCs OT MEA).
pyc.  ChITOM MBIIIKE U calo HE BKYCHO. JKUPHBII KOT Ha MbIIIEH HE OXOTHUTCS.
Korna MbImis ceiTa, TOra U1 MyKa ropbKa.
oen. llpa3 Mepy 1 CBiHHI HE STYIIb.

65



anen. As the sow fills, the draff sours (Korma y cBuHBM MOJIHOE OPrOXO, MOMIIO
KHCHET).
ANIMUM DEBERE [auumyMm 1365p3]. 3agomkath Qymry.

pyc. BeITh 1o ymu B oarax. B monry kak (4epBb) B IIENKY.

ben. Y mayry sk y mayky. [1a3piki 3aBsiji ¥ JIBIKI.

anen. To pawn one’s life (3amoxuth cBoro ku3Hb). 10 be in debt (BeiTh
B g0ary). To owe money right and left (beiTh B 10ATY Ha BCe CTOPOHBI).

AURO QUAEQUE JANUA PANDITUR [aypo KB3KB3 siHya aHIHUTYP].

JIrobast ABEpPH OTKPHIBACTCS 30JI0TOM.

pyc. 30J0TON KITIOYMK BCE JBEPU OTKPBHIBAET. 30JIOTOM MOJIOTOK JKEJIC3HBIC
JIBEPH OTBOPSET. 30JI0TON MOJIOTOK MPOOBET JKEIE3HBIN MOTOJIOK.

ben. 1Y pail BapoThl aAUbIHAONIIA 3aJIaThIMI KJTtouami. I'paiiiMi 1 Ha ThIM CBeIIe
naronsim. Kareiika kameHs 13s1y0e. Iciii He 3 HOcaM, a 3 magHOCaM.

anen. A golden key opens every door (30510Toi KJI0Y OTKpBIBACT JIOOYIO
nBepb). Money opens all doors (Jlenexxka Bce aBepH OTIHpPAcT).

DESUNT INOPIAE MULTA, AVARITIAE OMNIA [m3cyHT HHONH?
MYJIbTa, aBAPHUIIEI> OMHHA]. Y GEIHOCTH MHOIOIO HET, y CKYIOCTH HHYEro HeT.
pyc. Ckyrniolt Oorau 6eHee HUIEro. Y 00THil BO MHOTOM HYXIA€TCs, a CKYIOn

BO BCEM. YOOroro ojiHa HY»/1a THETET, CKyIoro — aBe (CKyIocTh U XKaji-

HOCTB).
ben. CKkymnbl cCKylye, a 4opT A3ipKy ratye. Ckymnbl ABa pas3bl miamiib. CKyIbl

yABaliHE Mae MIKOAY. XTO Haj I'pollaM riHe, TOM ThicsAYbl Ty0inp. CKymo-

My Be4Has 3ry0a.
anen. The poor man needs much, the miser everything (bexromy Hamo MHOTO,

ckyrnomy — Bc€). The miser is always in want (Ckyrmoit Bcera B HyX1e).

DIVITIAE BONUM NON EST [auBuien 6onyM HoH d¢t]. Boratcrso

He OJjaro.

pyc. boraromy He criutcs, 6oraTeiii Bopa 6outcs. boraromy ciagko ecres, na
[JIOXO CIIUTCS. boraTcTBo ¢ JeHpramMu, rojiab ¢ BECEILEM.

ben. baranie He nabpo. bararamy He cmira nma"ausl. He 3aycénpl Tam mrya-
CIIe, [13€ Jacrarakx I Oarare.

anen. Much coin, much care (MHOTro MOHET — MHOTO 3a00THI).

FAMES ARTIUM MAGISTRA [pamsc apruym marucrpa]. Fomon —
yuautens pemécen. Bap.: MAGISTER ARTIS INGENIIQUE LARGITOR
VENTER [MaFI/ICT3p apTUC MHIHUHKB) nﬂerTop B3HT3p] YuuTelb UCKYCCTBa
¥ TOOIIpHTENh BIoXHOBeHNs — xenynok. MULTA DOCET FAMES [myinsTa
01T (pamac]. Toox MHOTOMY YUHT.
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pyc. CraHelb JanTd IUIECTh, KOJIM HEYEro ecTh. IIporojomaeribes — xieda
J0CTaTh Joragacuibes. [IpoMET royo I, MOSBUTCS M TOJIOC.

ben. Tlparamamaenics — xyeba gacranp 3aarajaaeiics. ['omaz y cBeT roHiib. Sk
BO3bME TOJIaJI, Ipapa’karliia i rojac.

anen. Hunger breaks stone walls (I'oox mpoOuBaeT kameHHBIE cTeHbI). Hunger
Is a teacher of arts (I'osmox — y4auTens pemécen).

FAMES EST OPTIMUS COQUUS [damsc sct ontimyc koksyc]. o-
noJ — Jyd4iuuii nosap. Bap.: ANII\/IA ESURIENS ETIAM AMARUM PRO
DULCI SUMIT [auuma 33ypH3HC 31bIaM aMapyM Tpo IIYJ'IBI_II/I cymnrt]. Tomoz-
HBIl Ja’ke Topbkoe NpuHHMaeT 3a ciaagkoe. ESURIENTI PANIS CIBARIUS
SILIGINEUS VIDETUR [33ypusHTH IaHHC MHOAPHYC CHIMTHHYYC BHIITYD].
TonosHOMy uépHBI Xxne6 kaxercs GemsiM. MASSA PANIS ESURIENTI
AURO CARIOR [macca nanuc 33ypH§HTH aypo Képuop] T'oogHOMY KyCOK
xieba JJopoxe 30J10Ta. NIHIL CONTUMNIT ESURIENS [HHXWIb KOH-
TYMHHT 33ypu3Hc]. ['010/HEIi HIYeM He GpesTyer.
pyc. T'ononx npoitmMér — craHens ecth, yTo bor maér. ['omomHoMy BOaa, 4TO

C fAina, BKycHa. ['onogHomy @enoty U nmycrTbie 1M B 0XOTY. ['00aHbIMI

pot Bc€ MHET. Dwitar u kame paa. ['onox — mydmmii mosap.
ben. Tonam — wmaitmenmisl Kyxap. ['anogaamy ycé€ cmakye. ['anoiHbl | THUTON

Oyne0Oine pan. [anognamy Osa0Ty | mryaye ¥ axBory.
anen. Hunger is the best sauce (I'omox — myummmii coyc). Hunger finds no fault

with the cook (I"oo1 He BUIUT HETOCTATKOB Y IOBapa).

GRAVE TORMENTUM FAMES [rpas> Topm3uTyM hamac]. Tonog —

TsKEIAask MyKa.

pyc. Tononm — cBapnuBas Kyma: rpbi3ET, TOKa He JOUMET. bproxo Gonut, Ha
Kparoxy rasauT. ['ojaoaubIi oTKycun Okl U OT KamHs. Myku rosona. ['o-
JIOJ HE TETKA.

oen. Toman He nétka / He cBoii Opat. I'ajeua Apl Tojax MAIMCHYIb HA XOJAI.
INomanx ropu 3a kapocry.

anen. Hunger is hard in a sound stomach (I"osto TskEn a71st 30pOBOTO KETYAKa).

HONOR EST INGRATUS SI, UNDE ViVAS, NON HABES [xonop

SCT MHIPATYC, CH, YH/ID BUBAC, HOH xa0ac]. He Hy)XHaA U 4eCTb, €CIU HE HMECLIIb,

Ha YTO JKUTh.

pyc. W 4ecTth HE B 4eCTh, KOJIb HEYETO €CTh. Xy/as 4eCTh, KOJU HEUETO €CTh.
Hemto0a u yectph, kak HEYEeTO eCTh. YTO U YMHBI, KOJIU HET BETYHHBHI.

oen. Illto ma Toil udcIi, Kam HIMma 4Yaro ecimi. be3 xieba i Baapl 3 TyIIOO
OSIIBI.

anen. Honour buys no beef in the market (UecTpto Ha peiHKe 3a TOBSIIUHY HE 3a-
mwiatuiib). Honour without maintenance is like a blue coat without
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a badge (Yectp 6e3 (1eHEKHOI0) COACpIKAHUS BCE PaBHO YTO JIMBpes Oe3

OJIAXH).

INOPI NULLUS AMICUS [unonu H};J'IJ'I}OC aMI/iKyc] Y GexHoro Her
apyra. Bap.: MENDICO NE PARENTES QUIDEM AMICI SUNT [M3H11KO
HY [ApPIHTIC KBHUIIM aMI/IHI/I CyHT|. Y HUILEro HET HU ponuternei, HU APy3eil.
SIMUL AC QUIS MISERTUS EST, MEMORIA INTERIIT [cumynb ak
KBHC MU33PTYC 3CT, MAMOpHA UHTIpHUKT]. Kak TOIbKO KTO CTAHOBHTCS GEIHBIM,
0 HEM HHUKTO HE BCTIOMUHAET.
pyc. bemHomy 3sTI0O B TeCTh HE pajd. Y HuIlero HeT apyra. be3 aener [landwn

HUKOMY He Mui. Xyx Pomas, konu myct kapMmas.
oen. Pamus ma wopHara mHS. Sk st OBy OaraTel — 3Batli ¥ KyMBI | CBaTHI, a SIK

cTay OelHbl — KOXKHBI TBap BepHe. Kaii O6arat, To Mol Opart, Kaii Xyibl,

anpia3i Tyasl. XTo O0araT — YCiM Opat, XTO K Hidora He Mae, Taro HiXTo

HE 3Hae.
anen. Poor folks’ friends soon misken them ([py3bs GequbIx ObICTpO mepecTta-

IOT MX Y3HaBaTh).

NULLUS TANTUS QUAESTUS, QUAM, QUOD HABES, PARCERE
[Hy/TIOC TAHTYC KBICTYC, KBaM, KBOZ Xadac, mapippa]. Her Gompmero mocrat-
Ka, ueM Oepeub TO, UTO UMECIIIb.
pye.  bepexnuBocTh Jydiie 6orarctBa. COepexéib, uTo Halacmb. bepexiu-

BOCTbh JOpO’Ke MpUOBITKA. HencTpaueHHbIC TEHBIH — MPUOOPETCHHE.
ben. Paxy0a He 3ryba. XTO paxye, TOU He mcye. XTo He Oepakd Majoe, y Taro

BsUTliKara He ObIBae. XTO MaHOIIIAHAE aJ3€HHE BBIKIJIae, y Taro HoBara He

ObIBae.
anen. A penny saved is a penny gained (CoepexénHoe MeHHH — 3TO NIEHHHM 3a-

paboTaHHOE).

NUMMUS NUMMUM PARIT [aymmyc HyMMyM naput]. JleHbrH poxk-
JAI0T JICHBIH.
pyc. Hdenvru K aeHsram uayT. JleHbra aeHbry HakuBaeT / poauT. JICHEKKH,
YTO rojiyOu: rjae 00KUBYTCS, TaM U OBEILYTCS.
ben. Pybenb pyoss poOitib. I'poiil rpoiiia HaxKbIBae.
anen. Money makes money (/lenbru genarT JEHbIH).

PAUPERIOR MENDICISSIMO HOMINE [naymspruop M3HIHIHCCHMO
deHHa]. bennee, yem MOXHO MpUAYMATh, T. €. OelHEE camMoro OEJHOTO Yeso-
BEKa.
pyc. benen kak 1iepkoBHas MbIib. ['on kak cokén. U rom, u Har, 6e3 nosica. Hu

Koja, Hu nBopa. Hu Ha cebe, Hu moja coborw. B omHOM kapmane mycTo,

B IPYrOM HET HU4ero. bennee He ObIBaeT.
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ben. Ani xneba, aHi yKycinb 4bM. ['onbl gk 6i3yH / 614 / ko / manmen. Hi kaia,
Hi 1Bapa. PhI3bI bl JIATHI.

anen. Poor as a church mouse (beaen kak 1epKkoBHAs MBIIIIb).
PAUPER MUTATUR, SI DIVES EFFICIATUR [maymp MyTaryp, cu

mBaC dhdurpiaTyp]. beaHblil H3MEHSIETCS, €CITH CTAHOBHTCS OOTATBIM.

pyc. He nait bor cBuHBE por, a MyKHKy NaHCTBO. My»XHK Oorarblii Kak ObIK
poratbiid. KTo B 4MH BOMIEN JIUCOU, TOT B YMHE OyaeT BojikoM. borau nipy-
ra He IpU3HACT.

oen. Tanwl TypHBI Tapa3ee, sk 3abararee. Sk madararmesni, To ¥ mambixareni. Sk
3abararey, IbIK | 3aBsutics MyXi ¥ Hoce. SIK 3 My>KbIka 3po0imia mnaH, To
KOJIaM rajiaBbl HE JACTallb.

anen. Money is a good servant but a bad master (/leabru — xopoinuii ciayra, HO
wioxoi rocnoauH). Money often unmakes the men who make it (Jleasru
94acTOo pa3pyllaroT TeX, KTO UX 3apadaThIBacT).

PAUPERTAS NON EST VITIUM [naymsprac HOH 5cT BHubIyM]. Be-

HOCTb HE MOPOK.

pyc. benHocTs He OPOK. Y roiblia — Ta ke aymia. XoTh MOIIHA MycTa, Jia
nyma yucta. Huimera He OTHUMaeT HA YECTH, HU yMa.

ben. bennara He 3araHa. PBaHasi cBiTka He 3araHa. Cspwsira — HeE 3HsBara,
a ’)KyIaH — He BsUTIK1 aH. begHacp He aa0saps Hi Ydcll, HI PO3yMY.

anen. Poverty is no sin (beqHocThb He Tpex).

PECUNIA NON OLET [makynna HoH oner]. JleHbru He maxHyT. Bap.:
LUCRI BONUS EST ODOR EX RE QUALIBET [J’HOKpI/I 60Hyc 3CT OJI0p
3KC P3 KBaNU63T]. 3amax npuObIIH MPUATEH, OT Yero Gbl OH HH HCXOIMIL.
pyc. Jlenpru He maxHyT. Pabota rps3Ha, 1a TIeHEeKKH OeIbl.
oen. I'pomibl HEe MaxHYIb. Y CAKI TPOII XapOIl.
anen. Money has no smell (Jleabpru He maxHyT).

PECUNIAE OMNIA OBOEDIUNT [mokyrus omuna 06oauynt] (Bu6-
aus. Dxa. 10:19). JIeHBraM BCE TOKOPSETC. Bap QUIDQUID NUMMIS
PRAESENTIBUS OPTA, ET FIiET [KBHIKBHI HYMMHC IP333HTHOYC ONTA, 3T
dusT]. Tlpn HamMumMK JeHer sKeJail BCero, 4ero Xouellb, 1 OHO cOYIeTCs.
pyc. JleHbrn Bce nBepU OTKPHIBAIOT. [[eHbru u kameHb 1070s8T. CTOUT KpsK-

HYTb Ja JEHEXKKON OpsiIkHYTh — BC€ OyaeT. MolliHa Tyra — BCSK € clly-

ra. IHOMy cJI0Ba He CKa)KH, a TOJIKO JIEHbI'M MOKAXH.
ben. I'porbl KaMeHb 0 1011b. ['pOIIIbI MYypPBI JJaMaroIb. XTO 3 TpallibiMa, TOH I MaH.

3 rpaibiMa Ycroabl 1o0pa. I'porr i 3iMoro rpae. I'poriibl Y& 3po0siib.
anen. Money is power (Jdeusrun — 310 cuima). Money rules the world (lensru

PaBIT MUPOM).
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VENTER CiBI AVIDUS PRAECEPTA NON AUDIT [B3umop mu6u
ABUIyC MPAINTA HOH aymuT]. [0T0HbIH KeTyJoK He CIyIIaeT HACTaBICHHUIA.
Bap.: NESCIT PLEBS JEJUNA TIMERE [mdcuur miebc eioHa TUMBP3].
He yMeer ronoaHast Tonmna 00sIThCS.
pyc. Y rosogHoro Oproxa HET yxa. bproxo riayxo: c1oBoM He yiMENIb (4TO HU

ropopu, a kopmu). ['omogHoe Oproxo k ydeHuto riyxo. ['omog m crpax

IPEBO3MOTraeT.
ben. Tanmomgnamy 1 ¥ ranaBy Hidora He i13€. UbIM ranei, TeiM cMsuiei. [anoaHer

1 Kisg HE Oaira.
anen. A hungry belly has no ears (Y rojionHoro »uBoTa HET yuiei).

IHOJIb3A, BBII'OIA, BEPEK/IMBOCTD,
HEJECOOBPA3ZHOCTD, BECHHOJIE3HOCTD, YBBITOK,
3AITO3JAJIBIN COBET, YCIIYT' A

ACTAM REM AGERE [akTam psm eirap3] Henats cpenaHHoe Jeio,

T. . 3aHUMATbCs OCCIOJE3HBIM JIeloM. Bap.: AQUAM IN MORTARIO

TUNDERE [aKBaM VH MOpTapI/IO TyHI[3p3] Tonous BOY B CTyme, T. €. 3aHHU-

MaTbcs GecembicnenHbiM aetoM. CRIBRO AQUAM HAURIRE [kpu6po

akBaM xaypup3]. Ueprars BOIy PeLICTOM.

pye. llepenuBaTh U3 mycToro B nmopoxHee. Tonoub Boay B cTymne. Tonkare, 4To
caMo KaTuTcs. B KaMeHb CTpessiTb — TOJIbKO CTpesibl TepsATh. CesaTh me-
COK 10 KaMHI0. PelieToM B Bojie 3BE3/1bl JTOBUTH. PelieToM BOy HOCHUTb.
B 6e310HHYI0 KaJIKy BOZY JUTh.

ben. Ha nénze xary OynaBaib. boOy ¥ rapoce mrykams. Bany ¥ cryne Taydsl.
3 mscKy BSIpOYKY Billb. Poamiatam Bajay Haciie. Y KpPBIHIIY Baay Jilb.
3 Bazo1o Oira.

anen. To mill the wind (Monots Betep). To draw water in a sieve (Hocuts Boxy
perieTom).

AQUILAM VOLARE DOCES [aKBHnﬂM Bonﬁpa norac]. Thl yunib op-
na neratb. Bap.: DELPHINUM NATARE DOCES [zlanbcpHHyM HaTapd
):[ouac] Tel yuuins nenbduHa naaBath. PISCEM NATARE DOCES [nncuaM
HaTapd gorac]. Thl yUHUIb pIOy [1aBaTh.
pyc. Opna yunth netath. He y4dnm muiaBaTh IIyKy, IyKa 3HaeT CBOIO HAyKy.

He yuu yuénoro. He yuu priOy maBaTh, a cobaKky — JasiTh.
ben. He Byubl Kpayua: 0e3 1s10e ckpoinb. He Byubl canays mecHi merp. He

By4bl BydoHara. He Byubl akyHs 1uiaBais. He Bydbl A351yI10 KallUISITh.
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anen. Don’t teach fishes to swim (He yuu psi6 mnaBats). Don’t teach a cock to
crow, a dog to bark (He yun nmetyxa KykapekaTh, a COOaKy JIasTh).

CAECUS Sl CAECO DUCATUM PRAESTET, AMBO IN FOVEAM
CADUNT [upKyc cH I[PKO AYKATYM IIPACTAT, aMb0 uH ¢osdaM kagyHt]. Eciu
CJIETION MOBEAET CIenoro, To 00a MomnaayT B MY .
pyc. Crenoit cienoro Jajneko HE YBEIET.
oen. Cldnsl CISINIOMY HE TTaBaJIbIP.
anen. The blind leading the blind (Cnenoii Beaér cienoro).

DE ALIENO LIBERALIS [15 anusno mu6spanuc]. Llleapsrit u3 qyxoro

(xapmaHa).

pyc. W3 4ykoit MOIIHBI HE Kallb U M0J1aTh. M3 4y;K0ro KkapMaHa IUIaTUTh JIET-
KO. BBITh 1IeIpbIM 32 4yKOU CUET.

Oen. 3 4y>KOM KIIIAHI IJIAIIIb JISITUdH.

anen. All men are free of other men’s goods (Bce sroau mieapsl Ha 4yXyr co0-
CTBEHHOCTB).

DE LANA CAPRINA RIXARI [1» nsHa kanpuua pukcapu] (lopayuii).

CropuTh 0 KO3JIMHOM MIEPCTH, T. €. CIOPUTH O MYCTAKAX.

pyc. Cnoputh u3-3a BbleACHHOro sina. CHOpUTh O NPOIUIOTOAHEM CHETE.
CnopuTth H3-3a MEIOYEH.

Oen. Jlanmaup 3 macTajoM clipadarolla rnpa jsluka naja cranom. Crnpavamnua 3-3a
JpaOHill.

anen. Much ado about nothing (Muoro mryma u3 Hudero). It is no use crying
over spilt milk (becrosie3Ho mTakaTh U3-3a MPOJUTOTO MOJIOKA).

EMERE CATULUM IN SACCO [5M3p> Kk4TymoM uH cékko]. TToky-
naTh KOTa B MEIIIKE.
pyc. llokynarh KOTa B MEIIKE.
oen. Kymnnsip kata ¥ MAIIKY.
anen. To buy a pig in a poke (KynuTh CBUHBIO HE TIISS).

EXCITARE FLUCTUS IN SIMPULO [skcuurtap> GmIOKTYyC HH
cummyné]. HoguuMats Gypio B KOBIIIE.
pyc. llomHumates Oypro B cTakaHe BOJIbI.
oen. Y3HSIb Oypy ¥ HIKJISHIIBI BaJIbI.
anen. A storm in a teacup (Byps B uaitHo# yarike).

~ GALLINAM DAT, UT TAURUM RECIPIAT [rammnam gat, yr
Taypym patunuart]. JJaér kypuily, 4To0bI MOTY4IHUTH OBIKA.
pyc. Jlath np14Ko, 9TOOBI MOTYYUTh peMeNIoK. Maso 1ath, MHOTO B3SITh.
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ben. Jlae Tpbl Kameiiki, a 37a4bl Marpadye pyoes.

anen. To give a lark to catch a kite (Otaare xaBOpOHKa, YTOOBI MOJIYYUTH KOP-
IIyHa).
LACRIMAE NiHIL PROFUTURAE [mskpum> HuXHIb mpobyTyp3].

Cné3bl HUYEM HE TTIOMOTYT.

pyce. Crnezamu Topro He moMmoxerrb. Crnezamu Topsi He n30yaenisb. [Tnakapim,
JIOJITOB HE 3aIUTATUIIIb.

ben. He nsarunit Oyn3e KbIb, Kaji Oymsenr rajacinb. Iliad, ramaci — pajbl He
naci. Cisi3ami HI9acIe He JaroHint / pajsl He aci.

anen. Sorrow will pay no debt (ITeuaapio 70ITOB HE OILIATHIIB).

MANUS MANUM LAVAT [manyc manym isear]. Pyka pyky Moer.
Bap.: DO UT DES [no yr n3¢]. SI pato (teGe), 4ToOsl Thl Aai (MHe). SERVA
ME, SERVABO TE [copBa Md, capBa6o 13]. BbIpyun MeHsl, BBIpydy TeOsl.
UTRAQUE MUNDATUR DUM PALMA PALMA LAVATUR [yrpaxs
MYHIATyp, AyM IaIbMa TaasMa JsBaTyp]. OGe pyKH CTAHOBSITCS YHCTBIMH, KO-
r/1a pyKa pyKy MOET.
pyve. Pyxa pyky moet. Ycnyra 3a yenyry. Tel — MHe, 1 — 1e0e. [locmyxu Ha

MEHS, a g1 Ha TeOs..
ben. Pyka pyky Mble, Hara Hary mnajmipae. XBajl MsHe CEHHS, g 1s10e 3ayTpa.

[Tacyra 3a macmiyry.
anen. One hand washes another (Pyka pyky moer). Roll my log and I will roll

yours (ITokatu MO€ OpeBHO, a 1 — TBOE).

MELIOR (TUTIORQUE) EST CERTA PAX, QUAM SPERATA
VICTORIA [m3muop (TYTHOPKBD) 3CT IPPTA MAKC, KBAM CIPPATa BHKTOPHA]
(JIusuii). JIyumie (u HagéxHEee) BEPHBINH MHp, YeM OXKHIaeMas odea.
pye. Xynon mup sydine m100poi ccopbl. COJIOMEHHBIM MUP JIyUIle JKeJIe3HOMN

Jpaku. XyJi0e MOJTYaHue JIydIie 100poro BOpUaHus.
ben. Jlemeii jpI4HBI MIP, YbIMCS paMeHHas cBapa. Jlemmr apaynsHas / camams-

Hasl 3r0J1a, YbIM 3aj1aTas 3Baja / cBapka.
anen. A bad compromise is better than a good lawsuit (Xymo#t kommpomucc

Jy4Ilie XOPOIIEH TSKOBbI).

MELIUS ALIQUID QUAM NiHIL [Ménﬂyc eiJIHKBI/IIL KBaM HHXMIIb].
Jlyqme 4ro-HHOYnb, deMm Hudero. Bap.: PLUS VALET EXIGUUS QUAM
NULLUS AD ATRIA CLAVUS [rm}oc BaJIeT SKCHIYYC KBaM HyJIJHoc an
anI/Ia KJIHByC] Jlydne moxoit 3aMok B Jome, dyem Hukakoil. QUAM CAMUS
CASSUS EQUUS EST MELIOR MALA PASSUS [kBam kamyc Kaccyc,
3KBYC 3CT MANHOp Maus naccyc]. JIydie KOHb XpOMOI, 4eM IycTast y3/1euka.
pyc. Jlydmie XoTh 4To-HUMOYAb / Mayjo, 4eM Hu4ero. Majblii Oaphill JTydiine

O0JBIIOr0 Hakaga. XOpoul W JTYHHBIA CBET, KOJU COJIHIIA HAa HeOe HeT.

Ha 6e3ppiObe u pak pbida.
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ben. Jlemmn mana, ybIM Hidora. Jlemei Toycrasi capouka, ybIM HiBOAHaH. Jlemnei
BapoHa 3JI0YJICHAs, YbIM COKaJ maj HeOam. | MecsI| cBelilb, Kajai COHIa
HsIMA.

anen. Better a lean jade than an empty halter (JIyumre xyaast kis4a, uem mycras
y3neuka). Better one small fish than an empty dish (JIyurre ogua manens-
Kasl ppIOKa, 9YeM IycToe 0JIH0/10).

MENDICI PERA NUNQUAM IMPLETUR [M3>HIUIM [5pa HYHKBAM
umiietyp]. CyMy HUIIErO HUKOTA HE HATIOHMIII.
pyc. CyMbl HUIIETO HE HAMOJIHUIG. be3oHAYI0 00UKY BOJIOW HE HAITOTHHIIIb.
Ha mopTtHOTO Nipukiagy He Hamac&nIbes.
oen. JI3ipaBbl MAIIOK / A31paByIO KIIIPHIO HIKOJI HE HAIIOYHILII.
anen. A beggar’s purse is always empty (Koirenék Huimero Bcerja mycr).

MIHI iSTIC NEC SERITUR, NEC METITUR [MHXH HCTHK HIK COPH-
Typ, HK M3TUTYp]. OT 9TOr0 MHE HH [I0CEBA, HU KATBBI, T. €. HHKAKOTO MPOKY.
pyc. Hu temno, uu xonoaHo. Hu u3 kopo6a, Hu B kopo0. Hu ot xamenu mény,
Hu oT Podana npummiony. Hukakoro mpoky.
oen. Hi cBapOinp, Hi Oamins. Hi ¥ msme, Hi ¥ ramase. Hi nérura, Hi XoyaaHa.
anen. It’s of no use (OT 3TOro HET HUKAKOM TIOJIB3bI).

MULGERE HiRCUM [mynbrsps xupkym]. JJoMTh KO3,

pyc. XKnpatb ot ko3na Mojoka. CKOJIBKO ¢ OBIKOM HHM OUTHCSI, MOJIOKA OT HETO
HE 10OuTHCA. JJonTh KO3Ma.

ben. 3 ObIka He Hajaolm Majaka. Kypait gaiie.

anen. To milk a bull (Touts Obika).

NULLUM MALUM SINE ALIQUO BONO [HymioM MamoMm CHHY
AJTNKBO 60H0] Her xyzma 6e3 nobpa. Bap.: MALUM NULLUM EST SINE
ALIQUO BONO [MEU'IIOM HYJUTIOM 3CT CHHD AIIUKBO 60H0] He GbiBaer xyna Oe3
KaKkoro-mobo xo6pa. NEQUE IN BONA SEGETE NULLUM EST SPiCUM
NEQUAM NEQUE IN MALA NON ALIQUOD BONUM [H3KB3 vH GOHa
CODTH HYJUIIOM 3CT CIIHKYM HOKBaM, HOKBY MH Mallsi HOH annkBoj 6ouym]. Hu
n00poil HUBBI HE ObIBaeT 0€3 MIOXO0ro KOJoca, HU MI0X0H — 0€3 XOPOILEro.
pyc. Het xyna 6e3 nobpa. Xyzaa 6e3 no0pa He O6biBaeT. Bo BcsikoM xyJe He 6e3

nobpa.
oen. Hsma mixa 6e3 mabpa. Hsma Takora 3iora, kab He BbIMIIIA Ha J100pae.

Jlixa mepamerneriia — nadbpo oyase. J[3e écip npbIObITaK, TaM ECiib | YObI-

Tak. 3a OansgBaHHEM iJ3¢ TajlajjaBaHHe. be3 Hakiaxy OapbIlly HE HaXbI-

Berr. JlaBoasiiiiia 3HaicIi, JaBoa3imia i 3ry0illb.
anen. NoO great loss without a small gain (He ObiBacT Gosbiimx moteph 0e3 Ma-

nenbkoi npuobuM). Every cloud has a silver lining (Y kaxmoi Tydku ecTh
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cepeOpsiHast kaéMmKka, T. €. HeT Xyaa Oe3 mobpa). Everything is mixed with
mercy (Y Bcero ectb xopomas ctopona). What you lose on swings, you gain
on roundabouts (Uro Tepsiers Ha Kadessx, IPHoOpeTaciiib Ha Kapycesx).
OPERE PRETIUM EST [6m3p> npaibiym 5¢1]. Jle10 CTOUT Tpya.

pyc. Urpa crout cBed. OBUMHKA CTOUT BBIICIIKH.

oen. Bapta mkypka BoipaOy. ['yapHsS BapTa cBevak.

anen. The game is worth the candle (Mrpa crout cBeu).

PARIETI LOQUERIS [mapusti nékeapuc]. Thl FOBOPHILE CO CTEHKOIA.

pye. Kak 00 crenky ropoxom. O6pamatbes k creHke. C HUM TOBOPHUTH, YTO
B CTCHKY T'OpPOX JICTIUTb.

ben. Sk ma cisiHBI TaBaphib. Sk 3 KaObUIaro mamepbl MOBIiIb. Sk myraio ma
Ba3e. Sk 3 Bagoro Oirma.

anen. Like throwing peas against the wall (Kak 06 cTrenky ropoxom).

SERO PARAS STABULUM TAUROS JAM FURE TRAHENTE
[capo mapac cTaGymoM Taypoc M Gypd TpaxsHT3]. TI03AHO CTPOUTH XJIEB, KO-
T7la BOp YXC TSHET BONOB. Bap.: AQUAS CINERI INFUNDERE [aiKBac
L[I/IHapI/I I/IH(l)sz[:)pa] JIuts BOZY B mernen. CONSULTATIONE RE PERACTA
NIHIL OPUS [KOHcyanauLIOHa P> HapaKTa HUXHUIIb onyc] Kor;:[a Jeno caena-
HO, coBeT He HyxeH. POST MORTEM MEDICINA [moct MopTaM M-
upiHa]. ocie cmepru neuenne. SERO EST IN PERiICULIS CONSILIUM
QUAERERE [c5po 3CT MH TIPPHKYJINC KOHCHIMYM KB3p3p3]. I1031HO HMCKaTh
COBET BO BpeMsI OTIACHOCTH.
pyc. Tlocne nmoxapa aa 3a Bogo# / na mo Boxay. I[locie napaku KyjiakaMu HE Ma-

myT. [locne nena 3a coetom He xoaiT. Konb €m0 cienano, COBETOM HE

noMoxenib. [Tocne yxuna ropunna. Coycts gero na no maiauHy. Korga
3y0OB HE CTaJio, TOTJa OpexoB mojaHecnu. He Torma KopMuTh a MOUTH,

Korja KOopoBy 10ouTh. [1034HO 11yKe Ha CKOBOPO/I€ BCIIOMUHATH O BOJIE.
ben. Tlacns cBapki kyjaakami He Marrylib. [lo3Ha kamaie Kaixoa3e3b, Kaial XxaTta

rapeiis. He Tafpl cTyIHIO Kamailb, SIK cMary natajisis. He Taabl Bydbliia

MJIaBallb, SIK Baja ¥ poT Lsa4d.
anen. It is too late to lock the stable-door when the horse has been stolen (ITo3x-

HO 3amnupaTh KOHIOIIHIO, Koraa KoHs ykpaiu). It is late to seek advice after

you have run into danger (ITorraB B Geay, MO3IHO CIIpaIIMBaTh COBETA).

SUBSTRACTO FUNDAMENTO, IN AERE AEDIFICARE [cy6-
CTPAKTO (YHIAMIHTO MH 43p3 3audukaps]. OTkasaBImIuCh OT (yHIAMEHTa,
CTPOUTH B BO3MIYXE.
pyc. CTpouTh BO3IYIIHBEIC 3aMKH. ButaTth B 00akax. CTpOUTH 3aMKH Ha TIeC-

Ke.
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ben. bynaBaib maBeTpaHbis 3aMki. bynaBanp 3amki Ha 1msicky. [Ipa Ha0ecHBIs

Mirgaiel aymaib. [lpa HSOECHBIS SCHOTHI Mapblllb. Y Haaxmap’i /

najHs0ecci JIyHallb.
anzn. To build sandcastles (Ctponts 3amkn u3 necka).

SURDO CANERE [cypzlo KaH3p3] Iers rayxomy. Bap.: SURDO
FABELLAM NARRAS [cypro ba6smmsim Happac]. Tl paccka3biBaelib CKa3Ky
TIIyXOMY.
pyc. T'myxomy meceH He moil: He ycawimut. Kak 00 creHy ropox. Hampachblii

Tpya. C HUM TOBOPUTH — YTO PEIIETOM BOJY HOCHUTb.
ben. T'myxomy mecHto cnsiBanb. [lIto rmyxomy myssika. ['myxomy | BapoHa —

cajaBeu.
anen. It is no use pumping a dry well (He3auem BbikaunBaTh MyCTOM KOJIOCII).

ULULAM ATHENAS FERRE [yJHoJI;IM aTIHaC (1)3pp3] Bosuts cosy
B Adunsl. Bap.: IN SILVAM LIGNA FERRE [un CHJILBaM mraa Gappa).
Hocuts nposa B Jiec. SIDERA CAELO ADDERE [cpmapa 18 azmapa] Ho-
0aBJIATH 3BE3/BI K HEOY.
pyc. Exatp B Tyny co cBouM camoBapoM. JIuTe Boay B Mope. Bo3ute coBy
B AQUHBIL.
Oen. 'Y nec ApOBBI HE BO3S11b, @ ¥ KaJIOA3€3b Bay HE JIBIOLb. Y KPBIHIILY Ba1y Jillb.
anen. To carry coals to Newcastle (Tackats yrosbs B Herokac).

AJTYHOCTbD, ’KAJTHOCTb, CKYIIOCTb, 3ABUCTD,
U3BBITOYHOE KEJIAHUE, XBACTOBCTBO, T'OPJILIHS,
CIECH, IIETOJIbCTBO

ARROGANTIA FACIT STULTUM [apporanubia Gauut CTyIbTyMm].
Bricokomepue / TOpIBbIHS JeIacT MIYTIbIM,
pyc. UBaHCTBO — HE yM, a Heoymue. ['opapiM OBITh — TIIYIBIM CIBITH. [ Op-
J0CTh — TIyNnocTH cocea. Crech He yM.
ben. T'anapiiBbl JbI YTIapThl — HIYOTA HE BapThl. [ Op/bI BBIA3IKAE HA XYTKIM
KaHi, a BapTaena nemnki. Kam Hoc 3a3ipaenia, rajiasa He pasyMHee.
anen. Pride goes before a fall (Topasits Beaet k mageHuto, k omudke). The highest
tree has the greatest fall (Camoe BbicOKOE 1epeBO rpoMYe BCEX TaaeT).

CRESCIT AMOR NUMMI (QUANTUM [PSA PECUNIA CRESCIT)
[kpocmuT amop HymMH (KBaHTYM HIca mdKyHHa kpacimt)]. PacTér moGoBb
K JIcHbram (1o Mepe uX MpUPALICHHUS).
pyc. Anmetut mpuxoauT BO Bpems enbl. JleHer BBoIO, a emié nmodose. MHoro,

MHOT0, a emi¢ ObI CTONIbKO. CKOJIKO COOaKe HE XBaTaTh, a ChITON HE ObIBATb.
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6en. UbiM OOJIBII Maelll, ThIM OOJIBII JKajaell. AMETHIT IPBIXOA3IIb Y Yac sJIbl.

['pormibl / Garariie mro canéHas Baja: YbIM OOJBII Sie IT°€Il, ThIM OOJIbII

b X0Yalllia.
anen. Much will have more (Uem 0Gosbiiie ecth, TeM OoJibiiie Xouercs). Appetite

comes with eating (AnneTut npuxoauT BO BpeMsl e/ibl).

DUOS QUI LEPORES SEQUITUR, NEUTRUM CAPIT [ayoc xBu
JIEIIOPAC COKBUTYP, HIYTPyM Karut]. KTo 3a ABYMsI 3aiillaMU IIOTOHUTCSI, HU OJI-
Horo He moiimaer. Bap.: AD DUO FESTINANS NEUTRUM BENE
PEREGERIS [ax nyo doctunanc H3yTpyM 030> mparapuc]. Jenas aBa ema
HACIIeX, HA OJJHOTO XOPOIIIO HE CCIACIIb.
pyc.  [IByX 3aillieB rOHATh — HH OJHOTO He novimatk. KTo nepxkures 3a 1Ba py-

JIs1, TOTO BoJia yHecéT. Ha nByx cBajgp0ax cpasy He TaHIIYIOT.
ben. JI3Be paboThI 3a pa3 He 3polim. Ha a3BroX Kamsckax aa3iH He Iaea3enl.

XTO ABa 3ailllpl TOHIIB, HIBOJHATA HE 3/IaroHilb. Pasam A3BIOX capok 3a

XBOCT HE YTpbIMaeml. 3a aJHbIM pa3aM Ha JiBa a0enpl He macmeemi. Ha

JIBYX BSICEJUISIX a/ipa3y HE CTAHILYEIIL.
anen. TOoo many irons in the fire (CiumikoM MHOTO YTIOTOB Ha OTHE TPEETCH).

If you run after two hares you will catch neither (3a aByms 3aiiiiamu mo-

TOHMIIIBCSI — HM OAHOrO He mmoiimaeiis). Between two stools one falls to

the ground (Ko cumut Mexay IByMsI CTYJIbsIMH, MaAaeT Ha 3eMJIIO).

FIGULUS FIiGULO INVIDET, FABER FABRO [¢urymioc ¢uryné
MHBHIOT, Ga63p dhabdpo]. [oHuap 3aBUAYET FOHYAPY, MACTEp — MAcTepy.
pyc. T'oHuap 3aBHUIyET TOHUApY, MACTEpP — MACTEPY.
ben. Tanuap 3aiinpociiins raHdapy, a Maiictap — MailcTpy. 3ai3apocHamy
¥ 1HIIBIX YCE JemnIiae.
anen. One potter envies another (IoHuap 3aBuayeT roHYapy).

IN NULLUM AVARUS BONUS EST, IN SE PESSIMUS [un Hy/1I0M
aBapyc GOHYC 3CT, MH ¢3 mdccumyc]. XKaaubiit / ckymoit 1 Beex miox (Hu
K KOMY HE OTHOCHTCS XOPOIIIO), [J1s1 ce0s1 ke XykKe BeceX / caMblil IIIOXOH.
pyc. Ckpsre JeHBIH, 9YTO COOAKe CEHO: U CaM HE €CT, U JPYTruM He JaéT.
ben. Cabaka Ha ceHe JSDKBIIb. HI caM He eclib, HI ApyriMm He gae. | cam He ram,

I npyromy He gam. CKymbl ABOWYHI TUallinb. CKynoMy JiBa pasbl Oatillb.
anen. Gluttony kills more than sword (PKagnocte ryout Oosblie, 4yeM Med).

A dog in the manger (Cobaxka Ha cene).

INVIDIA FESTOS DIiES NON AGIT [uBHaua Gp3cTOC U3C HOH ATUT].
3aBUCTH NMPA3THUKOB HE COOJIOIAET.
pyc. Bonk — XHIHUK MO MPUPOAE, a YeJIIOBEK — IO 3aBUCTU. 3aBUCTh Mpa3-
HUKOB HE 3HACT.
oen. IlaBimniBae Boka i1 ciepajny, 1 300Ky.
anen. Envy has no holiday (V 3aBucTtu HeT npa3IHUKOB).
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INVIDUS ALTERIUS MACRESCIT REBUS OPTIMIS [uuBHIYyC
ANBTAPHYC MAKPICIUT PI0YC ONTUMHC]. 3aBUCTIMBBINA OT YyKOTO CUACTHS COX-
HEeT. 3aBUCTh MOKOS HE JIACT.
pyc. 3aBUCTIMBBINA OT 3aBUCTH COXHET.
oen. Yyxkas nons (sMmy) majg 60kaM KoJie.
anen. Envy harms the envier himself (3aBucts HaHOCHT yIIIEpO caMOMy 3aBHCT-

HUKY).

LAUS IN ORE PROPRIO VILESCIT [mslyc HH Op> HpOIpPHO BH-
ﬂécuHT]. CoOcCTBeHHAs MOXBala HUYEro He CTOUT / He 3HAUUT. Bap.. PROPRIA
LAUS SORDET [denpna J];iyc cdeLaT] CoOcTBeHHas MOXBajia BbI3BIBAET OT-
Bpamerne. QUL SE IPSE LAUDAT, CiTO DERISOREM INVENIT [kBu c3
HTICH JIAY/IAT, LIATO A3pH30paM HHB3HHT]. KTo cam ce6si XBaIHT, TOT CTAHOBUTCS
MOCMETITHUIIIEM.
pyc. He xBanu cam cebs, mycTh Hapo1 moxBaiauT. KTo caM cebst XBaJIUT, B TOM

nyTd He ObIBaeT. He kpuum o cebe — MycTh Apyrue o Tede XOTh THUXO

ckaxyT. CaMoi1t00 HUKOMY He JI100.
oen. XTo caMm csi0e XBajillp, HAXal Taro ImsApyH cnaiins. Cam cg0e He XBal,

HsIXal JII0/131 TaXBaJIAIb.

anen. Self-praise is not recommendation (CamoBocxBajieHHEe — HE PEKOMCH-

Jarus).

OCULI AVIDIORES SUNT, QUAM VENTER [oKkyau aBHIHOp3C

CYHT, KBaM B3HT3p]. ['1a3a Golnee XkaHbIe, YEM KHBOT.

pyc. bproxo cblTo, 1a riasa rojgoansl. CaM-To Haesncs, Aa ria3a He cbIThl. [ly-
1ia He MPUHUMAET, a IJla3a BCE OoJbllEe MPOCST. 3aBUCTIIMBbIE TJ1a3a BCE
CHECTh XOTHT.

oen. TpblOyX Kaxa «roA3e», a BOUbl — «AII43». Bauam 3aBifHa, bl CTPAyHIKY
HE MaXKbIyHA.

anen. The eye is bigger than the belly (I'ma3 6obiie xuBOTA).

QUI TOTUM VULT, TOTUM PERIT [kBH TOTyM BYJIBT, TOTYM
meput]. Kto Bcero xemaer, Bcé Tepsier. Bap.: CAMELUS DESIDERANS
CORNUA ETIAM AURES PERDIDIT [kaMdiioc A93MI9PaHC KOPHYa,
SIBIAM aypac napm/mm] BepOuroz, cTpemsich mproOpecTH pora, yTPaTHIl Jaxe
VIIIH. INGENTIBUS INHIANS DIVITIIS ETIAM MEDIOCRES AMITTIT
[MHMSHTHOYC MHXMAHC AMBHIBIAC SIbIaM MAIHOKpAC aMHTTHT]. KTo *)axmer
OOJILILIOTO OOTAaTCTBA, TEPSET JaXe CpeaHee.
pyc. MHoro xBataTh — cB0O€ moTepsTh. [lorHancs 3a jomMTéM, aa 0e3 Kpoxu

ocrajcs. JIMiHero noxenaems — CBOE morepselb. MHoOro xenarp —
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no0pa HE BHUAATh. 3a OONBIIMM MOTOHHUIIBCS — MaJO€ TOTEpSeIlb.
OcTtaThcsl y pa30UTOrO KOPBITA.

ben. XTO XO4a HaJTa MHOTa, TOW He Mae | Maia. XTO MHOTa *ajae, Hiuora He
mae. [larowimics 3a BsutikiMm — | Majoe 3ry0im. JlimmHse makagaem —
anonrHsie 3ryoimnt. [llykarousl mipara, 1 xjae6 3ry0ir.

anen. The camel going to seek horns lost his ears. (Bep6:iroa, crapascs mpruo0-
pectu pora, orepsut ymm). The higher you are, the farther you fall (Hem
OoJbIlle BRICOTA, TEM Jaiiblie majaeHue). 10 go up like a rocket and come
down like a stick (B3ereTs, kak pakeTa, U yIacThb, KaK I1ajaka).

SEQUITUR SUPERBOS ULTOR A TERGO DEUS [cokBuryp
cyn3p6oc YIBTOp a T3pI‘O moyc]. CriecuBbIX npecrenyer boxbs kapa. Bap.: IN
ALTUM TENDENS CADIT AB ALTO [uH ansTym TOH/IPHC KaauT ab anbTo].
Kto BbICOKO B3neTaer, ToT orTyAa u magaer. QUI QUAERIT ALTA IS
MALUM VIDETUR QUAERERE [KBH KB3DHT albTa, HC MAJIOM BHISTYP
kB3p3p3]. KT0 Hiter BbICOKO, TOT HIIET cebe Geny.
pyc. CnecuBblil BBICOKO JIETAET, Ja HU3KO CaauTcs. ['Opapiil HOKAYMIICS, J1a BO

rpex ckaruics. Crneck B 700po He BBOAUT. KTO CIUIIIKOM BBICOKO B3J€Ta-

€T, TOT HU3KO MajaeT. BbICOKO neTaenp, Ja HU3KO caauiibes. KTo BICOKO
3aHOCHUTCSI, TOMY HE MHHOBAaTh YMacTh. He IsiAu BBICOKO: 3alOPOIIMIIbL
cede OKo.

ben. 3a mbixa bor 3 HeOa cmixa. 3axoua bor makapailp — rapbpIHIO MAalllje.

["opabl BeIsI3MKae Ha XyTKIM KaHi, a BIpTaellia nemiki. XTo BbICOKa JisiTae,

TOW HI3Ka cggae. He magepiMali HOc, a TO cHarhIKHemics. Brimmn

naJHIMENICS — MalHel nmab’emicsl, sik ckineuics. He y3apiMaiics ¥ sKbIIie

BBICOKA, ka0 He ymaciii ribiooka. He naraii Beicoka, 60 Hi3ka csazent. He

CKaybl Ha BBICOKISI TOPbI, 00 Ha HI3KIS CSAI3EII.
anen. Pride goes before a fall (I'opasiHs npeaIiecTByeT MaICHUIO).

TAM DEEST AVARO QUOD HABET, QUAM QUOD NON
HABET [ram mp5cT aBapo, KBOX XaOdT, KBaM KBOX HOH Xa0dtT]. AmdHOMY
B PaBHOM Mepe HEAOCTAET U TOTO, YETO HE UMEET, U TOTO, YTO Y HETO €CTh.
pyc. YOoruii BO MHOTOM HYJKJIaeTcs, a aJliHBIH — BO BCEM. bemHoro ojmHa

HY)KJa THETET, aIqHOro — JiBe (CKYIMOCTh M JKaIHOCTB).
ben. llparnamy 3aycénpl Mayia. 3 ropia Bajillia, a €H HISK HE 374aBOJIIIA —

ycé mxae | mxae.
anen. He is not poor that has little, but he who desires much (bexen He ToT, KTO

UMEET MaJio, a KTo jkejaeT MHOro). The miser is always in want (Ckymoii

BCEr/a B HYX/IE).

TOTUS DE CAPSULA [roryc 13 kancyms]. (Cenexa). Bech u3 mkatysn-
k1 (0 mErosx).
pyc. CrnoBHO ¢ uronaodku. Onereiil ¢ urosoyku. Kak A3HAM JTOHJOHCKHM OJI€T
(A. Ilymkun).
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ben. Sk 3 TONKI 3HATHL. AnpaHyThl 3 ironadki. [Ipeiopanacs sk nsabka. [IpbI-
Opasacs sik Ha Bsicesuie. [IpeiOpaycs sk mon Ha CITyKOy.

anen. Dressed to kill (Pazoner, uro6sl Bcex mopa3uth). (One is) all the vogue
(Omet mo mocnenHeMy kpuky mozbl). TO be dressed as if straight from
the pin (BbITh OJCTHIM C HTOJIOYKH).

BHUHO, 3JIOYIIOTPEBJIEHUE BUHOM, IIBAHCTBO

EBRIETAS EST VOLUNTARIA INSANIA [56pustac 5¢T BOMOHTapUa

nncanna] (Cenexa). IIbsSHCTBO — 106POBONBLHOE GE3yMHe.

pyc. Jlanu BuHa, Tak u ctan 6e3 yma. [lute — yM niponuth. [1bsiHBIN, UTO Oe-
meHblid. KTo nbéT, TOT 1 ropiku 0bET. BUHO ¢ pa3yMoOM HE XOJST: XMEJNb
IIYMHUT — YM MOJIYUT.

ben. An Bomki po3ym kapotki. [1i — gyprelibiM cranent. [1’sTHBI ITO TypHBI.
[I’ssHcTBA po3yMm 3’ema. A rapaiaKi po3yM MEJIKI.

anen. Drinking is a voluntary loss of mind (ITessHcTBO — n00pOBOIIBHOE OE3yMUE).

IN VINO VERITAS [un BuHO BépHTac] Uctuna B BuHE. Bap.:
EBRIETAS ET AMOR CUNCTA SECRETA PRODUNT [36pusTac 5T
amop KyHKTa CI)KpZ)Ta npoayHt]. ITbSHCTBO M IOGOBH BBIJIAIOT BCE TaiHEI.
POST VINUM VERBA, POST IMBREM NASCITUR HERBA [moct
BUHYM B3p0a, MOCT I/iM6p3M HacIUTYp X3p6a). [Tocie BHHA — CII0BA, KAK [OCTIE
noxas — Ttpasa. QUOD IN CORDE SOBRII, ID EST IN LINGUA (IN
ORE) EBRII [kBOJ HH KOPI® COOPUH, U] 3CT UH JTHHIBa (MH op3) 20puu]. Uto
Ha CEpJILIe Y TPE3BOT0, TO HA SI3bIKE Y IBSHOTO.
pyc. Uto y Tpe3BOro Ha ymMe, TO y IIbSIHOTO Ha si3bIke. BUHO pa3Bs3bIBACT SI3BIK.

[IpstHOTO peun — TPE3BOTO MBICHH. [IbSIHBIN, YTO MAJIBIMA: YTO HA YME, TO

Y Ha s3bIKE.
oen. 1lITo nBSApo3bl MBICHING / AyMae, IT’sSHBI CKaka. Y IT’siHara si3bIK JIOYTi,

a po3yM KapoTki. Manoe 1 m’ssHoe mpayay ckaxyub. LlTo ¥ uBsiposzara

¥ ranaBe, TO ¥ II’siHara Ha Si3bIKY.
anen. What soberness conceals, drunkenness reveals (Uto ckpbIBacT Tpe3BOCTb,

BbIacT HeTpe3BocTh). A drunken heart won’t lie (ITesiHOe cepaie He

mwkét). Hard drinking is a voluntary madness (Tspkénoe nmbstHCTBO — 100-

POBOJIbHOE Oe3yMHue).

MULTUM VINUM BIBERE, NON DiU VIVERE [myisrym BrnyM
6H63p3 HOH )my BI/IB3p3] MHoro BuHa MUT — HeAONro *XuTh. Bap.: QUI
BIBIT IMMODICE VINA VENENA BIBIT [xBH OHOUT I/IMMOJII/II_IB BUHA,
BIHOHA 6H6HT] Kro He B Mepy IBET BUHO, TOT HBET sA. PLURIS CRAPULA
QUAM GLADIUS PERDIT [mmoprc kpanyis KBaMm IJsianyc mpant]. Buxo
ryout Oosblie (Jronei), yeM meu.
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pyc. MHOro nuth — Majio uth. KTo BUHIIO JIFOOUT, TOT cam cebs ryout. Kto
JapKy JOMHUBAET, TOT BEKy He JI0KHBaeT. Uem Ooibliie NbEIIb 3a 370p0-
BbE, TEM CKOpEE BBIbEIIb 3a YIOKOH. B crakane u promke Oosbiie (J10-
Jeil) morubaeT, YeM B MOPE yTOIIaeT.

ben. XTO m’e, TOW Joyra He *KbIBe. SIK IT’STHBI MYXKBIK, TO | CMEpIb 3HOMHI3E
IPBIYBIHY MpBIKAMalia. XTo rapaJiKy Jro0ilb, Toi caM csi6e ryoillb.

anen. There is poison in good wine (B xopomewm BuHe ecTh s). Bacchus has
drowned more people than Neptune (baxyc yromwi GosbIie JIFOICH, YeM
Henryn). Drinking a lot, living a little (Kro MHOTO MBET, TOT MAJIO KUBET).

BHEIIIHOCTH, BHEILIHUI BU/JI, BHEIITHUE ITPU3HAKH,
AYXOBHbBIA OBJIUK

CUCULLUS NON FACIT MONACHUM [KYK};JIJIIOC HOH (aIuT
MOHaxyM] Kﬂ06yK HE JeJaeT MOHAaxoMm. Bap.: NON COQUUS SEMPER
CUI LONGUS CULTER ADHAERET [HOH KOKBYC C3MII3p, KYH JEHIYC
KymbT3p aax3pa1]. He Bcerna mosap TOT, Y KOro JTHHHBI HOXK.
pyc. He nenaer minatbe MoHaxoMm. He Bcsik MOHaX, Ha KOM KJI0OyK. UETKU CBS-

ThIM He JienatoT. He Bce Te moBapa, y KOro HOXKH JITTUHHBIE.
oen. He xoxHbI, XTO MapTdenp HOCIb, pa3yMHbl. He ycsaki naH, y Karo mraHsl

HaBBITYCK / XTO ¥ OOTax.
anen. 1t’s not the hood that makes the monk (Kiiobyk He nemaetT MoHaxoMm).

DECIPIT FRONS PRIMA MULTOS [m31mmut hpoHC mpuMa MyIibToc].
BHemnuit Buz o6ManbiBaet Muorux. Bap.: FRONTI NULLA FiDES [dbpouTn
Hymwis ¢punc] (FOsenan). BHOIHOCTH HUKAKOTO JOBEPHS.
pyc. HapyxHocTh / BHEIIHOCTh 00MaH4KBa. [10 HAPYKHOCTH YeIIOBEKa HE CYy-

1. He risanu Ha muno, a miisiau Ha oObIvaii.
ben. He rasazsi, mTo Ha ranaee, narisasi, mTo ¥ ranase. Ha nobe Hi ¥ karo He

HaricaHa, siki €H. [la Bauax — cipara, a na Kiniropax — pa300iHIK.
anen. Appearances are deceptive (Buemnocts oOmanunBa). Beauty is only skin

deep (Kpacora He nexxut Ha moBepxHocth). Never judge by appearances

(Hukorma He Cy iy 110 BHEIITHOCTH).

EXTRA SPLENDOR, INTRA SQUALOR [3kcTpa creHzop, MHTpa
CKBeinep] CHapyxu Oieck, BHYTpH TIpsi3b. Bap.: SPECIE FORMOSA,
MENTE ODIOSA [cidims hopmosa, MIHT? oauosa). C Budy MpeKkpacHa, ay-
1011 HEMPUSITHA.
pyc. B Oproxe conmoma, a manka ¢ 3ajgoMoM. CBepxy WK, a BHYTPHU IIIIHK.

@®pant uxou, ga HAOUT Tpyxoil. Bopona B maBmuHbpNX mepbsix. C BUmy

MaJliHa, a PacKyCHUIlllb — MSKHWHA. Poauiack mpurosxa, ja mo HpaBy HE
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roxa. Jlumom kpacaBuila, a HpaBOM TOJBbKO 4€pTy HpaBuTcsa. CHapyku
XOpOIIIO0, & BHYTPH 3arJITHA — BOJIYBIO TIECHIO 3aTSHHU.

oen. 'Tmap Oenbl, a Ayina YopHas. 3BepXy Mija, a ¥ csapaasine raina. | max Ge-
Jaro KamnyJssio ObiBae Ayina OpyaHas. [ssHem — XoIp mamanyi, a mphl-
CTyIIIICS — TUTIOHeN. Pyki Oenbls, a CyMJICHHE YOpHae. AJ3CHela sSK
maBa, ayie 6narasi ciaBa. 3BepXy IIayKOBBISI XyCTKI, a ¥ rajgaBe MmyCTKi.

anen. A fair face, but a foul heart (SIcroe ymmo u ramnoe cepaue). A fair face
may hide a foul soul (I'magkoe TMYMKO MOXKET CKPBIBATH HU3KYIO YIITY).

FASCIBUS EXCOLITUR UT AMICTU QUIS REDIMITUR
[bacimbyc SKCKOTUTYp, YT aMHKTY KBHC paauMutyp]. Kak kto oneBaercs, Ta-
KMMM [TOYECTSMU U HAJACIIAETCS.
pyc. XOpomuW Hapsl, TaKk W 4Yail BapsAT; XyJOW Hapsld, TaKk U TaKk CHUAAT. TOT

1 yMEH, KTO Ooraro HapsukEH. [1o oniéxke BCTpeyaror.
oen. Kam y kernckim Kaxyce, He canzicsa Ha kyue. Kam xyxa, to ¥ kyt. IIpsI-

Osipbl MAHbKA — CTaHe 3a MmaHka. Yamy Obl HE naH, Kajii HOBbI KadTaH. [1a

a/13¢3KbI / BOTIPATIIBI CYCTPAKAIOIb.
anen. Clothes make the man (Onmexna nemaer wenmoBeka). Fine feathers make

fine birds (Kpacusbie epbst nenatoT KpaCUBBIX IITHIT).

LUPUS PILUM MUTAT, NON MENTEM [mi0nyc I4/0M MyTat, HOH
M3HT3M] Bonk MeHsier mwkypy, HO He Hpas. Bap.: CUM LUPUS ADDISCIT
PSALMOS DESIDERAT AGNOS [kym nromyc AUIACIINT TICAIBMOC, 13-
supar arsoc]. Jlaxe eciy BOJIK BEIYUHT TICATIMBI, OH BCE PABHO KAXKIET STHAT.
pyc. Boik xaxIelid ron TUHSET, HO 00bIvYast / HpaBa He MeHseT / a BcE cep Obl-

BaeT. Kak u€pra Hu KpecTH, a OH BCE paBHO Kpnuut: «Ilyctm»! Cxonbko

BOJIKA HU KOPMH, OH BCE PaBHO B JIEC CMOTPHT.
ben. BoYk KOXHBI Tojl JiHsAe, a HaTyphl / HOpaBy He MsHse. Boydas HaTypa

¥ nec rasazink. Sk yopTa Hi Xpbicii, yc€ anHo: «Y 0anora mycui». Boyka

AK HI TajiyH, ycé€ ¥ nec nasipae.
anen. A wolf may lose his teeth but never his nature (Bosk MoxeT moTepsATh 3y-

ObI, HO CBOIO HaTypy — HuUKorzaa). The leopard cannot change its spots

(JIeomap He MOXET CMEHUTD CBOM IISITHA).

MEL IN ORE, VERBA LACTIS, FEL IN CORDE, FRAUS IN
FACTIS [Ma1b uH Opa, BIpOa JKTHC, (3716 MH KO, dpayc uH (axTuc]
(cpenHeBekoBas 3MHUrpaMMa Ha MEe3yUTOB). MED Ha SI3bIKE, MOJIOKO Ha CJIOBaXx,
JKEMYb B cep/Ile, oOOMaH B JieNax.
pyc. Peun uto mMEx, a nena kak moiabsiHb. CIIOBaMH, YTO JTUCTHEM, CTEJIET, a Jie-

JIaMH, 9YTO UTJIaMH, KOJCT. B Ti1a3a npcTuT, a 3a riasza makoctut. Ha s3pike

MEN, a B cepaue JEA. ['0I0Cc CONOBBUHBIN, a a0 3MEMHOE. MSATKO CTe-

JIeT, Ja KECTKO CIaThb.
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ben. Ha s3pIky MEn, a maj si3bikoM J€A. Jlictam crenernia, a YKyciib MRJIIIA.

JloOpa raBopsilib, Abl HAA00pa TBOPHILL. MAKKA clese, bl MyJIKa Challb.

Y BouBI JIICKOM, a 3a BOYBI IIsickoM. BycHami MEn pasiiBae, a 3a nmazyxai

KaMeHb TpbIMae.
anen. When the fox preaches, then beware your geese (Koraa npomoBeap 4utaer

auca — Oeperu ryceii). A honey tongue, a heart of gall (SI3eixk — Memo-

BBIH, CEPALE — JKEITIHOE).

PELLE SUB AGNINA LATITAT MENS SAEPE LUPINA [m3mie cy6
arHUHA JIITUTAT MHC c3md sronuHa). [Tox oBeubell WIKYpOil 4acTO MpsdeTcs
BOJIYbS JTyIIIA.
pyc. Bouk B oBeubel mKype. [ Ut n1coi, a maxHeT BOJIKOM.
ben. Ilepabpaycst BOYK y ayubiHy. ABeuKka, a 3 Kiblkami. [la abmiuysl amocra,

a ma 3y0ax cabaxa.
anen. A wolf in sheep’s clothing (Bosik B oBeubeit mkype).

QUAM DIFFICILE EST CRIMEN NON PRODERE VULTU! [kBam
mudUIMIe 3CT KPUMAH HOH Ipodp> ByibTy]. Kak TpymHo He BbIIaTh mpe-
CTYIUICHUE JTUIOM!
pyc. Ha Bope manka ropur. Uto B cepjilie BapuTcs, Ha Juie He yrautcs. Kto

YECHOUYKY MOET — CaM CKaXeTcsl.
ben. Bimamnp ma Bodkax, XTO XO/3IIb ITa HOYKAaX. XTO Kypbl Kpay, y Taro I pyki

Tpacyuua. Ha 31o/3e1 mamnka raphbliiib.
anen. It is hard not to betray a guilty conscience in the face (TpyaHo He BbIIATH

JWIIOM HEYHMCTYI0 coBecTh). The face is oftentimes a true index of

the heart (JIurio 3a4acTyro HCTHHHO TOKa3bIBACT TO, YTO HA CEP/IIIE).

SAEPE EST ETIAM SUB PALLIOLO SORDIDO SAPIENTIA [com
3CT dIblaM ¢y0 HALIHOIE COPAUAO CAIMAHIbIA] (L[euwzuﬁ) Yacro u nox Bet-
XMM IUIaTBEM CKPBIBACTCA MYyZApOCTh. Bap.: SAEPE EST ETIAM OLITOR
VALDE OPPORTUNE LOCUTUS [cana 3CT DIbIaM OJ'II/ITop BAJIbID OIIIOP-
TyH? 1éKkyTyc]. YacTo qase 3eNeHIMK BeChMa YauHO CKaXeT.
pyve. Opet mpocTto, a Ha A3bIKE pedeil co cro. Y MyKuKa KapTaH cep, 1a yM

Yy HETO HE BOJIK CheN. XOTh BECH B 3aIJIATKAX, /14 TAPEHD C YXBATKOM.
oen. IlpimHas / maHckas jaymra Ba YOOTiM Ieje. XOIb TalIbIll, bl HE JIbIKaM

IBITBI. MYXKBIK cep, bl HE YOPT S0 BYM 3°ey. Y CTapaIKIM LieJie Jbl MaH-

ckas qyma. Cam Xy, a rajasa 3 my/.
anen. Wisdom is often found under a shabby cloak (Mynpocts yacto mpstuercs

nox moHomeHHon omexmoit). A little body often harbours a great soul

(B MajleHbKOM TeJjie YacTO CKPhIBACTCS OOJIbIIIAs AYIIa).

VANITAS PULCHRITUDO [Banurac nyasxputyo]. Kpacota — mpu-
3pavyHOCTh, T. €. KpacoTa MPeXoIAlIia.
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pyve. Kpacoty yHocAT roasl, 100poTy He yHecyT. Kpacora 1o Beuepa, a 100po-
Ta HaBeK.

ben. XapacTBO MiHaeIa. 3 Kpackl Bajbl He Milb. He Kpaca kpaciip, a po3yM.
Kpaca na BsHIa, a po3ym na kanna. He mrykaii kpacaTsl, a Iykait madbpa-
ThI. 3 Jilia He crstudi OriHna. He kpacaTta yamaBeka Kpaciilb, a XapakTap.

anen. Beauty is a blossom (Kpacora — 310 nBeTok).

CBOE U YYXKOE, KAXKJIOMY CBOE

AD RES PORTANDAS ASINI VOCITANTUR AD AULAM [ax pac
TOPTAH/IAC A3MHH BOLMTAHTYp aj ayiasM]. OclOB 30BYT BO JBOP JUIS EPEBO3KH
TSDKECTEM.
pyc. Bona B roctu 30ByT He MEA MUTH, @ BOAY BO3UTH. Boyia 30ByT HE MHUBO

MATh, XOTAT HA HEM JIMIIb BOJY BO3UTh. Kaxxaomy cBo€. KoMy mosnruna,

akxoMy U HU anTeiHa. KoMy TepeTh, a KoMy TEpPTY ObITh. KoMy KUTB,

4 KOMY I'HUTb.

Oen. Baia 3aBylb He miBa milb: Oy1yls HA 1M Baay Ba3illb.
anen. To each his own (Kaxmomy cBoé). Everybody ought to do his own thing
(Kaxpiit ToymkeH JienaTh CBOE).

AEDE TUA MAGNUS ALIENA SIS VELUT AGNUS [3m tya
MArHyc, aJli9HA CHC BYIIOT aruyc]. B cBoéM moMe Gy ib XO3SHHOM, 4 B Uy)KOM —
ATHEHKOM.
pyc. B uyxom gome He OyAb NMPUMETINB, a OyAb NpUBETIMB. ['0CTh X034UHY

HE yKa34uK. Jloma — Kak Xouy, a B JIIOJAX — KakK BeJIAT. YKa3uuk Epéma,

yKka3biBaii joMa! ['ocTh HEBOJBLHBIN YEIOBEK: TJI€ MOCAAT, TaM U CSIIET.
Oen. Y 4YyXbIM JABapbl HIXTO HE YKa3zublk. Y 4YyKOM mnapadil HsAMa yaro

yka3Bailb. JJoma ¥ csa0e — sk xowanr | sk MOJKalll, a ¥ ToCIeikax — sK

CKaXYyIlb. ['OCIb ITO HABOJBHIK: CS/I3€ TaM, J3€ CKaXYIlb.
anen. When in Rome do as the Romans do (B Pume Beau ceds Tak, Kak BeayT

ceOst pumitsine). Be master in your house and be meek as a lamb in some-

body else’s (B cBoém mome Oynb XO35SMHOM, a B Uy’)KOM — KPOTKHM ST-

HEHKOM).

ALIENA VITIA IN OCULIS HABEMUS, A TERGO NOSTRA
SUNT [amudHa BUIbIa MH OKYJIHC Xa03Myc, a TOpro Hoctpa cyHt]. Uyxkue mo-
POKHM Yy Hac Mepe Iia3aMu, a CBOM 3a CIIMHOM.
pyc. B uyxoM riasy cydyok BUIUT, a B CBOEM OpeBHa He 3amedaeT. CBOU Ipexu

3a co0oH, a uykue nepen coooit. Cam MbET, a JItO/ACH 3a MbTHCTBO OBET.
ben. Yyxoe Oaublllb Maj JiecaM, a CBalro He O0aubIllb MajJ HocaM. Y 4yKbIM BO-

Ky OaubIM MBUIIHKY, a ¥ cBaiM He 3ayBakaeM OepBsHA. Y UyXbIM BOKY

| mopax BijHA, a ¥ CBaiM KaJioJia He BijIHA.
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anen. The hunchback does not see his own hump, but sees his companion’s
(TopOyn cBoero ropda He BHAWT, a BHIUT rop0d cBoero Topapwuiia). He
sees the speck (the mole) in his brother’s eye but fails to notice the beam
in his own eye (OH BuauT copuHKy (MYIIKY) B IJ1a3y Opara, HO HE 3aMme-
yaeT OpeBHA B CBOEM TJIa3zy).

AQUILA NON GENERAT COLUMBAM [akBuis HOH IHOPaT Ko-
JIIOM6aM] Opén He poxpaer romybs. Bap.: COLUBRA RESTEM NON
PARIT [kom06pa p3cT3M HOH TIapHT]. 3Mest BEPEBKH HE POJIUT.
pyc. Opén opna MIoguT, a coBa coBy poaut. OT COBBI HE POJATCS COKOJIBI.

OBéc ot oBca, a néc oto nca. He poautcst oT cBUHBM OOOPEHOK, a TaKoi

e TOpoCcEHOK. M 0oNbIIOMY I'yCiO HE BRICHACTh TEIEHKA.
ben. CBiHHA HE poj3ilk 6abpa, a caBa He BbIBen3e apyia. CaBa He poa3illb ca-

KaJia, a TaKoTra X 40opTa, K cama.
anen. Eagles do not hatch doves (Opiibl He BBICH)KHBAIOT TOJTyO€H).

ASINUS AD LYRAM [asunyc ax smpam] (Pedp). Océn ¢ / 3a mupoit

(0 mex, kmo He umeem HUKAKO20 OMHOWLEHUS K UCKYCCMBY, O mynom, 6e3oap-

HOM Yenlogexe, pazouparouemcsi 8 0AHHOM 0efle, KaK 0CEN 8 uepe Ha upe).

pyc. He cBHHBIM PBUIOM JUMOHBI HIOXaTh. Kak CBUHBS B ameiabcuHax [pa30u-
paercsi].

ben. Pasymernp sk Oapan Ha biOmii. SIk CBiHHS Ha cayian3iHax (3HaIla, pas-
Oiparria).

anen. An ass at the lyre (Océn na mupe urpaer). Honey is not for the ass’s mouth
(He nnst ocnmuboro pra Mén).

CAECUS NON JUDICAT DE COLORE [moKyc HOH IOIMKAT A3 KO-
népa]. Cremnoii He CYIMT O LBETe.
pyc. Crnenoit kypuiie Bc€ nineHuiia. Cienoit He CyauT O IIBETE.
ben. CIANON KyphILbI | )KBIp — MIIaHIIA.
anen. A blind man can judge no colours (Crnernoii He MOKET CYAUTH O I[BETE).

DE GUSTIBUS (ET COLORIBUS) NON EST DISPUTANDUM [1>
ryctudyc (3T Konépubyc) HOH HCT I[I/ICHyTaH)IYM] O Bkycax (u usere) He cie-
pyet cuoputh. Bap.: HIS OLUS, HIS OLEUM SAPIT [xuc 05110¢, Xic 0IeyM
carmt]. OQHAM KaXYTCSl BKYCHBIMH OBOLLH, APYTHM — MAcIIo.
pyve. O Bkycax He criopsaT. Ha Bkyc, Ha 1iBeT ToBapwuina HeT. KoMy dto mr060:

KOMY KBacOK C JIeJIKY, KOMy Opa)kka Ha MEIKy. Y BCSIKOT'O CBOW BKYC,

OJIMH NIPyrOMy HE YKa3UWK. KTO JIIOOUT apOy3, a KTO CBUHOM XPSIITHK.

VY BCSKOTO CBOM BKYC M CBOSI MaHepa: KTO JIOOUT apOy3, a KTo oduiepa.

KTo mr06uT cuten moiocareiif, a KTO HAPOI HOCATHIN.
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oen. Ilpa rycTsl He BapTa clipadaliiia. XTo J00inb apoys, a 1 — Kanspsiny /
arypki. Kamy mamabaera mor, kamy — mamajai3s, a KamMy — I1arnoBa
nayka. XTO JIOOIIs BBIMIIb, a 1 — HOBBIA 00Thl. Kamy — sk OaJora,
a KaMmy — sIK 3ay10Ta. [[3eqy Mina, a yHyKy THiJa.

anen. Tastes differ (Bxycor pasusarcs). Everyone to his taste (V kaxmoro cBoi
BKyc). There is no accounting for tastes (O Bkycax He criopsrT).

DURO NODO DURUS QUAERENDUS EST CUNEUS [xypo HOm0
IYPyC KB3P3HAYC 3¢T KyHdyc]. Jlist TBEPIOro Jepesa CieayeT HCKaTh TBEPIBIL
KJTUH.
pyc. Ha xpenkui cyk — OCTpBIN TOMOP.
ben. Ha xpyToe npaBa Tpa6a KpyThI KJIiH.
anen. Knotty timber required sharp wedges (CydkoBaTtoe OpeBHO HYyXIaceTcs

B OCTPBIX KJIMHBSX).

ECCE QUAM NIGER ES, SIC DiXIT CACCABUS OLLAE [k
KBaM HHIP 3C, CHK JUKCHT Kakkabyc oimte]. «CMOTPH, KaKoil Thl YEpHBII», —
TaK CKa3aJl KOTEJIOK FOPIIKY.
pyc. Topiiok Hax KOTiIoM cMeércsi, a 00a dyepHbl. He cmelics, XpeH: He ciaiie

pPEIbKU.
oen. Ilacmssiycss yublryH 3 Katrjia, a a0oaBa 4opHbIA. Jla3Hs na3HIO TaHIllb,

a aben3Be ¥ rpasi cTasib.
anen. The Kettle called the pot black (Yaiiauk ropriok 4épHbIM Ha3BaI).

EST PROPRIUS PANIS SEMPER SUPER OMNIA MELLA SUAVIS

[>cT Hpoan/ch aHHUC caMnap cynap OMHHA MOJLIS CBaBHC] CoOcTBeHHBIH XJ1€0

BCErjaa ciale MCI[a

pyc. CBou cyxapu Jydiie 9y>XKux nmuporos. Uykoe u Xopoliiee mOoCThLIIO0, a CBOE
U Xynoe€, Ja MUIO0.

ben. CBoH cyxap cMmadHed uyxbIx miparoy. Halicmauneimsl xime0 an cBacit
Iparml.

anen. Dry bread at home is better than roast meat abroad (Cyxoii x71e6 moma
Jy4IlIe XKapeHOTo Msica Ha 9y»oi CTopoHe / 3a TpaHHUIIeH).

FELICITATEI\/I INGENTEM ANIMUS INGENS DECET [¢anumu-
TATOM HHIDHTIM aHHMyc MHIDHC J:[BI_[BT] Bennkomy siyxom momobaet 0osbiioe
cuactee. Bap.: MAGNAM FORTUNAM MAGNUS ETIAM ANIMUS
DECET [MarHam (opTyHaM MarHyc 3IbplaM aHEMYC 1319T]. Benukomy myxom
MOI00AET TaKXKe BEIUKas Cyan0a.
pyc. bonbiiomy kKopabito — OOJIbIIOE TIJIaBaHKE.
oen. Bsmiki xapabenb miuaBae ¥ TIIBIOOKIX Bomax. SIki pa3max, Taki 1 mamuér.

Bsinikamy kapa0iro — Bsitikae 1 miaBaHHe / TbIOOKas Baja.
anen. A great ship asks deep waters (Bosbiiomy Kopadiiro Hy)KHa ITyOoKast BOJIa).

85



INVENIT PATELLA OPERCULUM [MHBSHUT HaT3IUIS OM3PKYITIoM].
Hama cebe kacTproist KPhIIIKY.
pyve. lIlo Cenbke n manka. [lo ropmky u nokpeimka. Kakos Ilaxom, TakoBa

u manka Ha HéM. [1o 6abe u Opara, a o JIeBKe KCHHX.
ben. Ila FOpky 1 manka. SIki KoHb, Takoe 1 csauio. Ila »kaHixy m3eyka, a ma

n3eyibl kanix. KokHaMy e3/1aKy cBae CaHKI.
anen. Like pot like cover (Kaxast kactproisi, Takasi ¥ KPBIILIKa).

LAEDITUR URBANUS NON CLAUDICAT iINDE ROMANUS
[neautyp ypOanyc, HOH KISlyIHKAT HHID pOMaHyc] Hospemun cebe HOry Yp-
0aH, HO HE XpoMaeT u3-3a 91oro PomaH. Bap.: SANO NON PARET DOLOR
AEGRO QUANTUS AMARET [cano HOH mapsT A0IEp, 5rpo KBAHTYC
amapaT]. 3M0POBBIil HE HCIIBITHIBAET G0N, KOTOPAst CBOMCTBEHHA GOIBHOMY.
pyc. 3a 4yxoro 1mekoro 3yo He 6omut. Uyxkas Oonsiuka B 00Ky He cuaut. Uy-

*oe rope He OomuT. Yykas cieza — Bojga / uto ¢ rycs Boja. ChIThIH ro-

JO0JIHOTO He pazymeeT. KoHHBIN TenemMy He TOBapHII.
ben. 3a uyxoM mryakoi 3y0 He Oaiminb. Yyxkas Ooibka He Oamines. Ha uyxoit

HIKYpBI | Bajia criék Obl, a Ha cBaéii — | kamapa He 3a0’¢. 31apoBbI XBOpa-

MY HE BEpHbIIlb, a OaraTel — OCTHAMY.
anen. None knows the weight of another’s burden (Hukomy He Benom rpy3 4y-

xux TaroT). He jests at scars that never felt a wound (Cmeércs Han mpa-

MaMH TOT, Y KOTO He OBbLIO paH).

NEC SIBI, NEC ALTERI [H3k cu6u, ook ansmapu]. Hu cebe, Hu apyromy.
pyc. Cobaka Ha cene. Hu cebe, Hu oM. W cam He ram, U IpyromMy He JaMm.
ben. Cabaka Ha cene. Hi cabe, il mom3sam. [ He ram, 1 He nam. Cam He ram

1 moa3aM (Ipyromy) He Jam.
anen. A dog in the manger (Cobaka Ha cene).

NE DEPUGNES IN ALIENO NEGOTIO [H> I3IyrH3C MH alu3HO
Hardublo]. He BMemmBaiics B uyxue Aena.
pyc. He cyil Hoca B dyxoe mpoco. BCsk cBepyOK 3Hal CBOM IECTOK. 3Haid
KOIIIKa CBOE JIYKOIIKO.
ben. Benaii, kaTok, cBoM KyToK. He ThIubl HOCa He ¥ cBae kanéca / y 4yxoe mpo-
ca. He pyu, He uanaii, He TBas TyT cripaBa. He ne3p, Kyzpl 11510€ HE KIIUYITb.
anen. Mind your own business! (3anumatics cBouM aeaom!).

NE SUTOR SUPRA (ULTRA) CREPIDAM [u5 cytop cympa (yasTpa)
kpamugam] (Inunuti Cmapuwii). Canosxxsuk, (Cyan) He BBIIIE carora; mycTh ca-
MOXKHHK (CYIUT) HE BBIIIE carora.
pyc. bena, KoJIb MUPOTH HAYHET MEUYM CAIIOKHHK, a CAMOTU Ta4aTh MUPOKHUK

(H. Kpbuto). Cyau, npyxok, He Bbiie camora (A. ITymkun).
oen. He TBast masioca — He cyHb HOca. He TBaiM 3y0am rarta Kycalib.
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anen. Let the cobbler stick to his last (CanoxxHuky cieayeT mpuaepKUBATHCS
CBOETO peMecia).

NON ALACRES NiSUS GERIT OMNIS AVIS QUASI NiSUS [uou
AISIKPIC HU3YC IIPUT OMHHC aBHC KBasH HU3yc]. He Beskas MTHI[A MOXeT Ta-
PHUTH B BO3JIyXe€, CIIOBHO sICTPEO.
pyce. He Beskas nTHIa JETHT BBICOKO, HE BCAKOE OKO BHIWT Jajieko. He Bcem

COJIOBBEM II€Th.
ben. Sk Obl caBa He cTapanacs JsiTallb, a 3a cakaia He Oyase. He yce nrymki

JISATaroIb. XOIlb TPACHI, CIHIIA, a HE OBIIb )KOpaBaMm.
anen. All men cannot be masters (He moryTt ObITh BCe TOCIOAMHU).

NON POSSUNT OMNES ESSE PATRICII [HoH mOccyHT OMH3C 3¢C3
HanI/iuLH/I]. He Bce MOTyT OBITh NATPULUSIMU.
pyc. He BceM kazakam B aTaMaHaX OBITh.
oen. He yciM nmanami ObIlib.
anen. Only few people are born to be kings and queens (JIumbs HeMHOTHE POXK-
JAIOTCST KOPOJIIMHA 1 KOPOJICBAMH).

OMNES HOMINES AD QUAESTUM SUUM CALLENT [omuac
XOMHUHAC aI KBBCTYM cyym KaJIJleHT] Bce Jr01 3HAIOT TOJIK B TOM, YTO KacaeTcs
MX BBIFOZBL. Bap.: OMNIS SIBI MALLE MELIUS ESSE QUAM ALTERI
[OMHHUC cHOH MaJlTe M3IHyC 3ccd KBaM anbIapu]. Kasaplii mpeanountaer, 4To-
ObI ceOe ObUIO JTyYIlle, YeM JPYroOMY.
pyce. Kaxnpiil B cBoro HOpY TsiHET. Y MbIlb B CBOIO HOPKY TaIllIUT KOPKY. Besik

xJionoyer, cede nobpa xouer. Beskuit Jlemun cedbe HopoBut. Poman Bcé

KJIaa€T B cBoM kapmaH. CBos pyOainka Onmke K Terny. Beskuil cam cebde

omke. Bee monu cBow, J1a BCsik JIIOOUT ceOsi. TsHYTh o/1es1510 Ha ceOsl.
oen. KoxxHbl MITBIH Ha cBa€ Kojia Bady IsirHe. Ko>KHBI Ha CBar PyKy ITHE.

Koxnas cacHa cBaiiMy Oopy mecHio msie. KoxxHbis rpabmni na cs6e rop-

Hylb. CBas Kamryfis OniKIU aa uena. bixoail kauryns, ybiM kabat. [ai,

boxka, MHe, a IHIIIBIM — HE.
anen. Every man wishes/draws water to his own mill (Kaxmaplit xodeT, 4ToObI

BOJIa TEKJIa Ha ero MeipHHIly). TO know on which side one’s bread is

buttered (3uaTh, ¢ KaKoi CTOPOHBI XJIcO MaciOM HamasaH, T. €. 3HaTh, HE

yIycKaTh CBOIO BbIrOfy). To take care of number one (3a6otutbes o mep-

BOM HOMeEpE, T. €. 0 ce0e).

QUI CANEM ALIT EXTERUM HUNC PRAETER LORUM NIL
FIT RELIQUUM [xBU KAHOM aJHT 3KCT3pyM XYHK Hp3T3p népyM HUIIb QUT
pammkByM]. KTO KOPMHT 4yKyio coGaKy, Yy TO'O HHYEro, KpoMe MOBOJKA, He
ocTacTcsl.
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pyc. Ha udyxoM koHe faneko He yeaeuib. C 4yKoro KOHSI CpeJid IpsA3u JI0I0M.

ben. 3 uyxora KaHs 1 ¥ Gayore ccsmaronb. Uyxyro XaTy Tarmilb — CBae BOYBI
CIISIIIIG. 3 Yy>Kora KaHs 371a3b y Tpasb.

anen. He that keeps another man’s dog shall have nothing left him but the line
(Y Toro, KTO KOPMHUT 9y>KyIO0 COOaKy, KpOMe IMOBOJIKA HUYETO HE OCTAHETCS).

QUISQUIS HOMO BENE SCIT [PSUM QUO CALCEUS URGET
[KBHCKBHC XOMO O3H? CLIHT MIICYM KBO KambLPyc yprat]. Kaskaplii uemoBek xo-
POIIIO 3HAET, T1Ie eMy KMET Oammaxk.
pyc. Bcesk 3Haet, rae emy camnor kMET. Kaxawlii 3HaeT, 4To y HEro OOJIUT.

Kaxp1ii cBOE rope jydiiie 3HaeT.
ben. KoxHBI 3Hae, /13¢ sMy MazoJib 1193, KoskHamy cBas 00sbka Oailib.
anen. No one but the wearer knows where the shoe pinches (Tonbko xo03suH

3HAET, IJIe )KMET OarmMak).

QUOD CIBUS ALIIS, ALIIS EST ATRUM VENENUM [kBox uu6yc
AIMKC, ATMUC 3CT aTpyM B3HAHYM]. UTO 11 OJHMX efa, JUIsl APYrUX — ryou-
TEJIbHBIN SII.
pyc. UTo olHOMY BIPOK, TO IpyroMy oTpana. UTo Jiomaaun B Mojab3y, TO MbIIIN

cmepTh. KoMy CKOpoMHO, @ MHE Ha 370pOBbe. UTO pycCKOMY XOpOUIO, TO

HEMILY CMEPTh.
ben. 3mapoBaMy JKbIBATy | p3ja3bka HE BA3Ilb, a XBOpaMmy | Macia MIKOA3IIb.

Katy kapThbl, a MBIIIIIBI CMEPIIb.
anen. One man’s meat is another man’s poison (Uto ogHOMYy MsCO, IPyroMy —

an). One man’s breath is another’s death (Uto nmnst omHoro nbIXaHue

(’KU3HB), A1 APYTOTO CMEPTH).

QUOD LICET JOVI, NON LICET BOVI [kBox aumdT éBH, HOH IUIOT

6oBH]. Uto no3soseno FOnuTepy, He MO3BOJNCHO OBIKY.

pyc. YUto moxkHo KOHOHE, TOTO HEJb3s1 BOPOHE.

oen. lllto moxxna OHoHe, Taro Henbra Bapone. LlITo MoxxkHa many, To He IBa-
Hy. [IITo na3zBosieHa BasiBOy, TO€ HE 1a3BOJIEHA CMYPO.Y.

anen. What Jupiter is allowed to do, cattle are not (Uro mo3Boneno KOmutepy,
He 1Mo3BoJicHO ckoty). Gods may do what cattle may not (boram mo3Boute-
HO TO, YTO HE MO3BOJICHO CKOTY).

SUA CUIQUE PATRIA JUCUNDISSIMA EST [cya kyHKB> maTpua
FOKyHIHCCHMA 5¢T]. KaxkmoMy cBost poiMHa camast JTydiasi.
pyc. CBost 3eMJI1 M B TOPCTH MHIa. Besikomy muia cBosi cTopoHa. Pogumast
CTOpOHAa — MaTh, Uykas — madexa. JIpim OTeuecTBa HaM CIIAJ0K M MPH-
steH (A. I'puboenos). Xopormio Ha J[oHy, a HE Tak, Kak Ha IOMY.
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Oen. Y poaHBIM Kparo, gk y pato. PosHas 3simenbKa sk 3MOpaHaMy MaciielibKa.
UsiMm 32 MOpaM BiHO Millk, e 3 Hémana Baziiny.

anen. A man without a home is a bird without a nest (Uemosek 0e3 noma (poau-
HbI) Mog00eH nTHie 0e3 rae3aa). There is no place like home (Her mecra
aydme qoma). Home is home though it be never so homely (Coii mom
€CTh CBOM JIOM, IIYCTh Ja’Ke HE CaMbIH YIOTHBIH).

SUUS REX REGINAE PLACET [cyyc pakc parusd msint]. Kaxnoit

L[ApUILIE HPABUTCSA CBOM LAPb.

pyc. KHs310 KHSATHHS, KpecThiHUHY MapuHa, a BcskoMy cBosi Katepuna (Mu-
na). Beskomy Myky cBOsSI jkeHa Mumiiee. Beskomy cBOsi Mujasl XOpOIIa.
®etuHbsA cTapa, 1a eaoty Muia.

ben. KHs3p ga KHATIHI, a KokHaMy Mina cBas Kaisipeina. KokHamy cBas
Mijasi — Haumpeiraxoiimas. Koxxnamy cBaé mineiia.

anen. Every man to his liking (Kaxxnomy HpaButcs cBo€). Everyone to his own
preferences (Y kaxmoro cBOM NMpeaoYTCHHUS).

BPEMS, IEHB, HOUYb, IOPA, CPOK, HYKHbIIA MOMEHT,
ME/UIUTEJAbHOCTbD, TOPOIJIMBOCTD, CIIELIKA

AD POENITENDUM PROPERAT, CiTO QUI JUDICAT [ax
IPHUTIHIYM HPOIBPAT, IHTO KBH foarkaT]. KTo GhICTpo pemaer / CymuT, CKOpo
KaeTcCsl.
pyc. Tlocnemmuib — mrojied HacMenuib. CKOpbIi Mocnex — JI0AsSM Ha CMeEX.
Oen. XTO CHAMIBIL, TOW Jroa3el cmsmbis. Crexam HaApaoly cMexy. XTo

crsiiae, Tou nepapaossie.
anen. Haste trips up its own heels (Tot, kTo criemmT, CIOTHIKAETCS O CBOM IISITKH).

ANTE LENTEM AUGERE OLLAM [4HT> IéHTOM &yrap> Omism].

PanbImie yeueBHIIbl IPUOOPECTH TOPIIOK.

pyc.  Jlenutsb | nponaBath MIKypy HEyOUTOTO MEIBEIS.

ben. 3 Hezabitara Jica ¢ytpa (kKaxxyx) HbIs. MsI3Bea3b y Jiece, a CKypa mpa-
nanzeHas. JKapabs ¥ Msxy, a KO XaMyT HIBIIOIb.

anen. To count one’s chickens before they are hatched (Cuutarh mpIiar a0 To-
0, KaK OHU BBUTYITHJIHCH).

ANTE VOLARE CAVE, QUAM PROCRESCANT TiBI PENNAE
[aHT> BONSpPd KaBd, KBAM MPOKPICKAHT THOH néHHa] Ocreperaiicst serars,
Ipeskae 4eM y TeOst BBIPACTYT Kpbulbsi. Bap.: GYRAT REPENDO PRiUS
INFANS QUAM GRADIENDO [rupar p>3msHao npHyc WH(pAHC KBaM rpa-
nuHI0]. Pe6EHOK JOmKeH CHAYaNa HAYYNUTBCS [OI3aTh, 4 IOTOM XOMIHTb.
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pyc. ChepBa onepuch, TOTOM U BBbICh. He cyiics Hanepén oTia B METIIO.

ben. He pa3am Ha rapy: maiixeHbKy, maMajieHbKy. He je3p y mekia paHeii 3a
OaIpKy.

anen. A child must first creep, then go (Pe6énok moimkeH cHavajga HAyYUTHCS
10J13aTh, IOTOM X01uTh). There is no flying without wings (HeBo3moxHO
nerath 0e3 KPBLIbEB).

CRESCERE TANQUAM FAVUS [kpascipps tanksam dasyc]. Pactu
KaK COTHI.
pyc.  Kaxk rpu0sl mocie moxas (pactyt). Pactu kak rpuObI / COTHI.
oen. Paci sik rpeIObI macs naxmky. Pacii sk tamosns.
anen. To grow up like mushrooms (Pactu kax rpuOsbr).

DIEM VESPER COMMENDAT [musm Bycmdp kKommsHzaar]. Beuep
OTIpENICIISCT JICHb.
pyc. XBaju JcHb 10 Beuepy. Beuep mokaxer, kakoB ObL1 jeHb. He BumaB Be-
4yepa, U XBAIUTHCS Heuero. XBaju JICJIO K BEUEPY, a KU3Hb IIPH CMEPTH.
ben. XBalli 13eHb BedapaMm. He xBai 13eHb 3 paHillbl, a )KOHKY 3MOJIaly. XBaui
JI3EHb BE€UYapaM, a I3€YKy 3aMyKaM.
anen. Praise a fair day at night (XBanu nenn Beuepom).

DIES DIEM DOCET [mud>c mmsm gowdt]. JleHb yuuT meHb. Bap.:
DISCIPULUS EST PRIORIS POSTERIOR DIES [mucuumymioc scT
npropuc noctapuop audc] ([Iyénunuii Cup). [Kaxaptii] mocnenyromuii qens —
YYEHUK TPEIBIIYIIETro, T. €. HAKOIUICHHBIA ONBIT ITOMOTAeT HaM JIydIle Ipo-
JKUTh KaXKIbIM HOBBIN JE€Hb.
pyc. JleHb y4HT JEHb.
ben. JI3¢HBb BYUBIIb J3CHB.
anen. Today is a scholar of yesterday (Ceromast — 3T0 yUeHHK BUSpPAIIIHETO JTHS).

DIES LEVAT LUCTUM [1[1/130 JIeBaT JHOKTyM] (l[uuepon) Bpemst 00-
neruaer rope. Bap.. TEMPUS VULNERA SANAT [TaMnyc BYJIbHOPA caHaT]
Bpewmst neant pansl. TEMPUS MINUIT LUCTUS [1oMIyc MHHYHT JIFOKTYC].
Bpemst ymeHbI1a€T CKOpOb.
pyc. Bpems — nyuimmil nekapb. Bpemst nponaér — cnéssl yTpET. Bpems ieunt

paHsbl.
ben. UYac — wainenmsl / 1oOpsI siekap / mokrap. Yac jiedslirs.
anen. Time is the best healer (Bpemss — nyummii nekaps). Time heals all

wounds (Bpemst ucriensier Bce panbl). Time tames the strongest grief

(Bpems ykpolaet camyro CHIIbHYIO medaib (rope)).
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DILATIO MAXIMUM iRAE REMEDIUM EST [qu1s1b10 MaKCHMyM
I/ip3 paMénHyM scT]. Jlyuiee JiekapcTBO OT THEBa — OTCPOUKA.
pyc. Kornma cepaumibess — cuutaii 10 aecsatu. Cruieda jga cropsiya He J100Y-
JIeIIb Kajiaya.
ben. May4daHka He MyIIbIIb, e THEY MaTyIbb. [lamidsr 1a a3ecsii.
anen. When angry count a hundred (3mumiscst — cuuTaii 10 cTa).

DUM FERRUM CANDET, TUNDITO [nym dG3ppyM KaHmdT, TyHIMTO].

Kyii kerne30, moka oHo ropsuee. Bap.. MATURA, DUM LIBIDO MANET

[Marypa, xym mmbuno mansT]. Crels, Moka 0XoTa He IPOIILIA.

pyc. Kyii xkene3o, noka ropsado. Koraa xene3o kunut, Torga ero u kopars. Ko-
r71a IpoBa ropsrt, TOrja U Kaury BapAt. M3 Bocka HaJ0 JeNUTh, KOTJIa OH
msirok. Korna Topr, Toraa u ¢ BozoM. Kocu, koca, moka poca.

oen. Kyii xanesa, makyap rapadae, 00 sk acteiHe, TO He YKyeul. Kyil xanesa,
nakyJsip Kyeuua. Kaci, kaca, nakynb paca. 11131, makysib A3Bepbl aJubIHEHBI,
00 IOTHIM HE Jaci pajbl.

anen. Make hay while the sun shines (Cobupait ceHo, moka CBETHUT COJIHIIE).
Strike while the iron is hot (Kyii xene30, moka ropso).

FESTINA LENTE [doctuna nents] (Ceemonuii). Criemm |/ Topommch
memenHo. Bap.: FESTINATIO TARDA EST [dacrumansio Tapaa 3ct]
(Kypyuit). TopoIIMBOCTh MEUIUTEIIbHA.
pyc. Tume enems — naneire Oyaems. [lotume — k aeny moomwke. Tuxuid

B03 OyzeT Ha rope. [locrniemait meayieHHO. Toponmuch MeICHHO.
ben. 3aBixaiicsa, ane He crgmaicsa. Crsmmaiics, ajge He ay)Ka xamaics. XTo

crsmraenia, Toi | cnarteikaenna. IlamaneHbpky nanei 3oimsem. L{ixim

Kpokam jajeit 3oiazemt. [Taposi ia3enr / minmii eazen — ganei Oya3en.
anen. Hasten slowly / Make haste slowly (Cremn memnenno). The more haste,

the less speed (Yewm Oosbliie criemika, TeM MEHbBIIIE CKOPOCTD).

HAEC DIES ALIAM VITAM, ALIOS MORES POSTULAT [x3x
IMAC aJMaM BHTAM, aTHOC MOPAC TOCTYsT]. DTOT AeHb TpeGyeT apyroro obpa-
3a KHU3HH, IPYTUX 0ObIYAEB.
pye. [pyrue BpeMeHa — napyrue HpaBbl. Y KaXXIOTO BPEMEHU CBOHM TIECHH.
Nuoe Bpemsi — nHoe Opems.
Oen. IHIIIBI YaC — I1HIIIBIA MECHI.
anen. Other times, other manners (Ipyrue Bpemena — Apyrue HpPaBbl).

IN NOCTE CONSILIUM [un HOKT? KoHcuauyM]. Pemenue (puxomuT)
HOYBIO.
pyc. Perienue mpuxoauT HOYBIO.
ben. Tlepanauyem — Oodbin / sienieit mauyem. [lymaii 3 Beuapa, a padi 3paHHs.
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anen. Sleep over a thought (ITocru ¢ MBICITBIO, T. €. MPOBEAX HOYb B Pa3MbIIILIC-
HUSAX).

IN SAECULA SAECULORUM [uH c3kyns coxynépym]. Bo Beku Bekos
(u3 popmynwr npocrasnenus boza 6 xpucmuanckou aumypeuu).
pyc. BoO BEKH BEKOB.
0en. Ha Bekl BedyHbId. SIK CBET cTalllb.
anen. Unto the ages of ages (Bo Bexu BekoB).

NE DIFFERAS IN CRASTINUM [m> muddspac ux kpacturym]. He
oTKJaabpIBaii Ha 3aBTpa. Bap.. CRAS, CRAS ET SEMPER CRAS ET SIC
DILABITUR AETAS [kpac, Kpac 3T cOMIdpP Kpac 3T CHK AWISOUTYp Ftac).
3aBTpa, 3aBTpa U BCEria 3aBTPa, U TaK MPOXOIUT JKU3Hb.
pyc. He oTknanpiBail Ha 3aBTpa TO, YTO MOXKHO clieliaTh ceroans. OTknaa He

unet B maa. OgHO «HBIHYE» JydIIe ABYX «3aBTpa». Ha oTiokeHHOE 1eyo

cHer magaet. «[lotom, 1a MOTOMY, TaK U JICHb ITYCTHUIIH B JOM.
ben. Apnxnan He Waze ¥ nan. Jlemeit msmep, ubiM y yansep. He angkianaii Ha
3ayTpa, mTo nacneent 3padiup céHHsa. CoH Ha 3ayTpa ajkiiajsi, a CupaBy

CEHHSI aBA/31. 3 aaKiIaay HIMa Jlamy.
anen. Never put off till tomorrow what you can do today (He otknaasiBaii Ha

3aBTpa TO, YTO MOXKHO cjeiath cerons). One day today is worth two to-

morrow (OauH IeHb CerojiHsA CTOUT JBYX 3aBTpa). Tomorrow is the day on
which idle men work (3aBTpa — 3T0 ieHb, B KOTOPBIi pabOTAIOT JICHTSIH).

OLLULA TAM FERTUR AD AQUAM QUOD FRACTA
REFERTUR [OJIJHOJ]H Tam (bapTyp ajl aKBaM, KBOJI (bpaKTa paq)apTyp] Tax
JI0JITO € KYBILIMHOM 32 BOJOM XOJAT, TOKAa OH HE pa300bETCH.
pyc. o mopsl KyBIIMH 1o BoAy xoauT. Jlo mopel u BEapa Boxy HocAT. 1loBa-

JTAJICS] KYBILIMH T10 BOJTY XOJAUTh, TAM €MY U FOJIOBY CJIIOKUTb.
ben. Jla mapsl 30aH BaJy HOCIIL: BYIIIKa ajapBela, 1 30ad nabd’emua.
anen. The pitcher goes often to the well but is broken at last (HacTo xoauT KyB-

IIMH 10 BOJY, Jia B KOHIIC KOHIIOB pa30HUBaeTCs).

OMNIA TEMPUS HABENT [omuna Tommyc xa69uT]. Beé mveer [cBoE]
BpeMs.
pyc. Bcskoe cems cerotr B CBOE Bpems. Becemy cBo€ Bpems. Besikomy ooy
CBOE BpeMs.
ben. Ha ycé€ cBoii yac. Ycé cBoii uac mae. bynse wac — Oyn3e | kBac, He ycé 3a
pa3. bynze mapa — BeIpaciie TpaBa. CBoii yac sirajize, CBoi yac 6apaBiky.
anen. Everything [is good] in its season (Bcé [xoporo] B cBoE Bpems).

POTIUS SERO QUAM NUNQUAM [noTuyc c3po KBaM HyHKBaMl].
Jlyymie mo3iHoO, 4EM HUKOT1A.
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pyc. Jlydiie mo3aHo, 4eM HUKOT/IA.
Oen. Jlenur mmo3Ha, YbIM HIKOJII.
anen. Better late than never (Jlyudie mo3aHo, yeM HHUKOTIA).

QUOD CITO FIT, CITO PERIT [kBOI LUTO ¢ur, LIATO l'IC;pI/IT]. Yro

OBICTPO AenaeTcs, ObICTPO U OTUOAET.

pyc. Yto ckopo, To He crnopo. Hackopo nemars — niepenensiBath. Ha ckopyto
PYYKY — KOMKOM Jia B KYUKY.

ben. Xto crmsmiae, Toi nepapadise. [lto xyTka po0iria, To Cisimoe poa3imma.
[IITo ckopa, To | HE cropa.

anen. Haste makes waste (TopormmBocth Benér k motepsm). Hasty climbers
have sudden falls (Kto ObicTpo B30HpaeTcst, HEOKUIAHHO / pe3KO Maaaet).

QUOD FUIT, NUMQUAM REVERTETUR [kBox (yHT, HyMKBaM

paBapTéTyp]. UYrto OBLI0, TO HUKOTJIa HE BEPHETCS.

pyc. Yo MHHYJIO, TO CTHHYIJIO. Yro 6I>IJ'IO, TO CILIBLIO. HpOJ’II/ITOI‘O Ja IIpOoKHu-
TOI'O HC BOpOTHUIID. Yro 6I>IJ'IO, TO ITPOMIIO.

oen. lllto minyna, Toe He BepHella. Yuapamisasra aas He Bepuent. LlIto Obuio,
toe crbLio. [IITo 6110, OBUILHITOM 3apaciio.

anen. Let bygones be bygones (Uro Ov110, TO mpomwio). Yesterday will not be
called again (Buepaminuii 1eHb HeNb3s1 BEPHYTH).

SERO (TARDE) VENIENTIBUS OSSA [copo (tapms) BymmoHTHOYC
occa] HO3I[HO NPUXOJSIIMM — KOCTH. Bap.: CENA COMESA VENIRE
[119Ha KOM?3a BauHUp3]. [TpuxoauTh MoCIE 06ena.
pyc. Kto mo3mHO mpuxomut, TOT HUYEro He HaxoauT. Kto mo3mHo mpuimén,

TOMY 00TJIOAaHHBIN Moco. [To3mHMI TOoCTh TII0XKeT KocTh. KTo omo3naer,

TOT Bo1y xJiebaeT. [IpuxouTh K mamno4yHoMy pazoopy.
ben. XTO TO3HA TPBIA3Kae, TOW KocIll adrpei3ae. XTo MO3HA X0/13111b, CaM Ca-

6e mkos3inb. [Iperiicii ¥ cBinbisg ranacsl. [Ipsiiicii Ha managyHbl pazoop.
anen. Latecomers get the bones (KTo mo3aHO IpuXoauT, MOTydaeT KOCTH).

TEMPUS FUGIT [TaMnyc (byrI/IT] Bpems 6exur. Bap.: NIHIL EST
ANNIS VELOCIUS [nuxunb sct anxuc Banéusiyc] (Osuduii). Her Huuero
owIcTpee Oera JieT.
pyc.  YIUIBIBAIOT TOMBI, KaK BeUIHHE BOIbl. Bpems serut / 6exut. Bpems He

CTOUT Ha MecTe.

Oen. Ycix KOHeH meparoHim — rajgoy He garoHim. Yac Oskeilb XyTKa. Yac He
CTailb Ha Meclbl. Bama misiBe — ramsl igyns. Yac — He KOHB. He
MaJroHimI, He crbiHim. Yac He yakae. ['ajbl 1My1s — He KAYIIb.

anen. Time flies (Bpemst metut). Time and tide wait for no man (Bpewmst, npuiu-
BbI U OTJIUBBI HUKOTO HE JKIYT).
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MEPA, YMEPEHHOCTbD, U3JIMIIECTBO

AUREA MEDIOCRITAS [aypsa mdmuoxputac] (Iopayuii). 3omoTas

cepeauHa.

pye. 3onotas cepeauHa. UTtoO K JIOAsIM HE MPHUCTaTh, Ja U OT JIIOJIEH HE OT-
ctaTh. Biepén mopaeit He 3aberai, 1a oT JIt0/Ie HE OTCTaBak.

ben. 33anaras capidaziHa. Hamepan He BeIpbIBaiics, 3331y HE 3acTaBamcs, CApI/I-
31HBI TPhIMaKCS.

anen. The golden mean (3ostoTas cepenuna).

CITO RUMPES ARCUM SEMPER SI TENSUM HABUERIS [unto
PYMIISC apKyM, COMII3P CH TIHCYM XaOyspuc]. BrICTpo JTyK clIoMaelb, ecii ero
BCET/Ia HATSHYTHIM OyIeIh 1epiKaTh.
pyc. Tleperubate manky. HatsiHyTas ctpyHa pBETCcs. UTO OOJIBINE HATATHBATH,

TO CKOpE€ JIOTTHET.
ben. He neparinait manky. He nepaGipaii mepy. He kpyili BebMi — Mepakpy1il.
anen. The bow overbent will break / grow weak (Crumkom HaTsiHYTBIH JTyK /

cTpyHa cioMaetcsi / ociabeer). The string always strained snaps at last

(Bcerna HatsHyTas CTpyHa B KOHIIE KOHIIOB JIOIIAETC).

CURRU LEVATO VERTITUR CITIUS ROTA [kyppy JIeB4TO BOPTUTYD
nuTHyC poTa). Korma Bec MoBO3KM CTAHOBHTCS JIerde, KOJEca BEpTATCS ObICTpee.
pyc. baba ¢ Bo3a — KoObLIe Jerye.
oen. baba 3 Bo3za — kaHro / kaOsuie / kanécam arudii. baba 3 xanéc, kaHs sK

yopt nma"éc. baba 3 kanéc — KaHIo CBSTA.
anen. A good riddance to bad rubbish (CuactianBoe n30aBiIeHHE OT JHUIIHETO

Mycopa).

INTRA MENSURAM LODICIS TU PORRIGE SURAM [I/IHTpa MDH-
cypaM J'IG,Z[I/IHI/IC Ty noppHra cypaM] HpOTﬂFI/IBaI/I CBOM HOTH TIO JUIMHE OfeslIa.
Bap.: MESSE TENUS PROPRIA VIVE [mccs THyc npompua BI/IBB] (I1ep-
cuit). J)KuBu 110 cBOEii ’KaTBe, T. €. 10 CBOUM BO3MOXHOCTAM. ST NON POSSIS
QUOD VELIS, VELIS ID, QUOD POSSIS [cu HOH IOCCHC, KBOJ BOJIHC,
BOJINC U1, KBOJI noccnc]. Ecnu ThI He MOKelb [caenars| To, YTO XOUelllb, JKeTai
toro, uto Mmoxemb. VIVAS FRUGALIS, UT RES EST MATERIALIS
[BI/iBac q)pyréﬂl/lc, YT p3C 3CT MaTapHéJmc]. JKvBu yMepeHHO, KaK MO3BOJISICT
TBOE COCTOSIHHE, T. €. 10 CPEICTBaM.
pyc. Ilo onexke mpotaruBaroT HOXXKH. Hamo xuth, kak Habexur. [lo cyceky

TSI, MECST KBAIIHIO. JKUTh 110 BO3MOKHOCTSIM / CpefcTBaM.

Oen. BwisrBait HOXKi BOJUTYT aa3&xKi. Tpa0a Kblllb, SK HAOSKbBIIIb.
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anen. Stretch your legs according to your coverlet (BwitsruBaii HOrM 1O
onesny). Cut your coat according to your cloth (Packpausaii onexnay, uc-
XOJIs1 U3 MaTepuaa).

MODICUS CiBI, MEDICUS SiBI [moaukyc uI/iGI/I MOIAKYC CHOH].
Kro ymepen B ene, tor Bpau cebe. Bap.: TEMPERANTIA EST CUSTOS
VITAE [TaMnapaHuLIa 9CT KyCTOC BI/ITB] (IInamon). YMEpEHHOCTh — XpaHH-
tenpauia xu3an. OMNE NIMIUM NOCET [omu> HuMuyM HOIOT]. Beé ms-
JIVIITHEE BPEIIUT.
pyc. YMEpEeHHOCTh — MaTh 370poBbsi. CBOIO 0OJIE3Hb WIM Ha JTHE TapEIKH.
3mopoBbe OJIU3KO: UMK ero B Mucke. He B Mepy ena — 6ose3Hb u 6efa.
ben. Y Mepy e, y Mepy mi, y Mepy | apyxOy Bamzi. Chitas sija — XbIBaTy
Osima. Aj JimHsS| 61 He Oyasern Oaratel, a my3atbl. 1lITo 3ananra / 3a-
nyxa / 3amiiHe, Toe He 3/10paBa / He 37poBa.
anen. Temperance is the best physician (YmepeHHOCTh — Jydmuii Bpay).

NE QUID NIMIS [m> xBux mumuc] (Tepenyuil). Hudero mummero /
cumkoM. Bap.: DULCE ETIAM FUGIAS, QUOD FiERI AMARUM
POTEST [nynbip supiam dyruac, kBox Guspu amapym morsct]. M3eraii caa-
KOr0, KOTOPOE MOXET CTaThb TOPbKHM, T.€. 3Haii mepy. EST MODUS IN
REBUS [>ct moayc un pa6yc] (Iopayuii). Bo BcéM noimkHa GbITh Mepa.
pyc. Bceemy cuér, mepa u rpanuna. Hudero mumuero. 3Hate mepy. He mepe-

o6opmuTh. Be€ xoporio, uro B Mepy. Mepa — Bcsikomy neny Bepa. M36e-

raThb KpaitHocteil. Cnagkoro He I0ChITa, TOPHKOT0 HE JAOTbsHA.
oen. Ha yc€ €cup mepa. Yc€ moOpa ¥ Mmepy, a mITO 3amimar, TO HE ¥ Ja.

Canonkas sina — xbiBaty 0si1a. He ynanait y kpaiiHaciii.
anen. Too much pudding will choke the dog (Eciau cobake nath cCiMIIkom

MHOTO TyJIWHTa, OHa mojaBuTcs). 10 know one’s limits (3Hate mepy).

Even sugar itself may spoil a good dish (/Iaxke caxap MOXeT UCHIOPTHUTH

Xoporee 0J1r0/10).

NIMIA LIBERTAS IN NIMIAM SERVITUTEM CADIT [aumua
nMM6ApTaC MH HUMHAM CAPBHUTYTOM Kaaut]. UpesMepHas cBOGOA HPUBOIUT
K Ype3MepHOMY paOCTBY.
pyc. Jlai cepaimy BOJIO — 3aBEIET B HEBOJIKO. boJibllle BOIM — XYK€ JOJIS.

CBost BOJIONIKA JOBOJUT /10 TOPHKOM AoJtomiku. Bomto gath — go0pa He

BHU/IATh.
ben. Jlai copity / mymis / sI3bIKY BOJIFO — 3aBsi/i3€ ¥ HSBOJIO.
anen. Too much freedom is only too much slavery (Crumikom MHOTO CBOOOIBI —

9TO BCETO JIMIIb CIUIIIKOM MHOTO paOCTBa).
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POST TRES SAEPE DIES VILESCIT PiSCIS ET HOSPES [moct

TPAC CAIID UAC BHIECIHUT IMHCIIC 3T XOcmac]. Uepes Tpu [HS IPHEAAIOTCs phioa

Y TOCTH.

pyc. Toctu u peiba mopTsaTcs depe3 Tpu AHs. ['0CTIO ABaXKIBI pajabl: KOria OH
npue3’kaeT U Korja ye3KaeT.

ben. Ilepmibl M3eHB TOCIH — 30J1aTa, IPYTi — CpaOpa, TPII — MEI3h, AaAOMy
en3b. ['oCITio TBOWYBI pajbl: Kalli €H MPBIA3IKAE 1 Kai €H aj’ a31Kae.

anen. Fish and company stink in three days (I'octu u pe16a mopTATcs (BOHSIOT)
gepes TPH JTHSA).

UBI MULTA CAPITA, iBI NULLUM CONSILIUM [y6u myisra
KaruTa, 16M Hy/LToM KoHcrimyM]. [7ie MHOTO rONOB, TaM Malo IPOKY. Bap.:
SUADELAE MULTAE FABRICABUNT ATRIA STULTE [cyamoiie MyIbT?
(aGpukabyHT atpua cTyasT3]. UeM GOJIbIIIe COBETOB, TEM XYIKe JIOM.
pyc. Y ceMu HiaHeK / MaMOK JTuTs Oe3 riiazy. YeM OoJibliie TIOBapoOB, TEM XYKe CYII.

VY cemu macTyxoB OBIIBI HE CTajo. [ 1e HSTHEK MHOTO, TaM JTUTsI OE3HOTO.
ben. JI3e xyxapay maciip, TaM Heuara eciib. ¥ csiMi HsHEeK 11311 0e3 Hocy. [[3e

HSTHEK MHOTA, TaM 318 Os13HoTra. JI3¢ racnaplHsay MHOTa, TaM Jiaay HiMa.

JI3e 6abay MHora, Tam XaTa HeMAIIEHA.
anen. Too many cooks spoil the broth (Cruikom MHOTO TTOBapOB MOPTAT OYITBOH).

Many commanders sink the ship (I'me MHOrO KanmMTaHOB, TOHET KOPAOJIb).

BOJIBHIOE, MAJIOE, MHOI'O, MAJIO

A CANE NON MAGNO SAEPE INGENS APER TENETUR [a kau»

HOH MArHo C3II3 HHIHC aImdp T3H3Typ] MaiieHbkast cobauka 4acTo C/ICPKUBACT

Oosbiioro kabaHa. Bap.: MINUTULA PLUVIA iMBREM PARIT [mu-

HYTYIIS [UTI0BHA ©MOPoM maput]. C Matoil TyuKH GOIBIION T0XKIb.

pyc. Man, na yaan. MypaBeidl HeBeluK, a TOpbl KomaeT. Maia Oinorika, na
1 1apro cnycky He Aaér. C Manoi Tyuku O0JbII0N J0KIb. Mall 30JI0THUK,
J1a 10pOr.

ben. 3 Majol XMapbl BSUTIKI JTOXKIK ObIBac. XOIlb MaJICHBbKI, ajie VaaJIeHBbKI.
Xorp Majbl, Abl BAJIKamMy Janiil naamisie. Hepsutikas Mypaiiika, a Topsl
karae. Majasi mpauka yacam MHOTa 3pO0ilib.

anen. Small rain allays a great wind (Masibiit 10K1b YKpOIIaeT OOJBIION BETED).
The smaller cock may have the longest spur (¥ camoro mMajieHbKOIO meTy-
Xa MOXeT ObITh caMas jumHHas mmmopa). Small rain lays great dust (Ma-
JICHBKUH 0K TPHONBAET OYCHB OOJIBIIYIO MBLIb).

96



DUOS PARIETES DE EADEM FIDELIA DEALBARE [nyoc ma-
pHATAC 119 2a19M DHsIna 13ans0aps]. BeauTs aBe CTeHbI U3 OAHOTO Bepa, T. €.
JieNaTh JBa Jieja OJHOBPEMEHHO.
pyc. OIHUM BBICTPEJIOM JIBYX 3aHIICB YOUTH.

Oen. 3a aJlHBIM pazaMm ABYX 3ai1iay 3a0iilb.
anen. To Kill two birds with one stone (YouThs oHIM KaMHEM JIBYX IITHII).

ETIAM PARVULAE SERPENTES NOCENT [sublam mapByie cap-
m3HT3C HORHT]. Jlaxke ManeHbkue 3Men Bpeast. Bap.: FACTU SCINTILLAE
FIT SAEPE PERUSTIO VILLAE [hakTy cuuHTHIIE (GHUT COID MIPYCTHO
Brmie]. YacTo MaJleHbKasi HCKOPKA JOTIIA COKHTAET JIOM.
pyc. Molika — Kpolika, a 4eJ0BEYECKYI0 KpoBb NbET. M KOMape! Jomaien

3aenmaroT. He BUAHO MBUTMHKH, a r1a3a BbieaaeT. OT ucKkpbl MoCKBa 3aro-

penach.

ben. MaieHbki cabauka, a Kycae Oanroua. 3 MaJioi iCKpbl ObIBae BsUTIKI maxkap /
aronb. MaseHbKast KyJibKa Ms3Be/1351 BaJillb.

anen. A small leak will sink a great ship (MayieHbKast Teub MOTOMUT OOJIBIION
kopabuin). A little spark kindles a great fire (113 MmaneHbKOH HCKPBI pasro-
pacTcst OOJIBIIION OTOHB).

FONTIBUS EX MODICIS CONCRESCIT MAXIMUS AMNIS
[oHTHOYC IKC MOMMIMC KOHKPICIMT MaKcUMyc amHuc]. M3 HeGOIbIIHIX poj-
HUKOB BbIpacTaeT OoJiblIasi peka.
pye. W3 kpouiek — Kyuka, u3 Kameiab — mope. Cobupaii o srojke — Hale-

péub Ky30BOK. Ilo kamenbke Mope, 1o 3€pHbILKY — BopoX. C romyooro

pydeiika HAUMHAETCS peKa.
ben. CHon nma cHama — | Oyase kama. [la xpomenbiibl — Mopa / pIuka, ma

TpaBIHLI — CTOT.
anen. Many a little makes a mickle (Muoro mo many — BoT u MHoro). Little

gains make heavy purses (13 HeOoibIIuX 3apabOTKOB MOJIYYaeTCs TOJI-

CTBIN KOIIENEK).

PARTURIUNT MONTES, NASCETUR RIDICULUS MUS [uap-
TYPUYHT MOHTAC, HACITYDP PUINKYIIIOC Myc] (I'opayuii). Poxarot ropst — po-
JUTCS. CMEIIHON MBIIIOHOK. Bap.: PRINCIPIA MAGNA SAEPE PARVA IN
EXITU [npuHIMIHa MarHa c3I3 apBa WH SKCUTY]. Bosibloe HauMHaHKE YacTo
3aKaHYMBAETCS MAJIbIM PE3YJIHTATOM.
pyc. W3 6onbiiol Ty4u aa Manas Karist. ['opa pojuia Mbliib.
ben. 3 Bstikara rpoMy / Bsulikaii XMapbl MaJibl JOXK ObiBae. 3 BsTiKara ryky

He Oyza3e yaro y341p y pyKy. ['apa Hapaa3ina MblIl.
anen. The mountain has brought forth a mouse (I'opa poaunia MbIIb).
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QUI VITULUM TOLLET, TAURUM SUBDUXERIT iDEM [xeu
BUTYJIIOM TOJLIET, TAYPYM cy6nchapHT nmM]. Ko ykpanér Tenénka, yKpanér
u Oblka. Bap.: PARVA DELICTA APERIUNT VIAM AD MAJORA [napsa
JOINKTA amdPUyHT BHAM a1 MaHopa] Maiibie IpecTyIIeHHs! OTKPBIBAIOT JOPOTY
6onsmum. LORO MANDENDO DISCIT CANIS CORIUM UNIVERSUM
MANDERE [1épo MaHISHIO JMCUMT KAHHC KOPUYM YHHBIPCYM MaHI3p3].
['pb13s peMenb, cobaka yuuTCs TPBI3Th BCIO MIKYPY.
pyc. YKpaa€imb UToJKy, a IOTOM M KOpPOBKY. KTO ykpan sfino, yKpaaér u Ky-

puity. ManeHbKasi JI0Kb 32 CO00H OOJBITYIO BEACT.
ben. He Bsutiki TpaX yKpacili ap3xX, Ibl 3a ap3xaM KOHb ia3e. 370/A3€I0 aa3iH

3aMOK IISDKKA 371amarlb, a Ipyris — HimTo. [lagnent Ha JBIYKY, a CKOHYBIIII

Ha PAMEHBYBIKY.
anen. He that will steal an egg will steal an ox (Kto ykpaaér siiio, ToT yKpaaér

u Obika). Whoever destroys a single life is as guilty as though he has

destroyed the entire world (KTo yHHYTOXHWJI OJJHY €IUHCTBCHHYIO KU3Hb,

BHHOBCH, KaK €CJIi Obl OH YHHUYTOXHJI BECh MHUP).

SUPERFLUA NON NOCENT [cympduioa HOH HOIPHT]. M3nuuiHee He

BPC/IHT.

pyc. Kamry maciom He ucnopTHib. JIMIIHSS JCHEKKA KapMaHy HE TATOCTb.
JInmnee pemecito 3a mIeyaMu He BUCUT. JIMIHu ym He rmoMexa.

oen. Kamry maciam / canam He caricyenn / He 3MapHYeTIIl.

anen. Plenty is no plague (Muoro — ne 6ema). A little extra might not go amiss
(HemHoro m3nuika He MoBpeAnT / HE TOMEIIAET).

UNA HIRUNDO NON FACIT VER [yHa XupyHIO HOH (amuT B3p].
Onna nacTouka He aenaer BecHbl. Bap.: UNUS FLOS NON FACIT VER
[yayc béc HOH danuT BIp]. OMUH [BETOK HE EIACT BECHEL.
pyc. Opna nactodka He JenaeT BecHbI. [lepBas mopoiiia He CaHHBIN MyTh.
ben. AJHa jJacTayka BSICHBI HE poOillh. [lepiiisl mimak BCHBI HE POOIILlb.
anen. One swallow does not make a summer (Oxna nacTodka He JenaeT JeTa).

One woodcock does not make a winter (OauH BaJIbAIIHEIT HE JIeIaeT 3UMBI).

UNUS VIR NULLUS VIR [yuyc Bup Hymmoc Bup]. OXHH 4enoBex —
HUKaKoll uenoBek / Huuero e 3Haumrt. Bap.:. TESTIS UNUS — TESTIS
NULLUS [r3cruc yryc — TocTHC HYLT0oc]. OIUH CBHAESTEIb He CBHACTEb.
pyc. OnauH B nojie He BouH. OuH conaat He moJik. OIHO IepeBO HE TEMHBIN

nec. OnuH 1 'y Kamu 3aruHentb. OIMH najen He KyJlak.
ben. AJIBIH y TOJII HE BOIH. A/31H 1y0 y MOJI1 — TO HE jec. AA3IH NaCyXbl, JbI

HE Ty’Kbl. AJTHa MYana MENYy HEe HAHOCIIb. AJTHBIM TMajbIlaM 1 TY3iK HE 3a-

mImitinn / By3Jia He 3aBsDKaIll.
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anen. One man is no man (Oaun YenmoBek — He denoBek). One man doesn’t
make a team (OauH yenoBek emé He KOMaH/a).

OJIUHAKOBOE, IIOXO’KEE, PABHOE, OJJHO U TO ’KE

ARCADES AMBO [apkamsc am60] (Bepeunuii). O6a apkaaust / O6a u3
Apxkaauw, T. €. OIUHAKOBEIC.
pyc.  JIBa camora mapa. OMHOTO OIS STOIBI.
ben. AbGoe paboe. Amnaro moiia srajabl. Ha agHbIM COHIIBI CymibLIics. AA3iH
4OPT MAJISIBAY .
anen. Birds of a feather (ITtumpr ommuakoBoro omepenbs). SixX of one and half
a dozen of another (]_HCCTB OJHOTO U TOJIAKOKUHBI J:[pyroro)
CLAVUS CLAVO PELLITUR [KJ’IHByC KJISIBO HaJIJmTyp] Knun xmm-
HOM BBIINOAIOT. Bap.: CONTRA VULPEM VULPINANDUM [KOHTpa
BYHBHBM ByJILHI/IHaHJ:[yM] IIpoTHB JIMC HYKHO XMTPHUTP IO JUCBU. SIMILIA
SIMILIBUS CURANTUR [CI/IMI/IJ’II/Ia CI/IMI/IJ'II/I6YC KypaHTyp] TlonobHoe e-
untes nogpo6usiM. FERRUM FERRO ACUITUR [bappym dappo akyutyp].
XKene3o ocTpuTCS KEIE30M.
pyc. Kmun ximmHoM BbeimmbOator. [logoOHoe neuar momoOHeiM. Cuna cuiy
nomuT. CTajib CTabIO OCTPSAT.
oen. Knin kmiHam BbIOiBarolb. Cia Clay JIOMIIIb.
anen. Like cures like (ITomoOHOe nedat nogo6HbIM). Iron sharpens iron (JKeneso
touar sxene3oMm). One nail drives out another (Oawn rBO37HL BBHIIIHOAET
apyroi). Evil cures evil (310 neunt 31m0). Habit cures habit (Oxna npu-
BBIUKa M3JICYUBACTCS APYTOM).

CORNIX CORNICI NUNQUAM OCULUM EFFODIT [kopHHKC
KOPHHIIM HYHKBaM OKYIIoM 3 doaut]. BopoH BOPOHY HUKOT/IA I71a3 HE BBIKIIOCT.
pyc. BOpoH BOpOHY IJ1a3 HE BBIKJIIOET. BOJIK BOJIKa HE CHECT.
oen. I'pyran rpyrany Boka He kitoe. Kpymkau kpymkady BOKa HE BbII3EVOe€.

BoVk Boyka Hizmze smrun He 3°ey. 3Mas 3Ms10 He Kycae. 3710/3eH 371013es

HE BBIIACIIb.
anen. Dog does not eat dog (Cobaka cobaky He chect). Hawks will not pick out

hawks’ eyes (SlctpeObl sictpebam riaza He BoIKIIOIOT). Crows will not

pick out crows’ eyes (BopoHbI BOpOHaM IJia3a He BBIKJIIOIOT).

CRAMBE BIS COACTA / RECOCTA [kpam65 61c koakta / poKOKTa]
(FOsenan). JIBaxxasl cBapeHHas / mojorpeTas Kamycra, T. €. HeUTO HaJ0eBIIee.
pyc. Crapas necns. Tot ke CaBka Ha Tex ke caHkax. JTa mocyioBuia ot lBa-

Ha [lerpoBuua. HaBsi3nyTh Ha 3y0ax. HabuBaTe ockomuny. C 00pooil.
oen. Crapas rechs / Oaiika. 3 Oapamoi. Y 3y0ax 3aBsi3ia. CrisiBaHast ECHS.
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anen. To harp on the same string (Mrpate Ha OIHOW W TOH XK€ CTpYyHE).
The same old story (Bcé Ta sxe crapas cka3ka). TO Set one’s teeth on edge
(HaBsi3uyTh Ha Kpaelike 3y00B).

EX EADEM OFFICINA [skc va15Mm obdumna]. W3 Toii ke MacTepeKoii.

pyc. Ha ogun nmokpoii. Bee Ha oHy K0JI0AKY cnenanbl / ckpoeHsl / cimtel. Ha
onuH MaHep. OTHUM JIBIKOM IIIHTHI.

ben. Ha am3in xambutr 3poOnensl. Ha ansia mag. baiae-nanémki 3 agHae
n3EXKKi. 3 aaHaro rsA3aa NTYHIKI.

anen. (All are) tarred with the same brush (OxHoii 1 To¥ e KUCThIO Ma3aHbI).

EX UNO FLORE TRAHITUR BENE MELQUE VENENUM [3kc
yHO (Iép> TpaxuTyp 635H> MAIBKBY BIHAIHYM]. M3 OHOrO LBETKA JOOBIBAIOT
U ME U S,
pyc. W3 ogHOrO iepeBa MKOHA U JIONAaTa.
ben. 3 agHaro apaBa | KpbDK | jamara.
anen. No joy without alloy (Her pamoctu 6e3 nmpumecH).

MORBIDA FACTA PECUS TOTUM CORRUMPIT OVILE [mop6uza
dakra mKyc ToTyM KoppymmuT osmie] (Osudui). OnHa mapiiBasi OBLA BCE
crago moptut. Bap.: GREX TOTUS IN AGRIS UNIiUS (OVIS) SCABIE
CADIT [rpdKc TOTYC UH arpuc YHHYC (0BHC) ckabud kamut]. Beé cramo moru-
OaeT B I0JIE OT OJJHOM NApIINBOIL [OBI_IBI] POMUM COMPUNCTUM CiTO
CORRUMPIT SiBI JUNCTUM [110MyM KOMITYHKTYM IIHTO KOPPYMITHUT CHOH
10HKTYyM]. McriopueHHOE S010K0 OBICTPO MCITOPTHUT JICIKAIIIEES PSIIOM.
pyc. Opna mapmmBasi oBia Bc€ cramo moptut. OpHa comaTas JomIagb BCEX
ocornatuT. OT 0JTHOTO THUJIOTO 510J10Ka BECh BO3 3aTHUBAET.
ben. AnHa mapibiBas ayia yBech cTaTak mackymsins / mcye. JlypHbl Oapan
yCIO Yapajy 30SHTIXKbIb. 32 aJHBIM MapIIbIBBIM OapaHaMm ycé craja ma-
ra"a. AJ31H >KMYT THUJIOW TpaBbl KaIy carcye.

anen. One rotten sheep infects the whole flock (Oqna mapimBas oBia Bcé ctamo
noptut). One rotten apple injures its neighbours (OxHo rHMIIOE I0710KO
noptut coceanue). One drop of poison infects the whole tun of wine (On-

Ha Karuts s/1a HOPTHUT LEIyl0 00YKY BHUHA).

OMNE BONUM, QUOD HABES, CONTAMINAT UNICA LABES
[6MHD 60HYM, KBOJ X403¢, KOHTAMHHAT YHHUKA J1s103¢]. Beé€ xopoiee, 4To nme-
€llb, MPOIAJAET U3-3a €AUHCTBEHHOIO IISTHA.
pye. Jloxka nérrs moptut 604Ky MEna.
oen. Kpomns cmypony nicye rapaen; MEny. JIbpkka A3€rito ncye 004Ky MEMY.
anen. One drop of poison infects the whole tun of wine (Kams sima moptut 1ie-

Jyt0 OOUYKY C BHHOM).

100



PAR PARI REFERRE [map mapu padapps] (Tepenyuii). PaBubiM 3a

paBHOE BO31aBaTh.

pyc. Oko 3a 0ko, 3y0 3a 3y0. [InaTute Tol ke MoHeTOH. Bo3naBaTh paBHBIM 3a
paBHOE.

ben. Boxka 3a Boka, 3y0 3a 3y0. SIk BBl HalllbIM, Tak | MbI BalllbIM. AJIaBaib 1a
3aciyrax.

anen. Return like for like (OtBeuait Tem xe). Pay back in kind (TLmatu Tem xe).
An eye for an eye, a tooth for a tooth (Oxo 3a oko, 3y0 3a 3y0).

QUALIS REX, TALIS GREX [kBasuc pakc, Tamuc rpakc]. Kakos maps,
TakoBO M o6miecTBo. Bap.. BONUS DUX BONUM REDDIT COMITEM
[Gonyc ayke Gorym paaaut komursm]. [IpH XopomieM MPOBOIHHKE — XOPOILIHIA
CITyTHHK.
pyc. KakoB macTeipb, TakOBbI U OBIIBI. KakoB macTyx, TakoBO U cTazo. Kakos

X03sIMH, TaKOB U ciyra. KakoB mor, TakoB U npuxoj. KakoB kopoiib, Ta-

KOBa CBHUTA.
oen. Slki mom, Taki | mpeixox. SIki mactyx, Takoe | craga / Takas dapana.

VY xBankara atamaHa 1 1 He narassl. SJlkas paja, Takas 1 rpamaja.
anen. Like priest, like people (KakoB mom, TakoB ¥ PUXO/T).

QUI TANGIT PiCEM, CONTAMINABITUR [KBH TaHTHT IHIDM,

KoHTaMHHA6UTYp]. KTO Kacaercst cMOIbI, 3aMapacTcsi.

pyc. bnus cMoibl Xoauuibs — 00YepHUIIBCS, OIM3 OTHS — 000XOKEbCes. [ ps-
3bI0 UTPaTh — TOJBKO PYKH MapaTh. [1o caxke XOTh riaab, XOTh Oel —
BcE Oynents 4EPEeH OT He.

oen. Kamst Bagpl HaMOYBIIICS / Kajsh MyKi 3amburimics / Kajis arHio arsd3Iics.
Kans Bagp! cTasip — cyxoMy He ObIBallb.

anen. You cannot touch pitch without being defiled (Henb3st qotpoHyThCst 10
Ma3yTa M He 3aMapaThCs).

SIMILIS SIMILI GAUDET [cumumuc cumum raynot] (Maxpobuii).
IlonoOHeIii moK0OHOMY pajyercs. Bap.: PARES CUM PARIBUS FACILLIME
CONGREGANTUR [mapsc kyM mapu6yc (ampmimm KOHrparaHTyp] (Huye-
pon). PaBHBIC ¢ paBHBIMH BECbMa JIETKO CXOJSATCS. SEMPER GRACULUS
ASSIDET GRACULO [commp rpakymioc accumdT rpaxyné]. [amka Bcerma
CHJIUT PSAZIOM C TaJIKOM.
pyc. Konb 10 KOHA, a Moyofier] 10 MoJiofia. Peibak pribaka BUIUT M3ajeKa.

Mactb k MacTu ogoupaercs. PaBHbIl ¢ paBHBIM JIETKO CXOUTCS.
oen. CBoHM cBaiiro masHay JAbl Ha MA4YOCTKy Ma3Bay. PoyHbI poyHara mrykae.

Poibak ppiOaka / cBasik cBasika 0adblih 31ajsKa. ['apIdok ab rapirdox i To

IApHEIIIa.
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anen. Birds of a feather flock together (ITTumpbl ogHOrO OmMEpeHbs COOMPAIOTCS
B ctau). Like draws to like (ITogo6Hoe TaHeTCs K momoOHOMY). Like loves
like (ITogoGHOMY HpaBUTCS O00HOE).

TENEBRIS NIGRESCUNT OMNIA CIRCUM [13H36pHC HUTP3CKYHT
OMHHA IUPKyM]. B TeMHOTe Bcé BOKpYT CTAHOBHUTCS YEPHBIM.
pyc. HoYbIO BCE KOILIKU CEPHI.
oen. Houuy / moHaubl yce KaThl / KOMIKI MIAPBIS.
anen. All cats are grey in the dark (B TeMHOTE BCe KOIIKH CEpbI).

BO3MOXHOE, HEBO3MO’KHOE, HEBEPOATHOE,
CJYYAH, CTYUAMHOCTD, HEO’KUJAHHOCTD, BE3EHUE

ACUM IN META FOENI QUAERERE [4xy™m uH M3Ta G3HH KBIPIp3].
HckaTh UTONIKY B CTOTE CEHA.
pyc. Hckath UTOJIKYy B CTOT€ CEHA.
oen. lllykarp ironky ¥ crose ceHa.
anen. To look for a needle in a haystack (MckaTh HTOJIKY B CTOT'€ CEHA).

AD KALENDAS GRAEKCAS [ax xanenmac rpakac] (Ceemonuii). Jlo

IPEUYECKUX KaJICH]I, T. €. HUKOT/a.

pye. Ilocime noxauuka B uerBepr. Koraa Bonra Bensate noteu€r. Korga pak Ha
rope CBUCTHET.

oen. Ha csareis «Hikomiy». Tanel Toe Oya3e, sSIK Ha allOH1 Bajlachbl BBIPACTYIIb.
Kani 6a6a n3eykato crane. Sk pak Ha rapbl CBICHE.

anen. When pigs fly (Koraa csunbn mosersar). When two Sundays come together
(Korma 1Ba BOCKpECCHbBsI COMTYTCS).

DARE NEMO POTEST, QUOD NON HABET [1ip> HOMO HOTACT,
KBOJ HOH Xa09T]|. HUKTO He MOXKET J1aTh TOTO, YeTro HE MMEET.
pyc. HaHer u cyna Her.
ben. Kami He, AbIK 1 HE. SK HsMa, AbIK HIMa. Ha HsaMa 1 cyay Hsma. Y Jbicara
4yy0 HE Ma3bIYbIIIL.
anen. A man cannot give what he hasn’t got (Henb3s naTh Toro, yero y TeOs HeT).

DUM FORTUNA FAVET, PARIT ET TAURUS VIiTULUM [aym
dopryHa (papsT, mapur 5t Taypyc surymom]. Koraa GnaronpustcTByer cyanoa,
1 OBIK POJIUT TEIIEHKA.
pyc. Konu noBesé€r, Tak u ObIk Tenénka npuHecér. Komy cuactbe, y TOro u Ky-

pBI 1osATcst. X0powo IIsIcaTh TOMY, KOMY CHYAaCThE NOJACBUCTHIBAET.
ben. Sk maBsmzenua, To | meBeHb Hscerua. Kami Bsaserma, To I Ha TPICKY

npamzenia. Kamy manirye, Tamy najadac i BOYK KOHeil mace.
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anen. Whom God loves, his bitch brings forth pigs (Koro Bor mo6ur, y Toro
U cobaka IopOoCsT POIUT).

ERRAT INTERDUM QUADRUPES [s5ppar MHT3pAyM KBaapymoc].

WHora CroThIKaeTCcsl U YeTBEPOHOTHIA.

pyc. Konb 0 ueThIpéx HOTax, JAa U TOT CHOThIKaeTcs. M Ha 700poro KoHs ObIBa-
eT croThiuka. M Ha cTapyxy ObIBacT mpopyxa.

Oen. KoHb Ha 4aThIpOX Harax, | To cmarbikaemnma. Tparimia i Haiipa3yMHeH1Ia-
MY 31ypHEIIb.

anen. A horse stumbles that has four legs (1 koHb 0 4eThIPEX HOTaX CHOTHIKACTCS).
IN FLAGRANTI DELIiCTO [iin ¢asrpanTu momfikro]. B pasrap mpe-

cryrienus (1op.).

pyc. Ha mecre npectymuienus. [1o ropsuum ciienam. [1oka cien He IPOCTHL.

ben. Ha meciipl 31aubiHcTBa. [1a rapausix cisgax. [Takyns ciaen BeTpam He 3a-
MSLIIO.

anen. At the crime scene (Ha mecte nmpectymiuenust). Hot on the heels (ITpsmo
Hactynas Ha riatku). While the scent is still hot (IToka eré e ocTbuT 3amax).

INVENIT INTERDUM CAECA COLUMBA PiSUM [umBsHuT
MHT3PYM LI3Ka Komrom6a musym]. U ciiernoif rony6b HHOT/Ia HAXOIUT FOPOX.
pye. U caemast Kypuiia MHOTIa HAXOAUT 3€PHBIIIKO.
ben. Yacam | cismbl Ha gapory HaBsa3e. Tpamiia i CIsmoi KyphlIibl 3IpHATKA

3HaMcCI.
anen. A fool’s bolt may sometimes hit the mark (1 ctpena nypaka uHorma norma-

71aeT B 1ICJIb).

SEMEL IN LAQUEUM VULPES [coMa11b MH IKB3YM ByJbiac]. Ko-

raa-HuOyab Juca [momanaer] B 3amaaHio.

pyc. JIOBUT BOJIK — JIOBSIT M BOJIKA. Tackai BOJIK OBEIl — IMOTAIIWIA M BOJIKA.
U xutpa nmca, na mKypy €€ nponaror.

ben. 1 XiTpbl JiC y HAacTKy Tparuiie. Bamauwly BOYK, maBajakii | Bayka.
| Mmsi3BeA310 ¥ TyOy VA3S101b KOJIBIIA.

anen. The biter [is sometimes] bit (Kycatomero [uHorna] kycaror). At length the
fox is brought to the furrier (B xoHIIe KOHIIOB JINCY TPHHOCST CKOPHSKY).

SUA QUISQUE PERICULA NESCIT [cya KBHCKB> IM3PHKYJIS HICIIHT]
HukTto He 3HaeT, Kakre OMaCHOCTH €T0 MOIKUIAIOT.
pyc. Hamnepén He y3Haewb, rae Haua€mb, rae norepsems. Hanepén He yrana-
elllb, KOMY M0 KoM Iu1akaTh. KaObl 3Hal, rie ynacth, Tak COJIOMKH O MO-
J0CTIAIL.
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ben. HIXT0 ynepan He 3Hae, IITO Aro ¥ JKbIIi 4yakae. Ka® Bemay, a3e ma-
BaJIlIICSI, TaM cajioMki majaciay Ownl. Kad Bemay, m3e ¥ samy yBaminics,
a0BIIIOY OBI.

anen. Sorrow and bad weather come unsent for (bena u moxas morojaa mpuxo-
IT 0e3 MPUIJIAIICHUs, T. €. OHHU HEIPEACKA3yEMBbI).

TESTUDO VOLAT [racryno Bomst]. Uepenaxa eraet (0 Helemom).
pyc. beiBaer, yTo MeaBenp aeTaer. beiBaeT, 4To M Kypuna netyxom Io€r. ['o-
BODST, Kyp JOST, & KOPOBBI AWIIa HECYT. BbIBaeT, UTO U TapakaH KaluUIseT.
ben. Ycsnskae ObIBae: XKyK pbIKae, a Kapopa Jisitac. beiBae, mTo | Kyphbima
neyHeM crisiBae. briBae, mTo | BapoHa crisiae.
anen. [When] pigs fly ([Korna] cBunbu nosnersr).

PA3HOE

AB OVO USQUE AD MALA [a6 oBo yckBd ax mams] (Iopayuii). Ot
sIi1a 710 sI0JIOK.
pye. Ot A no . Ot aza 1o wxuisl. OT anbdbl 10 oMmeru. C Havaia 10 KOHIIA.
ben. An madaTky Aa kaHma. Ag A na .
anen. From beginning to end (Ot Hauana no konra). From A to Z. From Alfa to
Omega (Ot Anbdsl 10 Omern).

A CAPITE USQUE AD CALCEM [a kanur> yckBs ax kansiom]. C ro-
JIOBBI JIO HOT.
pyc. C HOT JI0 TOJIOBBI.
Oen. 3 HOT 1a rajaBbl.
anen. From head to foot (C royioBsr 10 HOT).

ALTA DIE SOLO NON EST EXSTRUCTA CORINTHUS [4nbTa amd
cOné HOH 3T skceTpykta Kopuuryc]. Boicoknii Kopuu@ 6bLT IOCTpoeH He 3a
OJIUH JICHb.
pyc. MockBa He cpa3y CTpOMIach.
oen. He 3a n3enn BinbHs cranasinacs. He anpa3y BinsHio maOymaBadni.
anen. Rome was not built in a day (He 3a omun nens Pum ctpowmsics).

AMAT VICTORIA CURAM [amar Buktopua kypam]. IToGena moGut
cTapaHue.
pyc. TloGema mooOut 3a00t1y / crapaHue.
ben. Tlepamora mo0ite kionar / Hamaransi / Typboty. Kani moOpa nacrapari-
11a, TO MaBiHHA aTpbIMaIllla. 3a mITo AJoOpa OspaIIcs, KaHia 1a0’ emics.
anen. Victory likes effort (ITo6ena roOuT crapanue).
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AMISSUM, QUOD NESCITUR, NON AMITTITUR [amuccyM, KBOZ
HécuHTyp, HOH aMI/iTTI/ITyp]. He 3HaTh 0 MOTEpE — 3HAYUT HE TEPATH.
pyc. Uero He 3HaIO, 110 TOMY HE CKy4aro / coXKalero.
oen. Yaro Boubl HEe Oauyilh, a0 THIM HE TUIAYYIIb.
anen. What the eye does not see the heart does not grieve over (Uro He BuauT
IJ1a3, He pacCTPaWBaET CEPIIIL).

ASINOS NON CURO [a3unoc HoH kypo]. Ha ocioB He oOparato BHH-
manusi. Bap.: CULICEM NON CURAT ELEPHANTUS [Ky/IMII3M HOH Kypart
snedantyc]. Cion He obpamaer BuuManust Ha komapa. LUNA LATRANTEM
CANEM NON CURAT [110Ha JSTPAHTIM K4HAM HOH Kypat]. JIyHa He oGpa-
I1aeT BHUMaHUs Ha Jlail coOaKwu.
pyc. Cobaka naet, Betep HocuT. Cobaka JiaeT, a 0apwl eyt / a kKoHb UACT /

a kapaBaH un€T. Bcio HOub cobaka Ha Mecsll mpoJiasiia, a MeCAll TOro

He 31a1. Cinon u Mocbka. «Ail, Mocbeka! 3HaTh oHa cuibHa, / UTo jaeT Ha

Cronaly (1. A. KpsLioB).
oen. Cabaki OpamIyls, a coHia cBeinb. Cabaki Opairyib, a KoHb 113e. Cabaki

Op>111yIlh, a BEIep HOCIIb.
anen. The dogs bark, but the caravan goes on (Co0aku naroT, KapaBaH HIET).

The moon does not heed the barking of dogs (JIyna He oOparaeT BHIMa-

HUE Ha Jlail co0aK).

BONUM INITIUM EST DIMIDIUM FACTI [GOHYM HMHHIBIYM 3CT
maMuayM daktr]. Xopolee Hayaao — MojIoBUHA jena. Bap.: DIMIDIUM
FACTI, QUI COEPIT, FACIT [,uI/IMI/iz[I/IyM (beiKTH, KBH [[DIIHT, cpaiuHT]. Kro
HayaJl, TOT c/ejajl MOJ0BUHY Jea. FINIS AB ORIGINE PENDET [(byiHI/Ic a0
opuruH? mMHIT]. KoHell 3aBucKT oT Hayana.
pyc. Y XOpOoUIero moYnHa XOpouIui KOHEL. XO0polIee Havyallo — 3aJI0T yCIeXxa.

KakoBo navano, TakoB u koHell. Jluxa 6ena Havano. J{oOpoe Havamo moJi-

nena otkadano. [lounn mopoxe aener. Jluxa OGena mosbl MIMHETU 3aBEp-

HYTb, & TaM IOLIE.
ben. JloOpwl 3amey — ycsamy mapanak. Ski mayaTak, Taki | kaHuaTtak. J1oOpbI

nayarak — majoBa crpasbl. Camae 1skkae — navarak. JloOpsl mayatak —

0J113Ka KaH4aTak. Sk jis mapora — Takas il japora.

anen. A good beginning makes a good ending (Xoporiee Hauaao BeIET K XOpo-
memy koniy). Well begun, half done (Xopomiee Hauano — moyioBuHa Je-
na). A good beginning is half the battle (Xopoiee Hayamo — moioBruHA

OWUTBBI).

'CHARTA (EPISTULA) NON ERUBESCIT [xépra (ouncryns) HOH
3py0acumt]. Bymara He kpacHeer.
pyc. bymara Bc€ crepnut. SI3bIK KOCHEET, a Iepo He poOeeT.
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ben. llamepa He ublpBaHee. [lanepa ycé cTpriBae.
anen. Pens may blot, but they cannot blush (ITepest MOryT cTaBUTH KIISKCHI, HO
He MoryT KpacHeTh). Paper endures all (bymara creprut Bcé).

DIABOLUS NON EST TAM ATER, AC PINGITUR [zua6osoc HOH
3CT TaM aT3p, aK HI/iHrI/ITyp]. He tax cTpamen 4€pr, Kak ero MajroroT.
pyc. He tak crpaiieH 4€pT, Kak €ro MalroroT.
oen. He Taki 4OpT CTpaIIHBI, SIK ATO MATIOIOIb.
anen. The devil is not so black as he is painted (He tak crpamen 4€pT, kak ero
U300paxkaror).

EGO TE INTUS ET IN CUTE NOVI [5ro T5 HHTYC 3T HH KYT9 HOBH].

51 3Ha10 T€Os1 CHApYKU U U3HYTPH.

pyc. Buxy HacKBO3b. 3HAIO BIOJIb U MONEPEK. 3HATH KaK OOIYIIIICHHOTO.

ben. HaBput€T Oaublib. Benalls sk abnymieHyro kazy (kaObury).

anen. To have something at one’s fingers’ ends (Ourymars 4To-TO Ha KOHYMKAX
cBoux mnanblieB). He knows it like the back (palm) of his hand (On 3naet
9TO KaK CBOO JIQJIOHB).

EQUI DONATI DENTES NON INSPICIUNTUR [5KBH [OHATH I3HTIC
HOH MHCIIUIBIYHTYP]. lapéHoMY KOHIO B 3yObI HE 3arIsbIBaIOT.
pyve.  JlapéHoMy KOHIO B 3yObl HE CMOTPSIT.
ben. JlapaBanamy (1apMoBamy) KaHIO ¥ 3yObl HE TJISI3S1Ib.
anen. Don’t look a gift horse in the mouth (He 3arnsgsiBait mapénomy KoHIO
B POT).

EX UNGUE LEONEM [skc yHrBs nedusm]. JIbBa y3HAIOT 110 KOTTSIM.

pyc. JIbBa y3HAIOT MO KOTTSIM. 3HATh COBY MO MEPHSIM, COPOKY MO A3BIKY, OCJIa
Mo yIiaM, MeABE 10 KOTTAM, a Jypaka 1o pedam. BopoHy 3HaTh 1o mo-
JETY, a YEI0BEKA 110 PEYU.

ben. lla kimuropax i1bBa masHarolb. [la mep’i nrymky naszHaroub. Bimams co-
KaJ I1a najéry, a caBa Ia narjeny.

anen. An ass is known by his ears (Ocna y3naror o ymam). A bird is known by
its note and a man by his talk (BugHo ntuily mo meHuro, a 4ejoBeKa Io
peun).

FAC ET SPERA [dax >t crdpa). leiicTByii n Haeics.

pyc. He Bemaii ronossl / Hoca. He omyckaii pyk. He manaii myxom. [leiicTByii
Y HaJeucs.

oen. He Bemaii ranasel / Hoca. He amyckaii pyk. He manaii myxam. [lakinb Be-
11a1b HOC, HE A3€JIs raTara poc.
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anen. Keep your chin up! (Jlepsxu moadopoaok BBepx!). Expect the best from
each day (Oxuaii HaMITydIIero OT KaXIo0ro JIH:).

FLAMMA FUMO EST PROXIMA [¢msimma dyMo 3cT mpokcumal
({Inasm). Oronp — OMKAWIIMKA OBIMY, T. €. HET AbIMa O€3 OrHs, T. €. Ha BCE
€CTh CBOM IPUYHHBL.
pyce. Her npima 6e3 orus. be3 Tyun nmoxnas He OwbiBaet. Tomues Ge3 mymy He

XOJIMT.
oen. Jlpimy 6e3 artio He ObiBae. /[3e abIM, TaMm 1 aroHs. [[3e rapslip, TaM i Ky-

PHBIIIb.
anen. There is no smoke without fire (Her apima 6e3 oras).

HAERET MIHI IN SUMMIS LABRIS [X5p>T MUXH HH CYMMHC
ns16puc]. (IT0) BUCUT y MEHs Ha KOHUHKE T'y0.
pyc. Bepturcs Ha s3bike. Ha koHunKe s3b1Ka (OBITH).
oen. Kpymuinua / Bepiinma / TpbIMacIiiia Ha A3bIKY.
anen. The word is on the tip of my tongue (CiioBo BEpTHTCS Ha KOHYMKE MOETO
SI3BIKA).

HOMO INCERTAE ORIGINIS [xomo uHIPpTS opurumuc]. Yemosex
HEU3BECTHOI'O ITPOUCXOXKIACHUS. Bap.: HOMO NOVUS [deo HdByc]. Hospii
YeJIOBEK, T. €. BRICKOUKA, MTAPBEHIO.
pyc. bes pony, 6e3 miemenu. Ban 6e3poansiii. Beickouka. TémHas jomaaka.
oen. bes3 pony, 6e3 memeni. bes poay i1 mnony. bes poxy, 6e3 mapony. Hi cBa-

Ta, Hi OpaTa. Brickauka.
anen. A dark horse (Témnuas morraaka).

HUMILES LABORANT UBI POTENTES DISSIDENT [xymuiec
ns60paHT, yOu MOTAHTIC auccuadnT]. TIpoCThie JNIOAM CTPAJaloT, KOIa Belb-
MOKH MEXITy CO00i1 nepyTes.
pyc. TlaHBI nepyTcs, a y X0JIOMOB 4yObI TpeIar.
oen. Ilanbl 6’10111a, a ¥ MY>KBIKOY 4yOBI Tpamr4aib.
anen. Kings go mad and peoples suffer for it (Koposu cxoasT ¢ yma, a Hapoibl

CTPAaJaloT).

iPSI TESTUDINES EDITE, QUI CEPISTIS [I/IHCI/I TC—)CTyI[I/IHBC ST,
KkBH 1P0McTHC]. CaMu IofMany Yepenax, caMi UX | eIbTe.
pye. Krto 3aBapun kamry, mycts €€ u pacxyi€opiBaet. KTo HaKpommi, ToT U Bbl-
xy1€0bIBai. CaMu 3aBapuId, CaMU U pacxJEObIBaiTe.
oen. Cama HaBapblla — cama 3’ena. CaM 3aBapbly Kary, AbIK cam PacxyicOBail.
anen. As you brew, so must you drink (Kak 3aBaput, Tak u nei).

LINGUA DUX PEDIS [mursa aykc mosuc]. SI3bik Beér (3a co60it) HOTH.
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pyc. A3bik 1o Kuesa noBener.

ben. S3vik BinbHi (KieBa) mameitae. SI3pik ga Kiesa maBsase. Xto mbitae, TOd
He Onya3iub. HeBsimoMas napora Ha KaHIIbI sI3bIKA.

anen. He that has a tongue in his mouth can find his way anywhere (¥ koro ectsb
SI3BIK BO PTY, Be3Jie HAMIET TOPOry).

MAGNO CUM CONATU MAGNAS NUGAS [Marso kym KoHary
marHac Hyrac]. Bosblime yeuus pagi GoMmbIInX MyCTAKOB [IpeampUHAMATS).
pyc. CTpensaTs U3 MyIIKy 1Mo BopoObsiM. Ha komapa ¢ poratnHoi. ['OHATHCS 3a

MYXOH ¢ 00yXOM.
ben. 3a Myxail He rausics 3 abyxam. 3a KaMmapoM He TaHSHCS 3 TarnapoM.
anen. Take not a musket to kill a butterfly (He 6epu mymker, 4to0s1 youTs Oa-

00UKYy).

MANIFESTUM NON EGET PROBATIONE [Mauu®3cTyM HOH 3r3T
npobampidns]. OueBumHOe He Hyxkmaercs B jgokasarensctBe. CONTRA
FACTUM NON EST ARGUMENTUM [k6HTpa GAKTYM HOH 3CT apryM>3HTYM].
[IpotuB ¢akTa HET AOKA3aTEIHCTBA.
pyce. OdeBugHOE HE HYXKJTAeTCsl B oKa3aTenbCcTBe. [IpoTuB (hakTa HET goKaza-

TenabcTBa. DakT ocTaercs ¢pakToM. PakThl — yIpsMasi BElllb.
ben. BimaBounae He maTpaOye nokazay. dakt 3acraenia ¢akram. DakTel —

pa4 ymaprasl.
anen. The obvious is too well-known to require any proof (OueBugHoe ciuii-

KOM XOpOIIO U3BECTHO, YTOOBI TPEOOBATH JI0KA3ATEIILCTRA).

NEC AD CAELUM NEC AD TERRAM PERTINERE [H3k az mamoM

HAK aji TappaM mptundps] (ITemponuii). He uMeTh OTHOIICHHS HH K HEOY, HH

K 3eMJI€, T. €. OBITh HE K MECTY.

pyve. Hu x ceny, Hu x ropoay. Hu Oory cBeua, Hu 4€pTy Kouepra.

ben. | anm cana He azacray, | ga ropana He npeictay. Hi x csmy, Hi ropaay. Hi na
BOKa, H1 Aa 6oka. Hi ga nmeusl, Hi 1a pausl. Hi 3 my1nysl, Hi 3 HOJS.

anen. Neither to hap nor to wynd (He nmeTh OTHOIIICHHS HE K TOMY, HH K 3TOMY).
Neither here nor there (Hu 3x1ech, Hu Tam). Betwixt and between (Heuro
CpeaHee, HU IUI0X0, HA XOPOIIIO).

NEC VOLA NEC VESTiGIUM APPARET / EXSTAT [H3k BOIs HIK
BICTHrHYM ammapat / sxerat] (Bappon). He BUAHO cliefa HH OT JTaAOHHU, HU OT
HOT, T. €. K CJIe/Ia HE OCTaJIOCh.
pye. UM cnen npoctein. He octanock u cinega. M Obn TakoB. TosbKO €ro u BU-

nemu. [Tomunal, kak 3Bain.
ben. | cneny ue 3acranocs. | cien npactery. I cien BeTpam 3amsito. | 3HaKy He

Binaus / HaMa / He 3acTaocs.
anen. Neither hide, nor hair (Hu mkypbl, HU IEepCTH, T. €. HUYET0 HE 0CTaIOCh).
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NE JUPPITER QUIDEM OMNIBUS PLACET [15 ronmump KBHIOM
OMHI/I6yC wostpT]. Jlake cam Ornmrep He yroxut Beem. Bap.: ERRAT HOMO
VERE QUI CREDAT CUIQUE PLACERE [3ppar XoMo0 B3p3, KBH KP3AaT
KYHKB? IUSIRP3]. JIeHCTBUTEIBHO OMMGACTCS TOT YeT0BEK, KOTOPBIH CTPEMHT-
Csl HDABUTBCS BCEM.
pyc. Bceem He yrogumibs. Ha Bcex He yroaumibs. Becem mun He Oyaenis. Ha Bech

MHp MATKO He nocrenems. Ha Bcex n bor He yrogut. Ha Becy mup u cam

bor He yroaur.
ben. Ycim He ymacuim. Snras raTKI He cnaTkaycs, kab YCiM €H crmamgabaycs.

I Bor ycim He maroasine. YamaBek He coHma — YCIiX He carpde. | conma

yCim He Yaa3inp.
anen. He who pleased everybody died before he was born (Kto upasuics Bcem,

yMep, HE POJIUBIIKCS).

NEMO DEBET BIS PUNIRI PRO UNO DELICTO [u3Mo m365T 6uc
IMIyHUPH TIPO YHO JTRIUKTO |. HUKOro Henmb3s Haka3bIBaTh IBAK/bI 3a OJIMH U TOT KE
poCcTynoK. OOuH U3 NPUHYUNO8 PUMCKO20 HPA8A, COXPAHUBUIULICS U 8 HAULU OHUL.
pyc. Huxoro Henb3si Haka3plBaTh JBAXbI 3a OIMH M TOT K€ MPOCTYIOK / 3a

OIHO M TO ke mpecrymuieHue. C OJHOro BOja JBE WIKYpPhl HE JEpYT.

ITo nBax el u bor 3a 0HY BUHY HE Kapaer.
oen. Henpra npoifubl Kapaup 3a aaHO 1 TO€ X 3JAYBIHCTBA / 3a aJHY 1 TYIO

K BiHy. HiXTO He maBiHeH OblLb JBOMYBI MakapaHbl / acyJKaHbl 3a agHO

1 TO€ K 371a4YbIHCTBA. 3 a/IHAr0 Baja JI3BIOX IIKYp HE A3APYILib.
anen. You can’t charge the same man twice. (Henb3st 0OBUHUTH OJIHOTO YeJIOBE-

ka nBaxabl). You cannot flay the same ox twice (Henmb3s cHATH mKypy

C OJTHOTO U TOTO € ObIKa JBaK/bl).

NEMO JUDEX IN PROPRIA CAUSA [uH3MO H09KC MH HpoOmnpHa

kay3a]. Hukto He cyaps B cobctBeHHOM nene. fFOpuouueckas gpopmyna.

pyc. Hukrto He cynbs B coOcTBeHHOM jene. HukTo cam cebe He cybs.

oen. HixTo He Moxa ObIb Cynn3€il y cBaéit ynacHait cnpase. Hixto cam cabe
HE CYI3Sl.

anen. No man is allowed to be a judge in his own cause (Hukto He cyabs B c00-
CTBEHHOM JIEJIe).

NON PROGREDI EST REGREDI [HoH mnpdrpsam 3cT parpdm].
He uary Briepén — 3HAYUT WITH Ha3a/l.
pyc. He uatu Bepén — 3HAUMT UATH Ha3aj (OTCTaBaTh).
oen. He icii Hanepax — 3HAYBIIG ICII HA3a/I.
anen. To stand still is to move back (Ctosts Ha MecTe — 3HAYMT UATH HA3a.).

NOVACULA IN COTEM INCIDIT [HoBaKyNs MH KOTAIM I/iHI_II/II[I/IT].
bputBa nonana Ha KaMEHb.
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pyc. Harina koca Ha KaMeHb.

ben. Kaca nHa kameHb Hacko4bLIa / Tpamina. Tpariy BOCTphI Ha IIblIaBaTara.

anen. One has met his match (Berpetnn cebe mapy). Diamond cut diamond
(Anma3 HATKHYJICS Ha ajiMas3).

PENDERE TENUI FiLO [mump> muyn duné] (Osuouii). Bucers Ha

TOHKOW HHUTKE.

pyc. Bucers Ha Bostocke. [1og JlaMOKI0BEIM MedoM (HaXOIUTHCS).

oen. Jlineup Ha Bamacky. Ha maBymiHipb! minens. Jlimeup sik apaX Ha Ccyxou
TajiHe.

anen. To hang on a thread (Bucers Ha HuTouke). By a hair’s breadth (Ha mm-
puHe / TONIIUHE BOJOCKA).

PiSCIS PRIMUM A CAPITE FOETET [muciyc OpiUMyM a KAITHT?
d3151]. PBIOa HAYMHACT IIOXO MAXHYTh C TOJIOBBI.
pyc. Ppiba THUET ¢ TOJIOBEI.
ben. Pp10a 3 ranaBsl nicyerna / rHie.
anen. Fish begins to stink at the head (Pp106a HaunHAET BOHSTH C TOJIOBHI).

PER FAS AC NEFAS [mp dac ak mddac] (VIusuii). Jlo3BOSICHHBIMHU
M HEJI03BOJICHHBIMU CPEIICTBAMH. Bap.: PUGNIS ET CALCEIS, UNGUIBUS
ET ROSTRO [HyFHI/IC 3T KaJIBLIHUC, yHrBH6yc 3T pOCTpO] Kynakamu n Horamu
(bammMakamu), KOTTSMH U KJTFOBOM.
pyc. Bcecemu mpaBnamu U HemnpaBaaMmu. JIroObiMu cpenctBamu. Becemu cunamu
U cpeAcTBaMU. YeM TOIbKO MOXKHO.
ben. Ycimi npaynami | Hanpayaami. 3 YCIX cia. Ycimi ciami.
anen. By every means (JTrooeimu cpenacreamu). With fists and heels (Kynakamu
U TISTKAMH).

QUI (QUID) PRO QUO [kBu (kBua) mpo kBo]. Oaun (0IHO) BMECTO

apyroro / DToT BMecTo TOro (0 nymanuye, Hepazbepuxe, HeOOpa3yMeHusix).

pye. Ilyranuna. HepazOepuxa. Tol Omke K neny, a oH mpo ko3y Oeny. Kto
po ®omy, kto npo Epémy. Kto npo uro. Ko B nec, kro no nposa.

oen. I'>Twl mpa BO3, a TOM mpa Ko3. S My mpa abpasbl, a €H MHeE pa rapOy3bl.
Tr1 siMy TOE, a €H pyTOE€.

anen. | speak of cheese and you of chalk (51 roBopto o ceipe, a TbI TIpo Men).

QUOS DEUS (JUPPITER) PERDERE VULT DEMENTAT (PRIUS)
[kBOC 19yc (fommuTap) mIpadps ByibT pMauTat (mpuyc)]. Koro Bor (FOmmurep)
X04YeT MOryOUTb, JIUIIAET pa3yma.
pye. Koro bor (FOmuTep) xoueT moryOuTh, JHUIIACT pa3yMa.
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oen. Karo Bor (FOmitop) xoua 3ary0irnp, Taro €H crspiia mnasoayise po3ymy.
Kani bor 3axoua makapaiib Karo, To afosip3 ¥y siro po3yM.

anen. Whom God will destroy he first makes mad (Koro Bor xouer yHuuTO-
’KHTb, OH JIUIIAET pa3yma).

RISU CORRUERE [pri3y koppysp3]. [Tagats oT cMmexa.
pyc. llokateiBatbest co cMexy. JKMBOTHMKM HaaopsaTth co cMexy. [lagate ot
cmexa. CMesaTbes 10 ynamy.
oen. llakaminma an cmexy. Kavama ag cmexy. XKeiBaTsl a1 cMexXy HajJapBallb.
anen. To laugh oneself into fits (locMesiTbest 10 mpHIaaka).

SALTARE AD TIiBIAM ALICUJUS [canbTaps aj THOHAaM aqukyiiyc).
TaH1eBaTh M0 YbI0-TH00 (QIICHTY.
pyc.  Ilnscate mon 4yXyro QyJIKy.
oen. Ckakallp maJi 9yXKyr IyJKy.
anen. To dance to somebody’s pipe (TaHieBaTh MOI YbFO-TO TYIKY).

SCIS, CATTE, CUI LINGIS BARBAM, CUI MURMURA FiINGIS
[cime, KATTY, KyM mUHTHC GAp6am, KyH MypMypa (uHruc]. 3Haelb, KOT, KOMY
JIVKEIIb OOPOy U KOMY MYPJIbIYEIIb.
pyc. 3HAET KOIIKa, YbE€ MSCO ChelIa.
ben. Benae komka, ypl€ caja 3’eja.
anen. The cat knows whose butter he has eaten (3naer komika, ys€ Macio

chena).

SINISTRO PEDE ASSURGERE [cunrcTpo m3a3 accyprapa]. BerasaTh
C JIEBOM HOTH.
pye. BceraBath ¢ aeBoi / He ¢ TOM HOTH.
ben. He Tol Haror mapor nepacTyrii. Y cTallb 3 jeBaii / He 3 TO# Hari.
anen. To get up on the wrong side of the bed (Bcrath He ¢ Toli CTOPOHBI KPOBATH).

SUB ROSA [cy6 pos3a]. Tlon po3oi, T. e. 10 ceKpeTy, KOHPUACHUHMAIBHO.
Bap.: IN CAMERA CARITATIS [un xamspa kapuratuc]. B arMocdepe B3a-
nmuoro nosepus. INTER NOS [urTap HOC]. Mexny Hamu.
pye.  C rnazy Ha ra3. Onus Ha oguH. [lo cekpery. KonduaennuansHo.
ben. Am3iH Ha an3iH. 3 BOka Ha Boka. Cam-Hacam.
anen. Between you and me and the door-post (Mexay MHOM ¥ JBEpHBIM KOCS-
KOM, T. €. Mex 1y Hamu). Face to face (JTumom k sawmiy). In private (B gact-
HOIt Oecerie).

TABULA EX NAUFRAGIO [ra6yus skc Haydparuo]. Jocka mpu Ko-
pa6J'IeI(pyH_IeHI/II/I, T. €. IOCJIEaHAA HaaS)K1a.
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pyc.  YTOIAIIMKN 32 COJIOMUHKY XBaTaeTcs. KTo TOHeT — yXBaTUTCS U 3a OCT-
pBIii Meu.

ben. Sk Tomimics, TO | 3a caJIOMIHY yxomimics. Taresner| 3a CaloMiHKY Xaraeriia.

anen. A drawning man will catch at a straw (YTomarommuii XBaTaercs 3a COJI0-
MUHKY).

VETEREM REMINISCENDO INJURIAM, INVITAS NOVAM
[BOTOPOM POMHHHCIPHAO HHBIOPHAM, HHBHTAC HoBam]. BcromuHas crapyro
00wy, BEI3BIBACIIIb HOBYIO.
pye. Kto crapoe momsHeT, TOMy TJ1a3 BoH. KTO cTapoe BCIOMSIHET, TOTO 4&pT

Ha pacrpaBy MOTSIHET.
ben. XTO cTapoe maMiHae, TOH IIJacis He 3Hae. XTo JayHse IaMiHe, TOU Jrixa

HE MIHE.
anen. An injury forgiven is better than an injury revenged (3a0bitast / iporiéH-

Has 00HWIa Jydllle, YeM OOHJIa OTOMIIIEHHA).

MMAPOJIb OBPA3OBAHHBIX JIIOJEH

ALEA JACTA EST! [anea sixta >ct!] XKpebuit 6pomen!

pye.  Kpeouii OporieH!

oen. Bwibap 3podisienbl! Pamnue npeiastal JI€c Beipamansl! JI€ch kiHyThI!
Kopabs xinyral

anen. The die is cast!

ALMA MATER [agsma marop]. Mats-kopmunuma. O6 yuusepcumeme
unu opy2om 8y3e, 0auem 3HaAHUsL.
pyc.  Alnbma-marep.
ben. AnpMa-marap.
anen. Alma mater.

ALTER EGO [anep 3ro] ([Tugpacop). Jpyroni «s»; 6auskuii Opye
U eOUHOMBIULTICHHUK, Yel08€eK, HACMONIbKO ONUZKUL K KOMY-TUOO, YMO MOICem
€20 3aMeHUmb.

pyc. Jlpyrou «s».

oen. Jlpyri «si».
anen. My second I.

AMICUS PLATO, SED MAGIS AMICA EST VERITAS [amuxyc
TUISITO, COX MArUC aMHKa 3CT BépHTaC]. [ImatoH — npyr, HO UCTUHA JOPOKE
(cnosa, npunuceleaemvie Apucmomenio).
pyc. llnatoH — Apyr, HO UCTUHA JOPOKE.
oen. IlmaTon mHe csi0pa, aye icIiiHa Tapa)kdUIas.
anen. Plato is my friend but truth is a better friend.
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ARS LONGA, VITA BREVIS [apc néura, Buta 6pasuc] (Iunnoxpam).
JKu3Hb KOpOTKa, HCKYCCTBO (HayKa) BEYHO.
pyc. JKu3Hb KOPOTKA, HCKYCCTBO (HayKa) BEYHO.
ben. Kb kapoTkae, MacTaiTBa (HaByKa) BEUHaE.
anen. Artis long, life is short.

AUT CUM SCUTO, AUT IN SCUTO [4yT KyM CKYTO, 4yT HH CKyTO].
W co mmToM, WM HA IIHATE (Hanymcmeue CNapmaukl C80em) CblHY, YX00si-
wemy Ha 60UHY).
pyc. Wy co muToMm, Wi Ha IIUTE.
ben. AOO0 ca ITYBITOM, a00 Ha IIYBIIIE.
anen. With the shield or on it.

AVE, CAESAR, MORITURI TE SALUTANT! [4B3, 1133ap, MOPHUTYpPH
15 camorant]. Jla 3apascTyer lle3app, HaylMe Ha CMepTh IPUBETCTBYIOT Te-
Os1! (Gmumu crosamu 2naduamopvl NPUEEMCMBOBANIU HA aAPeHe PUMCKO20 YUPKA
umMnepamopa, Haxoouuie2ocs 8 amgumeampe).
pyc.  Ase, Llezapb, naymuye Ha CMepTh IPUBETCTBYIOT TeOs1!
oen. Cnaycs / aBa, Lp3ap, This, IITO 14yIlh HA CMEPIIb, BITAIOIb 11510€!
anen. Ave, Caesar, in life-and-death struggle we greet you!

CETERUM CENSEO CARTHAGINEM DELENDAM ESSE [13mpym
IIPHCY0 KAPTATHHAM I7IéHIaM sccd] (Kamon Cmapuwwii). Bripodem, st cauraro,
yto Kapdaren nomkeH ObITh paspyiieH. dmumu crosamu Kamon Cmapwuii 3a-
KAHYUBA KAXHCOO0€e C80€ 8bICMYNICHUE 8 DUMCKOM CeHame.
pyc. Brpodewm, st cuutaro / monarato, uro Kapdaren gomkeH ObITh pa3pyIicH.
ben. Axpams Ttaro, s jidy, mro Kapdaren naBinen / mae Obiiib pazOypansl /

3pyiiHABaHBI.
anen. | believe, Carthage must be destroyed.

CIiTIUS, ALTIUS, FORTIUS! [untnyc, anstuyc, dopruyc]. boicrpee!
Breime! Cunbsnee! /lesus Onumnutickux uep, npunametii ¢ 1913 2. Meacoynapoo-
HoIM OTUMAUUCKUM KOMUMEMOM.
pyc. beictpee, Bhilie, cuiibHee!

Oen. XyTusid, BBIIIAH, MalHEH !
anen. Swifter, higher, stronger!

COGITO, ERGO SUM [koruro, spro cym]. I MbICIIO, ClIeIOBATENBHO,
CYIIIECTBYIO.
pyc. S MBICHTIO, CIIeTOBATENBHO, CYIIECTBYIO.
Oen. S MBICITIO, 3HAYBIIb, ICHYIO.
anen. | think, therefore I am.
113



CUI PRODEST? [kyu npémer]. CUI BONO? [kyu 66H0]. KoMy BbIroz-
HO? B ubnx unTepecax? (ocrogHble 6onpocyl npu pacciedo8anuy NPecnynieHusy).
pyc. Komy Beironno? B ubnx unrepecax?
oen. Kamy Boiranna? Kamy Ha kapbicib? Y 9bliX iHTapacax?
anen. Whose benefit is it?

DEUS EX MACHINA [m3yc sxc Maxuna]. Bor u3 mMammnst (reosrcudan-
Has pa3ea3Ka, NepeoHaAvalbHO — NOAGIEHUE C NOMOWbIO MEXHUYECKUX NPUCHO-
cobnenull 8 QUHATILHOU CYeHe 2peuecKou mpazeouu 60dcecmea, pa3peuariye2o
mpazeouiiivie KOHGIUKMbL).
pyc. bor u3 MalvHbI.
ben. bor 3 MalbIHEL.
anen. God from a machine.

DISCORDIAE MALUM [nucképans mamom]. S610Kk0 pasmopa.
pyc. S1610ko paznopa.
ben. S16mbIK pasnamy.
anen. The apple of discord.

DIVIDE ET iMPERA! [nuBu» 5t ummspa]. Pasnensit n Bractyii!
pyc. Paznensii u BiactByid!
ben. Pazmzsuiait 1 ynanap / manyii!
anen. Divide and rule!

DUM SPiRO, SPERO [xym cmupo, cmdpo]. Tloka xuBy / mbimmy —
HaJIEIOCh.
pyc. lloka KUBY — HaJICIOCh.
oen. Ilakynb KbIBY — CIa3510CS.
anen. While | breathe, I hope.

DURA LEX, SED LEX [nypa sekc, cax nekc]. CypoB 3aKOH, HO 9TO 3a-
KOH. 3aKOH €CTb 3aKOH. [/of0dicenue pumcko2o npasa, Komopoe o3Hadaem o0s-
3amenbHblll XapaKkmep 3aKoHad U HeoOX0OUMOCHb UCHOTHEHUS €20 He3A8UCUMO
om cmpo2ocmu.
pyc. 3aKOH €CTb 3aKOH.
Oen. 3aKoH ECLb 3aKOH.
anen. Law is law.

EDIMUS UT VIVAMUS, NON ViVIMUS UT EDAMUS [s>aumyc yT
BHBAMYC, HOH BUBUMYC YT 37aMyc|. MBI ¢IuM, YTOOBI XKHTh, a HE )KUBEM, UTOOBI
€CTb.
pyc. Mbl enuM, 4TOOBI KUTh, & HE KUBEM, YTOOBI €CTh.
0en. MBbI KBIBEM He JJI8 Taro, kad ecil, ajie a31M JUIs Taro, Kad »KbIlb.
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anen. Live not to eat, but eat to live (JKuBu He a1 TOro, 4To0bI €CTh; €Illb, JIJIs
TOT'O YTOOBI JKUTH).

ELEPHANTUM EX MUSCA FACERE [snepanTy™M 5KC MycKa
darpps]. Jenate U3 MyXu CJIOHA.
pyc.  Jenatb u3 MyXu cJIOHa.
ben. Pabiup 3 MyXi cllaHa.
anen. To make a mountain out of a molehill ([lexats ropy u3 KpoTOBOii HOPBI).

ERRARE HUMANUM EST [5ppap> xymanym sct] (Cenexa Cmapuuuii).
YenmoBeKy CBOMCTBEHHO OIUOATHCH.
pyc. UYenoBeky CBOMCTBEHHO OIINOATHCS.
ben. YamaBeky ymaciiiBa maMbUISIIIA.
awnen. TO err is human.
EX NiHILO NiHIL [>x HUXHIE HI/iXI/IJII)]. byke.: 3 HAUETrO — HUYTO; U3
HAYEr0 HUYETO HE MOIy4YaeTcs.
pyc. W3 HAYEro — HUYTO.
ben. 3 HIYOTa — HIMITO.
anen. Nothing will always be nothing, however it should be multiplied.

FERRO IGNIQUE [b3ppo uraiikes] (Iunnoxpam). OrHEM 1 MEUOM.
pyc. OrHém u Me4oM.
Oen. ATHEM 1 MSIYOM.
anen. With fire and sword.

FINIS SANCTIFICAT MEDIA [dinuc canktiadukar mdmma]. Lles
OIpaBIbIBACT CpeACTBa (Oesus uezyumos).
pyc. llenb onpaBabIBacT CpecTBa.
ben. Mbpta anpayBae CpojIKi.
anen. The end justifies the means.

GUTTA CAVAT LAPIDEM [ryrra kaBar nsmumm] (Osuouii). Kamns
JTOJIOUT KaMEHb.
pyc.  Kamns gonOut kaMeHb.
ben. Kporuisi KaMeHb TOYbIIb.
anen. Constant dropping wears away a stone.

HISTORIA REVERTITUR [xuctdpus passprutyp]. Uctopus Bo3Bpa-
IIaeTcsl.
pyc. Hcropust noBTOpsIETCAL.
oen. T'icTopwis mayTapaeria.
anen. History repeats itself.
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HOMO HOMINI LUPUS EST [xomo xomunn momnyc >ct] (IInasm).
YenoBek 4eI0BEKY BOJIK.
pyc. UYenoBek 4eI0BEKY BOJIK.
ben. YanaBek yajaaBeKy BOYK.
anen. Man is a wolf to man.

HOMO SUM, HUMANI NIHIL A ME ALIENUM PUTO [xomo cyM,
XYMaHH HHXITb a M3 anumsHyM 1yTo] (Tepenyuii). Sl denoBek, HAYTO YenoBeye-
CKOE MHE HE TYK]I0.
pyc. Sl 9enoBeK, HIYTO YeJIOBEYEeCKOe MHE HE UYXKJIO.
ben. Sl 4damaBek, HIITO YajlaBeyae MHE HE 4Uykoe. S yamaBek, 1 HIYora 4a-

JaBedvara He Iyparocs.
anen. | ama man, | count nothing human alien to me.

IGNORANTIA NON EST ARGUMENTUM [HrHopaHIIbIa HOH 3CT ap-
rymouTyM] (Beneouxm Cnunosa). HeBexecTBO — He j0Ka3aTenbcTBo. HesHa-
HUE — HE apTyMEHT.
pyc. Hesnanune — He 10BOj / HE TOKA3aTEILCTBO / HE apTyMEHT.
oen. HsaBemanne — He n0Baj / He J0Ka3 / HE apTyMEHT.
anen. Ignorance of the law is no argument.

IN PRINCIiPIO ERAT VERBUM [un npuHufinuo spar B3pOym].
B nagaite 6110 CiioBo (EBanrenue ot Moanna, 19:15).
pyc. B nauane 0b110 Ci10BO.
oen. Ha mauatky 6110 CrioBa.
anen. In the beginning was the Word.

INTER ARMA SILENT (TACENT) MUSAE [uHTOp apma CHICHT
(taupHT) My33]. Cpey OpysKusi MOJIYAT My3bl.
pyc. Cpenu opyxust My3bl Mon4aT. Korma rpeMut opyskue, My3bl MOJTYAT.
ben. Csipon 30poi MayyaIlh My3bl.
anen. In times of war, laws are silent.

MENS SANA IN CORPORE SANO [MdHC caHa MH KOPIOpPd CaHO]
(FOsenan). B 310pOBOM TeJie 3I0POBBIH TyX.
pyc. B 310poBOM T€lie 300pOBBIN AyX.
Oen. Y 31apOBBIM IIeJI€ 3/ITapOBHI TyX.
anen. A healthy mind in a healthy body.

NATURA NiHIL FACIT FRUSTRA [natypa niixunb Gamur dpycrpal.
[Ipupoa HUYETO HE IENIAET HAIPACHO.
pyc. llpupona HAYEro He JIeJIaeT HAIIPACHO.
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oen. Tlpeipoaa Hivora He poOillk MapHa / JapIMHa.
anen. Nature doesn’t do anything in vain.

NEMO PROPHETA IN SUA PATRIA [#5Mo0 mpodaTa HH cya maTpual.
Het npopoka B CBOEM OTEUECTBE.
pyc. Her npopoka B CBOEM OTEUECTBE.
oen. Hsma npapoka ¥ cBacil aifubiHe.
anen. A prophet has no honour in his country (ITlpopokx He B mo4YecTd B CBOEH
CTpaHe).

NOLITE JUDICARE ET NON JUDICABIMINI [HOTATY IOXHKApPD 5T
HOH 1oaukabnmunn|. He cyaute, u He cyaumsl Oyaere (EBanrenue ot Mardes,
7:1-2).
pyc. He cynure, 1 He CyauMBI OyieTe.
ben. He cymsite, kad He ObLTI acymKaHbl (kab Bac HE Cya3iii).
anen. Judge not lest you be judged.

NOMEN EST (ATQUE) OMEN [HoMm>H dct (atkBs) omdH] (ITrasm).
HUms — »st10 3HAaK, 3HaMCHUC. Hmsa umo-mo npedeeu;aem, umo-mo coeopum
0 CBOEM Hocumee, xapakmepusyeni e€2o.
pyc. Wms — 310 3Hak / 3HamMeHue / mpeonpeieicHue.
oen. Imst — roTa 3HaK, IIpaaBecCic.
anen. The name provides the essence.

NOMINA SUNT ODIOSA [nOMuna cynT om63a]. iMeHa HEHABHUCTHBI
(06 umenax nyuwe ne co6opumv; umena usnuwnu (oHu 6cem uzsecmuni). Ipu-
3616 He YNOMUHAMb UMEH YBAHCAeMbLX JI00el 6Cye Ui, 2080psi O cyujecmee oe-
1a, He nepexo0ums Ha TUYHOCMUL).
pyc. HWwmena nenaBuctHbl. He Oynem HaswpiBaTh UMEH. He cTOUT mepexoauTs Ha
JTUYHOCTH.
ben. ImEnbl HeHaBicHbIA. He BapTa / He Oya3eM Ha3bIBallb IMEHBI.
arnen. NO need to mention names.

NON OMNE, QUOD NiTET, AURUM EST [HoH OMH?, KBOZ HHTOT,
aypym act]. He Bc€ 10 30510TO, 4TO OIIECTHT.
pyc. He Bcé To 3071010, 4TO OJISCTHUT.
ben. He ycé Toe 301ara, mTo OMIIdgsb / CBEIIb.
anen. All that glitters is not gold.

NULLA REGULA SiNE EXCEPTIONE [uymis poryns ciH> 9Kc-
1PHIBEIOH?]. Het mpaBuita 6€3 UCKITFOUCHUS.
pyc. Het npaBuiia 6€3 UCKITIOUYCHUS.
oen. Hsma npasinay 6e3 BHIKIIOUIHHS.
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anen. There is no rule without an exception.

OMNIA ITINERA ROMAM FERUNT [0MHHMAa wWTHH3pa pOMam
dopynt]. Bee noporu BeayT B Pum.
pyc. Bce noporu Benyt B Pum.
oen. Yce mapori Biayis y Peim.
anen. All roads lead to Rome.

OMNIA MEA MECUM PORTO [omHna M3a M3kym™ nopto] (Buanm).
Bcé cBoé Homry ¢ co0oif, T. €. UCTUHHOE OOraTCTBO YEJIOBEKA B €r0 BHYTPEHHEM
COJIEP KaHUH.
pyc. Bcé cBo€ Homy ¢ co0oii.
ben. Ycé caé Hamry 3 caboro.
anen. All | have, | carry with me.

OMNIA PRAECLARA RARA [omuua npsxisipa papa)] (LJuyepon). Beé
IIPEKPACHOE PEIKO.
pyc. Bcé npekpacHoe penko.
Oen. Ycé€ npeiroxae paJKae.
anen. Value comes from scarcity.

ORATORES FIUNT, POETAE NASCUNTUR [opaTtopsc duYHT,
105T? HaCIc};HTyp] (L{uyepon). OpaTopaMu CTaHOBATCS, IIOITAMH POKIAIOTCS.
pyc. OpaTopaMH CTAaHOBATCA, II03TaMH POKIAIOTCA
ben. Apartapami poOsiiia / CTAaHOBSIIA, TA3TaMi HapapKaroIlia.
anen. Poets are born, speaker are made.

O, SANCTA SIMPLICITAS! [o, caukra cummmnmurac!] O, cBsitast mpo-
crora! (sockruyanue, npunucvieaemoe Any [ycy, ysuoesuiemy, umo Kakas-mo
cmapyxa noobpacwleaem 0posa 8 Kocmep, Ha Komopom e2o cacueanu ¢ 1415 2.).
pye. O, csaTas npocroTal
ben. O, cBsaras npacraral
anen. Holy simplicity!

O TEMPORA, O MORES! [0 toMmmopa, o mopac!] (Luyepon). O Bpe-
MEHa, 0 HpaBbl!
pye. O BpemeHa, 0 HpaBbl!
oen. O yacel, 0 HOpaBbl!
anen. What times! What customs!

PANEM ET CIRCENSES! [mamsm ot mupmpsceac!] Xineba u 3pemu
(upkoBbIX)! OcHosHbie mpebosatiist pUMCKOT MOANbL 8 INOXY UMNEPUL.
pyc. Xieba u 3penui!
ben. Xneba 1 BigoBinuay!
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anen. Bread and circuses!

PERSONA GRATA [napCOHa rpata]. JKenaTenbHas JIMYHOCT, aUYO,
nomwsyroweecs: dosepuem. PERSONA NON GRATA [mpcona HOH rpara].
HexxenaTenbHas IMYHOCTD, 1UYO, He NONb3YIOWeecs 008epuem U pacnoioNceHU-
em. Tepmun mesxncoynapooHo2o npasa.
pyc. XKenarenvHas / HexenaTeabHas TUIHOCTb.
oen. Tlaxananas / HeraxkamgaHas acooa.
anen. Persona grata / persona non grata.

PRIMUS INTER PARES [npumyc uuT3p napac]. Ilepsblii cpeny pas-
HbIX. Dopmyna, xapakmepusyioujdas noloHCeHue MOHApxa 8 ¢eooanbHoM 20Cy-
dapcmae.
pyc. llepBelil MEXly PaBHBIMU.
oen. Ilepuibl caposi pOYHBIX.
anen. First among equals.

PROICERE MARGARITAS ANTE PORCOS [mpoumsps mMaprapurac
aHT? mopkoc]. Metathb Oucep nepe; CBUHbSIMHU.
pyc. MertaTh 6ucep nepe CBUHbSIMU.
ben. Ceinailp Oicep / mepIibl epaj] CBIHHSIMI.
anen. To cast pearls before swine.

QUI EST NON NOBiSUM, ADVERSUS NOS EST [kBu dcT HOH
HOGYCYM, anBapcyc Hoc act]. KTo He ¢ Hamu, TOT npotus Hac. [lapagpasa cros
Hucyca Xpucma «Kmo ne co Mnowo, mom npomue Mensy (EBanrenue ot Mar-
des, 12:30).
pyc. Ko He ¢ Hamu, TOT IPOTHB HAC.
ben. XTO HE 3 HaM1, TOM Cympailb Hac.
anen. He who is not with us is against us.

QUOD ERAT DEMONSTRANDUM [kBox 3pat mmoctpanaym]. Uto
nu Tpe60BaJ'IOCI> J0Ka3aTh.
pyc. Uto u TpedoBaAIOCH TOKA3aTh.
oen. 1lIto 1 Tpa6a ObLIO Jaka3ailb.
anen. That, that must have been proven.

(REDDITE QUAE SUNT) CAESARIS CAESARI ET QUAE SUNT
DEI DEO [(p3aauts KB CyHT) I[93apUC I[3aPH IT KBI CYHT 13u 130]. (Bo3xaii-
TE) KecapeBo kecapio, a bory boxkbe. Omeem Hucyca Xpucma na éonpoc gpapu-

ceee 0 mom, credyem au niamums nooams kecapio (EBanrenue or Martdes,
22:21).
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pye. Kecapro kecapeso, a bory boxse.

ben. Kecapy kecapana, a boxkae bory.

anen. Render unto Caesar the things that are Caesar’s and to God the things that
are God’s.

SAPIENTI SAT [cammsuTu cat]. YMHOMY H0CTaTOuHO. JIjIsi HOHHMAIO-
IETO JOCTATOYHO.
pyc.  YMHOMy noctatoyHo. Cp.: Thl eMy CBHCHH, @ OH YK€ MBICIIHT.
ben. PazymHamy JacTaTkoBa.
anen. A word to the wise.

SCIENTIA EST POTENTIA [cuI/IéHuLIa 3CT HOTéHuLIa] (Dponcuc
bsKon). 3HaHNEe — cua.
pyc. 3HaHHWeE — CuJa.
oen. Benwsl — cuia.
anen. Knowledge is power.

SIC TRANSIT GLORIA MUNDI [cux Tpascut rnépua myunu] (@oma
Kemnuticxuir). Tax npoxoaut ciaBa mupckas. C XV 6. amu croea npousnocsm
80 8peMs YyepeMOHUU 8036€0€HUsl 8 CAH HOB020 PUMCKO20 NANbl, CHCU2ASl hepeo
IMUM KAOYOK MKAHU 8 3HAK HEeNpOYHOCMU U MIEHHOCMU 8Ce20 3eMH020. B ne-
PEHOCHOM cMblcie — 00 ympame QuU3U4ecKol Kpacomvl, C1aebl, 6eaudus, CUbl,
asémopumema u m. n.
pyc. Taxk mpoxoauT ciaBa MUPCKasl.
ben. Tax npaxoasins (MiHae) Mipckas ciaBa / XxBaja.
anen. Thus passes away the glory of the world.

SCIO ME NIiHIL SCIRE [cubio M> Huxuns cuups] (Coxpam). S 3naro,
YTO HAYETO HE 3HAIO.
pyc. Sl 3Haro, 9TO HUYETO HE 3HA0.
oen. Sl Bemaro, IITO HIYOTA HE BEAAIO.
anen. | know that | know nothing.

SINE IRA ET STUDIO [cum> upa ot cryamo] (Tayum). Be3 rHeBa
U TIPUCTPACTHSI.
pyc. be3 rHeBa u npucTpacTusl.
ben. be3 THEBy 1 MPBIXUIBHACIII.
anen. Without ill-will and without favour.
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SI VIS PACEM, PARA BELLUM [cu Buc mampm, mapa 6mtom] (Be-
eemuit). Eciin xo4denb MUpa, TOTOBBCS K BOWHE.
pyc. Ecam xodens Mupa, TOTOBbCS K BOWHE.
ben. Kaii xouarn Mipy, peIXTYHCS J1a BailHBI.
anen. If you wish for peace, prepare for war.

STATUS QUO [craryc kBo]. CII0XKHBIIHFACS TTOPSIOK B3AUMOOTHOIICHHIA.
STATUS QUO ANTE [craryc kBo auT3]. ITonoxenue, KOTopoe ObII0 Ipex/ie.
pyc. Craryc-KBo.
oen. CraTyc-KBO.
anen. Status quo.

TABULA RASA [T2i6yﬂ;1 pei?.a]. Yucras nocka, YUCTHIN JIUCT, HEUTO YH-
CTO€, HETPOHYTOE; IyCTOE MECTO. /pesHie epexu u pumisHe nUcaiu 3a0Cmpen-
HOU NAIOYKOU HA BOWEHBIX MAOIUYKAX, U HANUCAHHOE JIe2KO CMUpPAIoch 00-
PAMHBIM MYNbIM KOHYOM.
pyc. Ywucrasa nocka.
ben. YbicTasg QOIIKA.
anen. Tabula rasa.

TERRA INCOGNITA [13ppa unkornuta). HenspecTHas 3eMiist; He3Ha-
KoMasi 00J1acTh, YTO-IMO0 HEMOHATHOE. Ha cmapuHubix 2eocpagpuyeckux xKap-
max max 0603HAUANUCH HEUCCLeO0BAHHbLE YACMU 3eMIU.
pyc. Hewnssectnas 3emurs. Teppa HHKOTHUTA.
oen. Hessimomas / HA3HAHASA 3AMITISL.
anen. The unknown land.

TERTIUM NON DATUR [1apubiym HOH aatyp]. TpeTbero He qaHo.
pyc. Tperbero HE TaHO.
ben. Tpousra HE maa3eHa.
anen. The third is not given.

TIMEO DANAOS ET DONA FERENTES [tum36 naHadc 5T n0Ha
dopanTac]. Botock s nanaiines u (naxe) Aapbl npuHOCAIHX. CI0BA TPOSHCKOTO
xpeua JlaokooHna B noame Beprunus «Oueuna». Hamék na eeporomcmeo cpe-
K08, ocmasuewux y cmen Tpou 0epesanHo20 KoHsl.
pyc. bBorock s nanHaiines u (1axke) napsl npuHocsaiux. boiics ganaiines, gapbl

MIPUHOCSIIUX.
oen. barocs nanainay, HaBaT ThIX, IITO AAPYHKI MPBIHOCSI.
anen. | fear the Greek and those brining gifts.
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TOTUS MUNDUS AGIT HISTRIONEM [roTyc MyHIyC 4THT XH-
ctpuoHsM]. Bech Mup nmneneictsyer. Haonuce na gponmone 10HOOHCK020
meampa «In06ycy, 20e uepan Bunvam Illexcnup. OcHo80U NOCIYHCUIU CTLOBA
llemponusa «Mundus universus exercet histrioniam» — «8ecb Mup 3aHUMAEMcs
JUYEOeICBOM).
pyc. Becb Mup — Teatp, a 10U B HEM — aKTEPHI.
ben. YBeCh CBET — TIATP, a 031 ¥ iIM — aKIEpHI.
anen. All the world is a stage, and all men and women are actors.

UBI BENE, IBI PATRIA [y6u 65u», u6u narpua] (ITaxysui). T'ne xo-
pOIIIO, TaM U POJIUHA.
pye. L'ne xopoliio, TaM U poJIMHA.
ben. JI3e mobpa, Tam 1 paazima.
anen. Home is where the heart is.

UXOR CAESARIS EST MAJOR SUSPICIONE [yKkcop Ip3apuc 3CT
Mmarop cycnunpion3]. Xena I{e3aps Bbitie nogo3penuid. Yenosex, sanumarowuil
8bICOKOE NOJIONHCEHUE, He Modcem Oblmb 3an0003PeH 8 HAPYUWEeHUU 3aKOHA UTU
mopanu.
pyc. XKena Lle3aps Bblllle NOAO3PEHUIM.
oen. YKonka I[33apa BbIIIS# 3a Yce naga3pIHHi / BOJIbHAS a1 TaJa3pIHHSY .
anen. Caesar’s wife is above all suspicion.

URBI ET ORBI [yp6u >t op6u]. Fopoay (T. e. Pumy) n Mupy; ko Bce-
obmemy cBeneHuto (popmyna baazocnosenust 6H08b U3OPAHHO2O NANBL PUMCKO-
20 BCeMy KAmoIudecKomy Mupy).
pyc. Topony u mupy.
oen. T'opany i cBery.
anen. To the city of Rome and to the world.

VAE VICTIS! [ Buktuc!] (JIusuii). Tope moGexnéHHbM!
pye. Tope nobGexnéHHbIM!
oen. T'opa nepamorxkanbim!
anen. The weakest go to the wall!

VENI, VIiDI, VICI [Bouu, sumn, sunu] (Ifezaps). Ipumén, ysuen, mo-
oenqun. Imou gpa3zoii Llezapv coobwun o ceoeti nobede nao yapém apnaxom.
pyc. Ilpumén, yBunen, moOeau.
oen. Tlpwiifiioy, yoausry, nepamor.
anen. | came, | saw, | conquered.

~ VERBA VOLANT, SCRIPTA MANENT [Bop6a BOISHT, CKpHITa
maHd?HT]. ClloBa yJIeTaloT, HAaMCAHHOE OCTAETCS.
pyc. ClioBa yleTaroT, HalluCaHHOE OCTAETCHL.
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6en. CioBbl aUIATAONb / 3HIKAOLb, HAIIICAHAE 3aCTACIILIA.
anen. The pen is mightier than the sword.

VIVERE MILITARE EST [BuBop> musuraps ct] (Cenexa). Kurb —
3HAYUT OOPOTHCH.
pyc. XKuTb — 3HAUUT OOPOTHCS.
ben. JKbIllb — 3HAYBII 3Mararfa.
anen. Life is a struggle.

VOLENS-NOLENS [Bénenc-unonenc]. Xodens-He xouemsb (Boneii-HeBo-
JICH, IIOHEBOJIE).
pyc. Xodellb-He XO4uelllb. Bonen-HeBonen.
oen. Bonsii-aaBomsii. X0ombKi-HAXOIBKI. X0Yall He X04arl.
anen. Whether you like it or not. Willy-nilly.
VOX POPULI — VOX DEI [Bokc nonyau — Bokc m3u] (Cenexa). Tnac
HapoJia — TJiac OOXKHUH.
pyc. T'nmac napona — riac boxun.
oen. T'omac Hapoay — romnac Boxsl.
anen. The voice of the people is the God’s voice.

123



OI'/TABJIEHHUE

| 0To01 07 (oA ()23 7 (T PP 3
CnoBO, peUb, A3BIK, MOTUAHHUE, MOJIBA ..veeevvreessreeessressssseessssnessnssssssssessssseessnssessssseesnsees 6
YenoBek, IpUPO/IA YEIOBEKA, XapAKTEP, HPABBI, IPUBBIUKH, CYABOA.......cccvverriririane 12
JKH3HB, CMEPTH, BO3PACT, 3OPOBBE, CTAPOCTD ...vvvieirriiisirireiriesssireesssssssssssnssssnessssssnens 19
MyapocTh, yM, YUYEHUE, SHAHUE, BOCTTATAHIE ....vveeivvreeiireessreesssseessssnessssneessesssinseesssns 23
['TyTIOCTD, BEICOKOMEPHE, TBAHCTBO ....uvvveesrreesssresssssesesssressssseessssesssssesannssessssnssssnseesnnns 26
JKu3HEHHBIN OMBIT, OCTOPOKHOCTD, MPETYCMOTPHUTEIBHOCTD, MMPEYIPEIKICHHE,
MIpEABUICHUE, PACCYIUTEIIBHOCTD, TEPIIEHUE, TIOOCTA «..vvveirrreeesirieeinrieessineessineeesnseeennns 30
Tpyn, ymeHue, MacTepCTBO, YCepAUE, OTIBIX, MPA3HOCTD, JI€Hb, OECIIEYHOCTD,
HEITOOPOCOBECTHOCTD ..uvvveuvveeesssresssssesssstesssssesssssessssssesssssessssbesssssntansssessnsnessnsnesssssensans 37
J1o6po, 3110, XOpoliee, MI0X0e, OIArOACTHNUEC, OTATOTAPHOCTD ..vvvreirrrerirrreesrreresseeeans 42
3aKOH, BJIACTD, CHJIA, HACKIIHC . .uuuuuuussusnnnsnssnnsnsssnnssnnsnsnssssssssssnssssnnsnsnssnssnsnnnnsnnsnsnnnnnnnnns 45
JIt000Bb, MyX, K€HA, CEMBbS, JOM, IETU, POJUTEIIN, POJTUHA, OTEUECTBO ...eeervrrrernrnesn. 46
Hpyx0a, OpPATCTBO, COTTIACUE, BPATKIIA ..veruvvrrureessreessreesssisnsesssesasesassesssnesssnssssnssssssasses 51
YecTs, citaBa, permyTaiusi, 4eCTHOCTb, HEJOOPOCOBECTHOCTD, BOPOBCTBO ....ccvvvveerrresss 55
CwmenocTh, XpabpocTh, PUCK, PEIIUTEIBHOCTD, YIIOPCTBO, HAXOIYUBOCTD,

MAJTIOTYIITHE, CTPAX, TPYCOCTD ..vvvveirreesssreeesssesssssssssnsseesabessssssesssssesssssessanssssssssesssnseessnns 58
Ycnex, ynaya, cynp0a, pagocTh, cuacTbe, HecuacTbe, rope, oena,

TPYCTD, HATICHKIIA 1o+t vveetsereessueesssseessssseessssessssbsnssnssssssssesssnsssssssssssssesssnsesssnsssssssesssnseeennns 59
[IpaBna, 10Kb, HEUCKPEHHOCTD, JIECTD, KIEBET@ 11 e vvveeirrreesssrresssseeesssnnssssnnessseesssseesnnns 63
BoraTtcTBo, mpuOBLIL, ACHBIH, TOIT, OEAHOCTH, HYXK/A, TOJIOI,

CBITOCTD, CKYTIOCTD +...uutveeutreessseeessiaeessssessasseeesnseeesasseeaanseeeasseeeasseesasseeeannneeanneeennneeennnns 65
[Tonw3a, BBITO/1a, OEPEKIMBOCTD, IIEJIECO00PAa3HOCTH, O€CIIOIE3HOCTh, YOBITOK,
3AMO3HAIIBIA COBET, YCITYT@ ..veeeuuuitessuseessseeasnneeeasseesasnesssnneeesannesssssesssnsneesasneessnneessnseeesnns 70
AJTYHOCTB, )KaTHOCTh, CKYIIOCTh, 3aBUCTh, H30BITOYHOE YKEeJTaHUE, XBACTOBCTBO,
TOPABIHS, CTIECH, IIETOITBCTBO  ceuututrrrrreeeesssaaunsrsereeeeessssaasnssssseeseeesssassnsssnseeeeeesssannsnnes 75
BuHO, 3710yTIOTPEOICHUE BUHOM, TTBSTHCTBO ... veevveetreetreasteesseesnsessnneesnsesssneessneesseesnses 79
BHemHOCTh, BHEITHUI BU/I, BHEITHUE MMPU3HAKH, TYXOBHBIH OOJIHK .....vvveevveeeinrnennne 80
CBOE M UYKOE€, KAKIOMY CBOE ...ccuviiiiriieiirieiirisssirinesseessiseessiseesssnss s s ssnessssneessnns 83
Bpewmsi, neHb, HOYb, TOPA, CPOK, HY)KHBI MOMEHT, MEJTUTSIILHOCTD,

TOPOTIIABOCTD, CITCIIIKA ... uvveeesreeessssesssssesssssesessssesssssesssssesesssssessneesssbeeesbneessnne e e ssneeeans 89
Mepa, YMEPEHHOCTD, U3JTMIIECTBO ....eeiuvveiesrrressrriesssresssssessssnesssssesssssssssssnsssssnesssnenssans 94
| 3¥e3 05900 (oo t: 1 (o TSI 0 s (o) o A0 ¥ £ 1 (o SRR 96
OIMHAKOBOE, MTOX0KEE, PABHOE, OJTHO F TO JKC..eeeurrrerurreesnreeassreeesnneesasnessssnesssnneessnees 99
Bo3moxHOE, HEBO3MOXKHOE, HEBEPOATHOE, CIIydad, CIy4aliHOCTb,

13(ST0Y: 071 P21 05 (01w 0 30 : 1o o) 0 (R EERR 102
PaBHOE. ... e e e e e e e e e e e e ananaes 104
[Taposb OOPAZOBAHHBIX JTEOHEH ...vveuvieirieiiieiieeiee sttt 112



CnpaBquoe HN31aHHC

I'onuapoBa Hunens A¢duHorenoBHa
AnToHIOK-IIpyTo Mapuna [ eopruesna
Kpyrauk Haranbs AnaronseBHa

JJATUHCKHUE A®OPU3MbBI I UX CEMAHTHYECKHE
IKBUBAJIEHTBI B PYCCKOM, BEJIOPYCCKOM
U AHIJIMACKOM SI3bIKAX

CnoBapb

OtBetcTBeHHas 3a Beimyck H. A. Kpyrimk
Penaxrop 1O. B. Kucenésa
Kommbrorepnas Bépctka H. M. ®enopuoBoit

[oxmucano B nevats 26.04.21. ®opmar 60x84/16. bymara nucuast «CHeTypodKay.
Puzorpadus. I'apaurypa «Times».
VYen. neu. 1. 7,21, Yu.-u3a. 1. 6,1. Tupax 70 3k3. 3aka3z 172.

Wznatens u noiurpadguyueckoe NCIOTHEHHE: YUPEKICHUE 00pa30BaHuUs
«benopycckuii rocy1apCTBEHHBIN MEJUIIMHCKUNA YHUBEPCUTET.
CBUAETENBCTBO O TOCYJAPCTBEHHON PErUCTpallui U3AaTelis, U3TOTOBUTEIS,
pacnpoctpanuTens nmeyatHbix uganmii Ne 1/187 ot 18.02.2014.

Vn. Jleaunrpanckas, 6, 220006, MuHCK.



